et

=



MELISSA ALBERT

HAZEL
WOOD

TEUMACZYL
KRZYSZTOF PULAWSKI

Media Rodzina



Tytul oryginatu
THE HAZEL WOOD

Copyright © 2018 by Melissa Albert
All rights reserved
Cover photograph © Evannovostro/Shutterstock
Cover design © Penguin Books

[lustrations by Jim Tierney
Copyright © 2019 for this edition byMedia Rodzina Sp. z o.0.

Wszelkie prawa zastrzezone. Przedruk lub kopiowanie catosci albo fragmentow ksigzki — z wyjat-
kiem cytatow w artykulach i przegladach krytycznych — mozliwe jest tylko na podstawie pisemnej
zgody wydawcy.

ISBN 978-83-8008-637-1

Media Rodzina Sp. z o.0.
ul. Pasieka 24, 61-657 Poznan
tel. 61 827 08 60
mediarodzina@mediarodzina.pl
www.mediarodzina.pl
Konwersja: eLitera s.c.



Z mitosciq i wdziecznoscig dla moich Rodzicow, ktorzy nigdy nie wyjmowali mi ksigzki
z reki.



Schowatem sig¢ w cien leszczyny,
by mi ogien palit glowe.

W.B. Yeats, Piosenka Aengusa wedrowca
(W.B. Yeats, Wiersze wybrane,
thum. Ewa Zycienska, Ossolineum 1997)
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Althea Proserpine wychowuje corke na bajkach. Dawno, dawno temu byta dziewczyng, ktora na-
zywata si¢ Anna Parks, jednq z legionu marzycielek, ktore w polowie wieku przyjechaly na Manhat-
tan z poutykanymi w walizkach marzeniami. Nastepnie znikneta. Potem powrocila i zyskata dziwng
stawe, polyskujgcq pod pewnymi kqtami, ale ciemngq, gdy sie na nig patrzylo pod innymi. Teraz zno-
wu jej nie ma. Wyjechata do domu z wiezq, gdzie mieszka z corkq i mezem, prawdziwym cztonkiem
rodziny krolewskiej — po prostu trudno jej sie wyrzec bajek. Gdy z nig rozmawiam przez telefon,
glos ma tak kuszqcy jak jej najstynniejsze zdjecie, to z pierscionkiem i papierosem. Pytam, czy moge
z nig porozmawiac¢ osobiscie, a jej smiech jest niczym ognista whiskey z lodem. ,, Zgubisz sie, pro-
bujgc mnie znalezé” — mowi. ,, Bedziesz potrzebowac okruszkow albo nici”.

Krolowa Uroczyska, ,,Vanity Fair”, 1987 r.

Moja matka wychowatla si¢ na bajkach, ale ja wychowatam si¢ w drodze. Moje pierwsze
wspomnienia to zapach rozgrzanego chodnika i widok nieba przez szyberdach, przesuwajacego si¢
jak niebieska rzeka. Mama mowi, Ze to niemozliwe, bo w naszym aucie nie ma szyberdachu. Ale
kiedy zamykam oczy, nadal to widzg, wigc trzymam si¢ tego wspomnienia.

Od czasu, kiedy wsadzitam dziecigcag pomadke do wylotu ogrzewania, setki razy przemierzytysSmy
kraj w naszym zdezelowanym wozie, ktory czu¢ frytkami, stgchlg kawa i plastikowymi truskawka-
mi. Zatrzymywaly$my sie¢ w tylu miejscach, gdzie byto tylu ludzi, ze nigdy nie nauczytam si¢ ba¢
obcych.

Dlatego wlasnie gdy miatam sze$¢ lat, wsiadtam do starego niebieskiego buicka z jakim$ niezna-
jomym rudzielcem i pozwolitam si¢ wiez¢ przez czternascie godzin, z dwiema przerwami na toalete
1jedna na nale$niki, az zatrzymata nas policja, poinformowana przez kelnerke, ktora rozpoznata
mnie na podstawie opisu z radia.

Do tego czasu domyslitam si¢ juz, Zze ten mezczyzna wcale nie jest przyjacielem mojej babki Al-
thei 1 wcale mnie do niej nie wiezie. Althea zamknela si¢ juz wtedy w swoim wielkim domu i nigdy
jej nie poznalam. Nie miata przyjaciét, tylko fanow, i mama wyjasnita mi, ze ten rudzielec byt wia-



$nie jej fanem, ktory cheiat mnie wykorzystac, by si¢ z nig spotkac.

Kiedy okazato si¢, ze mnie nie skrzywdzil — a me¢zczyzna okazat si¢ wtoczega, ktory ukradt samo-
chod pare mil od miejsca, gdzie zatrzymatySmy si¢ w Utah — mama zdecydowata si¢ nie méwié
wiecej o catej sprawie. Nie chciata mnie stuchaé, kiedy jej mowitam, ze byt mity, opowiadal mi
rozne historyjki i $miat si¢ ciepto, co sprawilo, ze zaczetam wierzy¢, ze to moj ojciec, ktory po
mnie przyjechal. Mama zobaczyta tego rudzielca przez weneckie lustro na policji 1 przysiggla, ze
nigdy wcze$niej go nie widziala.

Przez kilka lat wierzytam, ze to mdj tata. Kiedy wyjechalySmy z Utah, by na par¢ miesigcy za-
mieszka¢ w enklawie artystow na obrzezach Tempe, batam si¢, Ze mnie nie znajdzie.

Nigdy tez tego nie zrobil. Kiedy skonczylam dziewie¢ lat, uznatam, zgodnie z prawda, ze byla to
jedynie dziecigca fantazja. Odsunetam ja od siebie jak to wszystko, czego juz nie potrzebowatam:
stare zabawki, wieczorne rytualy, za mate ubranka. Zyty§émy z mama jak wloczedzy, zatrzymywa-
tySmy si¢ u przyjaciot, az mieli nas dos¢, przysiadalySmy w jakich$ przypadkowych miejscach.
A potem jechaty$my dalej, by nie popada¢ w nostalgie. Nie mialy§my tez szans na stabilizacje. Az
wreszcie skonczylam siedemnascie lat, a w Hazel Wood zmarta Althea.

Kiedy Ella, moja matka, dostata list, nagly dreszcz przebiegl przez jej ciato. To zdarzylo sig,
jeszcze zanim go otworzyta. List byl w kremowozielonej kopercie z wydrukowanym jej imieniem
1 nazwiskiem oraz adresem miejsca, gdzie si¢ wowczas zatrzymaly$Smy. Przyjechaty$my tam po-
przedniego wieczoru i zastanawiatam sig, jak to si¢ stato, ze ten list do nas dotarl.

Mama wyjeta kosciany ndz do otwierania listoéw z szuflady obok, bo miaty$my si¢ zaopiekowac
domem ludzi, ktérzy trzymali na pokaz szczatki zamordowanych stoni. Drzacymi rgkami nie-
wprawnie rozci¢ta koperte. Jej paznokcie byly tak czerwone, ze wygladalo to tak, jakby si¢ skale-
czyta.

Kiedy wytrzasneta list, na ktory padto swiatto, mogtam dostrzec widoczne od tytu rzgdy czarnych
liter, ale nie potrafitam ich odcyfrowac.

Ella wydata nieznany mi odglos, pelne bolu westchnienie, ktore sprawito, ze zaparto mi dech
w piersi. Trzymala list tak blisko twarzy, ze zabarwit skore delikatng selerowa zielenia, 1 poruszata
ustami, czytajac go raz za razem. Nastepnie zgniotla go 1 wrzucita do kosza.

Mialy$my nie pali¢ w tym zagraconym mieszkaniu w nowojorskiej Upper West Side, pachnagcym
francuskim mydtem 1 mokrymi miniaturowymi terierami. Jednak Ella wyjeta papierosa i1 zapalita go
zabytkowa zapalniczka z krysztatu. Wciaggneta dym, jakby to byl mleczny shake, postukujac palca-
mi o ciezki zielony kamien, ktéry miata na szyi.

— Moja matka nie zyje — powiedziata, wydychajac dym, a potem zakaszlata.

Bol wybucht we mnie niczym wewngtrzna mina, rozchodzil si¢ falami od Zzotadka. Ale od czasu,
kiedy wyobrazatam sobie, jak moze by¢ u Althei, min¢lo juz wiele lat. W ogole nie powinnam nic
czut.

Ella przykucneta przede mna i1 potozyta dlonie na moich kolanach. Oczy jej 1$nity, ale byty suche.

— To nie... przepraszam cig, to nie jest taka zta wiadomos$¢. Naprawde. Moze zmieni¢ nasze zycie,
moze... — Glos jej si¢ zatamat. Potozyla gtowe na moich kolanach i zaszlochata. Byl to pojedynczy
dzwigk z innego $wiata, tego ciemnych drog i zapachdéw uschnigtych lisci, a nie z jasnego pokoju,
potozonego w §rodku glosnego, jasnego miasta.

Kiedy pocalowatam czubek jej glowy, poczutam zapach kawy z baru i papierosowego dymu.
Woeciagneta powietrze, wypuscila je 1 uniosta glowe, by na mnie spojrzec.

— Czy wiesz, co to dla nas znaczy?

Popatrzytam na nia, a potem rozejrzalam si¢ po pokoju — zagraconym, drogim i nie naszym.

— Zaraz. Czy to znaczy, ze Hazel Wood nalezy do nas?

Widziatam posiadlo$¢ babki tylko na zdjeciach, ale miatam wrazenie, Ze znam ja z jakiego$ row-
noleglego wyobrazonego dziecinstwa, kiedy to jezdzitam konno i wyjezdzatam na wakacyjne obo-
zy. Byly to marzenia, w ktorych si¢ zatapiatam, kiedy potrzebowatam wytchnienia od niekonczace-
go si¢ kregu autostrad, nowych szkot 1 zapachu nieznajomych doméw. Po prostu wklejatam siebie
do tego odlegtego $wiata fontann i Zywoptotéw, koktajli i basenu, ktéry 1$nit tak mocno, Ze trzeba
bylo mruzy¢ oczy.



Ale matka chwycita mnie koS$cista dtonig i zaczeta wyciagac z tego swiata w technikolorze.

— Nie, nigdy. To znaczy, ze jestesmy wolne.

— Wolne od czego? — spytalam glupio, ale nie odpowiedziata.

Wstala, wrzucita wypalonego do potowy papierosa do kosza wprost na list i wyszta wyprostowana
z pokoju, jakby miata co$ do zrobienia.

Kiedy wyszta, zalatam zimng kawg kosz 1 wyciggnetam z niego mokry list. Jego czes¢ byta spo-
pielona, ale wygtadzitam na kolanach to, co zostato. Czcionka byta pogrubiona i miat on dziwne
spacje, jakby w staromodnym telegramie.

List nie wydawal si¢ nowy. Nawet pachniatl tak, jakby go wystano z przesztosci. Mogtam sobie
wyobrazié, jak kto$ pisze go na elektrycznej maszynie IBM, jak na pocztowkach Frangoise Sagan,
ktére wieszalam nad to6zkiem tam, gdzie si¢ zatrzymywalysmy. Czytalam to, co zostalo z tekstu,
wdychajac zapach jakiego$ perfumowanego talku. Bylo tego niewiele: ,,przesytamy kondolencje”
1,,zapraszamy w najblizszym dogodnym”.

I jedno ocalone stowo w pozodze papieru: ,,Alice”. Moje imi¢. Nie mogltam przeczyta¢ niczego
przed ani po. Nie widziatam tez dalszych wzmianek o sobie. Wrzucitam wigc zniszczony list do ko-
sza.



Do czasu, kiedy Althea Proserpine (urodzona jako Anna Parks) zmarta samotnie w wielkim majat-
ku, ktéry nazwata Hazel Wood, Zyciem moim i mojej matki rzadzit pech. Przeprowadzaty$my sie
co najmniej dwa razy w roku, czasami czesciej, ale pech i tak nas dopadat.

W Providence, gdzie mama prowadzita zajecia plastyczne dla seniorow, caly wynajmowany przez
nas parter w bezdeszczowy sierpniowy wieczor zalata woda. W Tacomie do naszej przyczepy za-
kradt si¢ dziki kot, ktory oznaczyt wszystkie nasze rzeczy i zjadt resztki mojego urodzinowego tor-
tu.

Probowaly$my przeczeka¢ caty rok szkolny w Los Angeles, gdzie Ella wynajeta mieszkanie od
uczciwej hipiski z funduszem powierniczym, ale po czterech miesigcach u me¢za tej kobiety pojawi-
ly si¢ oznaki zespolu chronicznego zmeczenia. Po tym, jak Ella przeprowadzita si¢ do gtownego
mieszkania, zeby jej pomoéc, w sypialni zawalit si¢ sufit, a hipiska w lunatycznym transie weszta do
basenu. Nie chciaty$émy zaczynac liczenia trupdw, wigc pojechaty$my dale;.

Kiedy jechaty$my, obserwowatam bacznie samochody za nami, jakby pech mégt przybraé postac
minivana. Okazat si¢ on jednak jeszcze sprytniejszy. Trudno go bylo przechytrzy¢, mozna tylko
byto jecha¢ dalej, kiedy si¢ pojawiat.

Po $mierci Althei przestatySmy jezdzi¢. Ku mojemu zaskoczeniu Ella pokazata mi klucz do miesz-
kania na Brooklynie, gdzie przeprowadzity$my si¢ z naszymi ngdznymi bagazami. Mijaty tygodnie,
potem miesigce. Wcigz bytam czujna, ale walizki lezaly pod 16zkiem. W naszym mieszkaniu miaty-
smy $wiatlo we wszystkich kolorach metalu: od oslepiajacej platyny, po ztoto po poludniu i braz
ulicznych latarn w nocy. Moglam godzinami §ledzi¢ to, jak zmienia si¢ §wiatto na §cianach. To byt
moj widok.

Wciaz jednak widziatam cienie pecha: kobieta, ktora szta za mng przez antykwariat, szepneta mi
do ucha co$ nieprzyzwoitego, wyjmujac jednoczesnie komérke z mojej kieszeni. Swiatta uliczne
migaly jedno po drugim, kiedy sztam ulica po pdétnocy. Ten sam uliczny grajek pojawiat si¢ przez
tydzien we wszystkich pociggach metra, ktérymi jezdzitam, i $piewal upiornym tenorem Zapytaj
Alice.



— Phi — mrukneta Ella. — To Zaden pech, tylko Nowy Jork.

Zmienila si¢ po $mierci matki. Mniej palita, przybrata na wadze. Kupita kilka T-shirtéw w innym
kolorze niz czarny.

A potem, kiedy wrocityS§my wieczorem do mieszkania, okazato sie¢, ze kto$ si¢ do niego wiamat.
Ella zacisngla wargi i1 popatrzyta na mnie. Czekalam na sygnat do wymarszu, ale ona potrzasneta
glowa.

— To Nowy Jork — powiedziala bez cienia watpliwosci. — Nie §ciga nas juz pech, Alice. Styszysz?
Juz si¢ skonczyt.

Posztam wigc do szkoly panstwowej. Wieszatam gwiazdkowe $wiatetka na gipsowym gzymsie
nad naszym tozkiem 1 zaczelam pracowac w kafejce, ktora po zachodzie stawata si¢ barem. Ella za-
czeta moéwic o rzeczach, o ktorych wezesniej nigdy nie wspominata: malowaniu $cian, nowej kana-
pie. Podaniu o przyjecie na studia.

Klopoty pojawity si¢ z powodu tej ostatniej rzeczy. To bylo marzenie Elli o normalnym zyciu dla
mnie, 0 mojej przysztosci. Bo kiedy przez cate Zycie uciekasz, jak mozesz nagle si¢ zatrzymac? Jak
znaleZ¢ sposob na to, by nasza chatka ze stomy stala si¢ nagle murowana?

Ella zrobita to wedlug wzoréw zaczerpnigtych ze wszystkich tych czarno-biatych tze-filméw
z AMC, ktére ogladaty§my w motelach, wynajetych domkach, przerobionych na mieszkalne alta-
nach, hostelach czy nawet raz w akademiku.

Wyszta za maz.

Ostre pazdziernikowe stonce zaswiecito mi prosto w oczy, kiedy pocigg wjechat na most
prowadzacy na Brooklyn. Mialam glowe nabita rozpadajacym si¢ malzenstwem matki i czyms, co
wydawato si¢ piecioma ukruszonymi z¢bami. Przez cate zycie mialam problemy z gniewem, ktore
Ella leczyta za pomoca nagran medytacyjnych, taniej terapii reiki, ktdrej nauczyta si¢ z ksigzki,
1 ochraniacza na zgby, ktorego nie znositam. W ciggu dnia zagryzatam zgby przy kazdej ztej mysli
0 ojczymie. W nocy wyjmowatam to z ust.

Facet, za ktorego wyszta niecale cztery miesiagce po tym, jak go poznata na imprezie, gdzie zajmo-
wala si¢ podawaniem koktajli, mieszkat na przedostatnim pi¢trze budynku przy Piatej Alei. Miat na
imi¢ Harold, byl bogaty jak krezus 1 wydawato mu sie, ze Lorrie Moore to marka farby. Nic wiecej
nie trzeba o nim wiedziec¢.

Jechatam do kawiarni Salty Dog, gdzie miescila si¢ moja pierwsza praca, ktérg moglam podjaé
dzigki temu, Zze mieszkalam dluzej w jednym miejscu. Jej wlascicielami byto matzenstwo z Reykja-
viku, ktore zafundowalo mi szesciogodzinny kurs profesjonalnego parzenia kawy, zanim w ogole
pozwolono mi wyczys$ci¢ ekspres. To byla praca w sam raz dla mnie, moglam si¢ jej poswigcacd
tyle, ile chcialam. Mogtam si¢ stara¢ robi¢ swietng kawe 1 by¢ mita dla wszystkich klientow. Albo
mogtam wszystko robi¢ automatycznie i1 z nikim nie rozmawia¢, a napiwki prawie si¢ nie zmienia-
ly.

Tego dnia zagubilam si¢ w niosagcym pocieche rytmie, robigc espresso albo dripy, podajac rozki
srebrnymi szczypcami 1 wdychajac zapach palonego karmelu zmielonych ziaren.

— Nie patrz, ale jest tu ten Facet w Kapeluszu. — Poczulam w uchu goracy oddech mojej kolezanki
Lany. Byta ona na drugim roku ceramiki w Pratt Institute, a wygladata jak jeszcze bardziej seksow-
na siostra Davida Bowiego i nosita okropne ubrania, ktére itak dobrze na niej wygladaty. Tego
dnia miata na sobie workowaty, pomaranczowy kombinezon w stylu Sojuszu Rebeliantow. Pach-
niata tak, jak musiat pachnie¢ Michat Aniol: gipsowym pylem i potem. Jednak to tez do niej paso-
walo.

Facet w Kapeluszu nalezal do najmniej lubianych przez nas klientoéw. Lana udawala, ze zaje¢la si¢
czyszczeniem spieniacza do mleka, wiec oczywiscie to ja musialam si¢ nim zajac.

— Czes$¢, Alice — powiedzial, odczytujac moje imi¢ z plakietki, chociaz przychodzit tu codziennie.
Zakotysat glowa w takt muzyki T. Rex z komorki Lany. — Fajna muza. Czy to Stone Roses?

— O Boze — dobiegt do mnie sceniczny szept Lany.

Przez dobre dwie minuty wpatrywal si¢ w menu 1 bebnit palcami o kontuar. Poczutam gniew, gdy
tak czekatam, wloski na skorze zaczety mi si¢ jezy¢. W koncu zamowit to, co zwykle. Wlozytam
jego biscotti do torby, podatam mu butelke wody Pellegrino i1 przesztam za kasg, zeby nie mogt



mnie zmusi¢ do skomplikowanego przywitania, ktorego uczyl mnie w czasie paru poprzednich wi-
Zyt.

Ruszyl do wyj$cia. Patrzylam z niechecia na jego krétka szyje, blond wloski na ramionach i to, jak
nerwowo strzelat palcami, starajgc si¢ odda¢ rytm muzyki. Az skoczylo mi ci$nienie, kiedy otart si¢
o siedzaca kobiete, a potem potozyl dton na jej barku, przepraszajac ja w ten przycigzkawy sposob.

— Boze, co za palant — powiedziata gltosno Lana, patrzac, jak Facet w Kapeluszu mocuje si¢
z drzwiami. Szturchneta mnie biodrem. — Alice, wyluzuj. Wygladasz, jakby$ chciala go udusi€. Daj
spokoj, to ten jego kapelusz.

Gniew opadt, pozostato zawstydzenie.

— Nie, ja nic... — zaczg¢tam, ale Lana mi przerwata. Zawsze §wietnie jej to wychodzito.

— Mowitam ci, Ze widziatlam gotego Christiana? — Oparla brode¢ o dion.

Christian byl naszym szefem. Miatl pigkna, filigranowa Zong 1 wielkie dziecko z czerwong twarza,
ktére wygladato jak demon z ksigzki z drzeworytami. Szukalam jakiego$ niewinnego wyjasnienia
tego, o czym mi powiedziata, ale nie moglam znalez¢.

— Czy to... Czy uprawiatas$ z nim seks?

Zasmiata si¢, jakby miata do czynienia z wie$niaczka, co bylo prawda, ale niech si¢ wali.

— Wyobrazasz to sobie? Luisa poszczutaby mnie swoim straszliwym dzieckiem. Nie, zamowit
u mnie rzezbg catej rodziny.

— Nago?

— Tak — odparla, tracgc zainteresowanie calg historig.

— 0O, czy on... Czy to bylo obrzydliwe?

Wzruszyta ramionami, wpatrujac si¢ w ekran swojej komorki.

Kiedy Ella zaczgta chodzi¢ z Haroldem, wpadtam na pomyst, by zaprzyjazni¢ si¢ z Lana, Zeby
mie¢ kogos dla siebie, ale wyszto zupetnie inaczej. Lana potrzebowata raczej publicznosci niz kum-
pelki.

Chwycilam szmate 1 ruszytam, zeby powyciera¢ stoliki — niech teraz ona podaje kawe. Kiedy tak
mijatam stoliki, ciarki zaczety mi przechodzi¢ po plecach, bo poczulam, Ze kto§ mnie obserwuje.
Nie jestem Lana, zwykle nikt nie zwraca na mnie uwagi, dlatego poruszytam si¢ niezrgcznie, straci-
fam filizanke, zakletam glo$no i zaczgtam sprzatac. W trakcie przygladatam si¢ klientom.

Przy jednym stoliku siedzialy same panie z I$nigcymi pierscionkami zargczynowymi. Pily zielong
herbate 1 jadly jednego kokosowego donuta czterema widelczykami. Dwoch facetéw z identycznym
zarostem w plisowanych koszulach siedziato pochylonych przy oddzielnych stolikach nad podob-
nymi laptopami, przy czym jeden nie zdawal sobie sprawy z istnienia drugiego. Kobieta, ktora pro-
bowata czyta¢ Jane Eyre, zerkata na okratkowang matke i dziecko, ktore walito tyzka w blat sgsied-
niego stolika. I na faceta w kurtce firmy Carhartt i w okularach przeciwslonecznych, siedzacego
przy drzwiach. Mimo zaduchu mial on na glowie czapke 1 trzymat w dtoniach szklanke wody.

Nastepnie wydarzyty si¢ trzy rzeczy: Lana upuscila talerzyk, ktory rozbit si¢ z trzaskiem na tera-
kocie w szachownicg, facet w kurtce spojrzat znad okularow, nagly dreszcz przebiegt po moim ciele
1 cata zaczetam drze¢, kiedy go poznatam.

PatrzyliSmy na siebie, on i ja, 1 dotarto do niego, ze go sobie przypominam. Kiedy popatrzyliSmy
sobie w oczy, wrocito do mnie to, co juz zapomniatam: ze dziesi¢¢ lat temu jego samochdd pachniat
$wigtecznymi choinkami. Ze zamowit nalesniki i jajka, kiedy zatrzymali$my sie na $niadanie. Ze
miatam na sobie sztruksowy pulower, zatozony na T-shirt w paski, rajstopy i biale buciki ze srebr-
nymi klamerkami, z ktérych bytam szczegdlnie dumna. Ze opowiadat mi historie i ze niektore zna-
fam. PdZniej nie mogtam sobie przypomnie¢, o czym byty, ale pamigtatam, co czutam, gdy ich stu-
chatam — to, co czuje si¢ przy dobrej poezji, naprawde dobrej, kiedy wloski stajg nam na szyi i tzy
pojawiaja w oczach.

To wiasnie ten megzczyzna porwal mnie swoim niebieskim buickiem, to byl ten, ktorego uznatam
za ojca. Wtosy miat schowane pod czapka, ale poznatam jego oczy. Bylam wtedy mata i wiedzia-
fam tylko, Ze jest dorosty. Teraz zrozumiatam, ze musial by¢ mtody — sadzac po wygladzie, miat
dwadzie$cia, dwadzie$cia pig¢ lat. Mineto dziesig¢, ale nic si¢ nie zmienit 1 byl niemozliwie mlody.
To w ogoble byto niemozliwe. Ale wiedziatam z calg pewnoscia, ze to on 1 ze przyszedt tutaj z moje-



go powodu.

Kiedy to wszystko do mnie dotarto, on juz wstawat, bral swoja ksigzke 1 wychodzit z kawiarni.
Skoczytam do drzwi, zanim jeszcze umilkt ich dzwonek. Po drodze potknetam si¢ o kabel od czyje-
go$ laptopa iniemal go zwalitam, a kiedy skonczytam przeprasza¢ i otworzylam drzwi, faceta
w kurtce juz nie byto. Szukalam po jednej i po drugiej stronie cichej ulicy, a rece mnie §wierzbity,
zeby wzig¢ papierosa — rzucitySmy z mamga palenie, kiedy przeniostySmy si¢ do Harolda.

Nigdzie go jednak nie znalaztam, wigc po paru minutach wrécitam do $rodka.

Na jego stoliku znalaztam pustg filizanke. Zmigta w kule serwetke. A takze pidro, grzebien i kosc.
Pioro bylo ciemnoztote z koronkowym koncem w kolorze szklanej zieleni. Grzebien byl z czerwo-
nego plastiku. Kos¢ musiata pochodzi¢ z kurczaka, ale ksztattem przypominata kos$¢ z ludzkiego
palca. Poza tym byla wybielona do czysta. Te trzy rzeczy ulozyl jak hieroglif, mniej wigcej
w ksztalcie litery pi, ktora odcisngta si¢ na moim mozgu, kiedy zgarngtam to wszystko do kieszeni
fartuszka.

— Dobra, co to bylo? — Nigdy wczesniej Lana nie interesowata si¢ mng do tego stopnia. — Hej,
masz... masz zupehie biate usta. Czy on ci co$ zrobil?

Porwat mnie, gdy miatam sze$¢ lat, 1 wydaje mi si¢, ze moze by¢ Wtadcag Czasu.

— Nie, to nikt wazny. Naprawde nikt. Co$ mi si¢ pomylito. Wydawato mi si¢, ze go poznatam.

— Nie. Nie mowisz prawdy. Ale dobrze, usiagdz tu sobie, a ja ci przynios¢ co$ do jedzenia. Nie
wroécisz do pracy, dopoki bedziesz tak wyglada¢. Tyle ze muszg wyj$¢ za dwadzie$cia minut, wigc
mam nadzieje, Ze zaraz ci przejdzie.

Usiadtam ciezko, bo nogi si¢ pode mna ugiety. Jedna z kobiet z pier§cionkami zargczynowymi po-
patrzyta na mnie i1 postukata w filizanke, jakby mozna u nas bylo dosta¢ darmowa dolewke. ,,No,
sprobuj jeszcze” — pomyslalam, ale bytam zbyt slaba, Zeby si¢ na nig wsciec.

Zbyt przerazona. Nazywaj rzeczy po imieniu, Alice. Moze zdotalabym siebie przekona¢ do tego,
w co bardzo chciatam wierzy¢ — Ze nigdy wczesniej nie widziatam tego faceta i ze tylko troche
przypomina on kogo$ sprzed dziesieciu lat. I moze w ogole zdotatabym o nim zapomnie¢, gdyby
nie ksigzka, ktorg dostrzeglam w jego dtoniach, kiedy pospiesznie wychodzit.

Od lat jej nie widziatam, ale poznatam ja natychmiast, jak tylko zobaczytam zielong oktadke.

Czytal oczywiscie Opowiesci z Uroczyska. To przeciez jasne.



Miatam dziesi¢¢ lat, kiedy po raz pierwszy zobaczylam t¢ ksigzke. Byta na tyle mata, ze mozna ja
byto wlozy¢ do kieszeni, w twardej zielonej oprawie ze zlotymi ttoczeniami. Pod dziwnym tytutem
widniato wypisane drukowanymi literami nazwisko mojej babki.

Bytam juz takim dzieckiem, ktore z zamknietymi oczami ostukiwato $cianki mebli w poszukiwa-
niu ukrytych drzwi, i mys$lalam zyczenie, odnajdujac druga gwiazd¢ po prawej, jesli je byto widac.
Dlatego poczulam dreszcz podniecenia, kiedy odkrytam zielono-ztota ksigzke z bajkowym imie-
niem i nazwiskiem w zupeklie zwyczajnej komodzie. Myszkowatam wtedy na poddaszu domu ro-
dziny, u ktérej si¢ wowczas zatrzymaly$Smy. Byli oni bogaci, mieli dwuletniego syna 1 uznali, Ze
mogg zatrudni¢ niani¢ z wlasnym dzieckiem. Zajmowaty$my wolny pokdj przez cate pierwsze pol-
rocze mojej piatej klasy i1 wszystko szto zadziwiajaco dobrze, az pan domu zaczat si¢ stara¢ za bar-
dzo zaprzyjazni¢ z Ellg, co ja zmusito do rezygnacji.

Usiadtam po turecku na szmacianym dywaniku na poddaszu iz namaszczeniem otworzytam
ksigzke, przesuwajac palcem po spisie tresci. Oczywiscie wiedziatam, ze babka jest pisarka, ale do
tego momentu jako$§ mnie to nie ciekawilo. Nic mi o niej nie méwiono i zatozylam, Ze pisala rzeczy
dla dorostych, ktorych i tak nie chciatabym czytaé. Ale najwyrazniej miatam przed soba historie,
1 to najlepsze z mozliwych, czyli bajki. Byto ich dwanascie.

Drzwi, ktorych nie byto

Hansa Podrozniczka

Mechaniczna panna mtoda

Jenny i Kobiety Nocy

Panna ze skory obdarta

Alice-Trzykrotka

Dom pod schodami

Ilsa czeka

Morska piwnica

Matka i sztylet



Katherine-Dwukrotnie-Zabita

Smier¢ i Drzewnica

Poniewaz mam na imi¢ Alice, oczywiscie natychmiast przeskoczylam do Alice-Trzykrotki.
Strony marszczylty sie, jakby kiedy$ byly mokre, i pachniaty starymi cukierkami fiotkowymi, ktore
moja mama uwielbiata, a ktorych ja nie znositam. Wcigz pamigtatam pierwsze zdanie tej opowiesci,
bo tylko tyle zdotalam przeczytaé, zanim przyszta, wiedziona macierzynskim instynktem Ella, 1 wy-
darta mi ksiazke z rak.

,Kiedy Alice si¢ urodzita, jej oczy byly czarne od jednego konca do drugiego, a potozna wyszta
pospiesznie i jej nie obmyta”.

Byto to tak straszne, ze serce mi si¢ Scisn¢to 1 ucieszytam si¢, widzac Elle. Nie rozumiatam, dla-
czego tak btyszcza jej oczy i tak cigzko oddycha. ,,To nie jest ksigzka dla dzieci” — rzucila ostro.

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Mama nigdy nie mdéwilta, ze jestem na co$ za mata. Kiedy spy-
tatam ja, skad si¢ biorg dzieci, odpowiedziala mi ze szczegotami. Kiedy jej przyjaciele probowali
zmieni¢ temat, gdy wchodzitam do pokoju, Ella machata r¢ka, Zzeby sie mng nie przejmowali. ,,Ali-
ce doskonale wie, co to znaczy przedawkowacé” — mowita. ,,Nie doceniacie jej inteligencji”. A po-
tem najczesciej stukata w kieliszek 1 pokazywata wzrokiem kuchni¢, gdzie karnie przygotowywa-
fam jej doskonate martini.

To, ze po raz pierwszy zagrata karta mojego wieku, sprawito, ze obudzita si¢ we mnie straszna,
dojmujaca ciekawo$¢. Musiatam przeczyta¢ te ksigzke. Musiatam. Nigdy wigcej nie zobaczylam
juz tego egzemplarza z poddasza, ale zapamigtatam jego tytut i1 czekatam. Szukalam tej ksigzki
w bibliotekach i ksiggarniach oraz na potkach w tych domach, w ktdrych si¢ zatrzymywaty$my, ale
nigdy jej nie znalaztam. Raz pokazata si¢ na eBayu — wigczytam dla niej funkcje Google alert — ale
jej cena wkrotce przekroczyta moje mozliwosci.

Dlatego probowatam dowiedzie¢ si¢ wigcej o jej autorce. Wiasnie w ten sposob zaczeta si¢ moja
obsesja zwigzana z Althea Proserpine.

Lana skoficzyta prace i zastapil jg chlopak o imieniu Norm. Przez kolejne trzy godziny mo-
wit o spotkaniu z Lana, ktore moglo, ale nie musialo by¢ randka — nie Zeby si¢ tym przejmowat, ale
co ja o tym sadz¢ i czy Lana o tym wspominata?

Udzielatam mu niezobowigzujacych odpowiedzi, az w koncu si¢ zalamatam.

— Boze, Norm, musisz w koncu ruszy¢ ze swoim zyciem. — Wykonatam ruchy przypominajace po-
ciag, ktory zaczyna bieg. — Tak lepiej? Nigdy nie slyszatam, zeby Lana cho¢ o tobie wspomniata.

Jego pelna urazy mina data mi mroczng satysfakcje.

— Wiesz, Alice, to niezbyt mite.

Zdjal kapelusz, zagial rondo tak, by wygladato bardziej pretensjonalnie, 1 wltozyt ponownie na glo-
we.

Jego milczaca obecno$¢ przez reszte wieczoru data mi czas na myslenie — czas, by ustosunkowac
si¢ do tego, co widziatam. Kiedy skonczyta si¢ moja zmiana, wysztam na zewnatrz, czujac si¢ tak,
jakbym byta pozbawiona skory. Byt wieczor, sciemnito si¢, a mijane domy wydawaty si¢ opuszczo-
ne i zbite w kupki, jak te, ktore si¢ omija na Halloween. Az si¢ cofnetam, kiedy jaki§ mezczyzna
niemal si¢ o mnie otart, przechodzac. Jego skora pachniata spalenizna, a oczy wydawaly sie zbyt ja-
sne w ciemnosci.

Szedt dalej, prawie nie zwracajac na mnie uwagi. To ja popadatam w paranoj¢. Wszedzie wypa-
trywatam czapki, niebieskich oczu. I nic.

Pare 0sob czekalo na pociag linii Q. Statam na tyle blisko kobiety z wozkiem, ze mogto si¢ wyda-
wac, iz jesteSmy razem. Nie spojrzata na mnie, ale zauwazytam, ze stezata. Kiedy przyjechat pociag
metra, wsiadtam, a nastgpnie wyskoczytam w ostatnim mozliwym momencie, tak jak w kinie.

Peron byt jeszcze bardziej pusty. Wlozytam stuchawki i puscitam szumy, ktére Ella wgrata do
mojego telefonu 1 ktorych kazata mi stuchaé, kiedy bytam podminowana.

Gdy przyjechat nastepny pociag, od razu do niego wskoczylam. Scena z kawiarni przesuwala si¢
przed moimi oczami niczym film: trzask talerzyka, blekit jego oczu 1 to, jak zniknat za drzwiami
z ksigzka w dloni. Ale powoli zaczely si¢ zaciera¢ szczegdlty. Czulam, jak ten obraz powoli niszcze-
j€ W mojej pamigci.



Bolata mnie szyja, bo trzymatam ja sztywno 1 wciaz obserwowatam wszystko dokota. Ciggta uwa-
ga sprawiata, ze czulam pulsowanie w glowie. Kiedy facet z saksofonowym futeralem otworzyt
drzwi migdzy wagonami, poczulam, jak panika wybucha w mojej piersi.

A jesli mozna wytlumaczy¢ to, Ze ma niepoznaczong zmarszczkami twarz 1 to poczucie, ze wcale
si¢ nie postarzal? Botoks, jaki$ francuski krem nawilzajacy, gra §wiatet. Mdj wlasny, przypominaja-
cy czarng dziure¢ umysl, ktory zapisywal w terazniejszosci obraz z przesztosci.

Tak czy siak, wcigz miat ksigzke, ktorej mnie nie udato si¢ zdoby¢. Kto dziesieé lat temu powie-
dzial mi, Ze zna mojg babke 1 ma mnie do niej zabra¢? A jesli tak bylo w istocie? Jesli Ella mylita
si¢ 1 tak naprawdg nie byt obcy?

Albo jesli ktamata?

Po wielu latach, gdy my$lalam, Ze juz o wszystkim zapomniatam, powrdcity do mnie dawne obse-
sje. Kiedy pociag w koncu wyjechal z podziemia na most, wyszukatam artykut o Althei na komor-
ce. Byl to kiedy$ moj ulubiony tekst, najdtuzszy, jaki mogtam znaleZ¢ na jej temat. Miatam nawet
papierowy egzemplarz tego pisma, na ktory natknetam si¢ jakim$ cudem w antykwariacie w Salem.
,» Vanity Fair” z wrzes$nia 1987, gdzie w $rodkowej czgsci mozna byto znalez¢ szesciostronicowy ar-
tykul o mojej babce 1 jej nowej posiadtosci — Hazel Wood. Na zdjeciach jest wiasnie ona, tak smu-
kta jak papieros, ktory palita, ma na sobie kuse spodenki, usta pomalowane na czerwono i spojrze-
nie, ktore moze si¢ przebi¢ przez szklo. Mama jest ciemnowtosym kleksem u jej kolan, drzacym
cieniem przy migoczacej wodzie w basenie.

Zaczyna si¢ tak: ,,Althea Proserpine wychowuje corke na bajkach...”. Dziwny to poczatek, zwa-
zywszy na to, ze dalej prawie nie ma mowy o Elli, ale pewnie dziennikarce spodobaty si¢ zawarte
W nim znaczenia. Mama wychowata si¢, stuchajac bajek, jak wszyscy, ale tez wychowala si¢ dzigki
pieniadzom z bajek. Rowniez Hazel Wood Althea kupita za te pienigdze.

Przed napisaniem tomiku, ktory ja rozstawit, babka pisywata do pism kobiecych, kiedy to jeszcze
rzadko wspominato si¢ o ,,dwudziestu seksownych sposobach wykorzystania kostek lodu”, a cze-
sciej o tym, ,,jak wywabi¢ plame z koszuli me¢za”.

I tak do podrdzy z 1966 roku. Althea nie podaje nazwisk, ale nie unika tez gorgcych tematdéw: po-
jechata ze starszym me¢zczyzng, zonatym wydawcag miesiecznika dla pandw, zatrzymujac si¢ to tu,
to tam na starym kontynencie z grupa innych znudzonych Amerykanéw. Po dziewigciu dniach picia
cieptych drinkéw (nie mogli ufa¢ kostkom lodu) i pisania listow do przyjaciot co$ si¢ popsuto mig-
dzy nig a tym mezczyzng. Althea wyjechata sama. I wtedy co$ si¢ stalo.

Nie wiemy, co doktadnie. ,,Pobieglam za nowym rodzajem historii przez bardzo stare drzwi” — po-
wiedziata Althea. ,,I pdZniej potrzebowatam duzo czasu, by znalez¢ droge powrotng”. Poza tym nie
ma tam zadnych informacji na temat tego, co robita migdzy 1966 a 1969 rokiem, cho¢ w tym czasie
wyschty jej kwiatki, wyczerpala si¢ praca, a nowojorskie zycie pokryta patyna, ktora kazata o nim
zapomniec.

Kiedy wroécita do Stanow, nikt juz jej nie pamigtat. Czuta si¢ wtedy, jak sama powiedziata: ,,Jak
duch, ktory przemierza mauzoleum mojego wlasnego zycia”. (Mowila, jakby znata lepiej ksigzki
niz ludzi). Znalazla jednak przyjaciotke, z ktora chodzita na studia. To w jej wolnym pokoju napisa-
fa na maszynie dwanascie historii. Weszly one w sktad ksiazki Opowiesci z Uroczyska, ktdéra opu-
blikowato malutkie, niezalezne wydawnictwo z Greenwich Village, specjalizujace si¢ w prozie
przez nikogo nieczytanych autorek.

Ale babke jako$ czytano. Zapewne dopomogta w tym jej $liczna twarz z tylu oktadki: spokojne
oczy, normalnie niebieskie, ale jasnoszare na czarno-biatej fotografii. Brew ma wygieta, usta pod-
kreslone i lekko rozchylone. Ma na sobie biatg meska koszule rozpigta o jeden guzik za duzo i pier-
scionek z duzym onyksem na palcu wskazujacym prawej reki. Trzyma tez oczywiscie papierosa.

Ksigzka miata kilka recenzji w pomniejszych pismach i stala si¢ sensacja, o ktorej wszyscy mowi-
li. Nastepnie pewien francuski rezyser, ktory miat nakreci¢ pierwszy film w Stanach, wybral ja do
opracowania.

Tworzenie filmu obrosto zlg stawa, w trakcie wcigz wybuchaty mitosne skandale, toczyty sie pro-
fesjonalne potyczki, a w dwodch niezaleznych zdarzeniach znikneto gdzies dwoje cztonkow ekipy.
Ale on sam stal si¢ artystycznym przebojem. W scenariuszu przerobiono ksigzke na dramat psycho-



logiczny o kobiecie, ktora budzi si¢ w lesie, nie pamigtajac nic ze swojego zycia, a historie babki
wykorzystano jako sekwencje snu albo fragmenty wspomnien. Wedtug tych recenzji, ktére znala-
ztam, film w ogole nie przypominal materiatu wyj$ciowego.

Sukces filmu, czgsciowo podsycany przez skandale, spowodowal, ze tekst parokrotnie wystawio-
no w teatrze, ale z marnym sukcesem, miat on sta¢ si¢ podstawa miniserialu, ktérego nigdy nie zre-
alizowano, a takze dat asumpt do tego, ze Althea prébowata bez powodzenia zosta¢ konsultantkg
telewizyjna w Los Angeles. Po powrocie do Nowego Jorku kupita za bezcen Hazel Wood, po tym,
jak ostatni wilasciciel zgingl w niejasnych okoliczno$ciach w czasie pozaru, ktory zniszczyt czes¢
posiadiosci.

Po drodze miala paru mezow. Pierwszym byl aktor, ktérego poznala na planie filmowym. Porzucit
on zong, a zabit go jaki§ ¢pun w ich mieszkaniu w Greenwich Village, po tym, jak Althea zaszta
w cigzg. Drugiego me¢za, wysiedlonego potomka krolewskiego rodu z Grecji, poznata w Los Ange-
les 1 zabrata do Hazel Wood.

Tak wigc mozna powiedzie¢, ze moja mama czgSciowo wychowata si¢ na bajkach. Ale §mier¢ tez
miata w tym swoj udziatl. I pienigdze. Pieniadze niezyjacego meza, pieniadze z bajek. Wystarczaja-
co duzo musiato trafi¢ do kieszeni mojej matki, bo jako$ sobie radzity$my, mimo ze prawie w ogoble
nie pracowala, a my ciagle co§ wynajmowaly$my. Nieustajacy ruch byt czgscig nas samych, tak jak
ostry $miech matki czy moj gniew. Pech, ktory stabt z kazdg przeprowadzka, wydawat si¢ wtedy
czerwonym pylem, ktéry mozna bylo strzepna¢ z butow.

Jednak niezaleznie od tego, jak bardzo nam byto Zle, zawsze miatysmy Hazel Wood za plecami.
Ella nigdy by tam nie wrécila. Opiekowata si¢ mna, a ja nig — zZylySmy w siostrzanej symbiozie,
ktora wyglada tadnie w telewizji, ale jest cholernie irytujaca, kiedy musisz si¢ przeprowadzac trzeci
raz w ciggu roku i nie masz nawet drzwi, ktdrymi mozna by trzasna¢.

Kiedy po raz enty przegladatam artykul, wydal mi si¢ jakos inny. Wyobrazatam sobie kiedys Al-
thee jako odlegta, ale zyczliwa gwiazde, wrozke z Kopciuszka, ktdra obserwowata mnie z daleka.
Moj rozgoraczkowany dziecigcy umyst tworzyt wilasne bajki, a ja nigdy nie przyznatam si¢ do tego,
ze dreczy mnie posta¢ mojej babki i tajemnica m¢zczyzny, ktory sprawil, ze statam si¢ przesadna.
Kiedy patrzytam w lustro, w tajemnicy wierzylam, ze Althea mnie widzi. Kiedy jaki§ mezczyzna
zbyt dtugo przygladal mi si¢ przez szybe samochodu czy wystawy, nie widziatam w nim zboczenca
czy zwiastuna pecha, ale postanca mojej babki. Obserwowata mnie, kochata i ktoregos dnia miata
mi si¢ objawic.

Teraz jednak czytatam jej histori¢ nowymi oczami. Nie byta fascynujacg wrozka, ale arogancka
fantastkg. Ktéra w dodatku od mojego niemowlegctwa do swojej $§mierci nie probowata skontakto-
wac si¢ z Ellg. Ellg, ktéra urodzita mnie, gdy miata dziewigtnascie lat, 1 od tego czasu mogta liczy¢
tylko na moje wsparcie.

Bo o tym wlasnie nie mowi artykul. Pare miesiecy po tym, jak si¢ ukazal, drugi maz Althei popel-
nit samobdjstwo w Hazel Wood. Po jego $mierci Althea zamkneta granice posiadtoéci. Zyly tam
z Ella w odosobnieniu, na bajkach 1 Bog wie czym jeszcze, nie kontaktujac si¢ z nikim poza soba.
Matka naprawde nie chce mowi¢ o tych czternastu latach, ktére spedzita w odcigtym od $wiata
miejscu. Nie chodzita nawet do szkoty. To, kim jest mdj ojciec 1 jak go poznata, pozostaje najgieb-
szg tajemnica, tak glteboka, ze przestatam nawet o nig wypytywac.

W glowie mi szumiato, kiedy dotartam do mieszkania.

Zaraz. Mieszkanie to za mato. Moze... posiadto§¢? To niedoktadnie ten obraz, ale blizszy rzeczy-
wistos$ci.

Mieszkanie Harolda pachniato delikatnie $§rodkami czysto$ci, perfumami mojej siostry przyrod-
niej, Audrey, 1 jedzeniem, ktore Ella zamowita akurat tego wieczoru. Harold chyba liczyt na to, Ze
Ella begdzie gotowaé, korzystajac chocby z przepisow zgromadzonych w blaszanej puszce z wgnie-
ceniami, ktorg odziedziczyl po matce. Rozczarowat si¢ jednak — my obie mogty$Smy jes¢ tygodnia-
mi tylko musli i popcorn oraz soj¢.

Juz w holu ustyszatam szmer podniesionych gtosow 1 posztam za nim do zamknigtych drzwi ich
sypialni.

— To nie ja powinienem si¢ wstydzi¢ z powodu dzisiejszego wieczoru, tylko ty sama.



Harold zakonczyt syknigciem. Wykorzystalam te glosy, by umiejscowi¢ postaci w sypialni: Ha-
rold znajdowat si¢ po mojej lewej stronie, a delikatny szelest wskazywat, ze Ella lezy na t6zku.

Opartam si¢ plecami o $ciang obok. Jesli tylko si¢ do niej zblizy.

— Mozesz wygladac¢ jak $mie¢, kiedy jeste$ beze mnie, ale dzisiaj wystepowatas jako moja zona.

Stowo ,,zona” palito jeszcze bardziej niz ,,$mie¢”, ale si¢ nie ruszytam, czujac w ustach zimny,
metaliczny smak wécieklo$ci. Ella powtarzata mi raz za razem, zebym jej zaufata. Ze poradzi sobie
z Haroldem. Ze go kocha. Ze ta proba stabilizacji nie jest tylko dla mnie.

Jej cisza byla glosniejsza niz glos Harolda. To jej najwigksza bron, cho¢ nigdy nie wykorzystywa-
fa jej w stosunku do mnie. Patrzy tylko, kiedy kto$ stara si¢ pozbiera¢ mysli i jako$ do niej dotrze¢,
ale nigdy sama nie probuje wyciagna¢ reki do tej osoby. Widziatam, jak w ten sposéb wydobywa
z ludzi r6zne rzeczy: sekrety, wyznania, zapewnienia, ze mozemy zosta¢ jeszcze miesigc. Wystar-
czylo milczenie. Korzysta z niego niczym z broni.

— Ello — rzucit zdesperowany Harold. Poczutam nieproszong litos¢. — Powiedz co$, do cholery! —
Ustyszatam przyspieszony szelest jego ubrania, kiedy ruszyt w kierunku tozka.

Uderzenie serca, oddech i zlapatam za klamke.

Drzwi byly zamknigte.

— Mamo! Co si¢ dzieje?

— Boze, to znowu twoja corka?

— Mamo. — Zaczetam wali¢ otwartg dtonig w drzwi.

Cisza, skrzypnigcie 1 ustyszatam obok gtos Elli.

— Nic takiego, kochanie. 1dZ spac.

— Otworz drzwi.

— Nic mi nie jest, Alice. Po prostu chcemy porozmawiaé. Najlepiej idZ spac.

Wicieklos¢ bulgotata w mojej krwi.

— Nazwat ci¢ $mieciem. Otwiera;!

To Harold je otworzyl, a ja si¢ cofngtam. Byl potargany i czesciowo rozebrany. Ogolona glowa
byla pociemniata, oczy nabiegly mu krwig. Mial oczy Kapitana Haka: pelne zalu, biekitne z czer-
wonym potyskiem, kiedy wpadal w gniew.

Stojaca obok w obcislej sukience bez ramigczek iz potarganymi wlosami Ella prezentowata si¢
jak czarny mak. Suknia wygladata na zaprojektowang tak, by zwraca¢ powszechng uwage na tatuaz,
ktéry zaczynat si¢ na ramieniu, a konczyt niemal na szyi Elli. Byl to psychodeliczny kwiat na watlej
todydze, ktory mogt by¢ przedstawicielem marsjanskiej flory. Miatam blizniaczy w lustrzanym od-
biciu — byt to niefortunny prezent na Dzien Matki, ktory Ella znienawidzila, czym niemile mnie za-
skoczyta.

W potcieniach przedpokoju wygladala jak drapieznik, a Harold jak ofiara. Zto$¢ ze mnie wyparo-
wala.

— Nie powiedziatem, Ze jest Smieciem, tylko... — Przeciggnat dionig po oklapltej glowie. — Te kola-
cje sg wazne. Przychodzg na nie potencjalni klienci 1 moga zawazy¢... Na mito$¢ boska, po co ja
w ogole z toba rozmawiam?

Ella oparla si¢ o framugg i patrzyta na niego chtodno.

— Miatam to na sobie, kiedy si¢ poznaliSmy. Pamigtasz?

— Tak, kiedy bytas$ kelnerka od robienia koktajli! Niewazne, nie mam zamiaru si¢ przed wami thu-
maczy¢. — Harold spojrzal na mnie ztym wzrokiem. — Nie jestem potworem, Alice. Dlaczego ciagle
patrzysz na mnie tak, jakbym byl potworem? — Obrocit si¢ na pigcie 1 poszedt do znajdujacej si¢
obok sypialni tazienki.

— Mamo.

Ella zerkneta na mnie, zaciekawiona moim tonem, przez chwilg patrzyla, jakby chciala o co$ za-
pyta¢. W koncu wydata tylko dtugie cigzkie westchnienie.

—1dz spa¢, Alice. Porozmawiamy rano, dobrze?

Dotkneta fagodnie mego czota swoim, a potem zamkneta drzwi.

W uszach miatam gesta ciszg. Byt to dZwigk mieszkania odgrodzonego od reszty miasta kokonem
bogactwa.



Wesztam do kuchni, czujac si¢ jak zlodziejka, i bez swiatla zaczgtam przeszukiwac szafki.

— Czy to jaka$ wiewiorka szuka orzeszkow?

Popatrzytam na torebke fistaszkéw, ktdrg miatam w dioni, i odlozytam ja na potke. Audrey liczyta
1 komentowata to, co wszyscy jedli, gtos miala twardy i niezyczliwy, jakby sama tego nie robita.
Siedziata w ciemnym salonie i widzialam tylko nad kanapg burz¢ jej zwigzanych w kok ciemnych
wloséw. Nie obrdcita si¢ w mojg strong, kiedy do niej podesztam, ale stezala.

Moja przyrodnia siostra byta seksowna, ksztaltna i wygadana. Czutam si¢ przy niej jak kto$ gor-
szy. Siedziata rozparta w spodenkach trzy czwarte 1 topie, zawsze troche za bardzo odstonieta, na-
wet w domu. Widzialam przez jej ramig, jak klika na kolejne drogie ubrania, zamawiajac rzeczy,
ktorych niemal nie poznawata, gdy w koncu docieraly do domu. Miatam wrazenie, ze widz¢ kogos
przy automacie w kasynie.

— Znowu bawisz si¢ w superbohaterke? — spytata zbyt radosnym gtosem. — Udalo ci si¢ ocali¢
matke przed moim ztym ojcem?

Opadtam na fotel naprzeciwko niej.

— Harold nie jest na tyle interesujacy, by by¢ zty. Po prostu nie jest dostatecznie dobry.

To sprawito, ze podniosta wzrok. Z powodu jasnego $wiatla laptopa oczy miata zupetnie bez wy-
razu.

— Chcesz powiedziec, ze tata nie jest dostatecznie dobry dla twojej matki? — Dwa ostatnie stowa
wypowiedziala tak, jakby to byty wulgaryzmy. — Gdyby nie on, wcigz by$§ mieszkata w tym swoim
wozie. I nosita dzinsy z Walmartu.

Przyjetam z podziwem to, ze styszala o Walmarcie, i bytam tez zla na siebie, Ze powiedziatam jej
prawde.

— Nie, zdarzato nam si¢ tez mieszka¢ w ruderach. Albo przyczepach kempingowych. I raz w gara-
Zu.

Popatrzyta na mnie.

— Kiedys tak dtugo czekalam na burgera z truflami, ze zupelie wystygt — mrukneta. — Tak wiec
doskonale ci¢ rozumiem.

— Kiedys stlukta nam si¢ szyba w wozie 1 Ella zakleita dziure plastikowymi sankami i tasma.

Audrey u$miechneta si¢ blado, a jej dton zastygla na klawiaturze.

— Kiedys tata kupit mi t6dz i nazwat ja Audrey, ale zapomniat o sali balowej, wiec zatongta.

— Kiedys... — Powrocil do mnie pottuczony, szybki obraz, trzyklatkowy obraz pecha, ktoéry wype-
dzit nas z Chicago. Zamknetam oczy, zeby go odpedzié, a potem gwattownie wstatam. — Wygratas.

Wyraz zaciekawienia zniknal z jej twarzy, spojrzata z pelnym wyzszosci usmieszkiem na laptopa.

— Dobranoc, siostrzyczko — mrukneta, kiedy jg mijatam.

— Dobranoc, Audrey — odpartam zbyt cicho, by mogla mnie stysze¢.

W sypialni Harolda i Elli panowata cisza, kiedy przechodzitam obok. Probowatam co$ z niej wy-
czytaé, ale byto trudno przez rzezbione dgbowe drzwi. Skierowatam si¢ do pokoju goscinnego, bo
Harold tylko w niewielkim stopniu mnie adoptowat.

Co rano zostawiatam kredke do oczu na umywalce w przylegajacej do mojego pokoju lazience.
Zostawiatam otwarte ksigzki na t6zku, skarpetki w poscieli, zgniecione w harmonijk¢ spodnie na
podlodze. Wieczorem jednak te rzeczy znikaty i moglam je znalez¢ w szafkach, koszu na pranie czy
na potce. Kolejne przebudzenia w mieszkaniu Harolda przypominaty mi Dzien swistaka. Cokolwiek
robitam, nie mogtam nic zmienic.

Przy myciu zebow unikatam patrzenia sobie w oczy, a nastgpnie wspielam sie na 16zko ze Slepym
zabdjcg, bo jak nie masz ksigzki, ktora lubisz, to lubisz te, ktorg masz. Nie mogtam si¢ jednak sku-
pi¢ na stowach 1 po jakim$ czasie wstatam 1 wyjetam z kieszeni brudnego fartuszka pidro, grzebien
1 ko$¢. Trzymatam je przez chwile na dtoni, a nastgpnie wytrzasnelam do woreczka z aksamitu,
w ktorym kiedys trzymatam ptytki od scrabble’a. Nastgpnie wlozytam go do torby.

Potozylam si¢ przekonana, ze bede tak potsnic¢ przez dtuzszy czas, ale obudzitam si¢ z glebokiego
snu, kiedy jeszcze bylo ciemno. Zanim otworzytam oczy, wyczutam obecno$¢ matki w moim poko-
ju. Potozyta si¢ cichutko obok, a ja przestatam $ciska¢ kotdre, by mogta z niej tez skorzystac. Leza-
fam spokojnie, kiedy pocatowala mnie w policzek. Miata suche usta i1 pachniata bursztynem.



Jej srebrne westchnienie taskotato mnie w ucho. Wstrzymywatam oddech, poki udato mi si¢ wy-
trzymac, a potem obrdcitam si¢ w jej strone.

— Dlaczego on?

Zastygla, jakby spodziewata si¢ ciosu. Nie uderzylam jej, od kiedy skonczytam dziesi¢¢ lat, ale na
widok jej reakcji wcisngtam pigsci miedzy kolana. Spodziewalam sie, ze si¢ wykpi, wykreci, powie,
zebym zaczekata, az bedzie widno. Ona jednak nie odpowiedziata.

Obrocita si¢ tylko w moja strong — jej oczy 1$nily stabo, ale znajomo.

— Myslatam, ze go kocham — szepne¢ta. — Naprawdg.

— A teraz?

Potozyta si¢ na plecach, dlugimi palcami skubata kotdre.

— Dobrze troch¢ odpocza¢, prawda? Po prostu odpoczaé.

Caly ten ryk, ktory we mnie narastal — ten mezczyzna w kawiarni, jego ksigzka, pioro, grzebien,
ko$¢ — przycicht nagle. Bo przeciez Elli nalezalo si¢ troche spokoju, prawda? Spokoju w miescie
tak gestym 1 jasnym, ze jego $wiatla zjadajg pecha, tak jak ciemnos¢.

Niewypowiedziane stowa zakwitly w moim gardle, a potem obumarly. I zdecydowatam, Zze dam
jej jeszceze jeden dzien. Jeszcze trochg odpoczynku przed wiadomoscia, ze dopadta nas stara klgtwa
w formie, ktéra nie do konca rozumiem.

Lezatysmy cicho w ciemnosci przez jakis$ czas, a potem obie zapadty$Smy w sen.
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Na powierzchni¢ snu wypchngto mnie pragnienie dobrej kawy. Kiedy otworzytam oczy, Elli nie
byto obok.

Najlepszym powodem, by si¢ obudzi¢ pierwszemu u Harolda, byto to, by mdc skorzystaé z pustej
kuchni. Wcigz czutam si¢ u niego gosciem, wigc wolatam si¢ przekrada¢ z miejsca na miejsce. Pare
minut po tym, jak nalatam sobie kawy, do ktorej dodatam mleka i miodu, w kuchni pojawit si¢ Ha-
rold w nienagannie pozapinanym trzycze$ciowym garniturze, jakby chcial w ten sposdb nadrobi¢
to, ze widzialam go wczoraj w neglizu. Podniést wymownym gestem mleko z blatu i schowat je do
lodowki.

— Korzystam z niego — powiedzialam, opierajac si¢ o wyspe kuchenng i uspokajajac furi¢ haustem
kawy.

Zmierzyt mnie wzrokiem.

— Kawa hamuje wzrost — mruknat w koncu. — Chcesz przez cate zycie wyglada¢ jak dwunastolat-
ka?

Trzasnetam kubkiem w blat, ale on juz wychodzit z kuchni. Miatam ochot¢ rzuci¢ w niego kub-
kiem, ale dopitam tylko jednym tykiem goraca kawe. Potrzebowatam tego. Rudzielec powrdcit do
mnie w snach, widziatam jego twarz przez zaparowane okno, styszatam glos w stuchawce telefonu.
Sny polaczyly si¢ z tym, co widzialam w Salty Dog, az wszystko to wydato mi si¢ zupetnie niereal-
ne. Z pewnikdéw pozostaty mi tylko pioro, grzebien i kos¢.

Kiedy ustyszatam ostry glos zblizajacej si¢ Audrey, chwycitam baton granola z mojej potki w spi-
zarni Harolda 1 wymknetam si¢ z kuchni. Wystarczyta mi jej obecno$¢ w drodze do szkoty — trudno
wtedy bylo przewidzie¢, z jaka Audrey bede miata do czynienia. Moze begdzie mnie ignorowac,
moze bedzie bez przerwy gadac o jakiej$ ztotej zasadzie dziewczynskiego kodeksu, ktorg ztamata
jedna z jej przyjacidtek. A moze zechce mnie ukara¢ za wczorajszy wieczor i za niedokonczony od-
wrocony rytuat tworzenia siostrzanych wigzi.

Ja wychodzilam wczeséniej, co bylo starym nawykiem palaczki. Audrey pojawiata si¢ o 6smej
trzydzie$ci pig¢ 1 obie wsiadaty$Smy do czarnego wozu Harolda.



— Tata wziat dzi§ wolne — powiedziatla do swojej komorki, w ktérag wklepywata tekst dlugosci bi-
blijnego passusu. — Wiesz, co to znaczy?

— Tak?

— To znaczy — powiedziata, znizajac gtos do szeptu — juz wkrotce rozwod.

Glowa opadta mi na skorzane oparcie w samochodzie i czekatam, az poczuje smak zwyciestwa.
To jednak si¢ nie pojawito. Miatam natomiast ochotg si¢ spierac.

— Przeciez dopiero si¢ pobrali. I co ma do tego jego urlop? Czyzby rozwodzili si¢ juz teraz?

Westchngeta cigzko 1 z niechecia, jakby nie miata ochoty na kontakty ze mng.

— Dzisiaj dzwoni do doradcy matzenskiego. Zawsze tak robi, zeby mie¢ przekonanie, Ze si¢ starat.
Jesli historia rzeczywiscie lubi si¢ powtarzac, to za p6t roku zostawi twoja matke chocby dla tej do-
radczyni. Zreszta to niewazne. Albo Ella zrezygnuje pierwsza, albo on znajdzie sobie kogo$, bo jest
od tego uzalezniony. Jest przewidywalny jak pieprzona ksigzka. Wigc nie zachowuj si¢ tak, jakbym
gadata bzdury. — Oddychata ci¢zko i patrzyla na swoja komorke, jakby chciala jg zabi¢.

Przez chwile myslalam, a potem wysungtam reke z uniesionym matym palcem.

— Nie przejmuj si¢, Audrey. Zawsze bgdziemy siostrami. Przysiggam.

Zasmiata si¢ przez nos i1 nie odwzajemnita mego gestu.

— Jasne! Bedziemy sie ciggle widywac. Pomoge ci usuwac pluskwy z nowego mieszkania.

— Myslisz, ze legng si¢ w kartonowych pudtach?

— Dobre pytanie.

Jej telefon si¢ odezwal, wigec zaczeta odpisywac. A ja zanurzytam si¢ w mdiosciach, zwigzanych
z rozwodem mamy.

Doskonale wiedziatam, ze to matzenstwo nie ma przysztosci. Harold zupetnie nie nadawatl si¢ na
jej me¢za. Te jego ksiazki, brak elastycznosci, obsesja na punkcie tego, co inni moga powiedzie¢ —
wszystko to stanowilo zaprzeczenie Elli.

Ale czasami na poczatku ich matzenstwa przyjezdzalam do domu i zastawatam ich objetych na
kanapie. On nie miat krawata, ona byta boso. Kiedy calowat ja w czolo, ona odwracata do niego
brode niczym stonecznik. Gdy to widziatam, bylo mi jednocze$nie goraco i zimno, jakbym si¢ poci-
fa w zimowej kurtce. Teraz miedzy nimi panowato napigcie, ale co jaki$§ czas ustgpowalo przed
czym$ osobistym, co szybko si¢ wypalalo. Chociaz od poczatku bylo jasne, Ze ten zwigzek nie prze-
trwa, Harold byl kims, kogo Ella potrzebowata. Nie tyle dla mnie, dla siebie.

Zwalilo si¢ na mnie poczucie winy, ale strzasng¢tam je z barkow.

Telefon Audrey znowu si¢ odezwal niecierpliwie, a to, co wyczytata z petnego btedoéw i emotek
tekstu, sprawito, ze glos jej stwardniat:

— Zeby$ wiedziata, Ze tata nigdy nie byt Zonaty krocej niz rok, wiec twoja matka musiata tu wyka-
za¢ duza pazernos¢.

Spojrzatam na nig stanowczo. Moje poczucie winy przeksztatcito si¢ w wystudiowang wsciektos¢.
Poczuta zmiang i jej dionie zatrzymaty si¢ gwattownie na ekranie komorki.

Kiedy$ pewnie uzytabym stow, ktorych ostrze wesztoby w nig bez przeszkod tam, gdzie byta naj-
stabsza: w miejsce, gdzie konczyt si¢ jej podktad, a zaczynat tradzik, w bezceremonialne uwagi jej
ojca o za ciasnych dzinsach, w uczucia zwigzane z jej wtasng, nieobecng matka, ktora jednak wcigz
kasowata co miesigc Harolda, a potem bym ja wypatroszyta.

Ale nie mogtam tego zrobi¢ bez glosu Elli w uszach, ci¢zaru jej cieptych ragk na moich barkach.
Wez oddech peten $wiatta, Alice. Wyrzu¢ z siebie gniew.

Nie znositam tych hipisowskich ghupot.

— Zebys wiedziata — zaczelam milszym gtosem, niz pragnetam. — Ella nigdy wcze$niej nie chodzi-
fa z facetem, ktory mialby co$ wigcej niz motor. Dlatego ta pazernos$¢ nie wychodzi jej przy pierw-
szej probie.

Audrey zrobita takg ming, jakby moja ghupia odpowiedz byta do zaakceptowania, a nastepnie za-
jeta si¢ swoja komorka, uzywajac jej jak lusterka.

Oto zwigzek mojej mamy 1 ojca Audrey w trzech aktach.

Akt I. Harold zauwaza Ellg w odleglej cze$ci pokoju na przyjeciu. ,,Myslatem, Ze jest jedng z nas”
— powtarzal dobrotliwie. ,,Nie mys$latem, ze to kelnerka”. Wtasnie na tyle byt czarujacy.



Kiedy morze ludzi miedzy nimi si¢ rozstapito, zauwazyt, Ze ma na sobie czarny strdj osoby z ob-
shugi 1 Ze na poziomie talii trzyma tace. Powiedziata, ze jesli trzyma si¢ ja wyzej, woOwczas mez-
czyzni maj3 pretekst, by zajrze¢ w jej biust.

Harold zjadt ciasto szpinakowe i poprosil, zeby zapisata swoj numer na serwetce. Ella go postu-
chala. To jest ten fragment pierwszego aktu, ktorego wciaz nie rozumiem. Czy spodobat jej si¢ jego
akcent z New Jersey? Moze wlosy z torsu, widoczne przy rozpigtej koszuli? Zwykle wydaje mi sie,
ze raczej drogi zegarek, 1$niacy na jego rece, a jesli jestem mniej zto§liwa — to jego oczy. Miaty gle-
boki, melancholijny odcien biekitu, obiecujacy cos$ ciekawego, nawet jesli ta obietnica miala si¢ ni-
gdy nie spetnic.

Akt II. Pierwsza randka. Ella wyszta z naszego mieszkania o 6smej, zeby wypi¢ z Haroldem drin-
ka, 1 okazalo sie¢, ze na dole czekatl na nig samochod. Drink zamienit si¢ w kolacje, a ta w wiecej
drinkow 1 pijacki telefon o drugiej nad ranem, ze wrdci dopiero rano. Takiej Elli nie znalam, od kie-
dy skonczytam dziewig¢ lat, kiedy to bosa wjechata pewnej spokojnej sierpniowej nocy motocy-
klem swego chlopaka prosto do btotnistego stawu. To ja naprawde wystraszyto — zaczeta mie¢ ob-
sesje ,,a gdyby Alice siedziata z tytlu”, o ktorej powiedziata mi dopiero pdzniej. Przysieglta wigc so-
bie, ze bedzie wraca¢ do domu mniej wigcej trzezwa 1 przed potnoca.

Z randki z Haroldem wrocita prawie dobe po tym, jak wyszta, w dodatku bosa, co zawsze stano-
wito zty znak, 1 w meskim ptaszczu narzuconym na sukienke. Powachalam go, kiedy nie patrzyta.
Czu¢ go bylo pijanymi biznesmenami, ktérzy za mocno przyciskali si¢ do mnie w metrze, kiedy
jezdzitam nim o niewlasciwych porach. Potrzasnetam gltowa. Biedny Harold. Ella potknie go zyw-
cem.

Akt III. Huraganowy podryw. Wspaniale pietnastodaniowe menu. Weekendy w Hampton. Dziwna
popotudniowa herbatka ze mng i Audrey. I oczywiscie brzemienna w skutki randka w operze, ktora
zaczela si¢ od tego, ze przystat jej suknie.

— Jest tak tandetna, Ze chce mi si¢ rzyga¢ — powiedzialam.

— Bedziemy mogly ja zastawié, jesli mi nie wyjdzie — odparta, wygtadzajac materiat na biodrach.
W jej oczach pojawily si¢ zabawne blyski, kiedy przegladata si¢ w lustrze. Pomyslatam o tym poz-
niej, kiedy wrocita do domu, a na jej palcu pojawit si¢ drugi btysk — pierscionka z klejnotem tak
wielkim jak Ritz.

Moje wspomnienie tego wieczoru jest poszarpane, a ekran pamigci caly w strzepach. Btysk pier-
scionka utkwit w moich oczach niczym odtamek diabelskiego kamienia i gniew wziat gorg. Pamig-
tam bladg twarz Elli, kiedy zatrzasngta mi przed nosem drzwi do tazienki, 1 drzazgi z taniego drew-
na, gdy w nie kopngtam. Nastepnego dnia czutam miodowa whisky w gardle, podraznionym nara-
stajacym krzykiem, w oczach za$§ zapalito mi si¢ metne Swiatto, kiedy zauwazylam, ze nie zdjeta
pierscionka.

Osoba, ktora wyszta za Harolda pottora miesigca pozniej, nie byta moja matka. A kobieta, ktora
teraz sprawiala, ze czut si¢ fatalnie? To wtasnie znana mi Ella, ktora budzita si¢ z glebokiego uspie-
nia.

Kierowca Harolda zatrzymat si¢ przed Whitechapel, a mdj zotadek rozpoczat swoja zwykla jazde.
Audrey wsuneta swoj telefon do torby, wysiadajac z samochodu tak szybko, ze zostala wchtonieta
przez bogate dziewczyny w chwili, kiedy moje stopy dotknety chodnika.

Cate moje zycie spedzitam jako nowe dziecko, przy matce. Nie miato znaczenia, czy zaczynasz
nauke w siodmej klasie gdzies w Podunk, czy w szkole podstawowej w Whitechapel, na Upper East
Side, za ktorg zaptacit mi Harold. Uczniowie wszedzie byli tacy sami: koteryjni, tatwo osadzajacy,
niech¢tni, by zrobi¢ co$ samodzielnie.

Mo¢j poniedziatkowy poranny spleen barwilo jeszcze co§ w rodzaju strachu. Myslatam, ze spotkam
rudzielca. Przerwal on zastong, ktéra oddzielata mnie od tamtego dnia z dziecinstwa, przypominaja-
cego sen. Teraz, gdy si¢ juz pokazal, moze by¢ kazdym — cho¢by tym me¢zczyzna, ktéry udaje, ze
patrzy na swoja komoérke na rogu Osiemdziesigtej Szostej Ulicy. Albo biegaczem z kubkiem ze
Starbucksa. Moze kiedy wejde do sali, on bedzie udawac, ze akurat ma zastepstwo, 1 zacznie nam
czyta¢ ze swojej zielonej ksigzki. Przesungtam rgkami po spddnicy od mundurka i odetchnetam.

W pierwszej czesci dnia miatam zajgcia komputerowe, literature $redniowieczng, matematyke,



a potem lunch. Jedli idzie o te zajgcia, to bylam w nich po kolei: dobra, $wietna, staba i okropna. Po
lunchu miatam zajecia teatralne z Audrey i jej szajka przysztych Prawdziwych Zon. Ona sama nig-
dy nie opuszczata tych zaje¢, co miato zwigzek z osobg prowadzacego — bytego aktora telewizyjne-
go z niesfornymi wtosami, ktory chciat, zeby zwracac si¢ do niego po imieniu: Toby.

Tym razem jednak jej nie byto. Dzigki temu przynajmniej raz mieliSmy odpowiednig liczbg oséb,
by mdc w parach prze¢wiczy¢ zakonczenie.

A kiedy Toby zaczal wymachiwa¢ ramionami w sztruksie, chcac przemiesza¢ pary, miatam prze-
czucie, ze trafie na Ellery’ego Fincha.
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Wszyscy w Whitechapel byli bogaci, ale nikt nie mogt si¢ réwnac z Finchem. Dawniej, kiedy Au-
drey jeszcze si¢ wydawalo, Ze moze na mnie zrobi¢ wrazenie, pokazala mi w Google’u najlepszych
1 najinteligentniejszych, czyli najbogatszych uczniow szkoty. Znalazta zdjecie mtodszego, bardziej
sztywniackiego Fincha na jakiej$§ wyszukanej imprezie, wcisnigtego miedzy dziewczyny: jedna
o wygladzie srebrnego lisa oraz druga pickna, ciemnoskora, z naszyjnikiem, ktory wygladat jak tan-
cuch z gwiazd ninja i na pewno bardzo spodobatby si¢ Elli.

Finch byt niemal tak niski jak ja i chudy, otoczony aurg elektryzujacej energii. Wtosy rosty mu we
wszystkich mozliwych kierunkach, mial kofeinowe, szybkie oczy w odcieniu brazu o par¢ tonow
jasniejszym niz jego karnacja. Ubierat si¢ troche jak Bob Dylan na starych zdjeciach: robocze buty,
spodnie z wysokim stanem. Nie mialam pojecia, skad wytrzasnat az tak wydluzone spodnie od
mundurka.

Nic z tego nie mialoby dla mnie znaczenia, gdyby nie jedna rzecz — Finch wiedzial, kim jestem.
Wigkszo$¢ ludzi nie wie, a gdyby nawet wiedzieli, to mieliby to gdzie$. To, ze bytam zapomniang
wnuczkg pomniejszej, cho¢ niegdy$ znanej autorki niewiele znaczyto, zwlaszcza w szkole, w ktorej
za odpowiednig optata mozna si¢ bylo zapisa¢ na lekcje nauki gry na gitarze z gwiazda popu, ojcem
ktorego$ z uczniow. Takie juz mialam szczescie, ze jeden z nielicznych zagorzatych fanow Althei
Proserpine chodzit wtasnie do Whitechapel i zdotat jako$ dokopaé si¢ do informacji na mdj temat.
Finch dopadt mnie przy szafce, zaraz po tym jak zaczetam szkote.

— Jeste$ Alice Proserpine, prawda?

— Kto ci powiedzial?

Finch si¢ rozpromienil. Widziatam go wczes$niej i chociaz byl dos¢ fajny, w tym momencie chcia-
fam zrobi¢ cos, zeby sie przestal uSmiechac.

— Audrey. No, moze niekoniecznie powiedziata. — Wykonat przy tym gest, ktory miat znaczy¢, ze
mikry wzrost 1 wyglad Dylana powoduja, ze Audrey predzej zrobi zakupy w JCPenny, niz pozwoli,
by ktos$ ja przytapat na rozmowie z nim. Mial racje.

— Nazywam si¢ Alice Crewe — rzektam cicho, patrzac przez jego ramig.



Poniewaz nazwisko Proserpine byto $mieszne i w dodatku wymyslone przez babke, mama pozwo-
lita mi wybra¢ dowolne, jakie mi si¢ spodoba. Zrobitam to w wieku lat o§miu, po przeczytaniu Ma-
tej ksiezniczki.

Skinat glowa.

— Rozumiem. Proserpine to za duzo, powinienem si¢ domysli¢. Sam nazywam si¢ tak naprawde
Ellery Oliver Djan-Nelson-Abrams-Finch. — Zauwazyl moja przerazong ming. — Powaga. Wszyscy
pytaja, co si¢ dzieje, kiedy pobieraja si¢ ludzie z podwdjnymi nazwiskami. Ano wiasnie to. Wszy-
scy mowig do mnie Finch.

Mijajacy nas uczniowie kiwali Finchowi gtowa 1 jednoczesnie patrzyli taksujaco na nowa, czyli na
mnie. Powinnam si¢ do tego przyzwyczai¢, ale si¢ nie przyzwyczaitam.

— Fajna historia, Finch — powiedzialam bardziej zjadliwie, nizZ zamierzatam.

Zamrugal, ale nie odszedt.

— Ksigzka twojej babki jest naprawd¢ wyjatkowa — powiedzial ciszej. Znalam ten ton prawdziwe-
go wyznawcy Althei.

Poczutam si¢ nieswojo. Poczutam tez co$ jeszcze, uktucie zazdro$ci, ktéremu nie chciatam sig bli-
zej przyjrzec.

— Nigdy jej nie widzialam — wyrzucilam z siebie, zamykajac z trzaskiem szatke. — Wiesz o niej
pewnie wigcej niz ja.

Nie mialam pojecia, czy tak rzeczywiscie byto. Najgorsze, ze najprawdopodobniej wiedzielismy
mniej wigcej tyle samo 1 to z tych samych zrédet — pomijajac to, ze on przeczytat ksigzke. Zanim
zdazyl powiedzie¢ co$ jeszcze, przepchngtam si¢ przez thum i ruszytam dale;.

To powinna by¢ nasza ostatnia rozmowa, ale Finch miat t¢ wtasciwos$¢, ze ciggle si¢ gdzies$ poja-
wial.

Najpierw zobaczytam go w parku, jak biegat w sztruksowej kurtce. Zaczetam si¢ zastanawiac, czy
ucieka przed napastnikiem, ale zaraz dostrzeglam Zenujace biate adidasy i zrozumiatam, ze dzinsy
1 ta kurtka to jego stroj sportowy.

— Alice! — ryknal, mijajac mnie. Gtos mial szcz¢sliwy, a jego wlosy eksplodowaly spod stucha-
wek.

Tydzien p6zniej natknetam si¢ na niego w ksiegarni przy Pigcdziesiatej Siodmej Ulicy. Przypomi-
nato to zty film: wyciagnetam z potki gruby, wytarty egzemplarz Yeatsa 1 nagle okazalo sie, ze
mam przed sobg kawalek Fincha w tej szparze. Gryzt paznokie¢ kciuka, czytajac Patti Smith.

Po raz trzeci zobaczytam go przecznice od Harolda, pod daszkiem restauracji z otwartymi dtugimi
oknami, by wpusci¢ lato do $rodka, i mndstwem bogaczy siedzacych przy stolikach z marmurowy-
mi blatami. Byt z ojcem — jak wiedzialam z Internetu — oraz wychudzong kobietg ze §cigtymi na pa-
zia blond wtosami, ktdra kroita nozem do migsa créeme brilée. Ztapal méj wzrok, zanim zdazytam
go odwrdcié. Dopadl mnie w trzech susach i zaczgliSmy i8¢ razem.

— Uratowata$ mnie — powiedzial. — Zaczynatem juz tam lewitowaé. Zaczynatem si¢ zastanawiac,
co jesli przez reszte zycia bede musial patrze¢, jak moja macocha przez czternascie minut je jeden
kes deseru, a wszystkie moje wczesniejsze wspomnienia $wiata sg tylko matriksem. Czes$¢, Alice.

— Cze$¢ — rzucitam podenerwowana. Wracatam wlasnie z pracy, miatam okruchy na koszuli,
a wlosy posklejane potem.

— Pachniesz kawg — zauwazyt, kiedy dotarliSmy na rog ulicy. — Wspaniale. — Popatrzyl z takim za-
lem w strong restauracji, Ze zachciato mi si¢ §miac. — Dobra, powinienem wracac.

— Do dziobania w deserze?

Na moment usmiechnety mu si¢ rowniez oczy. Pojedyncze 1$nienie posrdd ciemnych waod. Potem
obrocit si¢ 1 ruszyt z powrotem.

Po tym zdarzeniu czekal przy mojej szafce z jedng stopa podniesiona, jak na filmach z lat osiem-
dziesiatych.

— Crewe — mowil, kiwajac glowa, a potem czekal, az przewale ksiazki. Kiedy konczytam, brat te
z gbry mojego stosu, odprowadzat mnie do klasy i1 wreczal mi ja, jakby to byt jego prywatny zart.
Jego akceptacja stata si¢ zbroja. Nie bytam juz dziwaczng siostra przyrodnig Audrey, ale... kim$
Fincha. Podopieczng?



Przyjaciotka?

Nie chodzito o to pierwsze, ale co$ w rodzaju. Mato rozmawiatam z ludZmi ze szkoly. Nie znaczy
to, ze nie probowali — zawsze znajdzie si¢ kto$, kto zechce adoptowaé nowa. Jestem niska, mam
blond wtosy i ciemne oczy, ktore wydaja si¢ zdziwione, poki nie wpadne w ztos¢.

—Yadna z ciebie koteczka — powiedzial do mnie raz nauczyciel tak cicho, Ze nikt tego nie styszat.

To byl mdj pierwszy tydzien w pierwszej klasie w Nashville. Te stowa 1 sposdb, w jaki na mnie
patrzyl, sprawily, ze zadrzatam, a one weszty niczym trucizna pod moja skore. Jedynym sposobem,
by je wytrawi¢, byto wylanie goracej kawy z termosu na klawiaturg jego komputera. Nigdy mi tego
nie udowodniono, a ja nigdy nie przestatam nienawidzi¢ dysonansu mi¢dzy tymi stowami a tym, co
widziatam w lustrze, 1 zwigzanymi z tym moimi doznaniami.

Ale z Ellerym Finchem wygladato to inaczej. Za bardzo nasigknetam bajkami i pechem, ktory po-
jawiat sie tak regularnie, by wierzy¢ w przypadki. Cos... taczyto mnie z Finchem. Nigdy nie docie-
ktam, co to moze by¢, ale przywarly do niego jakie$ znaczenia. Moze chodzito o Altheg albo o to,
jak ciagle przecinaty si¢ nasze $ciezki, jakbysSmy byli tyzwiarzami, ktérzy wcigz wykonujg 6semke.
A moze chodzilo o to, by znowu zobaczy¢ §wiatlo w jego oczach. Ta mozliwo$¢ sprawiata, Ze robi-
o mi si¢ goraco.

W sali okazato si¢, ze miejsce Audrey jest wolne. Byto to dziwne, zawsze chodzila na zajecia te-
atralne, ale przyjetam to jako dar od wszechswiata. Audrey potrafita odnajdywac stabe punkty ludzi
1 wtyka¢ w nie swoje pazurki. Lubila patrze¢ na mnie i Fincha, jakby to byl program telewizyjny.

Moje zte przeczucie si¢ sprawdzito — Toby znalazl dla mnie pare, a potem mrugnat do mnie, tak
ze az mi si¢ zrobito goraco ze wstydu, za siebie, ale tez za niego. Nauczyciele, ktorzy sledzili sym-
patie uczniow i probowali ich swata¢, byli rownie zato$ni jak ci, ktorzy dawali si¢ manewrowac
mocno umalowanym nastolatkom.

Chcac ochtong¢, udawatam, ze szukam czego$ w torbie, a potem podesztam do Fincha. Patrzyt na
mnie, zginajac okladke Szklanej menazerii.

— Hej, Crewe.

— Cze$¢ — odpartam.

— Chcesz czyta¢ Laure czy ja mam to zrobi¢?

Nie znositam Laury Tennessee Williamsa. Za bardzo przypominala mi posta¢ z bajki. Nie z takiej
jak mojej babki — jej kobiety byty Zadne krwi. Nie, Laura byta najgorszym typem pieknosci z bajek
braci Grimm: odgrodzong od §wiata, cicha, czekajaca na faceta, ktory ja ocali. Pewnie nawet wygla-
data tak jak ja.

— Czytaj Laur¢ — rzucitam.

Przez nastepny kwadrans czytali§my razem. Byt w tym zadziwiajaco dobry. Wiekszo$¢ z nas si¢
nie starata, a ci, ktdrzy to robili, starali si¢ za bardzo, méwiac sztucznym scenicznym gltosem. Bralo
si¢ to ze szkolnych mitow na temat tego, ze Toby jest ukrytym poszukiwaczem talentow. Warto
byto cho¢by ustysze¢ Audrey, jak odgrywata role Maggie the Cat.

Kiedy odezwatl si¢ dzwonek, Finch uniost rekg¢ w przesadnym gescie, jakby sam z siebie zartowat.
To byto w jego stylu. Wszystko, co robit, bylo podszyte ironig. Jakby chcial zacza¢ $miac si¢ z sie-
bie, zanim ktokolwiek inny to zrobi. To, ze wszedzie bylam nowa, sprawilo, ze statam si¢ antropo-
lozka ze specjalizacja ,,Nastolatki w USA”, wigc widziatam juz takie typy. Widziatam wszystkie
mozliwe typy.

Zawahalam sig, ale potrzasngtam glowa.

— Powinni$my si¢ kiedy$ umowi¢ — powiedzial, probujac jeszcze czegos. — To znaczy, poza szko-
1a. Co ty na to?

Cofnetam si¢, a mdj umyst przypominat akwarium wypeinione powodami, by odmowi¢. Ella mnie
potrzebowata. I tak miatySmy wkrotce stad wyjechac. I ten pech. Moze Elli wydawalo si¢, Zze za-
snal, ale po wczorajszym wieczorze jako$ nie chciato mi si¢ w to wierzy¢.

Jednak Finch wygladal na zdenerwowanego. W jego glosie stycha¢ bylo drzenie, cos$, co sprawia-
o, Ze ostatnie stowo mialo jakby wydtuzong sylabe. Jego przyjaciele patrzyli na niego od drzwi:
chudy jak tyczka chtopak, ktorego imienia nie mogtam zapamigtaé, bo bylo jednym z niewielu nor-
malnych w szkole — Mike? Mark? — oraz Astrid, ktora patrzyla na mnie z wyraznym zalem.



— Tak — powiedzialam. — Dobrze.

UsSmiechnat si¢ i1 cofnat pare krokoéw z dlohmi wbitymi w kieszenie spodni. Obrocit sie, kiedy jed-
na z przyjacidlek Audrey przeszla obok, $Smiejac si¢ tak, bym wiedziala, ze wszystko slyszata. Zi-
gnorowatam ja i pokazatam Finchowi glowa, Ze powinien si¢ zbiera¢, a potem sama zmieszana za-
cze¢tam niezgrabnie zbiera¢ swoje rzeczy.

Czy to juz wszystko? Ta mysl przyfruneta do mnie jako fragment piosenki. Co$ miedzy nami, po-
czucie, ze nie jest to oczywiste, ale potyskuje gdzie§ na peryferiach mojego pola widzenia, co$
w rodzaju tajemnicy. Czyzbym si¢ zadurzyta? Czy mogto to by¢ co$ rownie glupiego? Czy pojdzie-
my teraz na kawe? Czy wezmie mnie za rgke?

Przemyslatam krotka histori¢ naszej znajomosci — to, ze bylam chamska, a on zabawny, nasze ci-
che spacery korytarzem — i nagle zaczg¢ta si¢ na mnie zaciska¢ niczym spocone palce mysl, Ze moze
chcie¢ ode mnie czegos$ wigcej, czego nie bylam gotowa mu dac.

Styszatam jednak o Finchu cos, jeszcze zanim si¢ poznalis$my, co$, co w szkotach takich jak Whi-
techapel przechodzi do obiegu poprzez osmoze. Dlatego przestatam probowac go odstraszaé, zanim
pojawili si¢ inni, lepsi. Chodzilo o ojca Fincha i jego nowa zone¢. O matke Fincha, jakie$ proszki,
wanng. Jego matka byta troche stawna w pewnym $rodowisku, dlatego mowito si¢ o jej Smierci.

Myslalam wtedy o tym, jak jego oczy gasty niemal catkowicie, kiedy si¢ nie u$miechat czy nie
$mial, i 0 tym, ze prawie nikt nie uSmiechat si¢ 1 nie $miat tyle, co on. Wtedy zastanawiatam sie,
czy nie jestesSmy troszke do siebie podobni. Czy nie zachowujemy si¢ tak, jak musimy, by prze-
trwac, ukrywajac cos, co stanowito tajemnice nawet dla nas samych.



Po szkole snutam si¢ po chodniku, czekajac na Audrey. Nie przyszta, nie pojawil si¢ tez samo-
chod. Sprawdzitam komorke, wpisatam pot tekstu 1 go wykasowatam. Z kazda chwilg stawalo sie
coraz bardziej straszliwie mozliwe, ze za moment ze szkoly wyjdzie Finch i mnie zobaczy. W kon-
cu ugietam si¢ przed tg obawg i ruszytam przed siebie.

Najpierw ustyszatam silnik, ktory brzmiatl jak zepsuty wiatraczek, a potem zobaczytam rozkleko-
tang z6tta taksowke, jadacg wolno obok mnie. Miata wielki zderzak, co przywodzilo na mys$l samo-
chody ze starych gangsterskich filméw. A przy jej lusterku wisiata prawdziwa pluszowa kostka.

Serce zabilo mi mocniej, ale kierowca miat ciemne, a nie rude wlosy. Byl to niewiele ode mnie
starszy chtopak, ktory siggnat, by otworzy¢ szybe¢ po stronie pasazera.

— Podwiez¢ cig? — Spojrzat na mnie spod daszka czego$, co mozna jedynie nazwac taksowkarska
czapka.

Nowojorscy taksowkarze nigdy nie zaczynali w ten sposob rozmowy. Pytali raczej mechanicznym
glosem: ,,Gdzie idziesz?”, a jak nie spodobala im si¢ odpowiedz, krecili tylko glowa i odjezdzali.

— Nie, dzi¢ki — odpartam.

— Jeste$ pewna? — Spojrzat na mnie cwanymi bragzowymi oczami. — Twoj woz chyba nie przyje-
dzie.

Sposob, w jaki to powiedzial, uruchomil dzwonki alarmowe w zapuszczonej czesci mojego mo-
zgu. Tej, ktora kaze nam zawrdcié, kiedy idziemy w nocy jakas$ ulica, albo si¢ przesigs¢ w metrze,
gdy widzimy jakiego$ swira.

— Nie czekatam na woz — sktamatam.

— Ale moze jednak skorzystasz z mojego?

Spojrzalam wprost na niego, na jego ciemng, pociagla twarz i kpiace oczy i poczulam zawroty
glowy, ktore sptynely po moim ciele w dot az do stop. Nigdy wczesniej go nie spotkatam, ale go
znalam. Nie wiedziatam tylko, skad i dlaczego. Mowit do mnie tak, jakbySmy si¢ znali, 1 powrocili
do jakiej$ przerwanej rozmowy.

Cofnetam si¢. A potem jeszcze i jeszcze, az zaczetam biec ulicg z torba, ktéra obijata si¢ 0 moje



nogi. Stara kobieta w futrze i z pertowa szminkg na ustach probowata si¢ skrzywi¢ na moj widok,
ale botoks odebrat temu site¢ wyrazu. Mingtam wianuszek turystow, ktorzy chcieli sfotografowac
wielkie ciastko, ktore miato przedstawia¢ Ciasteczkowego Potwora. Dotarlam do rogu ulicy i chcia-
tam biec dalej, ale tuz obok przejechal pietrus — tak blisko, ze rozwial mi wtosy. Zotadek mi sig $ci-
snal, a chtopak w autobusie pokazat mi faka. Jeszcze chwila, a bytby ze mnie nalesnik.

Przesztam przecznicg na nogach jak z waty. Czulam si¢ jak wtedy, kiedy furgonetka potracita moj
rower, a ja wylagdowatam na zaparkowanych samochodach. Ella rzucita wtedy papierosa, wskoczyta
na lezacy rower 1 wrzeszczac z catych sil, pojechata za furgonetka. Krwawigc w trzech miejscach,
patrzytam na nig, zadowolona, ze wie, iz wol¢ odwet niz pocieche.

Ztapatam oddech, ale usta miatam potwornie suche. Kupitam wod¢ w kiosku i zacz¢tam czytac
nagtowki, kiedy sprzedawca wydawatl mi reszte. ,,Senator w ogniu pytan po skandalu finansowym”.
,Powigzania migdzy zabojstwami na pdinocy stanu”.

Sprzedawca plasnat opalong tapa po gazetach.

— Nie kupujesz, nie czytasz.

Przewrdcitam oczami, wzigtam wodg i ruszylam w strone parku. Nagle zapragngtam by¢ w domu
z Ella. Musiatam jej opowiedzie¢ o tym takséwkarzu, autobusie, rudzielcu. Powinnam porozma-
wiaé z nig wczoraj wieczorem. Niecierpliwo$¢ sprawila, Zze przebiegtam ostatnig przecznice, a to
wszystko, co miatam jej do powiedzenia, nabrzmiewato niczym hel w mojej piersi.

Zewngtrzne drzwi apartamentowca Harolda byly lekko uchylone, a straznik gdzies si¢ oddalit. To
potaczenie sprawito, ze si¢ zawahatam, co bylo ghupie, bo dookota byto chyba milion kamer skiero-
wanych na chodnik i wngtrze, a do prywatnej windy, ktora wiozta wprost do mieszkania Harolda,
mozna bylo wejs¢ tylko ze specjalnie zakodowang karta.

Czulam mrowienie na skorze, bytam zdenerwowana. I co$ jeszcze — czutam cig¢zar pecha — tak
znajomego, jak zapach Elli — ktéry znowu zaczynatl naciska¢. Pomy$lmy o dioni na naszym ramie-
niu, ktora sprawia, ze wszystkie wloski na nim staja deba. O tym, ze kazde pomieszczenie, do kto-
rego wchodzimy, wyglada na wtasnie przed chwilg opuszczone.

Moze Ella juz zaczela pakowaé nasze rzeczy. Wyobrazitam sobie jej powalang farba walizke
otwartg na wielkim t6zku Harolda. Moze do wieczora nie bedzie nas juz w Nowym Jorku 1 to
wszystko: Audrey, Harold, Finch 1 Salty Dog z biscotti oraz Zycie w apartamencie, ktory pachnie
jak dom towarowy, stopi si¢ niczym kolory na palecie w jedng szaro$¢. Zapamigtam to uczucie,
ktére towarzyszy otwieraniu kawiarni o szostej, jedzenie zamowionej chinszczyzny w t6zku na
Brooklynie i1 czytanie Tam Lin w Prospect Parku. Autostrada pochtonie wszystko inne.

Drzwi windy otworzyly si¢ i weszlam do przedpokoju apartamentu Harolda.

Najpierw uderzyt mnie zapach. Wilgotny, niemal zgnily, z czyms dzikim 1 zielonym w tle. Poczu-
fam go wyraznie, to on sprawil, Ze serce zacz¢to mi wali¢ jak mtotem.

— Halo? — Apartament byl opresyjnie cichy, cisza napierata na moje bebenki uszne. M9j glos po-
grazyt si¢ w niej niczym w czarnej wodzie. Przeszlam parg¢ krokow korytarzem ze $cianami w kre-
mowych kolorach 1 posadzka z marmuru. Ani jednej plamki.

Ale ten smréd. Skad pochodzit? Wyjetam telefon i zadzwonitam do mamy. Natychmiast wiaczyta
si¢ poczta glosowa. Zadzwonitam do Harolda — to samo. Po minucie nieche¢tnie wybratam numer
Audrey.

Cisze przeszyt jaki$ cukierkowy popowy utwor. Dzwonek Audrey. Ale przeciez nigdy nie widzia-
fam jej bez telefonu. A potem przypomniatam sobie, ze w ogodle jej nie widziatam od rana. W mojej
glowie zaczgly sie pojawia¢ kolejne straszne mozliwo$ci — czyzby nie zyta? Czy stad brat si¢ ten
smrod? Czyzby pech dotart w koncu tu, na trzydzieste piate pietro? Poczutam w czlonkach stare
obawy.

Przeszlam ostroznie przez apartament, jakby to moglo mnie ocali¢ przed czyms, co juz tam byto.
W pomieszczeniach wyczuwato si¢ czyjas$ upiorng niedawng obecnos¢, ktéra przywodzita mi na
mys$]l nasze dawne mieszkanie, do ktérego si¢ wlamano. Intruz pozdejmowat z podtek wszystkie
ksigzki, a na ich miejsce powstawial jedzenie z lodowki. Nawrzucal do 16zka zeschtych lisci 1 sthukt
lustra. Nie zabral niczego cennego, ale przybil nad 16zkiem futro, jakby to bylo martwe zwierze,
1 przebil je nozem.



Nasza gospodyni powtarzata jasnym, falszywym glosem, w ktorego szczero$¢ nikt nie wierzyt, ze
ma prawdziwe szczescie, iz nic nie zgingto. Najgorsze bylo to, ze zaczgtam patrze¢ na dom oczami
kogos$, kto nie powinien w nim by¢. Wyobrazatam sobie, jak intruz mégt si¢ czu¢ w obcej prze-
strzeni, probujac tych wszystkich dziwnych rzeczy. Sprawiato to, ze zaczynatam by¢ glodna. Nie
panowatam jeszcze wtedy nad sobg tak dobrze.

Tu jednak wszystko byto na swoim miejscu. Zadnego miegsa z kropelkami potu na pétce, zadnego
futra na $cianie.

Poza tym, Ze dostrzeglam lezacy na boku kieliszek na kuchennej wyspie. Podesztam na tyle bli-
sko, zeby zauwazy¢ na szkle szminke Elli. Przez straszng chwile sadzitam, ze znajd¢ ja lezaca na te-
rakocie, ale byla tam tylko plama z wina. Kuchnia byla utrzymana w neurotycznej bieli, za ktorag
przepadal Harold, wigc wino przywodzito na mysl rzez.

Pobieglam do swojego pokoju, a potem do pokoju Harolda. Do tego drugiego niechetnie, nie
chciatam patrze¢ na wielkie zabytkowe toze z Ella.

Bytam tak pewna, Ze ja tam znajde, Ze potrzebowalam chwili, Zeby zorientowac sie, ze jest puste.
Na szafce Harolda lezaly porzadnie pouktadane egzemplarze ,,The Economist” ikindle z— jak
sprawdzitam — tasiemcami science-fiction. Po stronie Elli lezal sweter 1 spodenki, niby ubranie za-
fobne. Pochylitam sig, Zeby sprawdzi¢ ponize;j. Nic.

Pokoj Audrey wygladat, jakby Sephora pobita si¢ z Barneyem, ale byto to normalne. Przy komod-
ce z jej bielizng nie przykucnat Zaden psychopata, zadnych §ladow gnicia, a sok BluePrint stanowit
wytlumaczenie przykrego zapachu. Jej rozowa komorka lezata na t6zku, a ekran az peczniat od
sms-6w 1 nieodebranych potaczen. ,,Dzie jestes suko?”

Na koniec posztam do siebie. Tu smrdd byl najgorszy, zapach zgnilizny 1 zieleni, jakby kto$ chciat
ze wstydem zastoni¢ rgkami mdj modzg. Opadtam czujnie na podtoge, gotowa wyskoczyé przez
okno, gdybym zobaczyta kogos$ pod t6zkiem, ale lezat tam jedynie odkurzony dywan. Szafa byta
otwarta, a w niej, dzigki Bogu, nie dostrzeglam nic gorszego niz suknia z pierwiosnkami, ktora jako
druhna wtozytam na §lub Elli 1 Harolda.

I dopiero wtedy zauwazylam to. Na mojej poduszce lezata koperta. Podesztam do niej matymi
krokami, az zobaczytam, co jest na niej napisane wydhuzonymi literami: Alice Proserpine. Zadnego
adresu.

Moj zotadek rozerwal si¢ na kawalki 1 rozsypal niczym kalejdoskop. Zobaczytam niewyraznie, jak
moja dlon unosi list i kieruje go do nosa. Tani atrament, stary papier. Zrobitlo mi si¢ goraco, ale
miatam gesig skorke na ramionach. Rozerwalam koperte.

Kartka w $rodku byta migkka i wystuzona, ztoZzona na pét. Kiedy ja otworzytam, miatam dojmuja-
ce poczucie déja vu.

To byta strona tytutowa, ktdrg wczesniej widziatam tylko raz. Grubymi literami wypisano: Alice-
Trzykrotka. Wokot znajdowat si¢ wzorek, ktory przywodzit na mysl 16d. Jedna strona kartki, ta, kto-
ra wydarto z ksigzki, byla postrzgpiona.



Trzymatam kartke tak mocno, Ze jg rozdartam. Usiadlam ostroznie na t6zku.

Alice-Trzykrotka, historia, ktorej nigdy nie skonczytam. Brzmiato to jak dziecieca wyliczanka, jak
cos, co przy zgaszonym swietle méwia do lustra dziewczynki na wieczornym spotkaniu. Lata temu,
kiedy pierwszy i jedyny raz trzymatam w dloniach ksiazk¢ babki, miatam nadzieje, Zze nosz¢ imie
tej Alice, ze ma to jaki$ zwigzek ze mng. Teraz modlitam si¢, by byto inaczej.

Usta miatam wyschnigte na wioér. Ten rudzielec musial tu by¢ — to on przyniost te koperte. Miat
egzemplarz ksigzki. Bég jeden wie, skad przyjechat, zeby mnie odnalez¢.

Musiatam wyj$¢ z mieszkania. Jego $ciany byly zbyt blisko i powoli si¢ na mnie nasuwaty. We-
tknetam kartke do torby i pobieglam do windy.

Ochroniarza nadal nie byto na dole, wiec nie mogtam spytaé, czy widzial, zeby Ella wychodzita.
Zwykle patrzyl na mnie tak, jakbym kiedy$ przywiozta tu pizze ijuz zostala, wiec moglam go
w ogole nie pytac.

Chodzitam w koétko po holu, wciaz zerkajac na ulicg. Ella nie odebrata zadnego z moich trzech ko-
lejnych telefondéw. Przekletam si¢ w duchu za to, ze nie mam telefonu nikogo, z kim mogtaby by¢ —
jej kolezanek z firmy cateringowe;j, cho¢ chyba przestaty si¢ widywac¢ — i zadzwonitam raz jeszcze,
bezowocnie, do Harolda.

W dziecinstwie miatam obsesj¢, ze mama si¢ przeprowadzi i mnie zostawi. Kiedy strach mi do-
skwieral tak, Ze nie mogtam spac, zapinatam si¢ na siedzeniu naszego wozu, zeby musiala mnie ze
sobg zabra¢ w razie naglej przeprowadzki. Teraz poczutam, ze musze sprawdzi¢, czy nasz samo-
chdd weigz jest na miejscu parkingowym Harolda.

Harold nie dat Elli kluczy do windy na poziom parkingu — pewnie podobnie jak ja bat sie, ze
ucieknie — ale miat go ochroniarz. Zajrzatam za jego biurko z nadzieja, ze go znajde.

Wielkie koto z masg kluczy lezalo obok pojemnika z niedojedzonym sushi. Obrocitam si¢ szybko,
spodziewajac si¢, ze zaraz wroci z pateczkami w reku, ale hol nadal byt pusty. Przycisnetam klucze
do koszuli, zeby nie dzwonity, i na palcach podesztam do windy na parking.

Spodziewalam sie, ze ten parking begdzie wylozony marmurem i terakotg, ale przypominat tylko



inne, ktore widzialam wczesniej: wszedzie niosacy echo beton i ulotny zapach spalin. Juz z otwartej
windy zauwazylam nasz woz, wcisniety miedzy mercedesy 1 bmw. Jaki$§ pieprzony bogaty dzieciak
napisat HUJ na brudnej tylnej szybie.

Patrzytam wystarczajaco dtugo, zeby mie¢ pewnos¢, ze samochod jest na miejscu, by wyostrzyty
si¢ cienie w katach garazu i by poczu¢ smak kurzu i metalu — co oznaczato pecha. Wrécitam do
windy 1 wciskatam guzik parteru tak dtugo, az jej drzwi si¢ zamknety.

Kiedy wysztam przed budynek, byta prawie piata i zaczynat si¢ cudowny nowojorski wieczor,
ktory jest jakoscig sama w sobie. Zapomina si¢ wtedy o $mieciach, kanapkach za dwadziescia do-
lcow 1 o tym, jak jaki$ facet pokazat ci fiuta w metrze. Wystarczy tylko ta ztota poswiata na hory-
zoncie 1 zapach cukrowanych orzeszkow, kiedy ktos, kto przypomina Leonarda DiCaprio, siedzi,
mruczac co$ do iPhone’a. Taka tania zagrywka.

Dzisiaj to na mnie nie podziatato, bo az buzowalam od adrenaliny, a m6j mézg dokonywat wiwi-
sekcji rabka nowego dziwnego $wiata, ktory trudno mi bylo sobie wyobrazi¢. Takiego, w ktérym
nie ma mojej matki. Chyba zwariowatam. Od mojego powrotu mingta dopiero godzina. Ale ta
dziwna koperta i przerazenie, ktére we mnie narastalo, wskazywaty, ze mam racje.

Tytutowa strona ksigzki. Czy byla ostrzezeniem? Zaproszeniem? Tropem? Osoba, ktora ja zosta-
wila, weszta do mojego pokoju. Jej reka zawista nad moja poduszka.

Moze to byta taka drwina: Widze cie i nic, ani zamknigte drzwi czy karty do windy, nie zdota mnie
zatrzymac. Ale jesli to byt trop, jesli w tym opowiadaniu byla jakas wskazowka czy wiadomos¢,
musialam je przeczytaé. A bylo tylko jedno miejsce, gdzie, jak wiedziatam, znajde egzemplarz
Opowiesci z Uroczyska.

Pobieglam, zamiast jecha¢ taksowka, bo to bylo tylko osiem przecznic, a chciatam si¢ pozby¢
z czlonkdw tej ktujacej energii. Wiedziatam, gdzie szukaé Fincha, bo jego ojcem byt niebiansko bo-
gaty Jonathan Abrams-Finch, nasz dom przy jego wygladat jak przytutek, a poza tym dwukrotnie
pisano o nim w sekcji lifestylowej ,,New York Timesa”. Nie Zebym miala nawyk czytania o Zzyciu
bogaczy, ale Audrey tak, a kazda wzmianka o Abramsie-Finchu sprawiala, ze zaczynala narzekac,
jak to bogactwo marnuje si¢ u takich nieciekawych typkow.

Ochroniarz troche przypominat naszego, ale byt starszy. Na md; widok skrzywit sig, stroszac ele-
ganckie siwe wasy.

— Przysztam do Ellery’ego Fincha — powiedzialam.

Zmarszczyt brwi.

— Do kogo?

Westchngtam.

— Ellery’ego Djana, ee, cos tam Abramsa-Fincha?

Mgzczyzna westchnat, jakbym wbrew jego oczekiwaniom zdala test.

— Czyje nazwisko podac?

— Alice Crewe. Nie, zaraz... Alice Proserpine. Prosz¢ powiedzie¢, ze to Alice Proserpine.

Mezczyzna podniost stuchawke starego telefonu wewnetrznego 1 weisngt guzik, a potem przysie-
gam, ze zaczat mowi¢ udawanym brytyjskim akcentem. Przeprosil za to, Zze przysztam i istnieje,
a kiedy osoba po drugiej stronie powiedziata, ze zaraz zejdzie, az mu was obwisl z rozczarowania.

Patrzylam na winde w stylu art deco, tak pigkna, Ze chetnie pocigtabym ja na bransoletki. Zdazy-
fam zapomnie¢ o zajeciach teatralnych, ale teraz powrocity podstepnie: pytanie Fincha. Moja odpo-
wiedz. Dziwaczne podniecenie i rownie dziwny zwigzany z tym wstyd. Co sobie pomysli, gdy mnie
tu zobaczy?

Staratam si¢ usuna¢ wszelki wyraz z twarzy, ale kiedy drzwi windy si¢ otwarly, wzrok mi si¢ za-
mglit z powodu tez. Znajoma twarz Fincha byta niczym wyspa dla tongcego rozbitka.

Oczy mu sie rozszerzyly i wykonal gest w moja strong, chcac by¢ moze mnie obja¢. Zmrozitam
go wzrokiem 1 weszlam do windy, zanim zdazyl to zrobic.

— Dzigki za ee... Mogg na gore?

— Tak — odparl. — Oczywiscie, Alice.

Zauwazytam, ze lubi uzywac¢ imion i nazwisk. Tego lub tego albo obu naraz. By¢ moze w praw-
dziwym zyciu byto to mile, ale w bajkach imiona i1 nazwiska byly niebezpieczne. Zastanawialam



si¢, czy wilasnie dlatego Althea zmienita swoje na tak bardzo obce. Taka wie$§ potiomkinowska, na
tyle tadna, Zze nikt nie zechce zajrze¢ za jej fasade.

Zamrugalam, zeby pozby¢ si¢ tych bajkowych pajeczyn. To nie ksigzka, a zycie. Muszg wzia¢ si¢
w gar§¢. Drzwi windy zamknely si¢, a my znalezliSmy si¢ zamknigci w jej malym, wykwintnym
wnetrzu. Przy $cianie stata taweczka, wygladajaca na Ludwika XV, a nad naszymi gtowami wisiat
zyrandol. Zyrandol. W windzie. Finch zauwazyl, Ze na niego patrze, i za$miat sie, zanim sama mo-
glam to zrobi¢.

Moja macocha §wigcie wierzy w to, ze ,,nie mozna by¢ zbyt bogatym, zbyt chudym czy za bardzo
pokrytym brzydkimi brylantami”. Tak si¢ mowi, prawda? A jesli nie, to sama to wymyslila.

Znowu wydawatl si¢ zdenerwowany. Widziatam to pomimo strachu i uzalania si¢ nad sobg 1 dzig-
ki temu poczutam si¢ odrobing lepie;j.

Pomoglo tez, ze nie zapytat od razu, dlaczego stoj¢ chmurna tu w jego stylowej windzie. Tyle
razy w zyciu przyjezdzalam gdzie$ niezapowiedziana — z u$miechnigta sztucznie Ellg 1 walizkami
ukrytymi bezpiecznie gdzies$ z tylu — by domyslac sig, kiedy kto$ nie zyczy sobie mnie widziec.

Apartament Harolda byt najtadniejszy z tych wszystkich, ktore widziatam do tej pory, ale tutaj
bylo zupehie inaczej. Przypominato to wiejska posiadtos¢ prosto z angielskiego zurnala, w ktorym
pisano tez o sezonie na bazanty i kandydatach na malzonkéw. Mozna si¢ byto niemal spodziewac,
ze za chwile pojawi si¢ tu nadgsany pan Darcy.

— W domu nie ma nikogo poza nasza gospodynig — powiedziat Finch. — Macocha poszta na rower
albo co$ takiego, a ojca wlasciwie nigdy nie ma. Wiesz, nie tak tatwo prowadzi¢ samemu imperium
oparte na wyzysku. Sploszytam si¢, ale on nawet si¢ nie obejrzal przy tych stowach. Posztam za
nim po dywanie ze stylowymi meblami, na widok ktorych Harold zaptakalby z zazdrosci. Finch byt
chyba przyzwyczajony do oprowadzania ludzi po domu, gdyz zaprowadzit mnie prosto do widoko-
wego okna. Poczulam si¢ zdezorientowana tym, ze nie mam przed sobg deszczowego wrzosowiska,
a wezesny wieczor w Central Parku. To sprawilo, Ze zapomniatam jego nieprzyjemna wypowiedz.

Finch dal mi przez chwile popatrze¢, a potem si¢ u§miechal. Znowu byt podenerwowany.

— Wigc jestes.

— Jestem.

— Przyszia$ specjalnie... zeby si¢ ze mng zobaczy¢?

Przypomniato mi to rozmowe, kiedy chciat si¢ ze mng umowic.

— Nie! Po prostu...

— Przepraszam, zartowatem. Wiem, ze nie jestem w tym najlepszy, ale trudno mi si¢ powstrzy-
mac.

Czekatl z uwaga, az zaczng mowic, a ja nagle zapragnetam, zeby wszystko przebiegalo wolniej.
Miatam pod r¢ka komorke z aktywowanym alarmem, ale apartament Harolda z tajemnicza koperta
wydawat si¢ bardzo daleki. Musze czekac na telefon Elli, zeby wiedzie¢, co dalej. A jesli dostane
to, po co tu przysztam, bed¢ musiata dziatac.

— Mogg prosi¢ o wodg? — rzucitam.

W jego oczach pojawita si¢ na moment ciekawos$¢, a potem juz zwykty luz. Ten, ktéry dla nas
obojga byt zbroja.

— Jasne. Moze jeste$ gltodna?

— Tak, potwornie — odpowiedziatam, cho¢ nie byta to do konca prawda.

Zaprowadzit mnie do kuchni. Jego gospodyni Anna wygladata jak emerytowana dziewczyna Bon-
da, a mowila jak nieemerytowany bondowski czarny charakter. Miala koto sze$¢dziesiatki 1 uwijata
si¢ niczym kura wokoét Fincha, robigc nam niekonczace si¢ cukrowane nale$niczki, ktére podawata
z cierpkim czerwonym dzemem. Nie mowiliSmy zbyt wiele, a przyjemne skwierczenie mieszato si¢
ze slowami, ktére Anna poigltosem — tak, by nie brzmialo to dziwnie — kierowala do ciasta. Kiedy
mieliSmy dosy¢, a nasze palce kleity si¢ od dzemu, przyniosta miseczki do ich obmycia, co wyda-
walo mi si¢ przesadg przy takim improwizowanym positku po szkole. Do siddmej oddZemita nas
oboje 1 wypucowata kuchni¢. Pocalowata Fincha w czoto, zlapata swoja wielka torbe Mary Poppins
1 wyszla.

W mieszkaniu rozbrzmiewat szum réznego rodzaju urzadzen i bogactwa.



— Wigc — zaczg¢tam — pewnie zastanawiasz si¢, dlaczego przyszlam.

— Wigc jednak nie na nales$niki, co? Prawde mowiac, bardziej ciekawi mnie nazwisko, ktére poda-
a$ ochroniarzowi. Proserpine.

— Tak, c6z, mam nadziej¢, ze pomozesz mi w jednej sprawie.

Gtos mi drgnal, a on to zauwazyt 1 w milczeniu wbil we mnie wzrok.

— Musze przeczytac ksigzke babki 1 mam nadzieje¢, ze jg u ciebie znajde.

Zmruzyl oczy, lekko zawiedziony.

— Zaraz. Wigc nigdy jej nie czytatas?

— Nie. Probowatam. Trudno ja zdoby¢.

— To prawda, dostatem ja tylko dlatego, ze... tylko z powodu jednej rodzinnej sprawy. To byla je-
dyna rzecz, o jaka prositem ojca na Chanuke. Chyba postat po nig jakiego$ stazyste do samej Gre-
cji.

Poczulam taka ulge, ze az zapieklty mnie oczy.

— Wigc masz egzemplarz?

— Miatem. Kto$ go ukradt.

Te wszystkie nalesniczki nagle zamienity si¢ w kwas w moim Zotadku.

— Co? Z tego domu?

— Nie. Prosto z rgk. Mam znajomego, ktory prowadzi antykwariat z rzadkimi ksigzkami 1 nigdy
nie widzial egzemplarza Uroczyska. Nie jestem idiota, wiem, Ze to droga ksigzka, wiec jade do nie-
go taksowka, a nie metrem.

,Jestes tez zbyt bogaty na metro” — pomyslalam, ale nie powiedziatam tego glosno.

— Wktadam ja do wolnej od kwasu, plastikowej torby, a w antykwariacie caty czas stoj¢ przy tym
znajomym. To bardzo mily starszy facet, poznalem go, kiedy miatem jazde na pierwsze wydania,
ale pewnych rzeczy nie zostawia si¢ bez nadzoru. Wigc on wktada bawethiane rekawiczki 1 zaczyna
przewracac strony, jak na Indianie Jonesie, jakby mial z niej wyskoczy¢ jaki§ demon czy co. Robi
to cicho jak to kolekcjonerzy, a groza narasta. Nagle drzwi do antykwariatu si¢ otwierajg i do $rod-
ka wbiega jaki$ chtopak. Moze mie¢ osiem, dziewig¢ lat, jest dosy¢ maty. Chwytam ksigzke, tak na
wszelki wypadek, bo nie mysle, ze ten dzieciak moglby ja zabra¢, pewnie w ogdle nie wie, co to
jest. Ale ten gowniarz podbiegl do mnie, psiknagl mi czym§ w oczy — nie gazem, raczej jakims$ $rod-
kiem czyszczacym — i zlapat ksigzke. Bytem tak zdziwiony, Ze rozluZnitlem uscisk. Pobieglem za
nim, ale byto za p6zno. Chlopak wskoczyl do taksowki, ktora na niego czekata, i uciekl.

Zrobitam wielkie oczy.

— Bzdura.

— Niestety nie.

— Dlaczego ukradt akurat te ksigzke? Dlaczego taki malec w ogdle wszedl do antykwariatu?

— Mysle, ze kto§ mu za to zaptacit. — Przez moment zastanawialem si¢, czy méj znajomy z anty-
kwariatu nie maczat w tym palcow, ale to przyjaciel — to juz by byta paranoja. Pomyslalem, ze wi-
docznie kto$ $ledzit nasze maile w tej sprawie. Moze w ogodle te wszystkie, w ktérych wspominano
Opowiesci z Uroczyska.

— A to nie jest paranoja?

— Racja. Na swoja obron¢ moge powiedzie¢, ze w to nie wierzg. To... ta ksigzka. Wiele ksigzek
wyszto z obiegu, ale mozna je znalez¢. Opowiesci z Uroczyska powinny by¢ we wszystkich biblio-
tekach, w antykwariatach, na e-Bayu, ale nigdzie ich nie ma. Albo kto$ gromadzi wszystkie egzem-
plarze, albo... — Znaczaco wzruszyt ramionami. — Albo co$ innego. Nie mozna nawet znalez¢ ska-
now tej ksigzki w necie.

Miat racje. Powinno co$ by¢ — jakie$ dodruki, skany, edycje fanow, ale niczego takiego nie mozna
byto znaleZ¢.

Prawie niczego. Miatam czterna$cie lat, kiedy znalaztam czg¢$¢ ksigzki w Internecie, fragment jed-
nej historii.

Mieszkaty$§my w lowa City, a moje zainteresowanie Altheg bylo moja najwigksza tajemnica, je-
dyna tajemnicg. Przez cztery lata szukatam jej ksigzki w antykwariatach i w necie, przez cztery lata
pogardzatam tym, co podsuwata mi Ella, i pochtanialam tylko bajki. Najpierw te klasyczne, potem



inne. Bardziej dziwaczne, mroczne. Opowiesci z catego §wiata. Wcigz zastanawiatam sig¢, jak bar-
dzo zbliza mnie to do Althei.

Ale tez w lowa moja tajemnica zaowocowala zdradg — w lowa zaczetam kontaktowac si¢ z fana-
mi Althei.

Fani — to byto slowo, ktore Ella wypluwata niczym pestk¢ wisni. Mialo to sens — ci, ktorych po-
znatam: moja nauczycielka angielskiego z szostej klasy, pokrgcony student, ktory zaczepit nas
w Fairwayu w czasie naszego pierwszego pobytu w Nowym Jorku, biograf, ktory wysledzit Elle
1 prébowat dotrze¢ do niej przeze mnie, co bylo najgorszym mozliwym posunigciem — to wszystko
byly komiksowe postaci, popaprancy z nie§wiezym oddechem i bez wtasnego zycia.

W necie bylo inaczej. Zetkngtam si¢ tam z fanami, ktoérzy mysleli jak ja — z ludZzmi, ktorzy uwiel-
biali ksigzke, albo nie mogli jej nigdzie znalez¢, ale byli zafascynowani Altheg. Jej idea migata jak
ogon komety i zaraz przepadata. Wstawatam z przekrwionymi oczami i glodna, pograzona tak gle-
boko w internetowej kroliczej norze, kiedy Ella pracowata w barze na deptaku. Wracata wieczora-
mi, $mierdzgc tanim piwem i ptynem do zapalniczek, a ja zatrzaskiwalam jej laptopa, udajac znu-
dzenie.

Wierzyta mi, bo byly$my ze sobg szczere. Kiedy nie klamaty$my.

Moje wspomnienia z lowa sg tak ptaskie jak ten stan — szara wiosna, domy dla me¢zczyzn, frag-
menty dziewczecosci rozrzucone po $mietnikach: btyszczace pantofelki, opaski, niegdysiejsze rézo-
we szorty frotté. Ale jeden wieczér byt szczegdlny, bo skakalam od jednych wiadomosci do dru-
gich, z bloga na blog, az w koncu wylgdowatam na stronie DeviantArt z fragmentami ksigzki Althei
iluminowanymi niczym Biblia.

Przeciggnetam palcami po ich pikselach. Byly pigkne 1 w wigkszej ilosci, niz kiedykolwiek mo-
glam widzie¢, pomijajac tamto poddasze. Serce bilo mi mocno, kiedy klikngtam, Zeby powigkszy¢
dtuga stron¢ Morskiej piwnicy.

Zaczetam czyta¢. Bytam lekko pijana kiepskim jablkowym winem, ktore robit 6wczesny chtopak
Elli w tloczni na tytach domu. Takie samotne picie bylo smutne i obrzydliwe, a ta historia wydawa-
fa si¢ jakim$ towarzystwem — jakbym po raz tysigczny wyciagata reke do Althei, tyle Ze tym razem
z pewnym powodzeniem.

Historia zaczynatla si¢ od tego, ze panna mloda jechata dlugo do domu swojego meza, a po przy-
byciu okazywato si¢, ze dom jest caty o§wietlony, ale pusty. Przeczytatam parg akapitdéw — o pannie
mlodej, podrozy, eleganckim, pustym domu — kiedy wilaczylo si¢ Swiatetko kamery przy moim lap-
topie.

Patrzytam w to zielone oko przez dwie sekundy, a potem zatrzasnetam laptop.

W domu byto cicho, w uchu miatam ostrzegawczy szum. Spojrzatam na §lepe tafle okien, poczu-
fam czyj$§ wzrok na szyi i zastyglam przygwozdzona chropawym strachem.

Otworzytam laptop na tyle, by zastoni¢ kciukiem kamere, a potem juz do konca. Zielone $wiatet-
ko zgaslo, przegladarka byla zamknigta, a historia przegladania wyczyszczona. Pobieglam do kuch-
ni, aby zaklei¢ kamer¢ czarng taSma, zastonitam okna i potozytam sig, nie gaszac swiatet. Tak cze-
katam na powro6t Elli.

Bylam juz wtedy wystarczajaco duza, by wiedzie¢, ze Althea tak naprawde mnie nie obserwuje.
Zaczetam si¢ jednak zastanawia¢, czy nie robi tego ktos inny.

Ella nie spytata o czarng tasme, ale tydzien pdzniej zasngtam przed strong na temat zastosowania
przez Althe¢ numerologii. Obudzit mnie gto$ny wdech Elli, miatam przed oczami jej czarne wtlosy,
kiedy pochylita si¢, zeby pigscig zatrzasna¢ komputer.

— Co to. Kurwa. Alice.

Ella nie zwracala si¢ do mnie w ten sposob. Mowita tak do pijanych studentow, ktorzy domagali
si¢ obstlugi, albo do swoich wkurzonych naszym wyjazdem chiopakéw. I do gospodarzy, ktorzy za
czesto do nas zagladali, zwlaszcza kiedy jedna z nas byla tylko w reczniku.

,INie mowilas, ze nie moge tego robi¢” — to byta pierwsza ghupia odpowiedz, jaka mi przyszta do
glowy. Ale nie musiata. To tabu wzarlo si¢ we mnie. Bylo we wszystkim, czego nie mowila, we
wzruszeniu ramion i tym, jak pochylata gtowe niczym bokser, kiedy kto$ pytat ja o Altheg.

W tym momencie nienawidzitam jej, wigc powiedzialam co$ znacznie gorszego.



— Dlaczego jeste$ sama? — To pytanie drgczyto mnie od lat. Nie sadzitam, ze odwazg si¢ je zadac,
az to zrobitam. — Dlaczego jeste§my same, skoro nie musimy?

Ella otworzyta usta, zaskoczona i bezradna. Usiadta wolno, jakby bolaty ja kosci. I wtedy po raz
pierwszy 1 ostatni w moim zyciu byta dla mnie okrutna.

— MySlisz, ze chce by¢ twoja babka? — spytata nieswoim glosem. — Patrzysz na jej wielki dom
w magazynach, o ktorych, jak ci si¢ zdaje, nie wiem, 1 myslisz: och, gdyby mnie tam zaprosila! —
Potrzasneta glowa. — Nawet o tym nie mysl. Althea wcale ciebie nie chce. Wiec przestan si¢ dre-
czy¢ tym, co mogloby by¢. W tym zyciu jeste$ tylko ty. — Wskazata palcem, a nastepnie dzgneta
nim w swojg piers. — I ja. Jasne?

Poczutam sig¢ tak, jakby zdarta ze mnie cate ubranie. W tej chwili nie pomogta mi nawet rte¢ gnie-
wu, ktorej stupek unosil si¢ we mnie. Po dlugiej, petnej napigcia chwili wyciaggneta do mnie reke,
juz placzac, ale wysliznegtam si¢ z jej uscisku 1 uciektam do tazienki. Byto to teatralne i glupie, wy-
statam sobie wanne recznikami papierowymi, zeby tylko nie otwiera¢ drzwi. Ale nastgpnego dnia
rano stwierdzitam, ze ma racj¢. Miatam dosy¢ admirowania nieznanej osoby.

— Przestaje. — Tylko tyle powiedzialam Elli, a ona nie odpowiedziata: ,,obiecaj” albo ,,jak moge ci
teraz zaufa¢?” czy co§ w tym rodzaju. Uwierzyta mi, a ja tym razem nie ktamatam. Odstawitam Al-
thee jak narkotyk inie wracalam do niej az do dnia, kiedy w kawiarni pojawil si¢ moj porywacz
z jej ksigzka w dtoni.

— Alice?

Drgnetam 1 spojrzatam na Fincha.

— Przepraszam. Co mowites?

— Pytatem, czy styszatas, co si¢ stalo z filmem nakreconym na podstawie tej ksigzki.

— Tylko tyle, co napisali w ,,Vanity Fair”. Kolejne $mierci i tak dale;j.

— Tak, a wiesz, ze rezyser zginal krotko po zrobieniu tego filmu?

— Finch, wiesz wigcej niz ja. Po prostu mow.

Wygladat na onieSmielonego.

— Przepraszam, troch¢ daje si¢ ponies¢. Wige zgingt w wypadku z udzialem jednego samochodu
jako$ tak wlatach siedemdziesiagtych. Jego rzeczy zlicytowano, lacznie z oryginalnymi rolkami
Opowiesci z Uroczyska. Kupil je bogaty kolekcjoner, ktory pokazywat film tylko na prywatnych
pokazach. A zanim ona zmarla, zapisala swoje kopie Amerykanskiemu Instytutowi Filmowemu, ale
film nigdy tam nie dotarl.

—To znaczy?

— No nigdy go nie dostali. Rolki zgingty po drodze, a moze ulegly zniszczeniu, a moze gnija
gdzie§ w jakich$ zbiorach, ale nikt nie wie, co si¢ z nimi stato. To jeden z naprawde¢ utraconych fil-
moéw tego dziesigciolecia.

— Wracajac do ksigzki... — rzucitam. — Moze masz jej kopig? Fotografie stron?

— Myslatem o tym. Jasne. Ale mialem wraZenie, Ze nie byloby to w porzadku. Ze co$ bym w ten
sposOb naruszyt?

— Co? A moze kogo? Althee¢?

— Te historie — powiedzial. — Migdzy tymi, co je czytali, panowato... przymierze. Albo kto$ zdobyt
je sam i byl ich godny, albo nie.

Miat tak powazng 1 uduchowiong twarz, ze chcialam w nig uderzy¢.

— Albo kupit ci je bogaty ojciec, wigc nie musiates si¢ tym przejmowac — dodatam.

To go wkurzyto — widzialam, jak zacisnagt dionie na krawedzi stotu. Ale za§miat si¢ 1 powiedziat
lekkim tonem:

— Postuchaj, rozstanie z tg ksigzka byto najgorszym, jakiego w zyciu doswiadczylem. Ale przynaj-
mniej przeczytalem te opowiesci z milion razy, kiedy wciaz ja mialem.

— Wigc pamigtasz ich tre$¢?

— Oczywiscie. Po tej kradziezy juz w domu zapisatem tytuty wszystkich historii, Zeby nigdy ich
nie zapomnie¢. Opowiedzie¢ ci o nich?

— Alice-Trzykrotka — rzucitam automatycznie. — Co to znaczy? O czym to jest?

— 0o, co$ upiornego — powiedzial i zmarszczyl brwi. — Zaraz, czy twoja mama nie dala ci imienia



z tej historii?

Popatrzylam na lezacy na stole ekranem do gory, milczacy telefon. Nie dzwonita ani ona, ani nikt
inny.

— Myslatam, Ze nie, ale teraz nie jestem pewna.

Znowu si¢ czego$ zawstydzil.

— Mogg ci cos pokazac? Chciatem to juz, hm, chciatem to zrobi¢ jakis$ czas temu, ale...

— Ale zachowywatlam si¢ chamsko, kiedy zaczynates mowi¢ o Althei?

Finch usmiechnat sig, ale nie zaprzeczyt.

— Chcesz zobaczy¢? Chodzi wlasnie o nig.

— Tak, oczywiscie.

— To jest na gorze, w moim pokoju.

Weszlismy po kreconych schodach az na trzeci poziom, ktory w calosci nalezat do Ellery’ego.
Dywan byl tu niebieski jak Grover ina tyle puszysty, ze czutlam to przez skarpetki, a wszystko
pachniato znacznie lepiej niz w typowym pokoju chtopaka z moich wyobrazen. Prawd¢ mowigc,
nie byt to pokdj chtopaka, ale apartament. W pierwszym pokoju byt bilard i zestaw kina domowe-
g0, ozdobiony podswietlanymi reklamami piwa, co, mogtam si¢ zalozy¢ o milion dolcow, byto po-
myslem jakiego$ dekoratora wnetrz, ktory tak wiasnie wyobrazat sobie pokdj chtopaka ze szkoty
sredniej, a nie Fincha.

— Nie przejmuj si¢ ta kaplica budweisera — powiedziat i niemal przepchnal mnie dale;.

Kolejny pokdj byl juz zupehlie w jego stylu. Pomieszczenie z wysokimi potkami, §wiatlem sgcza-
cym si¢ z sufitu i szerokimi oknami na jednej ze Scian. W §rodku stato pigkne olbrzymie biurko, na
ktorym lezaly ksigzki 1 stat laptop, a takze lampka z zielonym abazurem, jakby Zywcem przeniesio-
na z salonu bilardowego. Poza tym pokdj byt prawie pusty i moglby si¢ wydawa¢ niemal mnisi,
gdyby nie to, Ze na trzech Scianach bez okien znajdowaly si¢ regaty z ksigzkami.

— Nie wszystkie sag moje — powiedzial. — Ten pokdj byl taka niesamowityg fatszywa biblioteka
z ksigzkami oprawionymi w skore 1 kupionymi na metry, ale od dluzszego czasu wymieniam je na
prawdziwe.

Chciatam go stad wypchna¢, zamkna¢ drzwi na klucz 1 mieszkac tu przez miesiac.

— Kupionymi na metry — powtorzytam. — Bardzo dziwne.

— Tak, wiem. To takie wyprzedaze dla bogaczy, ktorzy chca mie¢ ksigzki, ale nie zamierzajg ich
czyta. Nie zeby moj stary wzial do rak jaka$ pieprzona ksiazke. — Urwat 1 dotknat ust palcami. —
Glownie sg tu almanachy 1 stare spisy powszechne, ale czasami trafi si¢ co$ ciekawego. I wtasnie
co$ takiego chciatem ci pokazac.

W odlegtej czgsci pokoju zauwazytam otwarte na parg centymetrow drzwi. Moglam si¢ zatozyc,
ze prowadza do jego sypialni, i poczutam si¢ niemal rozczarowana, ze jej nie zobaczg. ,,Jest tam
stylowy plakat z My Bloody Valentine, rozestane 16zko 1 maszyna do pisania marki Underwood” —
powiedziatam sobie. ,,No i co tu ogladac¢?”

Finch wyciagnat ostroznie ksigzke z potki na Scianie. Na widok zielonej oktadki moje serce zabito
mocniej. Ale byla wigksza niz Opowiesci z Uroczyska, miata skorzang, atrakcyjnie marszczong
oktadke. Finch potozyt jg ostroznie na biurku.

Na oktadce staly si¢ omdlate zawijasy tytutu: Moja historia z Hollywood.

— Popatrz na ten szmattawiec — powiedziat Finch, wskazujac strong tytutowa.

Patrzyl na nas facet w typie Rudolfa Valentino, ktéry gapit si¢ na nas z czarno-biatego zdjecia.
Uzyt wiecej kredki do oczu niz Audrey na spotkanie ze swoim ulubionym nauczycielem.

— To Vincent Callais — wyjas$nit Finch. — Francuski aktor, ktéry w latach czterdziestych grywat
w amerykanskich filmach, grat kiedy$ ztego chtopaka Myrny Loy, wiec jest w porzadku. Pisze nie-
zwykla, okropna angielszczyzng, ale uwielbiam histori¢ kina, wigc przez to przebrnagtem. — Otwo-
rzyt ksiazke¢ na zdjeciach w srodku. — Wigc tutaj jest ten biedny Vincent. Stoi dos¢ blisko Anity Ek-
berg na przyje¢ciu... o, tu wida¢ siatke z jego peruczki... ale popatrz — sprawdz sama.

Pochylitam si¢ nad ksigzka. Podstarzaty Vincent z tym swoim u$mieszkiem siedziat przy stoliku
w restauracji. Wygladal na oslizglego i1 za bardzo wyeksponowanego. Po jego jednej stronie sie-
dziala usmiechnigta do aparatu blondynka z wielkimi rzgsami i1 cyckami. A obok — moja babka, kto-



ra wygladala tak, jakby pochodzita z zupeknie innego zdjecia.

Popatrzylam na napis u dotu. Od lewej do prawej: Nieznana kobieta, Callais, Teddy Sharpe, Al-
thea Proserpine, 1972 rok.

Babka miala wtedy dwadzie$cia osiem lat. Napisata swoja ksigzke rok wczesniej. Popatrzytam
znowu na jej twarz. Byt w niej ptynny urok, ktory niost tajemnice — wciaz si¢ do niego wracato, by
ja odkry¢. Wygieta brew, blizna na ustach, jakby w dziecinstwie miata wypadek na wrotkach. Miata
na sobie top bez rekawkoéw, we wzory, a wlosy zwigzata w beztadny wezet z ciemnymi sczesanymi
z czota pasmami. Palcem prawej r¢ki dotykata w roztargnieniu podbrédka. Na palcu wskazujacym,
tak jak na zdjeciu w ksigzce, miata pier§cionek z onyksem. Na tym obok malego zwinigtego weza
z metalu.

— Wyglada jak ty — zauwazyt Finch.

W najmniejszym stopniu. Jesli ja bylam kotka, to ona prawdziwg tygrysica.

— Mam blizne na brodzie, a nie na wardze — powiedziatam, dotykajac biatlego miejsca, ktoére mi
zostalo po szczegolnie pechowym zdarzeniu.

— Wiesz, o co mi chodzi. Wydaje mi si¢, ze to z powodu oczu. Wygladasz tak, jakby$ myslata
o mnostwie roznych rzeczy, tylko tego nie méwisz.

Nie znosze niechcianych komplementow, jesli to w ogdle byt komplement, wiec wcigz wpatrywa-
fam si¢ w Althee.

— Czy w tej ksigzce jest co$ na jej temat?

— Nic. Wiasnie tak ja odkrytem, przez to zdjecie. Przeczytatem caty fragment, poswigcony latom
siedemdziesiagtym z nadzieja, Ze co$ o niej znajd¢. — Podrapat z namystem brod¢ wnetrzem dioni. —
Chodzito... wiesz, o jej twarz. Wygladata jak kto$, kogo powinienem zna¢. I to nazwisko. Tak duzo
moéwi. W koncu ja wygooglowatem, od czego powinienem zresztg zaczaé, i dowiedziatem si¢ o jej
ksigzce. Nigdzie nie mogltem jej znalez¢, nawet reprintow, tylko jakies$ artykuly i1 rozproszone infor-
macje. Wszystkie krotkie, pomijajac artykul w ,,Vanity Fair”. Zaczalem mie¢ obsesj¢ na punkcie tej
ksiazki, chciatem ja przeczytaé, gldwnie dlatego, ze byta tak niedostepna.

— Jest dobra?

— Ksigzka? — Zastanawiat si¢ przez chwile. — To nie jest najlepsze stowo. Sprawia, ze trafiasz do
dziwnej wyobrazonej przestrzeni. Kiedy ja dostatem, zajmowatem si¢ jakimi$ rodzinnymi rzeczami
1 wszystko mi si¢ pokietbasito. I wtasnie tej ksigzki wtedy potrzebowatem. Mialem wrazenie, jak-
by... — Urwal i spojrzal na mnie, mruzac oczy. — Tylko si¢ nie $miej. Jak kiedy stuchasz mitosnej
piosenki, czujac, ze si¢ zakochujesz. Tyle ze w popieprzony sposdb, bo miatem metlik w gtowie. Te
historie sg bardzo mroczne. Nie pamig¢tam juz, ile z tego mroku pochodzilo ze mnie, a ile z ksigzki.
Tak czy tak ja uwielbiatem. Strasznie mi zal, Ze nie mogg jej przeczytac raz jeszcze.

— Tez bym chciata.

Zapewne wyczut w moim glosie, ze mam problem, bo jego ton tez si¢ zmienil, nabral powagi.

— Dlaczego wiasnie teraz? Nie wydawalo si¢... Zze masz ochote o niej mowic. To znaczy, o babce.
Co si¢ zmienito?

Otworzytam usta 1 nagle przygniotto mnie okropne pomieszanie wszystkiego. Rudzielec, nieprzy-
jemny zapach, pusty apartament.

— Wrocitam dzi$ ze szkoty — zaczelam.

Finch czekal. PatrzyliSmy na siebie w cieptym §wietle gabinetu. Oczy mial bragzowe i szczere.

— I okazato sie, ze kto§ wczesniej byt w mieszkaniu... Kto$ si¢ tam wlamat. Byt tam dziwny nie-
przyjemny zapach, czulam go wyrazZnie.

— Zapach? ... 1 to wszystko?

— Nie, nie wszystko. Wlamywacz zostawil tez co$ dla mnie. Na moim 16zku.

Az si¢ cofnat na dzwiek stowa t6zko.

— Boze. Co to bylo?

Wyciagnetam koperte 1 potozytam strong tytutowa z ksigzki na biurku. Finch znieruchomiat, a po-
tem wyciagnal dton w jej strone. Dotknat jej tak, jakby to byta relikwia.

— Niemozliwe — westchnal.

— A mama... — Co$ we mnie zabraniato wymowienia tych stow, jakby strach, ze stang si¢ przez to



prawdziwe. — Nie moge si¢ do niej dodzwonié. Do nikogo. Nie wiem, co robi¢. Poza tym dzieja si¢
jakie$ dziwne rzeczy, ktore wydadzg si¢ $mieszne, kiedy o nich powiem...

Finch wpatrywat si¢ w kartke na biurku. Wygladat tak, jakby chciat ja przemieli¢ na proszek
1 wciagna¢ do nosa.

— Finch?

Spojrzal na mnie 1 znowu, jak mi si¢ zdaje, z otumanionego fana stat si¢ kolega.

— Zaraz, zaraz. — Ztapal mnie tagodnie za reke. Nie byt duzo wyzszy ode mnie, nasze oczy byly
mniej wigcej na tym samym poziomie. — Kto§ wlamat si¢ do twojego mieszkania 1 zostawit co$
rzadkiego 1, w tych okolicznosciach, niesamowitego, a teraz nie mozesz skontaktowac si¢ z matka.
A jesli ona wlasnie zglasza to policji? Przykro mi, Ze to ci si¢ przytrafito, ale nie powinna$ wpadac
w panike. Nie mys$latas o tym, zeby skontaktowac si¢ z babka? Tak na wszelki wypadek?

Wyrwatam mu reke.

— Nie mogg. Nie zyje.

Spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

— Nie. Przeciez co$ bym styszat.

— Niby dlaczego to ty miatbys styszec¢?

— Bo mam Internet, a ona jest stawna. Czy byla. Kazdy ma swdj nekrolog. Niemozliwe, Zeby
umarta.

Poczutam bol w piersi.

— Nie mozesz mi mowi¢, ze moja martwa babka zyje, Finch. To drugi albo trzeci najgorszy
z mozliwych tematow sprzeczki.

— Cholera. Racja, to glupio z mojej strony. To wszystko jest bardzo dziwne. — Patrzyl na mnie
przez jaki$ czas, jakby si¢ nad czym$ zastanawiat. — Okej, dobrze, twojej mamie nic si¢ nie stato.
Jestem pewny, ze da si¢ to jako$ logicznie wyjasnic.

— Wecale nie jestes.

— Coz, niezaleznie od tego, gdzie sg, nie powinnas i§¢ tam sama. ChodZmy razem — moze juz wro-
cili. A moze zauwaze cos, co ci umknelo.

I prosze. Za fasadg troski pojawila si¢ ciekawos¢. Gtod. Obietnica ztozona Elli sprawiala, ze trzy-
matam si¢ z daleka od dosy¢ rzadkich fanéw Althei, ale to nie znaczyto, Ze oni trzymali si¢ z daleka
ode mnie.

— Nic z tego — rzucilam i wstatam gwattownie. Zaczetam si¢ cofa¢ od biurka, przytrzymujac nie-
zgrabnie torbe.

— Co si¢ stato?

— Nie rozmawiam z fanami.

Myslatam, ze to go zmrozi albo powie mi, zebym si¢ odczepita i ze tylko probuje mi pomoée. Ale
on jedynie popatrzyt na mnie ze zdziwieniem.

— Dlaczego?

Otworzylam usta. Zamknetam je. Jesli mowienie o fanach byto zdrada, to wtasnie jg popetitam.
Nie mogtam si¢ juz wycofac.

— Nie wiem — odpartam stabym glosem.

— Wiec moze czas to zmieni¢? Nie sadzg, zeby$ mogla z tym p6j$¢ do kogo$ innego — powiedziat
fagodnym tonem, ale mnie i tak zrobito si¢ wstyd.

— Nie, moge si¢ nawet zatrzyma¢ u Lany, mojej przyjaciotki. — To byla prawda, ale Lana juz
mieszkata z dwiema innymi rzezbiarkami 1 polowa klezmerskiej kapeli w zatloczonym mieszkaniu
w Gowanus na Brooklynie. A nazywanie jej ,,przyjaciolka” byto przesada z mojej strony.

— Ale nie posztas do Lany — zauwazyt. — Tylko do mnie.

W tamtej chwili zaczetam si¢ zastanawiaé, czy kiedykolwiek tak dlugo patrzytam komus w oczy.
Komus poza Ellg. Tak bardzo chcialam obej$¢ si¢ bez niego, ale mysl o tym, ze mogtabym wracaé
sama, sprawita, ze poczutam zimny podmuch osamotnienia. Apartament Harolda byl dla mnie obcy
— cos$ si¢ tam wydarzylo, co$, co nie powinno si¢ sta¢. Nie powinnam tam wraca¢ sama z tym prze-
$wiadczeniem.

Nie podobato mi si¢, ze potrzebuj¢ czegos od kogos, cho¢ sama nie mam nic do dania. Chociaz ze



wzgledu na to, jak si¢ wychowywatam, mozna by si¢ spodziewa¢, ze powinnam si¢ z tym przynaj-
mniej oswoic.

— W porzadku — rzucitam, czujac przyptyw ulgi. — Przepraszam, zZe to tak w tygodniu, ze szkota...

Finch popatrzyl na mnie tak, jakbym powiedziata co$ wyjatkowo glupiego — co zresztg byto pew-
nie prawda, przed ktora wcigz uciekatam — a potem podbiegt do drzwi swojej sypialni. Wéliznat sie
tam, jakby nie chcial, Zebym zajrzala do srodka, co sprawito, ze musiatam zmieni¢ swoje poczatko-
we przypuszczenia. Lale w bikini na maskach ferrari, mnostwo podejrzanych, zwinietych w kiebek
skarpetek?

Zaraz. To byl pokdj chtopaka z jakiej$ komedii o nastolatkach, a nie mtodego krezusa z Nowego
Jorku z wytatuowanym na ramieniu cytatem z Vonneguta.

Musze przyznaé, ze bardzo mi si¢ podobat ten tatuaz.

Pare minut pozniej wyszedt w niebieskiej bluzie i z nieco sfatygowang skérzang torba, ktorg zna-
fam ze szkoty.

— Gotowa?

Nie podobato mi sig, zZe jest tak podekscytowany, wigc mu o tym powiedziatam.

— Moéwig takim tonem?

— Wilasnie. — Policzytam do trzech 1 wyrzucitam z siebie z wydechem gniew, a wciggnetam z wde-
chem pokdj, jak kazata mi Ella od czasu, kiedy potamatam patke na glowie kolezanki w przedszko-
lu. Trochg¢ pomoglo.

— To nie jest przygoda, jasne? Ani opowies¢ Althei Proserpine. Mozliwe, ze gdzie$ zgingta moja
mama.

— Och! — Spojrzal w dot. — Naprawdeg nie jestem podekscytowany. Ciesze si¢, ze moge z toba
gdzies$ pojse.

Chcialam zapyta¢, czy mowi to powaznie, ale instynkt samozachowawczy kazal mi milcze¢. Nie
mogtam panowac nad wszystkim.

Powrocilismy po moich §ladach do bloku Harolda, gdzie w dyzurce nadal nikogo nie byto.

— I jeszcze jedno, nie widziatam naszego ochroniarza od rana. Dziwne, prawda?

— Bardzo dziwne — odpart Finch, omiatajac wzrokiem hol.

Kiedy weszlismy do budynku, zaczat chodzi¢ przede mna z wyciagnigta do tylu jedna reka, jakby
kto$ miat strzela¢ do nas z tuku.

— Pozwolisz... no nic, muszg otworzy¢ windg.

Cofnat si¢ nieSmiato, a ja otworzytam winde. Nie mogltam nie zauwazy¢, ze winda Harolda byta
zwykta, nawet kiepska w poréwnaniu z ta Fincha.

Jechalismy w ktujacej ciszy. Kiedy drzwi si¢ otworzyly, zesztywnialam i rozejrzatam si¢ dookota.
Bytam gotowa krzykna¢, westchnaé czy wyskoczy¢ z pretensjami do Elli za to, Ze si¢ 0 nig martwi-
fam. Ale korytarz byt pusty.

— Boze, ten smrod — szepnal Finch.

I nagle zauwazytam co$, co sprowadzilo mnie na ziemi¢ — na stoliku przy wejsciu lezata teczka
Harolda.

Zaraz tez poczulam ulge 1 zakrecilo mi si¢ w glowie, a jednoczes$nie zrobito mi si¢ ghupio, ze
przyprowadzitam tu Fincha.

— Hej! — zawotatam. — Mamo? Haroldzie?

Cisza, a potem gwattowne odglosy zblizajacych si¢ stop. Zza rogu wylonit si¢ pochylony Harold.
Z poczerwienialg ogolong glowa. Nigdy nie sadzitam, Ze ucieszg si¢ na jego widok.

— Harold, gdzie ma...?

Stowa zamartly mi w gardle. Harold mial w dloni pistolet, tak toporny 1 oczywisty, ze wydawat si¢
zabawka, 1 mierzyl wprost w moja piers. Finch wydal zgluszony odglos, ztapat mnie mocno i wy-
pchnat za siebie.

— O co chodzi? — sapnetam. — To ja!

— Tak, wiem — powiedziat.

Moéwit podniesionym glosem 1 usta mial tak spiete, ze widzialam wokot nich biatg obwodke. Czu-
fam zapach jego wody kolonskiej potaczony z mdlagcym potem.



Moje serce zabilo mocno, niespokojnie, jak psujacy si¢ silnik.

— Harold, gdzie jest mama?

— Patrzyla$ na mnie, jakbym byl potworem — powiedzial.

— Co? — W ustach zrobito mi si¢ tak sucho, ze styszatam wiasny jezyk.

— Czy to byta prawda? Czy Ella naprawdg...? — Urwal, jakby si¢ dusit.

Caly pech, jaki nas przesladowal, skupit si¢ teraz w ciemnym wylocie lufy.

— Powiedz... powiedz, co jej zrobite$? Gdzie ona jest?

— Zrobitem?! Wszystko, zeby byta szczesliwa. A ty traktowatas mnie tak, ze czutem si¢ obco we
wlasnym domu, jakbym w ogole nie powinien jej dotykac. — Opuszczat bron, jakby reka mu wiedta.

,,B0 nie powiniene$” — pomyslatam. Ale tylko cicho, potajemnie. Trzymat bron na wysokosci ta-
lii. Gdyby wystrzelit, trafilby w moje kolana.

— A teraz to — powiedzial. — To przez ciebie kto§ mogt zabi¢ moja corke.

— Zabi¢? — Przypomniatam sobie telefon Audrey na jej t6zku. — Co$ im si¢ stalo? Elli i Audrey?

— Chcesz, zebym uwierzyl, ze rzeczywiscie si¢ przejmujesz? — Podszedt do mnie i brutalnie chwy-
cit za rami¢. W drugiej rece wcigz miat pistolet. Zamartam. Harold nie dotknat mnie od uscisku na
ich $lubie, kiedy chcieli§my, zeby Ella poczuta si¢ szczesliwa. Zauwazytam, jak Finch stezal, kiedy
Harold patrzyl na mnie z przygana swymi niebieskimi oczami pirata. Potrzasnat mna, jakby chciat
sprawdzi¢, czy nie przeciekam.

— Nie dotykaj mnie — sapnetam, wyszarpujac si¢, a Finch chwycit go za drugie ramig.

— Zostaw ja — warknat przez zaci$niete zeby.

Harold jgknat bolesnie i unidst pistolet. CofneliSmy sie oboje z Finchem.

— Kochatem jg. Tak bardzo ja kochatem. A ona codziennie mi ktamata.

— Prosz¢ pana — zaczat Finch rownym, pewnym glosem. — Niech pan skieruje luf¢ w dot. Za chwi-
le oboje wyjdziemy. Prosze tylko opusci¢ lufe.

— Nigdzie nie pdjdziemy — powiedzialam gltosem ostrym jak pita. — Musi mi powiedzie¢, gdzie
ona jest.

Uslyszelis$my odglosy butéw na wysokim obcasie na terakocie iza ojcem pojawita si¢ Audrey.
Przyciskata do piersi torbe 1 byla blada za maska z makijazu.

— Tato — zaczgta. W jej glosie nie bylo $miechu 1 bzdurnego blichtru. Stycha¢ w nim byto wielkie
zmeczenie. — Odioz bron.

Przez sekunde wydawalo sig, Ze jej nie styszy. A potem rzucit pistolet na stot z trzaskiem tak glo-
$nym, ze az mnie zabolaty zeby.

— Twojej matki nie ma. — Audrey wcigz méwila tym samym martwym glosem. — Zabrali nas, ale
potem mnie 1 tate wypuscili. WréciliSmy po troch¢ rzeczy 1 jedziemy, wigc mozesz im to powie-
dzie¢, jakby pytali.

— Kto jag zabral? Kto?

Zauwazytam, ze Zrenice Audrey byly rozszerzone, zapewne z powodu szoku czy traumy.

— Ci z Uroczyska — odparta. — Powiedzieli, ze sg z Uroczyska.

Myslatam, Zze upadne na terakote. Powoli przestawala dziata¢ adrenalina zwigzana z pistoletem,
cztonki miatam lepkie i btyszczace. I to stowo: Uroczysko. Znowu Althea.

— Jak wygladali?

Harold potozyt dion na broni.

— Wypierdalaj stad!

Nie sadzitam, zeby naprawde do mnie strzelit.

— Powiedz mi tylko, dokad ja zabrali, i zaraz p6jde. Proszg.

Finch chwycil mnie juz za rami¢ 1 objal w pasie, a teraz poprowadzil w stron¢ windy. Czekata na
nas i otworzyta si¢ z chlodnym brzekiem.

— Wrécimy z policja, jesli bedziemy musieli — powiedziat cicho. — Albo ktorym$ z ochroniarzy
mojego taty.

Patrzytam na Harolda, kiedy drzwi si¢ zamykaty.

— Nie, nie wrécimy. Nigdy juz tu nie wroce.



Finch mégt mnie zostawic na zawsze, jak tylko wyszliSmy z budynku. Moégl mnie wsadzi¢ do tak-
sOwki, nie przejmujac si¢ tym, ze nie miatam dokad jecha¢, o czym doskonale wiedziat. Mogt sko-
rzysta¢ ze swojego konta bez dna, zeby zaptaci¢ mi za noc w hotelu, gdyby chciat zatatwi¢ catg
sprawe.

Nic takiego jednak nie zrobit. I gdzies pod warstwa wdzigcznosci i strachu kietkowato we mnie
pytanie, dlaczego.

— Musimy wezwac policje. Przeciez mogt ci zrobi¢ co$ ztego.

Spojrzatam na moj glupi, milczacy telefon 1 przycisnglam dionie do piersi. Miatam wrazenie, ze
jest jak pokdj, ktory zaczyna si¢ zaciskac.

— Mamo — rzucitam Zalo$nie na wiatr.

Finch znowu mnie objat i pomogt usig$é na murku.

— Hej, oddychaj. Styszysz? Oddycha;.

Lapalam ustami drobne porcje powietrza. Nigdy nie miatam ataku paniki, ale zdarzaly si¢ one
Elli. Myslala, Ze potrafi je przede mna ukry¢, lecz ja wiedziatam.

Finch przykucnat przede mna.

— Wszystko w porzadku. W porzadku. Tylko oddychaj.

Te stowa mnie rozdraznity, cialo opanowat ogien. Odepchnetam go i skoczylam na réwne nogi.
Zaciskatam 1 rozprostowywatam palce, chronigc nimi niewidocznego papierosa. Widziatam Elle we
wczorajszej sukience, w ktorej serwowata koktajle, Ellg lezaca na 16zku w polcieniu mojego poko-
ju. Elle, ktora prowadzita, $§miala sie, jej spokojne brazowe oczy wpatrzone w moje.

Od kiedy dostatecznie podrostam, to ja bylam czujna, zawsze wygladatam pecha, ona za$ robita
wszystko, by tymczasowe kwatery czy katy u kogos staly si¢ dla nas domem. Ale pozwolitam sobie
na chwile nieuwagi. Pozwolitam, by pech przybral nierozpoznawalng postaé i by ja zabrat.

— Audrey mowita o Uroczysku. Co to moze znaczy¢?

Finch potrzasnat przepraszajaco gtowa.

— Nie mam pojecia.



Ulica przed budynkiem Harolda wydawata si¢ inna. Zrobito si¢ ciemno. Zewszad napieratly cie-
nie, czu¢ byto stary dym, stychaé szelest potnagich drzew. Czutam chlupot przerazenia, ktére mo-
glo mnie wciagna¢ pod powierzchni¢. Powstrzymywatam je ruchem, narastajacym gniewem, ma-
gicznym mysleniem: ,,Jesli §wiatta zamienig si¢ na zielone, kiedy policz¢ do trzech, mama wyjdzie
zza tego rogu”. Zmienily sig¢, ale ona nie wyszta.

Finch tez stal, starajac si¢ zachowac dystans, gdy tak kragzytam.

— A jesli... — urwal, czekajac na moja reakcje.

— No wydus.

— To ci si¢ nie spodoba.

— Tu nie ma nic do podobania. Powiedz po prostu. — Méwienie dobrze mi robito. Zakorzeniato
mnie w terazniejszosci, tu pod $wiattami, z Finchem, nie kazalo gna¢ w dzika, czarng galaktyke,
w ktorej nie mogtam wyczu¢ mamy.

— Moze jesli méwita o Uroczysku, chodzito jej o Uroczysko?

— Blagam, mow z sensem.

— Uroczysko. To miejsce, w ktorym lacza si¢ wszystkie historie z ksigzki. To ono jest ttem tych
opowiescl.

Nabral ,,uczonego” tonu i to tez mi pomoglo. Pier§ przestala mi si¢ zaciskac jak przy zapaleniu
oskrzeli.

— Wszystkie bajki dzieja si¢ za gbrami, za lasami...

— Ale nie te Althei Proserpine. Wedlug pewnej teorii...

Westchnetam. Dawniej znalaztam kilka sennych miejsc, gdzie fani Althei i domorosli uczeni pisa-
11 o jej ksigzce. Mozna by pomyslec, Ze jest zbyt niejasna, zeby mie¢ internetowych zwolennikow,
ale wieloznaczno$¢ stanowita zapewne cze$¢ jej uroku.

— Boze, wiec naprawde jestes jej zagorzatym fanem. Znasz nawet teorie?

Tym razem przebitam si¢ przez jego optymizm.

— Tak, jestem zagorzatym fanem — rzucit ostro. — I tak si¢ sklada, ze wlasnie tego potrzebujesz.
Mam moéwic czy nie?

Troch¢ mnie odrzucito, ale jednoczesnie zyskal mdj szacunek. Skinglam glowa, zeby kontynu-
owatl.

— Jest wigc teoria — powiedziat z naciskiem na ostatnie stowo — dotyczaca zniknigcia Althei w la-
tach sze$¢dziesigtych. Ze wyjechata gdzies, zeby zebra¢ swoje historie, tak jak robit to Alan Lomax
z amerykanska muzyka folkowa. Ze Uroczysko to nazwa konkretnego miejsca, gdzie$ na wsi na
poéinocy kraju.

Znatam t¢ teorie. Wydawala si¢ sensowna i1 pewnie dlatego tak mnie denerwowata.

— Wiec moze to jest to Uroczysko, o ktorym méwita Audrey? — ciaggnat. — Moze Althea przejeta te
historie od kogos, kto si¢ wkurzyt i teraz chce odzyska¢ swoje prawa do niej, i...

— I'ngka jej rodzing czterdziesci lat pozniej? — zakonczytam. — Jakis, czy ja wiem, norweski pa-
stuch w koncu dotart do Nowego Jorku, zeby si¢ zemsci¢?

Nagle oczami duszy zobaczylam na chwilg rudzielca. Powinnam powiedzie¢ o nim Finchowi, ale
myslalam o koncoéwce cytatu z Nelsona Algrena: ,,Nigdy nie sypiaj z kobieta, ktora ma wigksze
problemy niz ty”. Nie mialam najmniejszego zamiaru sypia¢ z Finchem, ale zwalalam na jego barki
swoje problemy. Nie chcialam, zeby byto ich jeszcze wiece;.

Finch wzruszyt ramionami.

— To tylko teoria. Nie musi nic znaczy¢. Ale zostawili ci strone¢ z ksigzki. Moze to jest jakas wska-
zoéwka.

— Tak, musisz mi opowiedzie¢ Alice-Trzykrotke, bo co§ moze w tym by¢. Cho¢by znak, co mam
robi¢ dale;.

— Dobra. Ale chodzmy gdzie$, gdzie bedzie wigcej prywatnosci. — Zobaczyt mojg ming 1 uSmiech-
nal si¢ sztucznie. — Tak, Zeby nie styszal nas tata czy moja macocha. Teraz juz ktore§ moze by¢
w domu.

Poszlismy do baru przy Siedemdziesiatej Dziewiatej Ulicy, takiego, gdzie nawet zupa z klopsika-
mi kosztuje dwanascie dolcow. Witasnie to zaméwit Finch, a takze tost 1 korniszony. Ja wziglam na-



le$niki z syropem z czarnych jagdd, bo to wlasnie jadtam w barze z rudzielcem. Syrop szybko jed-
nak zgestnial 1 nie powrdcity do mnie dawne wspomnienia, na co liczytam.

Telefon potozylam na stoliku, a moje serce $ciskato si¢ za kazdym razem coraz bardziej, kiedy
patrzytam na jego niemy, czarny ekran. Caly §wiat owijal si¢ wokodt nieobecnosci mojej mamy, jak-
by $wiatto odbijalo si¢ rykoszetem od czego$ zbyt ciemnego, by to oswietli¢. Zobaczylam swoja
twarz w dodatkowej tyzce, ktorg kelnerka przyniosta wraz z zupg. Zamiast oczu miatam dwie petne
strachu dziury.

Finch zjadt jednego ogorka, drugiego potozyt na brzegu mojego talerzyka, a trzeciego przekroit
na cztery czesci i poutykat w toscie.

— Dobrze — powiedziat. — Oto, co pamigtam z Alice--Trzykrotki.

Jego opowies¢ byla doktadniejsza, nizbym pragneta, cho¢ czasami musiat si¢ poprawia¢ i mieszat
te histori¢ z innymi. Ale brzmiata mniej wigcej tak.



Pewnego zimnego dnia w odlegtym krolestwie krolowej i krolowi urodzita si¢ corka. Oczy miata
cate czarne 1 I$nigce, a potozna szybko przekazata ja kroélowej i uciekta. Krolowa spojrzata w 1$nig-
ce oczy, ciemne jak chitynowe pancerze zukéw, 1 od razu zaczeta nig pogardzac.

Dziewczynka byla mala i w ogdle nie wydata glosu, nawet nie zaplakata, kiedy si¢ urodzita.
Z pewnoscig nie miata zy¢, skoro krolowa jej nie nazwata.

Z poczatku jej proroctwo wydawato si¢ sprawdza¢ — mijaty miesiace, a dziecko nie rosto. Ale tez
nie umarto. Przekwitly dwa lata, a ona wcigz byta tak mata i milczgca jak w chwili narodzin, a zy-
wila si¢ mlekiem owiec, bo krolowa w ogole nie chciala si¢ nig zaymowac.

Pewnego ranka, kiedy pojawita si¢ mamka, by ja nakarmié, okazato si¢, ze dziewczynka urosta
w ciggu nocy. Byla teraz tak duza jak siedmioletnie dziecko. Konczyny miata cienkie jak u zaby,
ale oczy dalej buntowniczo czarne. Wtedy wiasnie si¢ zadecydowalo, ze bedzie zy¢. Krol naciskat
na zong, by dala dziecku imi¢, a ona wybrata takie, ktore bylo mate i pozbawione mocy, zle wroza-
ce ksiezniczce. Krolowa nadata jej imi¢ Alice.

Alice w koncu zaczeta mowic, zawsze petnymi zdaniami. Méwila tylko do innych dzieci, gtownie
po to, zeby zaczely ptakaé. I raz jeszcze przestata rosna¢. Mijaty lata, a wszyscy na dworze zaczgli
wierzy¢, ze juz na zawsze bedzie dzieckiem, ktére robi psikusy rodzenstwu i straszy damy dworu
SWymi czarnymi, czarnymi oczami.

Az pewnego ranka, tak mroznego, ze oddech zamarzat na wargach, jesli kto§ odwazyl si¢ wyjs¢
na zewnatrz, niania, ktora przyszta, by obudzi¢ Alice, znalazta w t6zku dwunastoletnia dziewczyng.
Cala sktadata si¢ z ostrych zakonczen i katow 1 byla jak Zrebak, ktory z trudem utrzymuje si¢ na no-
gach. Stuzacy zaczeli szeptaé, ze to odmieniec, ale oczy miata tak samo czarne jak zwykle i taki
sam charakter — nie mowila za duzo i pojawiala si¢ tam, gdzie nie powinna. Z zamku zaczela si¢
zwalnia¢ stuzba, a dworki krolowej szeptaly, ze to z powodu Alice.

Niania, ktérg obarczono obowigzkiem zajmowania si¢ ksiezniczka, zaczeta obawia¢ si¢ dnia, kie-
dy znowu znajdzie j3 odmieniong. Rankiem, kiedy zastala w komnacie Alice czarnooka siedemna-
stoletnig dziewczyne, wyszeptata przeklenstwo i opuscita zamek na dobre.



Ksiezniczka byta mloda, ale stata si¢ pigkna i1 przynajmniej wygladata na swoje lata. Krol, ktory
rzadko zwracatl si¢ do niej bezposrednio, teraz spogladal na nig zachtannie. Dawat jej prezenty nie-
przeznaczone dla corki. Zapink¢ do peleryny w ksztalcie wazki. Kwiat z dmuchanego szkta, ktory
wygladat jak atakujacy skorpion. Krélowa podjeta wiec decyzje, ze Alice powinna wyjs¢ za maz.

Poniewaz byta corka krola w §wiecie, gdzie praktykuje si¢ takie rzeczy, dziewczynka wyznaczyla
zadanie dla swoich zalotnikdéw. Zgodzita si¢ poslubi¢ tego, kto napeini jej jedwabng sakiewke lo-
dem z odlegtych jaskin lodowych krdlestwa i przyniesie ja w darze. Ci, ktérym si¢ to nie uda, mieli
zging¢. Oczywiscie wigkszos$¢ zalotnikow nie wyrdzniata si¢ zbyt lotnym umystem. Jechali dniem
1 nocy, zeby przywiez¢ jej 16d, a ten topniat im zupekie po drodze. Przywozili 16d z zamarznigtego
strumienia polozonego mile od patacu, a ona odkrywata ich oszustwo, gdyz byt nedznej jakosci.
Albo przywozili brylanty, liczac na to, ze 16d to tylko metafora, i tracili zycie.

Rozwigzanie problemu znalezli dwaj bracia, ktorych karnacja byta niemal tak blada, jak przywie-
ziony przez nich 16d. Zapakowali go w trociny i poci¢li na kawatki przed wejsciem do sali trono-
wej.

Kiedy starszy brat pokazat jej, ze maja 16d, krélewna zamarta. Krew zupelnie odptyneta z jej twa-
rZy, a on na ten widok si¢ usmiechnat.

— Ale ktorego z was poslubi? — zapytat krol.

Brat znowu si¢ usmiechnat. Wszyscy wokot zrozumieli, ze ten usmiech nie oznacza niczego mite-
go.

— Nie potrzebujemy Zony — powiedziat. — Chcemy mie¢ stuzaca. Zeby piekta dla nas chleb, sprza-
tata dom 1 rodzita dzieci, ktore beda nam shuzy¢ po jej Smierci.

Dziewczyna nic nie powiedziata. Wzigta tylko swoja sakiewke z lodem 1 wrzucita go wprost do
gardla. Szron btyskawicznie zakwitl na jej ramionach. Skdra zsiniala, oczy zaszklity si¢ lodem,
a ona cala zamarzta. Ojciec krzyknat, matka wrzasneta, a bracia zaczeli si¢ ktoci¢, lecz w koncu po-
stanowili ja wzig¢ 1 po drodze zdecydowacé, co dale;j.

Wyruszyli konno jeszcze tego wieczoru, wiozac jg przywigzang do konia, ktérego ojciec dat jej
w posagu. Matka patrzyla za nig i miata wrazenie, ze rozpuscil si¢ odtamek lodu, ktéry utknat w jej
sercu w dniu narodzin corki.

Bracia jechali, az gwiazdy zaczgly blednaé, a potem zatrzymali sig, by rozbi¢ obdz. Rozscielili
koce na ziemi, a swojg sztywng narzeczong potozyli pod drzewem. Potem zasneli.

Mtodszy mial straszne sny o lisie z dziurami zamiast oczu i dziecku, ktore ze $miechem topito si¢
w lodowatym stawie. Kiedy stonce rozlato si¢ krwiscie na horyzoncie, obudzit si¢ i stwierdzit, ze
starszy brat nie zyje. Na jego skorze jezyt si¢ szron, a usta miat otwarte z przerazenia. Dziewczyna
pozostawata zupelnie nieruchoma. Nie zareagowata nawet, gdy mtodszy brat mocno ja kopnat.

Chlopak zamyslit si¢. Zostawil brata na miejscu, spakowat rzeczy i na wszelki wypadek zwigzat
mocno skamieniate rgce 1 nogi dziewczyny. Zostawil jg z zamarznigtym bratem 1 odjechat, jakby go
diabet gonit.

Kiedy tak jechal, styszal w galteziach jakby Swist wiatru i odglosy $niegu, opadajacego w nocy
z drzew. Dat koniowi ostrogg. A kiedy ten pokryt si¢ piana, a on byt zbyt glodny i wyczerpany, by
jecha¢ dalej, zatrzymat si¢ i rozbil oboz. Siedzial cata noc, trzymajac néz przy piersi, wcigz podsy-
cajac ogieniek. W nocy nic si¢ nie zdarzylo i poczut si¢ ghupio.

Az w koncu wzeszlo stonce, a on spojrzat na swego konia. Zwierzg byto martwe, oczy miat po-
kryte warstwa szronu, ktory takze wpit si¢ krysztatkami w jego grzywe. Mlodszy brat ruszyl dalej
pieszo. Szedl przez las tak gesty, ze stonce niemal nie mogto si¢ przez niego przebic, i1 nie spotkat
nikogo po drodze. Wdychane powietrze smakowato mrozem i mrozilo oczy, az zaczgty go bole¢,
cho¢ wokot panowala wiosenna odwilz. Zaczeto sie Sciemniac, kiedy potozyt si¢, by odpoczac. Byt
tak zmeczony, ze nie miat sity si¢ baé. Kiedy oczy mu si¢ zamknely, zza drzewa pokrytego powo-
jem wyszta dziewczyna. Polozyta dionie na jego barkach i1 pocatowata go. Kiedy wyzionat ducha,
wyprostowala si¢ cala. Wciagz miata w sobie 16d, a jej oczy wirowaty jak cirrusy.

Obrdcita sig. W powietrzu unosita si¢ won zimnego bzu — dawnego szronu na wczesnym kwiecie.
To byl zapach perfum jej matki. Czarnooka ksi¢zniczka wyczula odlegly zamek jak bicie serca
zwierzecia, ktore chceiata zabi¢. Powoli ruszyta w jego strong.






Finch skonczyl opowiadanie. Wokot rozbrzmiewaty barowe dzwicki: pobrzekiwanie tyzeczek, ta-
lerze stawiane z rozmachem na stolikach. Poczutam ostre uktucie i spojrzalam w dot. Ze skory na
moim palcu wskazujacym pozostaty krwawe strzepki.

— To wszystko? — spytatam w koncu.

Finch wbit pelne niepokoju oczy w przestrzen nad moim barkiem.

— Nie, to tylko... — Niemal wstal, potem opadt na krzesto. — Myslatem, ze... Niewazne.

— Co takiego? — W glowie mi pulsowato od kawy o trzeciej nad ranem, a moje zeby zadzwonity
dwa razy, zanim zacisnglam usta. Obejrzatam si¢ przez jedno i przez drugie ramig, ale nie zobaczy-
fam nic niezwyklego: trzy mlodsze od nas dziewczyny w ciemnych okularach pity o tej porze kawe,
paru starszych facetow w kombinezonach, ciemnowtosg kobiete z kostka cukru miedzy zgbami.

— Co widziate$? — szepngtam.

Przeciagnat reka po wlosach, wiec nabratly objetosci.

— Nic. Chyba jestem podminowany.

Rozejrzatam si¢ po raz ostatni. Nikt nie zareagowat.

— Duzo pamigtasz — zauwazytam.

Wilozyl kolejny kawatek grzanki do ust i zaczat odruchowo przezuwacé, wciaz rozgladajac si¢ na
boki.

— Jak lubie ksigzke — mruknal, Zujac — to czytam pare razy.

— Jakie jest zakonczenie tej historii?

Ale Finch nie miat juz ochoty na opowiadanie i wcigz co pare sekund patrzyt mi przez bark.

— Oczywi$cie krwawa zemsta.

— Zemsta za co?

— Za to, co zwykle. Matka, ktora zaniedbuje dziecko, ojciec kryminalista. Sg tam nawigzania do
Wieloskorki, jesli nie powiedziatem tego dostatecznie jasno.

— Kawy? — Podskoczylismy z Finchem, kiedy kelnerka postawita przed nami dzbanek.

— Jeste$ jeszcze bardziej podminowany — powiedziatam, gdy poszta. — To ta historia.



— Nigdy nie opowiadatem tych historii na gtos. To tak, jakbym... to wszystko widziat.

Gtowa mu drgneta, kiedy obrocit si¢, zeby sprawdzi¢ stolik za nami. Siedzial tam chlopak po
dwudziestce i jaka$ czterdziestoletnia kobieta, oboje milczeli.

Moje nerwy tez byly napigte jak postronki, niemal zdarte. Nie moglam pozwoli¢, Zeby Finch row-
niez si¢ zalamat.

— Dobrze, koniec opowiadania. Tylko... dlaczego myslisz, ze mama data mi imig¢ z tej historii?

— Moze nie. Moze ten, kto zostawit te strong, chce ci namiesza¢ w gtowie. Moze data ci to imi¢ ze
wzgledu na Alicje z Krainy Czar6w. A moze po prostu bez zadnych odniesien.

Wypit tyk kawy, pokrecit szyja. Powoli znowu stawal si¢ spokojnym, zrelaksowanym Finchem,
powracat do wtasnej skory. Troche meczyto mnie to, ze widziat mnie zatamang, a jednocze$nie pre-
zentowat mi t¢ samg cukierkowa powtoke co wszystkim.

— A moze jednak — powiedzialam, pozwalajac, by mdj umyst znowu poczut rytm tej historii. Byta
ona inna, niz sadzitam. Niedokonczona grzechotata w mojej czaszce. Sadzitam, ze opowiadanie Al-
thei bedzie miato silny feministyczny przekaz, alegoryczny odcien, ze stworzy wyrazisty tuk. Spo-
dziewatam si¢ w najlepszym przypadku czego$ w rodzaju Angeli Carter, a w najgorszym Folwarku
zwierzecego z ksiezniczkg. Ale ta historia nie wigzata si¢ z niczym. Byta pokrecona 1 straszna, jed-
nak wcale nie taka krwawa. Nie bylo w niej bohateroéw, §lubow. Zadnego przekazu.

— Wiesz, kim jest mdj ojciec, prawda? — Finch wkruszyl chipsy z ostrygi do zupy.

— No tak. Mniej wigcej. — Oczywiscie doskonale to wiedziatam.

— Wiec moje nazwisko, pelne nazwisko brzmi Ellery Oliver Djan-Nelson-Abrams-Finch.

— I nie masz problemow z formularzami?

— Co takiego?

— Niewazne. — Oczywiscie w tych swoich troskliwych szkotach nie musiat wypetnia¢ formularzy
czy testow wielokrotnego wyboru.

— Dziadek miat na imig¢ Ellery, ale zgadnij, skad wzi¢li Olivera?

— Od Olivera Twista?

— Nie.

— Olivera Wendella Holmesa?

— Fajnie by bylo, ale nie.

— Olivera... Hardy’ego?

— Moi starzy nie sg tacy fajni.

— Dobra, poddaje si¢.

— Od brata mamy. Mieszkal w Stanach par¢ lat przed moim urodzeniem, kiedy mama wciaz pra-
cowatla jako modelka. Potem, gdy bylem maty, przeprowadzit si¢ do Ghany. Moja macocha nigdy
nie moéwi do mnie Ellery, tylko zawsze Oliver. Lubi udawaé, ze wcale nie jestem spokrewniony
z ojcem, bo nie wygladam jak on, tylko jak mama. Jak mdj wuj. Przez takie chore sugestie probuje
przekona¢ wszystkich, ze nie jestem synem taty. Tylko wuja.

Moj zotadek szarpnat si¢ jak przestraszony krolik.

— Jeste$ pewny, ze o to jej chodzi? To przeciez chore?

— Ona sama jest chora. Probuje zaj$¢ w cigze, a ma czterdziesci pigc lat. Jakby to byta jakas pie-
przona bajka — ktérego$ dnia bedzie chciata przekonac ojca, Ze nie jestem jego synem i to jej dziec-
ko odziedziczy caty majatek. Jakbym go bardzo pragnat. Jakbym chcial by¢ kim$ takim jak moj oj-
ciec.

Finch nagle zgubit caly sw¢j dystans 1 usmiech. Ming¢ miat petng goryczy. Tak $ciskat kubek
z kawa, ze batam sie, ze pgknie. Zanim pomyslatam, wyciggnetam rgke 1 potozytam moja dton na
jego.

Wyprostowat si¢ i znowu na mnie spojrzal. Spokojny usmiech zaczat powracac¢ na jego twarz, ale
teraz, gdy zajrzatam za t¢ fasade, wiedzialam, ze nie do konca do niego pasuje.

— Mama pozwalata mi si¢ kapa¢ w fontannach — powiedziatam, odchylajac si¢ na krzesle i cofajac
reke. Wspomnienie pojawilo si¢ znikad. Od lat w ogole o tym nie myslatam. — Zawsze chciatam
skoczy¢ na glowe do kazdego zbiornika z woda wigkszego od kaluzy, a wickszo$¢ matek by na to
nie pozwolita, prawda? Z powodu ochroniarzy i1 zarazkéw, ktdre czajg si¢ w wodzie czy czego$ in-



nego. Ale Ella zaktadata ciemne okulary i siadata nieco dalej, kiedy ja skakalam do fontanny, krzy-
czatam 1 bawitam si¢, az kto§ zwrocit na to uwage. Potem musiata udawac, ze si¢ na mnie ztosci,
ale nigdy nie kazala mi sama wyjs¢, zawsze pod naciskiem. W centrach handlowych, na placach,
w parkach. To bylo wspaniate.

— Moja mama raz uderzyla pig§ciag w brzuch moja macoche.

Az zadtawilam si¢ woda.

— Co? Na weselu?

— Boze, tak byloby nawet fajniej. Nastepnym razem tak wiasnie opowiem t¢ histori¢. Ale nie, po
tym, jak si¢ dowiedziala o tym romansie. Zupelny banal, macocha byta asystentka ojca. Wigc mama
pojechata do jego biura, a macocha wita si¢ z nig: ,,Dzien dobry, pani Djan-Nelson-Abrams-Finch”,
no bo jest bardzo 3 i ¢, a mama jak nie zajedzie ja prosto w zoladek.

— Niezle. Podata ja do sadu za napasc¢?

— Nie. Wedlug partnera ojca udawata, ze to si¢ w ogdle nie zdarzylo. Kiedy juz oczywiscie zdota-
fa ztapa¢ oddech. To straszna wazeliniara.

— No, a twoja mama ma jaja.

Zajaknetam sie 1 umilktam, kiedy dotarlo do mnie, ze pokrecitam czasy. Zaczetam si¢ zastana-
wiaé, czy on wie, ze ja wiem, ze nie zyje. Ale zanim zdgzytam si¢ kiepsko poczué, dostrzegtam nad
barkiem Fincha co$, co sprawito, ze zapomniatam o wszystkim.

To byl chtopak z taksowki, ktory proponowat mi podwiezienie po szkole. W wirze tych dziwnych
wydarzen zupetnie o nim zapomniatam. Stal oparty o winylowe siedzenie na tytach baru w tej swo-
jej szczurzej czapeczce i trzymat kubek z kawa. Jego zachowanie wskazywato, ze mnie nie widzi
1 na moment przestatam ufa¢ bijgcemu mocno sercu.

A potem poruszyt si¢, mrugnat do mnie i zwrocil si¢ z czym$ do kelnerki.

— Idziemy, Finch — powiedziatam cicho. — I to juz.

Spojrzat na mnie 1 skingt glowa. Wyciagnat pare banknotow i rzucit je na stolik. Kelnerka dole-
wala wilasnie chtopakowi w czapce kawy, kiedy wyslizgneliSmy si¢ z lozy 1 znowu wyszliSmy na
Siedemdziesigta Dziewiata Ulice.

— Jest tam facet, ktory chyba mnie §ledzi — powiedziatam, nie przejmujac si¢ tym, ze brzmi to jak
wariactwo. SkreciliSmy ostro i ruszyliSmy ulica, omijajac grupki turystdw. Przynajmniej raz ucie-
szytam sie, ze tu sg 1 dajg nam ostoneg.

— Jak wyglada?

— Po dwudziestce, ale ma w sobie co$ staroswieckiego... Sama nie wiem. Jak przystojny taksow-
karz z czas6w prohibicji.

— Przystojny?

To ghupie pytanie zawisto w powietrzu. Tak czesto ogladalam si¢ przez ramie, ze potrzebowatam
chwili, by zrozumie¢, ze idziemy w kierunku jego apartamentu. Gdzie miatam — co? Spedzi¢ noc?
Poczutam niech¢¢ do samej siebie. Znowu naciggam chtopaka, ktérego prawie nie znam. Chtopaka,
ktorego oczy miaty czujny, 1$nigcy kolor przeswietlonej stoncem koli z tadunkiem energii, ktéry
sprawiat, ze wygladat tak, jakby nigdy nie spat.

Kiedy dotarlismy do jego budynku, zacz¢tam powaznie zastanawiaé si¢, czy nie i1$¢ do Lany.
Albo do kawiarni Salty Dog, do ktorej miatam klucz. Moglabym si¢ przespa¢ na dwoch zestawio-
nych stolikach i wymkna¢ si¢ stamtad przed otwarciem.

— Postuchaj, nie musze wcale i$¢ do twojego...

— Przestan — powiedziat na tyle szorstko, ze go postuchatam. Ale on nie patrzyl na mnie. Ztapat
mnie za bluze i pociaggnat w stron¢ niskiego murku przy Central Parku, troch¢ dalej od wejscia do
jego apartamentu.

— Kucnij — syknal. Wpatrywat si¢ w postaé, stojaca tuz poza smugg §wiatta spod daszka przy wej-
Sciu.

Zobaczylam najpierw ubrang na czarno dziewczyn¢ — miala na sobie czarng sukienke, czarne
buty, a migdzy nimi wida¢ bylo pasek bladego ciata. Moje oczy przywykty do mroku i zacze¢lam za-
uwazacé szczegbdly. Miata szopg ciemnych wtosow z bialym pasemkiem niczym z komiksu posrod-
ku. Jej oczy byly tak jasne, ze moglam je zobaczy¢ ze swego miejsca — 1 tak btyszczaly. Poruszaty



si¢ tam i tu, zajete obserwacja chodnika. Kiedy pomys$latam, ze moglyby spocza¢ na mnie, dostalam
gesiej skorki. Gdy poruszyta si¢ w cieniu, dostrzegtam paskudng blizng, ktora przebiegata od jej
prawej skroni i jak dlon obejmowata jej podbrodek.

— Skaczemy — szepnal chrapliwie Finch 1 pociggnal mnie w strong parku. PrzyczailiSmy si¢ w cie-
niu za jatowcem. Poczutam na j¢zyku Zywiczne powietrze.

— Widzisz t¢ dziewczyne? — spytal, patrzac na mnie btyszczacymi dziwnie oczyma. — To Katheri-
ne-Dwukrotnie-Zabita.

Potrzebowatam chwili, by poja¢ znaczenie tych stéw. Byt to tytul jednego z opowiadan z Uroczy-
ska.

— Chcesz powiedzie¢, ze tak wyglada?

— Nie, to ona. Ta dziewczyna to Katherine-Dwukrotnie-Zabita. — Popatrzyl na mnie rozzarzonymi
niczym u ulicznego kaznodziei oczami.

— Co, ze niby widziate$ ja wczesniej? Jestesmy przeciez w Nowym Jorku, a ona ubrala si¢ jak mi-
liony modnych dziewczyn.

— Mowisz tak, bo nie czytata$ ksigzki. Popatrz na jej blizng. I wlosy. I... o Boze, widzisz, co ma
w rece?

Zmruzytam oczy, chcac zobaczy€ to, co trzymata przy piersi, ale nie mogtam.

— To klatka dla ptakow. To wiasnie nosi Katherine-Dwukrotnie-Zabita — syknat. — To jest Uroczy-
sko!

Chcialam mu odpowiedzie¢, ale dziewczyna zrobila co$ tak dziwnego i strasznego, ze oboje umil-
kli$my na dtuzszy czas.

W jej strone szedt mezczyzna w grubej, szarej jesionce. Palil papierosa 1 jednocze$nie rozmawiat
przez komorke. Kiedy ja mijal, spojrzal na nig, by¢ moze z powodu blizny. Ale zanim zdotat si¢ od-
dali¢, dziewczyna otworzyta klatke.

Wylecial z niej ptak, ktory miat ksztalt kanarka, ale kanarkiem nie byt. Byl maty i szybki i wygla-
dat tak, jakby si¢ powiekszal z cienia, rozposcierat coraz bardziej skrzydta, az byty jak u jastrzebia.

Nastepnie zaatakowat mezczyzne. Ztapalismy si¢ z Finchem za rece 1 skuliliémy jak tchorze, a on
wpil si¢ w jego szyje. Megzczyzna upadl bez dzwigku, a ptak skoczyl na jego pier§. Rozpostart
skrzydta, wigc nie widzieliSmy doktadnie, co robi. Popatrzylam na dziewczyng, zdusitam krzyk
1 $cisngtam mocniej dton Fincha.

Jej czarno-biate wlosy oblaly si¢ czerwienia, skora nabrata pomaranczowego koloru i nawet bli-
zna gdzie$ znikneta. Ale najgorszy byt wyraz jej twarzy. Bylo to co§ w rodzaju... samolubne;j eksta-
zy.

Ptak uniost sie, ztozyt w malutkg ciemng zmorg 1 pofrunat do klatki. Dziewczyna zatrzasnela ja
i cofneta si¢ w cien przy zywoptocie.

— Czy on nie zyje? — szepnetam. Glos miatam jak szkielet liscia.

Mgzczyzna stangt chwiejnie na nogach. Plynat w swojej jesionce i zrobit ming cztowieka, ktory
czego$ zapomnial. Wiosy miat catkiem siwe. Staniat si¢ niczym zombie.

— Chodu — powiedziat Finch i1 pobieglismy.

BiegliSmy przez park, migdzy katuzami $wiatla, z martwymi lisémi, ktore czepiaty si¢ naszych
nég. Powietrze pachnialo srebrnie, czulo si¢ w nim $cidtke, a zimny wiatr sprawial, ze w oczach
stanety mi tzy. Kiedy w koncu opadli§my na tawce, poczutam pot na plecach.

— To... to niemozliwe — rzucitam nieswoim glosem.

Finch miat powigkszone Zrenice, wygladat na wycienczonego.

— O kurwa! To wtasnie Uroczysko.

Nie moglam nic odpowiedzie¢. To bylo moje pierwsze zetknigcie z Uroczyskiem — pierwszy do-
wod, ze pokrecone opowiesci Althei kryja w sobie co$ potwornie prawdziwego. Co$, czego powin-
nam si¢ domyslic.

Ale wciaz myslatam, ze moze jednak nie. Przez cale zycie przesladowat nas pech w postaci pogo-
dy, katastrof, dziatan Boga i ztos§liwych ludzi. Moze wigc caty czas Uroczysko maczato w tym pal-
ce.

— Co ona mu zrobita? — spytatam. — Czy tak jest tez w jej historii?



Finch odetchnat pare razy gleboko i opart si¢ cigzko o tawke.

— Nie tak to sobie wyobrazatem, ale tak. Dzi¢ki temu pozostaje mtoda. A moze zywa. To takze jej
zemsta.

— Na tych, co jg zabili?

— I robili gorsze rzeczy.

— I co teraz?

— Powinienem zadzwoni¢ do ojca. Upewnic si¢, ze jest w domu, a jesli nie, to prosi¢, zeby nie
wracat. — Ale Finch nie siggnal po telefon.

— Czy myslisz... — zacz¢lam.

— Katherine nic nie zrobila twojej mamie. — Spojrzal mi w oczy. — Atakuje tylko mezczyzn. Musi-

Jego twarz oddawata to, co sama czulam — czarng bezsilng pustke po doznanej traumie. Kiedy
wszystko si¢ zmienito, a zagubiony umyst btgka si¢ migdzy gwiazdami, wtedy wlaczajg sie cielesne
potrzeby, odgradzajac nas od szalenstwa.

Dotarta do mnie beznadzieja mojej sytuacji. Bylam bezdomna. Nie moglam skontaktowac sie¢
z mama. Scigato mnie co$, czego zakresu nie bytam w stanie zobaczy¢ czy poja¢. Bytam wymeczo-
na, a bez Fincha zostalabym zupetnie sama. ,,Dzigkuje” — to byto za malo, a ,,przepraszam” zupet-
nie nie na miejscu. Az si¢ wzdrygnetam.

— Dobrze, prowadz — powiedzialam.
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Niewielu problemoéw nie da si¢ zatatwié, kiedy masz forsy jak lodu i wieloletnich bogatych przy-
jaciot. Finch troche podzwonit i1 godzing pdzniej pukaliémy do drzwi domu w Brooklyn Heights.
Chtopak, ktory nam otworzyt, mial ekstrawagancka fryzure indie rocker, a cienkie wlosy opadaly
mu do brody. Wiedziatam, zZe jest na¢pany, zanim jeszcze wyczutam otaczajacy go smrdd jointow.

— Ellery Finch! — powiedzial, uzywajac jednak zdecydowanie wigkszej liczby sylab.

— Cze$¢, David. — Finch pochylil glowe 1 spojrzat na mnie. Zwykle nie usmiecham si¢ do obcych,
ale zycie w drodze nauczyto mnie tego, jak by¢ wdzigcznym gosciem.

— Bardzo mi mito. Jestem Alice. Dzigki za zaproszenie.

Us$miechat si¢ do mnie przez chwile, a potem skingl gtowa. Bytam pewna, ze chciat co§ powie-
dzie¢, 1 zapomnial, Ze tego nie zrobit.

Catly budynek nalezal do rodziny Davida. Byt to przerobiony na dom kosciot. Wszedzie mozna
byto zobaczy¢ ocalate ceglaste mury oraz okna z witrazami. Moglabym przysiac, ze czutam od
$cian zapach wosku i kadzidta.

— Cieszg si¢, ze mozesz nas przyjac — rzucit Finch. — Starzy w Europie?

— We Francji. Mlodsza siostra ma tam problemy w szkole. Jest prawdziwa krolowa przestepcow
w mundurku.

Jadl wlasnie z talerza thuste nacho z mikrofalowki. Uznatam to za stodkie, cho¢ ser to byt pewnie
specjalny normandzki cheddar.

— W pokoju go$cinnym nie ma poscieli. Ale mozesz p6j$¢ ze swoja dziewczyng do pokoju Court-
ney. Drugie drzwi po prawej. Tylko nie przejmujcie si¢ Doktorem Who 1 tak dale;.

Finch nie sprostowat tej dziewczyny, tylko skinagt glowa.

— Fajnie. Wielkie dzieki, stary.

David zrobit gest, jakby zwijal te podzigkowania w kulg i wrzucat do kosza.

— Cieszg sie¢, ze ci¢ widze. Chcecie nacho?

Podzigkowalismy. Przez chwile gadali o jakich§ bzdurach, plotkowali o wspolnych znajomych
z gimnazjum, do ktoérego obaj chodzili, zanim rodzice Davida przeprowadzili si¢ na Brooklyn. Ja



patrzylam na katy, do ktérych nie docierato $wiatto, 1 odstonigte okna. Spodziewatam si¢, ze lada
chwila zobaczg dziewczyne z klatka albo chtopaka w czapce. Reke trzymatam luzno na telefonie
nastawionym na wibracje. Kazda kolejna minuta bez wiadomosci od Elli sprawiala, Ze ziemia coraz
bardziej rozstepowata si¢ pod moimi stopami.

Wyczuwatam zmgczenie Fincha i z trudem ukrywatam wtlasne. Jak tylko uznal, Ze jest to cho¢
troche uprzejme, przeciggnat si¢ 1 ziewnat.

— Mozemy i8¢ spac? Jutro musimy wczesniej wyjs¢.

— W porzo. Wyjezdzacie z miasta?

Finch spojrzat na mnie.

— Nie... Moze. Zobaczymy.

— Moze pojedziemy na péinoc — dodatam pod wplywem impulsu, a potem si¢ zarumienitam. To
byt pomyst z alternatywnego §wiata, w ktorym mama wrocita do Harolda, a ja rzeczywiscie statam
si¢ dziewczyna Fincha.

— Aaa, te tam ziele 1 tak dalej! Jabtka na jabloniach. Zabawy na sianie. Wycinanie dyn. Strachy na
wroble. Plastikowe zgby wampiréw, co, stary?!

Finch wstal, zanim tamten dotart na zasadzie wolnych skojarzen do latte z dodatkami i strojow ry-
backich. Na koniec obaj uderzyli we wlasne piersi na znak przyjazni, ja uscisngtam lekko Davida
1 poszliSmy na gore.

Po drodze zajrzalam do ciemnej duzej sypialni. Szerokie okno wychodzito na East River, zza kto-
rej mrugaty do nas Swiatetka okien. Zaduch ztozony z zapachu ziota, starych skarpetek 1 truskawko-
wego od$wiezacza powietrza wskazywatl miejsce, gdzie spat David, ale pokoj jego siostry pachniat
mito i sterylnie. Kiedy Finch po chwili zapalit §wiatto, spojrzeliSmy na $ciany, potem na siebie
1 wybuchli$my $miechem.

Mielismy przed sobg pokoj oprychowy ze szkoly we Francji. Courtney byta fanka, a caty jej po-
koj byt wyklejony zdjeciami z pism, plakatami Harry’ego Pottera, zdjgciami jej 1 jej przyjaciot z ja-
kich$ barow. Wzdluz lustra maszerowaly sobie bilety z Broadwayu, przymocowane do jego zabyt-
kowych wrzecionowatych ram, a biblioteczka od kompletu wytadowana byta kolorowymi ksigzka-
mi w migkkiej oprawie i zestawami DVD. Obok Firefly stal tom Staying Fat for Sarah Byrnes,
a Nie z tego swiata obok Akata Witch. Przejrzatam biblioteczke w poszukiwaniu Opowiesci z Uro-
czyska, ale ich tam nie znalaztam. Podloga byta czysciutka, a na 16zku w ksztalcie san znajdowata
si¢ przygotowana kremowa posciel, jednak §ciany ze szczerzacymi si¢ celebrytami o 1$nigcych wlo-
sach sprawiaty, ze pokdj wydawat si¢ zwariowany. Ellery chyba czut to samo, bo zgasit gorne swia-
tlo 1 zapalit lampke. Wrzawa twarzy nagle wtopita si¢ w tto.

— Kto $pi w t6zku? — spytatam.

Mili faceci tacy jak Finch nie pozwalajg dziewczynom z ktopotami spa¢ na podtodze — zwykle.
Ale nigdy nie wiadomo.

Postat mi dziwne spojrzenie.

— Ty. Zalozg sie, ze pod spodem jest rozktadane t6zko. Albo przynajmniej w szafie §piwor z Dora
poznaje Swiat.

Byt z Betty Boop, ale i tak uznatam, ze miat racj¢. Umylam twarz i optukatam usta w biato-rézo-
wo-ztotej tazience i przez moment zastanawialam si¢ nad prysznicem, ale mysl o tym, Ze czysta
bede musiata wlozy¢ brudne ubranie byta zbyt przygnebiajaca. Kiedy juz umoscitam si¢ w $licz-
nym 16zku Courtney, zdj¢tam spddniczke od mundurka i ztozylam na poduszce obok.

— Mogg gasi¢ swiatto? — spytal Finch. Lezal w ubraniu na $piworze z rekami zatozonymi pod gto-
WE¢.

Skinetam twierdzaco, a on wyciagnat rgke, zeby zgasi¢ lampke. Przez rolety wdzieraly si¢ mgliste
$wiatla latarn. Gdzie§ w domu wiaczylo si¢ ogrzewanie. Uczucie dostosowywania si¢ do nieznajo-
mego domu byto bardzo znajome. Zamknetam oczy 1 pozwolitam sobie przez jaki$ czas poudawac,
ze obok na podtodze lezy moja matka. Bol zaczat si¢ rozszerza¢ wokdt mojego serca, mocny i ogni-
sty niczym supernowa. Przewrdcitam sig, zeby oddycha¢ w posciel.

Wiedzialam, jakie odglosy wydaje ktos, kto probuje powstrzymac szloch w ciemnosci, 1 wiedzia-
fam, ze wtasnie to robie. Jesli Finch bedzie probowat mnie pocieszy¢, udusze go poduszka z wieza



Eiffla.

Nie probowat. Liczytam do dziesigciu, dwudziestu, piec¢dziesieciu. Liczenie dziatato jak novoca-
ina — tak jak zawsze. W koncu znowu przewrdcitam si¢ na plecy i popatrzytam na sufit.

— Nie powiedziatam ci o jednej dziwacznej rzeczy — rzucitam w cisze.

Finch obrocit gtowe w moja strone.

— Kto$ jeszcze moze mnie $ledzic.

— Poza tym facetem z baru?

— Tak. — Przez chwile milczatam, zastanawiajac si¢, jak o tym powiedzie¢ bez przesadnego dra-
matyzmu. — Kiedy bytam mata, pewien facet, ee. Mnie zabral. Porwal. Nic mi nie zrobil. Zupeknie.
Ale jestem prawie pewna, ze widziatam go w kawiarni, w ktorej pracuje.

Nie bylam prawie pewna. Bytam zupetnie pewna, ale uznatam, Zze dobrze zrobitam, bo Finch na-
gle usiadl na swoim postaniu.

— Cholera! A teraz czego$ probowal?

— Nie, nic zupelnie. Nie rozmawial ze mng, nawet si¢ nie zblizyt, tyle ze go zobaczytam. A potem
uciekt.

Wolno utozyt si¢ znowu na $piworze.

— Naprawdg nie... Wiesz, kiedy ci¢ porwat...

— Nawet mnie nie dotkngt. Powiedziat, zebym wsiadta do jego auta, a ja go postuchatlam. Bytam
mala. Opowiadat mi rézne historie 1 kupit nalesniki.

— Jakie historie? — spytat ostro Finch.

— Nie pamigtam, cho¢ wiem, ze mi si¢ podobaty. I powiedzial, Ze zabierze mnie do Althei, wiec...
— Przypomniatam sobie rzeczy, ktore zostawit, a ktére wsadzitam glgboko do torby. Pioro, grze-
bien, kos¢.

— A jesli on... Jak wygladat?

— Miat rude wlosy, mitg twarz. Wydawat si¢ sprytny. Wygladat jak angielski nauczyciel, tylko bez
tweedowe] marynarki. A teraz, po dziesigciu latach, wyglada doktadnie tak samo. Jakby byl bez
wieku.

— Uroczysko — powiedzial to stowo tak, jakby mu smakowato.

Z tego powodu zacisngtam zeby, chcialam ukry¢ swoje tajemnice, nie rozstawac si¢ z nimi.

Zrozumialam, ze jestem o niego zazdrosna. Zazdrosna o to, ze moze kocha¢ Althee jak jej fan —
bez nadmiernych komplikacji. Zazdro$¢ utkneta w mojej piersi niczym kawatek zielonego jabitka.

— Dlaczego tak bardzo ci si¢ podoba? — spytatam. — Ta ksigzka.

Ustyszatam, jak si¢ przesunat na podtodze. Nie byto mu tam chyba zbyt wygodnie.

— Wiesz, jak to jest z bajkami, ktore si¢ opowiada i opowiada — zaczal cicho. — A one pasujg do
roznych kategorii i masz na przyklad tuzin réznych wersji Dwunastu tariczqcych ksigzniczek' czy
Krzaku jatowca lub czego$ innego.

Skingtam gltowa, bo doskonale wiedzialam, o co mu chodzi. Czytalam wszystkie te bajki.

— Znajdowatem w tym pocieche. Lubitem okreslone wzory. Lubitem takze zwroty akcji, ktore
mogtem przewidzie¢. Podobalo mi si¢, ze tata wcigz calowal mame po przyjsciu do domu i to
w usta, jak w sitcomie. Lubitem to, ze codziennie powtarzatem pewne rzeczy 1 ze czytatem historie,
ktoére moglem roztozy¢ na cze$ci i nic mnie w nich nie zaskakiwato. Bylem chyba niespokojny i lu-
bitem porzadek.

Przez deski podlogi saczyl si¢ mechaniczny dialog z Adult Swim. Co jaki$ czas wylawialam z nie-
go pojedyncze stowa.

— A potem rodzice si¢ rozwiedli. Mama i terapeuta dali mi mase ksigzek o dzieciach z rozwiedzio-
nych rodzin i1 dzieciach ztych na $wiat, ale caty ten gniew 1 niepewnos$¢ tylko pogorszyly sprawe.
I my$latem, uuhuu, mam przesrane w zyciu i tak dalej. Ze nie moze by¢ gorzej. Ale, haha, wszech-
$wiat pokazat, ze to pierdoli, i mama zgingta. Hm. Zabita sie.

Wiedzialam, ze moge si¢ tego spodziewaé, ale jego slowa itak wyrwaly co$ ze mnie. Lezatam
bardzo cicho, kiedy je wypowiedzial, bo nie miatam pojecia, co innego moglabym zrobic.

Odetchnat cicho.

1 Polski tytul: Staricowane pantofelki.



— Przyjaciele nie wiedzieli, co mi powiedzie¢, atata, co ze mng zrobi¢, wigc zostalem sam
z ksigzkami. Ale nie chcialem tych troskliwych tragedii, ktore podsuwali mi tata i terapeuta, zebym
si¢ poczul mniej samotny. Potrzebowatem dystansu. Tego, zeby kto§ powiedziat: masz tutaj swoje
bebechy, swoje popierdolone zycie 1 szczesliwe zakonczenie. Ale rzeczy w typie Andrew Langa nie
mogty mi tego da¢. I wtedy znalaztem ksigzke Althei. Byla doskonala. Bez pouczania. Z cudowna
magig i strasznym, brutalnym $wiatem, takim, gdzie dziejg si¢ kiepskie rzeczy. I to nie z jakiego$
powodu czy w seriach po trzy albo tak, zeby wygladalo to na akt sprawiedliwo$ci. Wszystkie tocza
si¢ w miejscu, gdzie nie ma regul, i wcale nie sg one potrzebne. A glos autorki — twojej babki — jest
catkowicie bezlitosny. Przypomina ona reporterk¢ wojenna, ktorej nic nie obchodzi. — Wziat od-
dech, jakby chcial powiedzie¢ wigcej, potem zamilkt.

— Mito ze strony twojego ojca, ze dawat ci te ksigzki — zauwazytam. — Nawet jesli ich nie znosi-
fes.

Wydat z siebie co$ w rodzaju $miechu.

— Taki jest twoj wniosek?

— Nie. Po prostu... tak dlugo miatam obsesje zwigzane z Altheg. Szykowatam si¢, by ja poznac.
Czytatam wszelkie mozliwe bajki, zeby zrobi¢ na niej wrazenie. Ale nigdy nie zadzwonita, nie
przejmowata si¢ mna, a teraz nie zyje. — Nigdy wczesniej nie powiedziatam tego glosno, a teraz
miatam takie poczucie, ze pozbywam si¢ trucizny z organizmu. — Jej nieobecno$¢ przy mnie defi-
niowatla jaka$ cze$¢ mnie samej, a teraz, po jej $mierci, §cigato mnie co$, co stworzyla.

— Naprawde myslisz, ze to stworzyta?

— No jasne. Co chcesz przez to powiedzie¢?

Finch potrzasal gtowa, znowu siedziat na $piworze.

— Wspomniatem, ze przypominata reporterke wojenna. To nie ona stworzyta ten $wiat, ale go opi-
safa. Kiedy$ myslalem, ze to sg metafory, ale juz nie, nie po tym, jak widzialem Katherine-Dwu-
krotnie-Zabita. — Urwal na chwile. — Alice, czy nie wydaje ci sig...

—Co?

Znowu opadt na $piwor.

— Niewazne.

— Nic z tego. Przestan. Co chciate§ powiedzie¢?

— Czy nie wydaje ci si¢ — zaczal niemal szeptem — ze nie chodzi im o twoja mame? A jesli to ty
jestes$ celem, a ona tylko przyneta?

— Ale wtedy porwaliby mnie. I to bez problemow.

— Porwali ci¢ — doskonale wiesz, ze ten facet to byto Uroczysko. Moze teraz jest inaczej. Jeste$
dorosta i sama masz tam p6js¢.

— Nawet jesli masz racje, to niczego nie zmienia — powiedziatam wolno. — Jesli chca, zebym co$
zrobila, to znalezli na to sposob. Pojde za mamg do piekla, jak bede musiata. Ona zrobitaby to
samo.

Tak wtasnie. Pod uroda, wdzigkiem 1 cigtym dowcipem byta kobieta ze stali. Niczym ostrze ukry-
te w bukiecie orchidei. Miatam nadzieje, ze ten, kto ja porwal, zupehie jej nie docenit.

Finch westchnat znaczaco.

— Sprobujmy zasnaé. Dhugi dzien przed nami.

Czutam, jak nabrzmiewajg we mnie pytania: ,,Dlaczego mi pomagasz? Czy myslisz, ze ja odnaj-
de? Czy to rzeczywiscie byta Katherine-Dwukrotnie-Zabita?”. Ale on odsunat si¢ ode mnie. Od
czubka jego glowy poprzez plecy biegt niczym droga pas $wiatla ksigzyca. Im dluzej patrzytam,
tym bardziej wydawato mi sie, Ze rozpada si¢ na dwie czg$ci, ukazujac pod skdrg co$ 1$nigcego.

Obrdcitam si¢ na drugi bok i mocno zamknetam oczy, ale jeszcze dlugo nie moglam zasnac.



Nie $nita mi si¢ Katherine-Dwukrotnie-Zabita, jak si¢ obawiatam. Snita mi si¢ mama. Snit mi sie
dzien, kiedy zrozumiatam, Ze nie przenosimy si¢ dla zabawy albo dlatego, Ze jest niespokojnym du-
chem. I nie dlatego, zeby zniszczy¢ mi zycie czy z powodu jakich$ przesadow — tego, ze nie spodo-
bat jej si¢ gest jakiej$ staruszki z autobusu nad moja glowa, to, ze zakreslita helis¢, zanim wysiadta.

Miatam dziesi¢¢ lat i to byla nasza druga przeprowadzka w ciggu o$miu miesiecy. Tego ranka
obudzitam si¢ na rozktadanym t6zku na podtodze obok Elli, czujac, Ze co$ $ciska mi glowe. Siegne-
fam i wyczulam palcami zaplecione i skrecone warkocze. Moje wlosy tworzyty korong wokét glo-
wy. Ale przeciez zasngtam z wilgotnymi wlosami, ktére opadaly mi na ramiona.

— Mamo, dlaczego zaplottas mi wlosy? — spytalam, macajac si¢ po koronie.

Ella przewrocila si¢ 1 zamrugata zaspanymi oczami. A potem zobaczylam w jej oczach strach
1 jawny gniew, ktory po chwili zmienil si¢ w co$ gorszego — bezsilnos¢.

— Dzisiaj nie idziesz do szkoty — o$wiadczyla, a kiedy wstala, podeszia prosto do szafy, zeby wy-
jac¢ walizke.

Wicieklo$¢ uderzyta we mnie wtedy jak piorun. Kiedy pakowata rzeczy z kuchni, pocielam jej
wszystkie dzinsy tuz przy kroczu za to, ze mialySmy wyjecha¢ z miasta w dniu, kiedy moj nauczy-
ciel angielskiego z piatej klasy miat przynies¢ rachattukum.

Dopiero w samochodzie, kiedy opadtam na siedzenie jak wrak statku po burzy, powiedzialam jej
o przysmaku, na ktory liczytam.

— Wecale nie jest taki, jak myslisz — powiedziata, kiedy bungalow, w ktorym spedzity$my poét roku,
malal za nami. — Rachattukum przypomina krede i czu¢ je kwiatami, na pewno by ci nie smakowa-
fo.

— Ktamiesz — rzucitam, odwracajac gtowe do okna.

Ella zatrzymata samochod na $rodku drogi.

— Hej!

Zar w jej glosie sprawit, ze obrocitam glowe w jej strone.

— Nie ktamiemy jedna drugiej, tak?



Wzruszytam ramionami i skingtam glowa. Wpatrywata si¢ we mnie intensywnie, a oczy miata za-
czerwienione w kacikach, jakby je potarta po krojeniu jalaperio.

Mo¢j maly, samolubny $wiat nagle si¢ rozszerzyt — zrozumiatam, Ze tez nie chce jechaé. Kupila za-
stony do tego domu i naprawila rozchwiany wiatraczek na suficie.

Zachowatam to objawienie, by przemysle¢ t¢ noc, obracalam wszystko w glowie niczym gladki
kamyk, kiedy Ella chrapata na motelowym t6zku obok.

Przerazito mnie to, ale tez do niej zblizyto. Znajdowaty$Smy si¢ po dwdch stronach przepasci i pa-
trzylySmy na siebie. A potem zrozumialam co$, co bylo bardzo proste, ale wszystko zmienito.
Zmienilto caty uktad i znowu znalaztam si¢ po jej stronie. BylySmy my i byt §wiat.

A pod tym wszystkim czail si¢ jeszcze strach, ze to ja ponoszg wing za naszego pecha. Ella dawa-
fa si¢ tatwo lubi¢ ze swoim stodkim, chropawym glosem, ktory stanowil zastong dla jej cigtego po-
czucia humoru i1 wyczucia zenady, a takze z ciemnymi wlosami, ktore spadaly tak zabawnie na jej
ramiona, ze wydawaly si¢ je liza¢ jak ptomienie. To ja tatwo si¢ irytowatam i wpadatam w furie,
czegsto mowiono mi tez, ze mam szalone oczy. Jesli ktoras z nas przyciggata pecha, to ja.

A strach sprawial, Ze milczatam, Zze nie pytatam dlaczego. Przerazalo mnie to, Ze sama moge by¢
powodem wszystkiego, co nam si¢ przytrafia.

Sen byt niczym kolorowy film, a potem wyblak} i przeksztatcit si¢ w ptytka, niespokojng drzem-
ke. Zamknetam oczy przy swietle ksiezyca, a otworzytam w stonecznym kolazu Lina-Manuela Mi-
randy. Podtoga obok byla pusta, podobnie jak ekran mojej komodrki — Zadnych wiadomosci od Elli,
zadnych nieodebranych potaczen.

Miatam kiedy$ sen, w ktorym przechodzitam przez kolejne pokoje wielkiego domu, szukajac
mamy. W kazdym pokoju odnositam wrazenie, ze przed chwilag w nim byla, we wszystkich odbijat
si¢ jej glos, ale jej samej nie mogtam znalez¢. Teraz miatam poczucie, Ze zamieszkatam w tym $nie.

Sprawdzitam, czy na wlosach i policzkach nie ma sladoéw $liny, 1 wlozytam lezacg obok spddnicz-
ke. Bez powodzenia sprobowatam przywrdcic¢ 16zku Courtney jego szpitalng doskonato$¢, a potem
posztam do tazienki, by wyszorowac¢ zgby moim rgcznikiem. Wtosy mi sterczaty na rdzne strony,
wigc wsadzitam glowg pod kran.

Na dole Finch pisat co$ na laptopie w duzej, otwartej kuchni, a David wlewal wrzatek do zaparza-
cza do kawy.

— O, wstatas$ juz! — Finch brzmiat tak, jakby wzial tyk helu. — Udato mi si¢! Znalaztem egzemplarz
Opowiesci z Uroczyska!

Popatrzytam na niego, mruzac oczy.

— Znalazte$? To znaczy, licytujesz go na e-Bayu czy co$ takiego?

— Nie, jest w Nowym Jorku. Mozemy po niego pojechac.

Po plecach przeszedt mi dreszcz strachu i podniecenia.

— Niemozliwe! — Opadtam na stolek obok. — Gdzie?

— Obdzwonitem wszystkie antykwariaty z rzadkimi ksigzkami. Nie po raz pierwszy, ale tym ra-
zem si¢ udato!

— Mam nadziejg, ze lubicie dziwaczne ekologiczne skandynawskie tosty — powiedziat David, sta-
wiajac przed nami talerz z prostokatami gruboziarnistego pieczywa. — Tylko to mi zostato.

Bytam zbyt nakrecona, zeby jes¢, ale za to wypitam wigcej kawy, niz powinnam, co mnie jeszcze
bardziej pobudzito. Bylo mi jednak wszystko jedno, bo wreszcie miatam znalez¢ ksigzke, ktora
mnie przesladowala. By¢ moze nawet dostownie.

A kawa stanowila dobra odskocznie, Zeby nie my$le¢ o tym, Ze zbyt latwo to poszto. Ze ten szcze-
sliwy zbieg okoliczno$ci moze by¢ putapka.

Plukalam wiasnie kubek w duzym zlewie, kiedy w okno uderzyto co$§ ciemnego. Cofnetam sie,
gdy duzy kos odskoczyl, a potem rzucit si¢ po raz drugi na szybe.

— Ho! — David pospieszyt do okna. Ptak bit w szybg, machajac skrzydtami. — Hej, sam sobie zro-
bisz co$ ztego, ziom! — Uderzyt dlonig w szybg i odskoczyt, kiedy kos jeszcze bardziej oszalat.

Miatl co$ w dziobie. Rozpoznatam ten ksztatt, miejski prostokat, ktéry sprawit, ze $cisngl mi sig
zotadek.

— Cholera. — David popatrzyt na nas niepewnie. — Moze jest $lepy, co? Moze... go wpuszcze?



— Nie — rzucitam szybko i stanowczo. — Prosze.

David popatrzyl na mnie, marszczac brwi, ale si¢ nie ruszyl. PatrzyliSmy w milczeniu na ptaka,
ktory resztkami sit nacierat na okno, az zniknagt nam z pola widzenia. To, co trzymat w dziobie, za-
czepilo si¢ w dole ramy. Podesztam do powalanego krwig okna, uchylitam je 1 ztapatam zielong ko-
perte, zanim wypadta. Z tytu pospiesznie wypisano moje imi¢ i nazwisko.

Wewnatrz byla kolejna migkka, wytarta kartka, wydarta niedawno z ksigzki. Uniostam ja, tak by
odczytac to, co byto na gorze.

Drzwi, ktorych nie byto

Hansa Podrozniczka

Mechaniczna panna mtoda

— Co u diabta? — wydyszal David nad moim barkiem. — To twoje nazwisko, tak? To do cie-
bie?

Kawa wydala mi si¢ zapiaszczona i spalona. Finch proébowat mi spojrze¢ w oczy, ale nie mogtam
unie$¢ wzroku.

Nie rozmawiali§my po drodze do metra. Czutam si¢ ogtuszona i jakby odarta ze skory z na-
gimi nerwami wystawionymi na zimne stonce. Nie pozwolitam, zeby Finch zatrzymat taksowke,
bojac sig, ze zobacze kogos znajomego za kierownicg. Antykwariat byt prosto przed nami w Harle-
mie, ale jazda byla wolna z przerwami, co sprawiato, ze zaczynato si¢ mysle¢ o tym, ze zaczyna si¢
dzia¢ cos ztego nawet w dni, kiedy naprawde nie mamy powodow do takich przypuszczen.

Sklep znajdowat si¢ na koncu rzedu sympatycznych doméw z czerwonego piaskowca i stanowit
ich podrozdzial. Litery w jego szyldzie przypominaty mi staro§wiecki sklep ze stodyczami. Na szyl-
dzie wypisano zawijasami: Wm. Perks’ Antiq. Books &c.

— Myslisz, ze rozliczat si¢ od pojedynczych liter?

To byly pierwsze stowa, jakie wypowiedziat Finch, od kiedy wysiedliSmy z metra, a on rzucit:
»ledy”. Usmiechnetam si¢ lekko z pewnym wysitkiem. Wcigz widziatam przed sobg puste, czarne
oczy ptaka.

Finch przycisnagt dzwonek przy drzwiach z kutego Zelaza. P6l minuty p6zniej uslyszelismy, jak
kto$ otwiera kolejne zamki.

Sprzedawca wygladat nie tyle na antykwariusza, co na bukmachera. Mial krawat w krzykliwym
zOttym kolorze 1 marynarke w znoszonym brazie. Za kotnierzyk zatknat sobie serwetke, na ktorej
byt chyba sos barbecue.

Spojrzal podejrzliwie na Fincha z dzikimi wlosami, niezapigtg kurtka 1 wyciagnieta prawg dlonig.

— Jeste$ Ellery Finch? — zapytal katem ust, jakby miatl nam sprzeda¢ narkotyki w parku przy
Tompkins Square.

— Tak. Pan Perks? — Gos¢ skingt gtlowa. W koncu uscisngt dton Fincha i potrzasnal nig porzadnie
dwa razy.

Chcialam si¢ tez z nim przywita¢, ale on pocalowal moja dlon. Powstrzymatam sig, by nie wy-
trze¢ jej w pognieciong spodniczke od mundurka.

— Chodzcie, chodzcie. Nie uwierzycie, ale dostalem t¢ ksiazke dzi$ rano. Wiedzialem, ze kolek-
cjonerzy zaraz zaczng si¢ o nig dobija¢. To pierwszy egzemplarz, jaki mam u siebie, i drugi, jaki
w ogoble udato mi si¢ widzie¢. Ale ta jest naprawde wysokiej, wysokiej jakosci.

Paplat jak licytator z jakiej$s wiejskiej aukcji, ale przynajmniej nie traktowat nas jak dzieci. Spo-
dziewalam si¢ schludnego antykwariatu z rzgdami oprawionych w skoére woluminéw, troche jak
w gabinecie Fincha, ale w srodku wszgdzie staty chaotycznie rozstawione pod najrozmaitszymi ka-
tami potki, a takze stosy luznych ksigzek. Pachniato tu klejem, papierem z nuta zwierzgcego welinu.
I grillem. Perks poprowadzit nas do przeszklonej biblioteczki na tylach, w ktorej lezaly otwarte jak
motyle ksigzki. Finch zmarszczyt brwi.

— Zle wplywa na grzbiety — mruknat.

— Wigc najpierw umyj¢ porzadnie rece, a potem przynios¢ wam to, czego szukacie. — Perks ztozyt
dlonie, sktonit si¢ nam i1 wyszedl z pomieszczenia.

— Myslisz, ze naprawde dostal ja dzi$ rano? — spytatam cicho Fincha.

W odpowiedzi wzruszyt ramionami.



— Dziwniejsze rzeczy si¢ dzialy. I to niedawno.

— Ale jesli tak, czy nie powinno nas to zaniepokoic¢?

Perks wrocit, zanim Finch zdotat odpowiedzie¢. Pomyslatam, Ze w rownym stopniu zalezy mu na
sprzedaniu tej ksigzki, jak nam na kupnie.

Miatam racje, ale powdd byt inny.

— Oto jest — powiedzial, wyjmujac ksigzke z koperty.

Na widok ttoczonych ztotych liter na zielonej oktadce zabrakto mi tchu w piersi. To byla ta ksigz-
ka, wprost zapraszata do lektury i wspaniale pasowata do reki.

Perks zauwazyt mojg ming i si¢ za§miat.

— Myslatem, ze tylko mnie nabieracie, ale wyglada na to, ze rzeczywiscie chcecie ja kupi€.

— Czy brakuje w niej jakichs$ stron?

Perks specjalnie zrobit przerazong mine.

— Boze bron!

Odprezytam si¢ troche.

— I naprawde dzi$ ja pan dostat?

— Tak. I to niecalg godzing przed waszym telefonem. Moze wam si¢ to wyda¢ dziwne, ale w tym
biznesie mozna si¢ przyzwyczai¢ do takich karmicznych zbiegéw okoliczno$ci. Ksigzki chca, by
czytali je odpowiedni ludzie. Nie ma w tym nic dziwnego, przynajmniej dla mnie.

— Kto ja panu sprzedal?

— Ktos, kto powiedziat, ze kupit ja na wyprzedazy jakiego$ majatku. Ale oczywiscie nie moge
sprawdzac wszystkich tych historii.

— Jak wygladal? — spytal Ellery.

,»Niech ma rude wlosy” — pomyslatam.

Perks zastanawiat si¢ chwile.

— Byl mlody, prawie tak jak wy. Biaty z ciemnymi wlosami i takim wyrazem twarzy, jakby mogt
sprzeda¢ wlasng matke. Poza tym... — Zawahat sie, patrzac to na Fincha, to na mnie.

— Co takiego?

— Dziwny byt z niego ptaszek. Pokretny. I wygladat troche jakby z innych czasow.

— To znaczy?

W moim glosie musiato zabrzmie¢ ostrzezenie, bo Perks wyrzucil w gore rece 1 usmiechnat sie
rozbrajajaco.

— To tylko wyglad. Kogos, kto jezdzi bez biletu. Kogo$ z Brooklynu. Dziewczetom w twoim wie-
ku musi si¢ podobaé. — Wskazat ksigzke. — Chcecie zobaczy¢?

Chcialam przede wszystkim wiedzie¢, czy chlopak, ktéry sprzedal mu ksigzke, nie byt tym sa-
mym, ktorego widziatam przed szkotg i potem w barze. I czy jest to inny egzemplarz niz widziany
przeze mnie w kawiarni w dtoniach rudzielca.

Perks wlozyl biate rekawiczki, w ktorych wygladal jak nieznana wersja Myszki Miki.

— Oprawa jest prawie nieskazitelna. — Sprawnie przewrdcit oktadke. — Papier niezniszczony, choc¢
zdarzajg si¢ przebarwienia, co jest zupetnie naturalne.

Kiedy otworzyt ksigzke, uniost si¢ z niej znajomy, nieco stgchly zapach starego druku i1 czego$
jeszcze — czegos$ stodkiego. Pojawit si¢ i natychmiast zniknat. Nagle wezbrato we mnie pragnienie,
by byly to perfumy Althei.

— Jak zapewne wiecie, pierwszy naktad byl dosy¢ maty — zaczal Perks, a potem urwat, kiedy
ksigzka otwarta si¢ na polaroidowym zdjeciu wetknigtym miedzy strony. Widzielismy tylko jego
biatg strong.

Usmiechnat si¢ lekko.

— Nie zauwazylem tego wczesniej. Nie uwierzycie, co mozna znalez¢ w starych ksigzkach. To
zdjecie, wigc jest duza szansa, ze tak zwane artystyczne, jesli wiecie, o co mi chodzi. Wigc mtoda
dama nie powinna raczej patrzec.

Odwrocit zdjecie swymi rekami Myszki Miki 1 zaczat je ogladac. Spojrzal na nas, a potem znowu
na zdjecie. Pchnat je w naszg strong.

— Co to jest, do diabta?



Potrzebowatam chwili, by zrozumie¢, na co patrz¢. Na zdjeciu byliSmy my dwoje.

Ja 1 Finch obok siebie w pokoju Courtney — ja lezalam na t6zku, a on na podtodze. Sadzac z kata
1 stabego $wiatta, zrobil je kto§ wczesnie rano, stojac u stop t6zka. Oboje na nim spalismy. Ellery
utozyt ramiona luzno wokot gtowy, a ja wetknegtam rece pod policzek.

Moja krew zamienila si¢ w lodowata wodg. Kto$ byt z nami w pokoju, patrzyl, jak $pimy.

Finch pierwszy odzyskal glos.

— Prosz¢ pana, naprawdg¢ nie mamy pojecia, jak...

— Nie sadze. Wigc co, wasz przyjaciel najpierw sprzedaje mi ksigzke, a potem wy chcecie jg od-
kupi¢? Ta sprawa $mierdzi. — Perks podnidst gwaltownie ksigzke. — Czy to aby na pewno prawdzi-
wa Proserpine?

— Prosz¢ pana — mdj glos brzmiat nienaturalnie w moich uszach — nigdy w Zyciu nie widzialam
tego zdjecia. Przysiggam. Niech pan sprzeda nam t¢ ksigzke.

Perks potrzasnat sztywno glowa.

— To zbyt dziwaczne. Albo jestescie wspolnikami tego, kto to sprzedat, albo dzieje si¢ co$ jeszcze.
Tak czy tak, won z mojego sklepu.

— Przeciez chcemy zaptaci¢. — Finch wyjat portfel 1 go otworzyt. — To, co pan powiedziat przez te-
lefon i jeszcze tysigc. Mam tu czek in blanco, zaczekamy, az go pan zrealizuje.

Twarz antykwariusza nabrata niebezpiecznie czerwonego koloru.

— Przede wszystkim w ogdle nie powinienem kupowac tej ksigzki od tego podejrzanego chtopaka.
Ucieszytem sig, ze tak szybko si¢ jej pozbede, ale teraz jest mi wszystko jedno. Wiecie, co si¢ stato
z pierwszym egzemplarzem, ktoéry widzialem? — Wyciagnat palec w strong¢ mojej twarzy. — Spalit
sie. A przy okazji auto kumpla. Moze spalit je kto$ taki jak wy.

— Alez, prosze pana, my chcemy kupi¢ t¢ ksigzke — protestowat Finch.

— Lepiej spisz¢ ja na straty. — Perks wcisnagl Finchowi zdjecie 1 wlozyt ksigzke do koperty. — Wy-
nocha i niech wam nawet nie przyjdzie do glowy, Zeby ja wykras$¢. Za godzing juz jej tu nie bedzie.
Kto$ inny zajmie si¢ tg przekleta ksigzka.

— Mysli pan, Ze jest przekleta? — spytatam, a Perks spojrzat na mnie z lito$cia.

— Wygladasz na milg dziewczyng¢ — powiedziat 1 potrzasnal gtowa. — Nigdy nie zrozumiem, dla-
czego mile dziewczyny trzymaja z takimi lobuzami! — Wskazat Fincha.

Nie byt zbyt wielki 1 przez chwile myslalam o tym, by pchnaé¢ go 1 wyrwa¢ mu ksigzke. Wyrzucit
nas jednak ze swojego sklepu, zanim zebratam si¢ na odwage.

— Cholera! — warknat Finch, kiedy drzwi si¢ za nami zatrzasngty. — Moglem ja zabrad.

— Wilasnie o tym mys$latam.

,,Kto$ bylo wczoraj z nami w pokoju Courtney”.

— I kto zrobit to pieprzone zdjecie? — Finch spojrzat na zgnieciong fotografie, ktorg trzymatl w dlo-
ni.

— To nie David, prawda?

,,Kto$ stat nad nami, kiedy$my spali”.

— Ledwie moze wlozy¢ spodnie. Nie posunatby sie do czegos takiego.

Szlismy szybko ulica, rozgladajac si¢ uwaznie dookota 1 nie starajac si¢ tego ukry¢.

— Wiamali si¢ do domu, zrobili nam zdjgcie, ktére wlozyli do ksiazki, i sprzedali temu staremu...
zeby sprzedat je nam z ksigzka. Ale dlaczego? Mogli przeciez...

— Cig zbudzi¢? — Wtosy Fincha najwyrazniej uroslty par¢ centymetrow, wydawaly si¢ wydtuzac
pod wptywem stresu.

— Zabra¢. Tak jak zabrali mame. Dlaczego tego po prostu nie zrobili?

— Moze... — Ztozyt dlonie jak Sherlock Holmes i wzigt gieboki oddech. — Moze to ma jakis$ zwig-
zek z bajka.

— To znaczy?

— Moze nie wolno im ciebie tkna¢. Bo jeste§ wnuczka Althei! — Zaczat wpada¢ w podniecenie. —
Bo w twoich zylach ptynie jej krew...

— Nie cheg by¢ jaka$ teorig fana Althei! Poza tym zabrali Ellg, ktora jest bardziej Althei niz ja.

Odwrocitam gwattownie glowe. Nie mogtam juz na niego patrze¢. Dzien byl wyjatkowo jasny



itetnit czym$ groznym. Az zamrugatam, widzac po drugiej stronie ulicy dziewczyne w dlugiej
chtopskiej sukni z wietnamskg $winig na plecionej smyczy. Po drugiej stronie szedt w nasza strone
mezczyzna w bejsbolowce z bukietem biatych r6z w reku. Kiedy si¢ zblizyl, zauwazylam 1$nigce na
lisciach falszywe krople. Stara kobieta patrzyta na nas z okna na pietrze pobliskiego budynku, a wy-
sunigta szczeka wskazywala, Ze powinniSmy si¢ usunaé z jej trawnika. Facet z kwiatami trzymat
w jednej dioni aparat fotograficzny. Dziewczyna spojrzata na mnie, kiedy spuscita Swini¢ ze smy-
czy. Mezczyzna podnidst aparat do oczu.

To bylo Uroczysko. Wszyscy oni byli z Uroczyska.

Moja glowe rozsadzala migrena. Kolana zrobity si¢ migkkie, a zgby i ktykcie zaczely bole¢. Znoéw
poczulam stary zapach ksigzki 1 wszystko wokot sie zazielenito, az w koncu skrzydta wrony zasto-
nity moje pole widzenia.
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Czasami przerazato mnie to, jak mato pamigtatam. Kiedy patrzytam na swoje zycie, zlewato si¢
w jeden zamazany kadr z deszczem na szybie. Gdy skoncentrowatam si¢ na jednym planie, widzia-
fam krople deszczu na szkle. A kiedy na drugim, rozciagajaca si¢ przede mng drogg. To, co mi zo-
stato, bylo miedzy miejscami (a nie samymi miejscami): autostrady, drogi gruntowe, parkingi. Mo-
tele z cieptymi basenami pelnymi lisci. Sad, w ktérym zatrzymaty$my si¢ kiedy$ po drodze do In-
dianapolis, by zerwac jabtka, ktére smakowaty jak banany i cukierki, i kwiaty.

Pamigtam mniej ze swojego zycia niz z ksigzek, ktore czytatam. W Nashville odurzatam si¢ Fran-
ceskg Lig Block. W Maine Piotrusiem Panem, a potem Piotrusiem Panem w Ogrodach Kensington-
skich oraz Piotrusiem i towcami gwiazd. Ze spedzonej w Chicago zimy, gdzie Ella pracowata jako
dozorczyni 1 pomocnica w pracowni kostiumow w malym teatrze, pamigtatam Wielki sen, Basnie
z tysigca i jednej nocy oraz zimno tak bardzo dojmujace, ze wydawalo si¢ nakierowane specjalnie
na mnie.

Wszyscy powinniSmy stanowi¢ mieszaning natury i kultury, anasze prawdziwe ja powinny
ksztattowac lata przyjazni 1 kiotni, relacji z rodzicami, marzen, rzeczy, ktore zrobiliSmy zbyt wcze-
$nie, tego, co podstuchalismy, cho¢ nie powinnismy, tajemnic, ktore potrafiliSmy utrzymac lub nie,
zalow 1 zwyciestw, cichych rado$ci, catego tego rozdrobnionego materiatu w jednym opakowaniu,
nazwanym zyciem.

Jednak za kazdym razem, kiedy opuszczali$my jakie$ miejsce, czutam si¢ tak, jakby kto$§ wycierat
do czysta to, co si¢ tam zdarzylo, az zostawata tylko Ella, nasze ktotnie i kregte drogi. W rogach
ksiazek pisalam daty 1 miejsca, ale tracitam je po drodze. Moze to mama szeptata mi do ucha: ,,Pech
nie dogoni nas w nastgpnym miejscu. Nie musisz pami¢ta¢ w ten sposob”. A moze chodzito o sam
radykalny akt wyjazdu i to, ze nigdy nie ogladaty$my si¢ za siebie.

Tak mi si¢ jednak nie wydawato. Mysle, ze chodzito tylko o mnie. M6j mdzg byt jak stara kaseta,
ktoéra na nowo zagrywano. Przez nowe nagrania tylko czasami przebijaly si¢ nieziemskie nuty daw-
nej muzyki. Czasem zastanawiatam si¢, jak brzmialoby oryginalne nagranie — jak wyglada moj
pierwotny kod. Obawialam si¢, Ze jest bardziej mroczny, nizbym chciala. Batam sie, ze w ogole nie



istnieje. Bytam jak balon przywiazany do nadgarstka Elli — gdyby nie ona, jej przypomnienia, kim
jestem 1 co znacze¢, mogtabym odleciec.

Kiedy zemdlatam, mialam wrazenie, ze wtasnie tak si¢ ze mng dzieje, ze unosz¢ si¢ w eterze.
Ustawal nawet bol gtowy.

Ale grawitacja nie ustawata. Swiat sie o mnie upominat.

Gtos docierat do mnie zwolnionymi falami. Wzrok powrdcit w mozaice wzoréw, a dopiero potem
osadzil si¢ w czyms$ bardziej rzeczywistym. Kto$ przykucnat przede mng. Stonce z tylu sprawiato,
ze widzialam tylko negatyw postaci. Miatam wrazZenie, Ze moje rami¢ to torba z mokrg maka, ale
uniostam je, by dotkna¢ aureole wtosow tej postaci. Ta zastygla, kiedy przesungtam dlon na jej
migkka szyje.

— Mama? — wychrypiatam.

— Przykro mi, nie — powiedziat cicho, ostroznie Finch. Wraz z jego gtosem wrocita mi pamig¢.
Opuscitam dlon i1 zacisngtam w pigsc.

— Zemdlata$ — zauwazyt.

Opieratam si¢ o niski murek z czerwonego piaskowca. Swiatto si¢ zmienito. Byto cieplejsze, bar-
dziej ztociste. Po paru probach udato mi si¢ wydoby¢ glos:

— O co chodzi?

Patrzyl na mnie z dziwnym wyrazem twarzy. Jak Ella po zjedzeniu ciasteczek z marychg 1 wizy-
cie w planetarium, kiedy to oczy zaokraglity jej si¢ z podziwu. Patrzyl na mnie... jak urzeczony.

Chyba Zle to zrozumiatam. Nie mogtam wyglada¢ tak pieknie po tym, jak zemdlatam. Popatrzy-
fam na niego ztym wzrokiem 1 blask w jego oczach nieco przygast.

— To nie trwalo dlugo — powiedzial. — I nie uderzytas si¢ w glowe. Wszystko bedzie dobrze. Po-
winnas co$ zjes¢.

— Ta dziewczyna ze $winig — rzucitam. — I ten chlopak z aparatem. Gdzie sg?

Zmarszczyt lekko brwi.

— Nie widziatem ich. Chyba bylem za bardzo zaj¢ty toba.

Ulica byla pusta, ale wcigz czulam na sobie czyje$ spojrzenia.

— Trochg dziwnie ci¢ zlapalem — dodat Finch. — Uderzytas si¢ w kolana.

Jednak bol byt dobry. Mogtam si¢ na nim skupi¢. Moje cialo nadal znajdowato si¢ w poténie, kie-
dy nie mozna stwierdzi¢, jaki to dzien, i chce si¢ ptaka¢. Chciatam odzyska¢ mame tak, jak nigdy
niczego nie pragn¢tam. Bylo to pierwotne i dojmujace 1 z tego powodu poczutam si¢ jak igla w ol-
brzymim stogu $wiata. Chciatam do mamy.

— Musimy i§¢. Powinnam si¢ stad wydostac.

— Dobra. — Uniost reke tak, jakby zamierzal dotknag¢ mojej twarzy, a potem dalej, 1 przeciggnat
dtonig po wilosach.

— Pojdziemy, jak tylko bedziesz mogta chodzi¢. Mozesz?

Mogtam. Kiedy wstawatam, poczutam gwattowne uktucia. Swieze zadrapania bolaty.

Poszlismy. Czutam uderzenia migreny za oczami w glebi czaszki, kiedy patrzylam na jasne od
stonca powierzchnie. Finch zauwazyt, ze si¢ krzywig, poszperal w torbie 1 wtozyl mi na gtowe zno-
szong czapke Rangersow.

Zrobil to tym zalotnym ruchem, ktory wykonywali faceci nawet w Whitechapel, ale tagodnie,
aw jego oczach zobaczylam znacznie bardziej skomplikowane uczucia. W cieniu pod daszkiem
mysli zaczely mi si¢ rozjasnia¢. Co takiego widziatam przed sklepem Perksa? Studenta fotografika?
Dziewczyne z niezwyklym domowym zwierzakiem? To nie miato zwigzku z Katherine-Dwukrot-
nie-Zabita i1 bylo czysta paranoja.

Paranojg tak szybka i gwaltowng, ze zemdlalam. Ciekawe, jak wy$miataby mnie Audrey, gdyby
to zobaczyta — w dodatku po tym, jak zlapatl mnie Ellery Finch?

— Audrey — rzucitam.

— Co Audrey?

— Powstrzymata ojca. To znaczy, nie wiem, ale... bytby mnie zastrzelit, gdyby go nie powstrzyma-
fa. Moze jak zadzwonig, b¢dzie sama i zechce ze mng rozmawiac?

Machnetam, zeby przeszedt do winiarni, przy ktorej zatrzymalisSmy sie¢, zeby co$ zjes¢. Komorke



miatam prawie roztadowana, ale po raz tysigczny wybratam jeszcze numer Elli, gdy Finch odszedt,
spodziewajac si¢, ze wiaczy si¢ jej poczta gtosowa.

Nie wlaczyta si¢. Ustyszatam za to odlegte kliknigcie 1 serce podeszto mi do gardta. A potem mity
glos z automatu powiedziat mi, ze ten numer nie istnieje.

Usiadlam ciezko na hydrancie i naciggngtam daszek mocniej na twarz. Wiedzialam juz, ze Uro-
czysko moze si¢ wsliznag¢ do sypialni, podrzuci¢ dziwne zdjecie do ksigzki czy wysyla¢ wrony
z wiadomos$ciami, ale wylaczenie numeru mamy bylo tak obcesowe, tak bardzo zakorzenione
W rzeczywistym $wiecie, ze wystraszyto mnie bardziej niz cokolwiek innego.

Zanim moje serce zwolnito, zadzwonitam do Audrey, pewna, Ze ustysz¢ nagrang odpowiedz. Az
mnie zatkato, kiedy ustyszalam jg sama.

— Alice?

— Audrey. Odebratas.

— Boze, nie mogg uwierzy¢, ze tata do ciebie celowal — powiedziata szybko, podniesionym glo-
sem.

Wyobrazitam sobie jej twarz z makijazem, ale tez przerazong migdzy pasmami l$nigcych, lakiero-
wanych wlosow.

— Audrey, komorka mi pada. Powiedz, co si¢ stalo z moja mama.

— Zadzwonilabym wczoraj wieczorem, ale tata wcigz przy mnie byt. Przez ostatnie dwadziescia
cztery godziny nie potrafil si¢ tez rozsta¢ z pistoletem. Naprawde postrzeli si¢ w jaja.

Pokrzepito mnie to, ze znowu méwita normalnie, ale nie miatam czasu na dtugie rozmowy.

— Audrey, prosze, skup si¢ na chwilg. Moja mama.

— Och, przepraszam. Przepraszam. Ciagle jestem wystraszona. Jedziemy do nas do Hamptons... O,
nie powinnam ci tego moéwic. Zatrzymali$my si¢ na lunch i jestem w takiej okropnej fazience. Zja-
dtam tylko butk¢ z homarem, ktéra ma dziewiecéset kalorii. Nie wydaje ci si¢, ze wcigz jestem
w szoku?

Trzymatam telefon tak kurczowo, ze czutam, jak odciska si¢ na dtoni.

— Audrey, mama.

— Boze, przepraszam. Wigc tak, pojechatam do domu na lunch, bo... bo musiatam.

Audrey nie robi kupy w szkole. Nie pytajcie, skad wiem.

— Wigc kiedy wesztam do domu, poczulam ten dziwaczny smrod 1 pomys$latam, ze Nadia zapo-
mniala o $mieciach.

Wykonatam gest, ktory mial ja zmusi¢ do pospiechu, cho¢ oczywiscie nie mogta tego widziec.

— Potem ustyszalam odgtosy kitotni. Nic wielkiego, skoro mieli si¢ rozwodzi¢. Ale ona zaczeta
wydawaé dzwieki, ktorych nigdy wczesniej nie styszalam. Taki histeryczny betkot. Przepraszam,
ale tak to brzmiato. I powtarzata: proszg, proszg... I wtedy przyszto mi do glowy, ze moze rozma-
wia¢ z kim$ innym.

Wioski na mojej szyi uniosty si¢. Objetam jedna rgka zotadek, w ktérym poczutam zimno.

Audrey ciggnela tak nietypowym dla siebie sttumionym glosem:

— Posztam do ich pokoju. Tata stal przy drzwiach. Wygladat strasznie, byt catkiem nieobecny,
jakby kto$ walnal go w glowe. A twoja mama kleczata na podtodze. 1 byto tam, ee, tych dwoje.

— Dwoje ludzi?

Gtos jej delikatnie pekat, tamat sie.

— Nie, raczej nie. Nie sadze. Wiesz, Alice, oni wygladali jak ludzie, ale chyba nimi nie byli. Co$
w nich si¢ nie zgadzalo... co§ bylo nie tak! Facet miatl tatuaze na twarzy 1 byt catkiem niezlty. Ale
mial brudne, obrzydliwe bose stopy. Tak $mierdzial, Ze myslatam, Ze tam zejdg. A ta kobieta, jej
oczy... — Urwala. Ustyszatam trzask zapalniczki, a potem, jak mocno i gwaltownie zacigga si¢ pa-
pierosem. — A twoja mama... Wydaje mi si¢, ze ich zna. Powiedzieli o niej tacie co$ takiego, ze ja
znienawidzit. Nie wiem co.

— Audrey, komoérka mi pada. Gdzie ja zabrali?

Chwila, ktorej potrzebowala na namyst, byla rozdzierajaca.

— Nie wiem doktadnie. ByliSmy w tym pokoju, straszyli mnie, a potem nagle znalaztam si¢ w ich
samochodzie. Fajnym, z przyciemnionymi szybami. Jakbym zemdlata albo co$ takiego. Ten facet



z kobietg siedzieli chyba z przodu, bo z tylu byla tylko nasza trojka. Tata tak si¢ pocil, Ze myslatam,
ze dostanie zawatu, ale twoja mama wygladala normalnie. Naprawdeg, Alice. Wydawata si¢ silna.
Przestala ptakac, siedziata wyprostowana i patrzyla prosto przed siebie. Kiedy zatrzymali woz i po-
zwolili mnie 1 tacie wysigs¢, w jakiej$ gdéwnianej czesci Bronksu, takiej, ze trudno byto znalez¢ tak-
sowke... Probowata si¢ do mnie u§miechng¢. Cholera, zostawita dla ciebie informacj¢. Nic z niej nie
rozumiem, ale moze ty co$ z tego skumasz. Stuchasz mnie?

— Tak. Co powiedziata?

— Powiedziata: ,,Przekaz Alice, zeby trzymata si¢ z dala od Hazel Wood”.

Przycisnetam telefon do ucha, jakby mogto mi to pomdc w zrozumieniu tych stow.

— Powiedziata dlaczego? A moze co$ jeszcze? Widziatas, dokad pojechat ten samochod?

Moéwitam tak glosno, ze facet na lezaku popatrzyt na mnie podejrzliwie. W stuchawce zapanowa-
fa cisza, a potem ustyszatam trudny do podrobienia gltos Harolda z akcentem z New Jersey.

— To damska lazienka, tato — pisn¢ta Audrey. — Rozmawiam z Olivia.

Zaczal mowi¢ glosniej, a ja uslyszalam sygnaly w stuchawce, kiedy Audrey uderzala w ekran,
probujac si¢ roztaczy¢. W koncu jej sie udato. Nie chciatam narobi¢ jej klopotow, ale nie mogtam
si¢ powstrzymac 1 raz jeszcze wybratam jej numer. Od razu odezwala si¢ poczta glosowa.

Nie ptakata. Sprawiala wrazZenie silnej. Audrey moéwila o Elli jak o generale, ktory jechal na wta-
sng egzekucje. Nawet wiadomos$¢ dla mnie brzmiata jak jej ostatnie stowa.

Uslyszatam dzwonek od strony winiarni i wyszedt z niej Finch z dwiema butelkami wody i papie-
rowg torbg. Opowiedzialam mu pobieznie o rozmowie z Audrey, a potem pochylitam si¢ az do ko-
lan.

— Hej... hej... — Potozyt dton na mojej glowie 1 zostawit jg tam jak czapke. Miatam zacisnigte oczy
1 dyszatam, skupiajac si¢ na zelazistym zapachu podrapanej skory oraz matej wyspie cieplej dtoni
Fincha na mojej glowie.

Po jakim$ czasie potozyl druga dlon na moim barku 1 delikatnie pomdgl mi wsta¢ z plecami przy
ceglastej $cianie winiarni.

— Nie jest dobrze, jak za duzo krwi naptynie ci do glowy. Po prostu oddychaj. I zjedz to.

Kanapka, ktora wlozyt mi w dlon, mogtaby by¢ roéwnie dobrze z drewna. Moje gardto wydato kil-
ka owadzich dzwigkow, kiedy probowatam przetknaé pare kesow.

— Zachowywala si¢ tak, jakby moja mama nie zyta — powiedziatam w koncu. M9j glos brzmiat tak
zatosnie, ze omal nie zaczetam dyszec.

— Audrey nie jest szczegoOlnie bystra — zauwazyt. — Ani delikatna.

Wyrzucitam z siebie co$ w rodzaju $miechu.

— Musimy jecha¢ do Hazel Wood.

Jego oczy sie rozszerzyly.

— Dobrze.

— Nie wiem, co tam znajdziemy — ostrzegtam. — Nie wiem nawet, czy ten majatek wciagz nalezy do
Althei. Moze mieszkajg tam jacy$ bogacze. Albo co$ gorszego. Nie musisz ze mng jechac.

— Musze — stwierdzit po prostu.

Wiedziatam, ze tak powie.

A potem przypomniatam sobie, Ze nie mam pojecia, gdzie w ogole lezy Hazel Wood.

— Hmm, jest tylko maty problem.

Pospieszne przeszukiwanie komorki potwierdzilo to, co oczywiste — nie ma pewnego adresu Ha-
zel Wood. Wiedziatam tylko, ze majatek znajduje si¢ gdzies... na poétnocy...

— Moze to taki sprawdzian — zauwazyt Finch. — Tylko osoby prawe odnajda tam drogg. To by byto
klasyczne rozwigzanie.

— Prawe? Chyba mam pecha.

— Mowig powaznie. Wlasnie w taki sposdéb powinnismy myslec.

— Daj spokdj, to przeciez zycie, a nie bajka.

Postat mi spojrzenie, ktore powoli zaczetam kojarzy¢ tylko z nim, cos, co wskazywato, ze nikogo
nie uda mi si¢ nabrac.

— Juz nawet sama w to nie wierzysz.



Miat racj¢. Bramy Hazel Wood mogty by¢ dla mnie wejsciem do krainy basni. Gdyby mama byta
w miejscu, w ktorym moglaby do mnie zadzwoni¢, na pewno by to zrobita. A gdyby nie zyla, to
wierzylam calg glebig swego istnienia, ze wiedziatabym o tym. Nie mogta umrze¢ tak, zebym tego
nie poczuta. Gdyby ja zabili, zaczelabym kule¢. Osleptabym.

Co znaczylo, ze gdzie$ ja trzymali i nie mogta zadzwoni¢ albo znalazta si¢ w jakim$ miejscu,
gdzie nie bylo mowy o komoérkach. Nie wiedziatam, co gorsze.

— Zaczekaj chwilg — powiedzial Finch. — Chyba co$ znalaztem.

Przykucnat, zeby pokaza¢ mi blog, ktory znalazt w necie, zatytulowany ,,Podréze poprzez mnisz-
ki”. Popatrzytam na zdjecie blogerki o ksywce Ness 1 westchnetam. Miata dwadziescia pare lat
i wyrazna obsesje na punkcie Smierci Neila Gaimana. Wygladata tez podejrzanie podobnie do stu-
dentki, ktora zaczepita mamg jaki$ czas temu w Fairway, domagajac si¢ informacji o Althei.

Usiedlismy blizej siebie, zeby modc to przeczyta¢ razem. Palce Fincha byty ciepte 1 przesuwaty sie
przez moment pod moimi, bo tez ztapalam za komorke. Tytut tego postu brzmiat: ,,W poszukiwaniu
zrodia — 133 dzien”.

,»Moje badania i poszukiwania domu pionierskiej feministycznej autorki i samotniczki Althei Pro-
serpine daty — tak jak przypuszczatam — owoce dopiero 133 dnia. 1+3+3 daje 7, co jest znaczaca
liczba dla wszystkich czytelnikow bajek™.

Przewrocitam oczami tak bardzo, ze zobaczytam wlasny mézg. A potem powrocitam do lektury,
bo przeciez nie mieliSmy innego punktu zaczepienia.

,»Od dawna wierzylam, ze Hazel Wood jest jednoczes$nie stanem umystu i konkretnym miejscem.
I od kiedy mialam szczgsécie zajmowac si¢ dzietem Althei Proserpine pod kierunkiem profesor Mi-
randy Deyne, stato si¢ dla mnie jasne, ze dzieto autorki czerpie ze zrodla zasilanego nie tylko przez
magie, ale 1 umyst. Nie zdziwito mnie, Ze nie mozna znalez¢ Hazel Wood na zadnej mapie i ze nie
mozna go znalez¢ w Google earth, tak jak prawdziwej magii nie znajdzie si¢ w programach uniwer-
syteckich — stad zreszta posucha, jesli idzie o badania naukowe poswigcone Althei Proserpine.

Jak pisatam w poscie z 11 sierpnia, udalo mi si¢ wytropi¢ autorke znanego artykutlu z «Vanity
Fair» o Althei. I chociaz jaki$ czas temu przeprowadzita si¢ do domu starcow, to nadal sprawia wra-
zenie bardzo bystrej osoby. Przez swojg corke ujawnita, ze nigdy nie miata dostepu do samej Al-
thei, a jej wywiady opieraty si¢ na listach i kilku telefonach. Zaczgtam wigc szuka¢ fotografa, ktory
miat dostep do Hazel Wood, ale niestety okazato si¢, ze zmart za granicg w 1991 roku.

Pierwsze 1 drugie matzenstwo Althei zakonczyto si¢ $miercig jej m¢za, miata ona tez jedng corke
Vanellg Proserpine. O niej samej wiemy tylko, ze byla jedynaczka i Ze jej rodzice zmarli bardzo
wczesnie. Vanella nie ma zadnego statego adresu i odmowita rozmowy o matce. Jest to wyjatkowo
niefortunne, zwazywszy na to, ile mogtaby wnies¢ do mikrego $wiata studiow poswieconych Al-
thei”.

— Pamigtam te laske — rzucitam szyderczo. — To wariatka!

— Wariatka, ktéra mogta odwiedzi¢ Hazel Wood. Czytaj dale;.

Wzigtam telefon 1 przewingtam poboczne informacje, a takze par¢ zawoalowanych présb o wspar-
cie, 1 zatrzymatam si¢ na tym:

»Wyruszytam do Hazel Wood wyposazona jedynie w wiedze, ze dom znajduje si¢ na pdinocy sta-
nu Nowy Jork i ze wedlug «Vanity Fair» od Nowego Jorku dzieli go pig¢ godzin drogi, ze dojazd
do niewymienionego z nazwy jeziora zajmuje dziesig¢ minut i Ze obok znajduje si¢ miasteczko,
ktére w momencie sporzadzania tych informacji miato ponizej tysigca mieszkancow. Towarzyszyt
mi jak zwykle Martin, moj szofer 1 kolega ze studiow.

W pisarstwie Althei przewijaja si¢ tematy niepokojace dla tych wszystkich, ktorzy wiedza o jej
domniemanym zamknig¢ciu si¢ w tym majatku: wysiedlenia, opuszczenia, napasci, nadprzyrodzonej
kradziezy tozsamosci i oczywiscie wcielenia. Naczyniami tych zwigzanych z uwiezieniem zmian
sa: ciato, wieza, malzenstwo, jaskinia, ale doktadna lektura kazata mi przypuszczaé, ze Althea prze-
powiadata wlasne wcielenie, i to nie tylko duchowe, ale tez fizyczne.

Tak, zaczetam rozumied, ze jest nie tyle samotniczka, ile uwi¢ziong. Moim zdaniem przetrzymuja
ja w Hazel Wood wbrew jej woli. Martin zgadza si¢, ale traktuje to w kategoriach sensacyjnych.
Jego zdaniem przetrzymuja ja wierzyciele albo jaki$ pisarz, ktoremu ukradta basnie (z czym si¢ nie



zgadzam). Oczywiscie Martin nigdy nie przeczytat Opowiesci, nie siadywat tez u kolan profesor
Mirandy Deyne, probujac dotrze¢ do glebszych znaczen tych basni. Uwazam, ze opowie$¢ Althei
z «Vanity Fair» to tylko zastona dymna i putapka z luster, jeszcze jedna historia opowiedziana
przez mistrzyni¢ tej formy — mistrzynie, ktora trafila na zrodto dziwnych basni, ktore wydaja sie
tylko czastka jakiego$ wiekszego i jeszcze dziwniejszego Swiata.

Moim zdaniem to wlasnie sita tego $wiata trzyma ja w niewoli. Prawdziwym celem mojej wypra-
wy, ktoérego nie chcialam wcze$niej ujawniad, jest dotarcie 1 uratowanie Althei Proserpine z niewo-
li.

Wyruszyli$my z Martinem z Nowego Jorku w $rode 1 jechali$my pig¢ godzin na pdinoc, a potem
zaczeliSmy krazy¢ wokot jezior. SzukaliSmy czegos, co wskazatoby nam dalszg droge, bo w innym
wypadku byliby$my skazani na szukanie matego groszku pod wielkim materacem. Oboje uwazali-
smy, ze Hazel Wood musi by¢ otoczone drzewami”.

— Bo ma to przeciez w nazwie! Hazel Wood to Leszczynowy Las — nie zdotalam powstrzymac
glo$nego okrzyku.

,»Oboje uwazalismy, ze Hazel Wood musi by¢ otoczone drzewami, i dlatego Martin kierowat swo-
ja honde w takie wlasnie odosobnione, zalesione okolice, potozone koto licznych w tym miejscu je-
zior. W trakcie nasza honda musiata wytrzymac¢ ataki czworonogdéw i musze przyznac, ze zdziwito
mnie to, jak chetnie farmerzy z pdinocy stanu wyciagaja bron na widok dwojga naukowcow, ktorzy
starajg si¢ jedynie zdoby¢ informacje, korzystajac z grantow i darowizn. (Kliknij tu, Zeby czyta¢ da-
lej).

Trzeciego dnia, jak si¢ spodziewatam ze wzgledu na wage cyfry 3 w basniach, dopisato nam
szczescie. ZatrzymaliSmy si¢ na $niadanie w barze, ktorego wiascicielka styszata o mieszkajace;j
niedaleko autorce, cho¢ nie znata nazwiska Althei Proserpine”.

Przewinelam dhuzszy fragment narzekan na to, jak to zadna kelnerka czy kucharka stad do Marsa
nie styszata o mojej babce, bedacej, powiedzmy sobie szczerze, autorka jednej bestsellerowej ksigz-
ki, ktérej naktad szybko si¢ wyczerpat i1 ktérej nigdzie nie mozna byto znalez¢. A potem pojawit sie
ten fragment:

»Instynkt podpowiedziat nam, by skreci¢ w gruntowg drozke, przy ktorej rosty nietypowo kwitna-
ce o tej porze roku wisnie. Kiedy dziesie¢ minut pozniej dotarliémy do dwuskrzydtowej metalowe;j
zielonej bramy, zrozumieliSmy, ze jestesmy u celu, gdyz na bramie wykuto wtasnie leszczyne. Po-
lecitam Martinowi, zeby schowal gdzie§ samochod, cho¢ nie widzieliSmy kamer. Kiedy wysiedli-
$my, poczuliSmy balsamiczne powietrze — moim zdaniem bylo tu ponad dziesi¢¢ stopni cieplej niz
koto baru.

ZajrzeliSmy przez bramg, ale zobaczyliSmy tylko kepe drzew jakies trzydziesci metrow dalej.
OkrazyliSmy pieszo majatek 1 zauwazylisSmy, ze sprytnie zasadzone ke¢py roslinno$ci skutecznie za-
staniajg to, co jest wewnatrz. Martin probowat w paru miejscach wspigé si¢ na ogrodzenie, ale po-
konanie go byto niemozliwe.

Nie mieliSmy okruszkow, by znaczy¢ nasza drogg przez las, a kiedy sprawdzitam mape w komor-
ce, pokazata, ze znajdujemy si¢ na Morzu Beringa. Komoérka Martina natomiast informowala, Ze je-
stesmy przed Graceland w Memphis. Czy byt to jaki$ zart, czy sygnat, ze znajdujemy si¢ na progu
czego$, co trudno nam sobie nawet wyobrazi¢? Mialam jednak takie wrazenie, ze to Althea albo
ten, kto jg wiezi, $mieje nam si¢ W nos.

Nie znalezli$my wejscia do $rodka i musieliSmy opusci¢ ten las. Pisz¢ to teraz w pokoju w moim
motelu, polozonym czterdziesci pie¢ minut drogi od Hazel Wood. Jutro tak czy siak mamy zamiar
dostac si¢ do $rodka”.

PopatrzyliSmy z Ellerym na siebie wielkimi oczami.

— Ona $pi z tym Martinem, co? — spytatam.

— Martin moze sobie pomarzy¢.

Ale za tym ghupim skupianiem si¢ na sobie Ness mogla natrafi¢ na co§ prawdziwego. Na — jak to
sama okreslita — pradawne Zrodlo magii 1 dziwnosci.

— Najdziwniejsze jednak — zauwazylam — ze wysledzita dom babki, bo wydaje jej si¢, ze musi ja
ocali¢.



— Nie, najdziwniejsze jest to, Ze to jej ostatni wpis na tym blogu.

Sprawdzitam date — 17 stycznia. Dziewie¢ miesiecy temu, tuz przed sSmiercig Althei.

— A jak czesto wezesniej pisata?

— Prawie codziennie.

— Hm. — Sprawdzilam zyciorys Ness, zeby si¢ wiecej o niej dowiedzie¢: ze lubita bajki, kolacje te-
matyczne 1 przedstawienia z wielkimi lalkami. — Pewnie napuscili na nig Katherine-Dwukrotnie-Za-
bita.

To miat by¢ zart, ale nie byt.

— Nie jest w jej typie, ale wcale bym si¢ nie zdziwil. I ty tez. Co robisz?

Cofnetam si¢ do postu i zaczetam pisac.

— Prosze ja o kontakt.

,»Czese, kiedys probowalas porozmawiaé ze mng o Althei” — wpisatam. A potem przez chwile si¢
zastanawiatam. ,,Jestem gotowa. Prosz¢ o odpowiedz na adres...”.

Zanim zdazylam zwroci¢ komorke Ellery’emu, za¢wierkata odpowiedZ okraszona bladg twarza
Ness:

,Czy jestes tym, kim mysle, ze jestes?”

Serce zalomotalo mi w piersi.

— Szybka jest.

»Niezupetie” — wpisatam. Nie bylam Ella, jednak bylam najblizszg osoba, na rozmowe z ktora
mogta liczy¢.

Mingta minuta, dwie.

»Jestes w Nowym Jorku?”

»lak”.

Pare sekund pdzniej pojawit si¢ adres na Brooklynie. Staralam si¢ go umiejscowic, kiedy zniknat.

— Cholera, zapamigtaj: czterysta siedemdziesiat pig¢ Honore Street, siedem F. Tak? Czterysta sie-
demdziesiat pig¢ Honore Street, siedem F.

Finch zlapat sw¢j telefon 1 wpisat go do aplikacji jakdojade.

Poczutam, Ze mam gesig skorke na szyi.

— Czy ona siedziata przy tym swoim poscie i czekata, az do niej napisze?

— Wiele na to wskazuje.

— Czy to nie dziwne?

Spojrzal na mnie, mruzac oczy.

— W kontekscie dzisiejszego dnia? Nie sadze.

Wstal, zeby zaczeka¢ na nasz samochdd, a ja odchylitam gtowe ku stoncu, pozwalajac, by ostatnie
przebtyski bolu glowy whbity si¢ niczym igly w mdj mozg.



Ness mieszkata w brzydkim szarym bloku na koncu ulicy, przy ktorej staty budynki z czerwonego
piaskowca. Nie uniostam glowy, kiedy wspinaliSmy si¢ do jej mieszkania. Nie chciatam napotkac
oczu kobiety z potarganymi wlosami, wygladajacej przez okno na siddmym pietrze. Ta wizyta i tak
bylta dostatecznie dziwaczna.

Finch przez moment patrzyt na dzwonki, a potem wcisnat ten z napisem 7F. Po chwili kto$ wybet-
kotat co$ przez domofon.

— Co tam... Czekac...?

PopatrzyliSmy na siebie 1 Finch zadzwonit raz jeszcze.

Tym razem gtos zabrzmial wyrazniej, ustyszeliémy westchnienie.

—Na co czeka Ilsa?

— Smier¢ kochanka — odpart gtadko Finch do glo$nika.

Przerwa, a potem nosowe brzeczenie domofonu. Finch zerkat na mnie, robigc wazng ming.

— Mozesz to powiedzie¢, jak chcesz — rzucitam.

Nie widzieliSmy tu windy, a tylko brzydkie schody ze smutnym szarym chodnikiem. Wygladato
na to, ze musimy wspigc¢ si¢ tam o wlasnych sitach.

— Co takiego?

— Ze wpuscila nas dzigki twojej wiedzy. Nie miatam pojecia, na co czeka Ilsa.

Wzruszyt ramionami.

— Ale jesli masz watpliwosci, zawsze mozesz zgadywac. Jesli nie wiesz, to zwykle chodzi
o $mier¢, przez wielkie S. Tak juz jest w Uroczysku.

Nie rozmawiali$my az do siodmego pigtra, oszczedzajac sity na wspinaczke. Na ostatnim pietrze
zgielam si¢ wpodt 1 zaczelam przeklina¢. Wolatam juz Whitechapel z lekcjami oddychania mindful-
ness i Krav Maga, a nie te dodatkowe lekcje WF-u.

— I jak tam? — Finch dotknat lekko mojego ramienia, na co odpgdzitam go gestem.

Drzwi przed nami otworzyly si¢ odrobing, a my si¢ cofneliSmy. Chociaz Ness nie miala na twarzy
nawet $ladu makijazu, natychmiast ja poznatam. Stata wcisnieta migdzy framuge oraz drzwi i pa-



trzyla na nas nieobecnymi oczami.

Ubrana byta w czarne dzinsy 1 bluz¢ Weasley’s Wizard Wheezes, poplamiong czyms, co jak mia-
fam nadzieje, bylo jedynie kawa. Oczy miata wielkie i mglistoblekitne, wtosy krecone, upigte, po-
przetykane siwizng, cho¢ wydawala si¢ na to za mtoda. Zdziwito mnie jednak, jak staro wygladata.
Zdjecie do bloga musiata zrobi¢ wieki temu. Popatrzyta nieobecnym wzrokiem na Fincha i skupita
si¢ na mnie. Zauwazytam, jak jej palce zacisnety si¢ na drzwiach.

— To ty do mnie pisatas?

Skingtam glowa.

— Wigc jestes... wnuczka Althei. To ty rzucitas we mnie pomarancze w Fairway?

— Tak. Moge wejs¢?

— Ale tylko ty. — Odsung¢ta si¢ od drzwi z ming, ktéra wskazywata, ze mam szykowac si¢ na swoj
pogrzeb.

Popatrzytam przepraszajaco na Fincha.

— Zaraz, chwila. — Przesunat si¢ do drzwi. — Alice?

— W porzadku, Finch.

— Na pewno? — spytat cicho.

Jego oczy, wielkie, opiekuncze, sprawity, ze zesztywnial mi kark. Tak si¢ dzieje, kiedy zaczyna-
my kogo$ potrzebowac — ten kto$ po prostu si¢ do tego przyzwyczaja.

— W porzadku — powtérzytam i odepchnetam go, zeby wejs¢ do srodka.

Szczesliwie wygladato to na przyjazny gest.

Wewnatrz bylo petno ksiazek, tak Zze antykwariat Perksa przy nich bladl. Zapach w mieszkaniu
byt klaustrofobiczny z nutami indyjskich perfum Nag Champa, starego zamawianego jedzenia
1 brudnych wloséw. Pod spodem czaila si¢ jeszcze won szalwii, ktorg znatam z oczyszczajacych ry-
tuatow Elli.

Kiedy juz oswoitam si¢ z tym smrodem, zaczgtam zwraca¢ uwage na szczegély. Byla to wielka
kawalerka. Wigksza czes¢ zajmowaly ksigzki w kartonach albo stosach. Nawet stot kuchenny, 16z-
ko 1 zapadniety aksamitny fotel byly nimi pokryte. Poza tym walaly si¢ tu zwinigte ubrania, pudetka
po pizzy i wiele dodatkow pasmanteryjnych. Miatlam nadziej¢, ze Ness przechodzi terapi¢ przez
sztuke¢, bo wygladata tak, jakby jej potrzebowata.

— Chcesz herbaty? — spytata szorstko. Popatrzyta na mnie ukosem, ale odwrocita wzrok, gdy na
nig spojrzatam.

— Ni... no — odpartam, zmieniajac decyzj¢.

Odwrdcita si¢ 1 poszla nastawi¢ czajnik na swojej niewielkiej kuchence. Nie spytatam, cho¢ nurto-
walo mnie to, jak dlugo trzymata w nim wode.

W oczekiwaniu na wrzatek rozejrzatam si¢, gdzie mogtabym usias$¢. Przy stole z niewinnie wygla-
dajacymi gazetami stato tylko rozktadane krzesto, podesztam wigc, zeby przetozy¢ gazety na podto-
2

Zwrécilam uwage na naglowek pierwszej z nich: POLICJA BADA MORDERSTWA NA POL-
NOCY STANU. Kiedy Ness wyjela pudetko z herbatg Lipton, ja zacz¢tam czytac.

,Malutka wie$ Birch stala si¢ sceng trzech niewyjasnionych $mierci, ktore od siedmiu miesiecy
bada policja...”.

— Cytryna, $mietanka?

Uniostam gwaltownie glowg. Ness wpatrywata si¢ we mnie zamglonymi niebieskimi oczami.

— Ee... cukier. — Jak stara mogta by¢ §mietanka? Jak zeschnigta cytryna? Cukier wydawat si¢ naj-
bezpieczniejszy.

Kiedy Ness pochylita si¢ nad torebka z cukrem, co$ sprawilo, ze wydartam ten artykut 1 wsadzi-
fam do kieszeni spodniczki. Herbata zaparzyla si¢ i Ness usuneta ramieniem jakie§ $mieci z kuchen-
nego stotu, a nastepnie strzasneta to, co lezato na drugim sktadanym krzesle, na podtoge i usiadta,
stawiajac przede mng biato-pomaranczowy kubek od Zabara.

— Wigc czego chcesz? — spytala.

Wydawato sie, ze nie uznaje zadnych wstepow.

— Przeczytatam ostatni zapis z twojego bloga 1 mam nadzieje, ze mi powiesz, jak dotrze¢ do Hazel



Wood.

— Ha! — Odrzucita glowe do tyhu 1 krzykneta jak jakas ksigzkowa postac: — Podaj mi trzy powody,
dla ktérych miatabys$ tam jecha¢. Trdjka to dobra liczba w bajkach. Ale przeciez wiesz. — Skrzywila
si¢ 1 popatrzyta na mnie. To byta prawdziwa wariatka.

— A moze podam jeden naprawdg¢ dobry?

W oczach Ness byta palaca pustka.

— Na ile lat wygladam? — spytala zupetnie bez zwiazku.

Uniostam jedno ramig. Jesli checiata komplementow, wybrata ztg osobe.

— Trzydziesci... pigc?

— Mam dwadzie$cia sze$¢ lat.

Objetam ciasno kubek i przyjrzatam si¢ jej doktadniej. Te siwe pasma we wlosach, zmarszczki
wokot oczu... Styszatam, ze ludzie siwieja z powodu zlych doswiadczen, ale to nie miescito si¢
W normie.

— Dostata$ si¢ tam, prawda? — spytalam przyciszonym gltosem. — Jak to mozliwe?

Ness pochylita si¢ w mojg strong, a wlosy opadly jej na twarz.

— Dostali$my si¢ tam, bo nas wpuscili — odparta bezbarwnym gltosem. — W innym wypadku mo-
gliby$my szuka¢ wejscia przez calg wieczno$¢. Zabili Martina, ale mnie pozwolili przezy¢. W dal-
szym ciggu nie wiem dlaczego. — Na jej twarzy pojawita si¢ potrzeba zrozumienia, co$, co musiato
tam kiedy$ czg$ciej gosci¢. — Dlaczego mnie nie zabili? Dlaczego mnie wypuscili?

— Kto zabit Martina? — wydusitam, pochylajac si¢ tak, ze rog stotu wpit si¢ w mojg klatke piersio-
wa. — Uroczysko?

Popatrzyta na mnie, a jej gtos nabrat pedantycznego zaspiewu:

— Jak spedzasz czas w zaczarowanym §wiecie, po wyjsciu z niego ten rzeczywisty jest siedem lat
starszy. Ale kiedy wypuscili mnie z Hazel Wood, nic si¢ nie zmienito. Mingta tylko jedna noc. Sa-
mochdd wcigz czekat. Z Martina... kubkiem kawy na tacy. Nawet kawe dato si¢ pi¢. Ale to ja si¢
zmienitam. W ciagu nocy postarzatam si¢ siedem lat. Jak mi si¢ zdaje. — Dotkne¢ta palcami kurzych
fapek przy oczach. — Tylko popatrz na mnie.

Popatrzytam. To wszystko, co mogtam dla niej zrobic.

— Tyle Zze nie pomoglabym ci tam dotrze¢, nawet gdyby$ miata trzysta powodow — powiedziata
gwattownie.

— Mowilam, ze mam tylko jeden. Zabrali moja mame i nie mam wyjscia. Wiem, Ze uznasz to za
szalenstwo, ale musze tam 1$¢. Wszystko, co powiesz, moze mi pomoc.

Ness potrzasneta konwulsyjnie glowa. Potem powiedziata co$ cicho, $piewnie:

— Czekaj, az si¢ liScie zaczerwienia, i nicig §wiat ci zaszyja. Jesli podrézy swej nie skonczysz, to
boj sie, kiedy wzejdzie stonce.

Te slowa przewialy mnie jak zimny wiatr. Tak wlasnie dziataly na mnie dziecigce wierszyki, na-
wet te niewinne. A ten wcale nie wydawat si¢ niewinny.

— To wszystko, co moge ci powiedzie¢ — rzucita. — Przepraszam.

— Ale co powiedziatas? Przeciez to nic nie znaczy. Dlaczego w ogole pozwolitag mi tu przyjs¢. —
Cos$ zaptoneto w mojej piersi. — Dlaczego odpisatas?

Wzruszyta ramionami, jej oczy znowu zmatowialy. Jej umyst przypominat bigkitne niebo z chmu-
rami, ktore przez nig przeptywaly — jasnos¢ umyshu przestaniala mentalna mgta. Wceiagneta powie-
trze 1 powiedziala na jednym wdechu:

— Myslalam, Ze to co$ zmieni. Jak cie zobacze. Ze znowu sie obudze, ze zacznie mi zalezeé, za-
czng co$ czu¢. Noc w Hazel Wood byta najdtuzsza w moim zyciu. Widzialam rzeczy, ktorych nikt
nie powinien widzie¢. Moj przyjaciel stracil zycie 1 powinnam by¢ smutna, prawda? Ale nie jestem.
Od tej nocy nic nie czuj¢. Jestem odretwiata. Po czedci weigz jestem tam, w putapce wsrdd drzew.
A druga czg$¢ mnie jest w tym pokoju, w tej pulapce.

Wstata jakby ostatkiem sit i podeszta do drzwi wejsciowych. Myslalam, ze je otworzy i mnie wy-
rzuci, ale tylko oparta si¢ o nie plecami 1 popatrzyta na mnie.

— Moze ci si¢ wydawac, ze masz dobry powdd, by tam i§¢, ale nic nie jest tego warte. Nic nie jest
warte tego, co si¢ tam czuje. Mam wrazenie, ze jestem odmiencem w obcej skorze. Nie pamigtam,



co lubitam i czego pragnetam, dlaczego pracowatam i opuscitam dom. Wszystko znikneto. — Sci-
szyta glos do szeptu. — To, czym bytam, opadio ze mnie. Szkoda, Ze jeszcze co$ zostato.

Dopiero wtedy otworzyta drzwi. Wstatam bez pewnosci, ze nogi zechcag mi shuzy¢.

— Powiedz nazwe¢ miasta. Tego, w ktorym byl twoj motel. Reszty dojd¢ sama.

Popatrzyta na mnie jak na przedmiot. Wstrzymatam oddech, widzac jej Zrenice. Byty lekko owal-
ne 1 przypominaly oczy kozy. Czy zawsze tak wygladaty? Usmiechneta si¢ tak przelotnie, Ze niemal
tego nie zauwazylam.

— Jeste$ wnuczka Althei — powiedziata. — Jedz do lasu. Jesli zechca, na pewno ich znajdziesz.
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Finch czekat na mnie pot pigtra nizej, siedzac na schodach. Gdy tylko mnie zobaczyt, skoczyt na
roéwne nogi.

—No? Masz ten adres?

Pytanie wydalo mi si¢ tak $§mieszne, zZe tylko na niego patrzylam, wcigz majac w uszach dzieciecy
wierszyk, wyrecytowany przez Ness ze skrzypliwym za$piewem.

— Nie, nie mam.

— Cholera! To co masz?

— Kolejng przestroge, zeby trzymac si¢ jak najdalej od Hazel Wood. — W czasie schodzenia po-
wiedziatam mu, czego si¢ dowiedziatam od Ness. Nie potrafitam jednak oddac tego, co bylo na-
prawde dziwne: wyrazu jej oczu, tej rymowanki. Doprowadzato mnie do szatlu, Ze cho¢ miatam jej
stowa na koncu jezyka, nie moglam ich sobie przypomniec.

— W mieszkaniu petno jest gazet i kurzu, i akcesoriow malarskich. Mnostwo nieuzywanych rze-
czy. — Mysl o nich nagle sprawita, ze zaczeto mi si¢ kraja¢ serce. Léniacy klej i sznury cekinéw, by
przywota¢ ducha kobiety, ktora stracita go w ciggu jedne;j, trwajacej siedem lat nocy.

Finch nie odpowiedzial. Kiedy na niego spojrzatam, zagryzal wnetrze policzka i patrzyt na swoje
buty.

— Co sig stato? — Nerwy sprawily, ze moj glos zabrzmiat ostro.

— Wigc jednak si¢ tam wybieramy?

Zatrzymatam si¢ gwattownie na parterze.

—Co?!

Nie odpowiedzial, a ja z impetem wesztam w mdte niebieskie $wiatto popotudnia.

Ruszytam przed siebie. Po beznadziejnym cieple mieszkania Ness chlodne powietrze, ktore czu-
fam na skorze, dobrze mi robito. Jej stowa mnie wystraszyly, ale tez tchnely we mnie zycie. Czutam
ostre pazdziernikowe powietrze w nozdrzach, zoladek skurczyt mi si¢ z glodu, resztki porannej ko-
feiny poptynety szybciej we krwi. Serce $cisnat bol 1 wiedzialam, ze nie ustgpi do chwili, gdy Ella
Znowu przy mnie stanie.



—No i co? — spytatam, kiedy do mnie dotaczyt. — Chcesz si¢ wycofac?

— Zle mnie zrozumiatas. Chce sprawdzi¢, czy nie stracitas odwagi. — Jego stowa zabrzmiaty jak
wyzwanie, oczy miat jasne. — Twoja mama nie chce, Zeby$ tam jechata. Ness zdaje si¢ zagubita si¢
w lesie 1 nie wiemy, od czego zacza¢. Chce si¢ zorientowac, czy nie tego... Nie zmienita$ zdania. —
Zakotysat sie na podeszwach, jakby miat odfrung¢.

— A jesli tak? — spytatam, chcac go sprawdzi€. — Jesli uwazam, ze powinniSmy zrezygnowac?

Moje stowa sprowadzity go na ziemig.

— Wtedy okej. Zrezygnujemy. Decyzja nalezy do ciebie.

Powiedziat to, co trzeba, w dodatku pewnym glosem. Ale nie wierzylam mu. Jego mina wskazy-
wala, ze nie chodzi tutaj wytacznie o mnie. Moze Finch wcale nie chcial by¢ pomocnikiem w moje;j
historii. Moze pragnal stworzy¢ wlasng. Chcialam mu powiedzie¢: ,,Hazel Wood nie jest twoje”.
Chcialam powiedzie¢: ,,Ani Uroczysko”. Moze powinnam. Ale znajdowal si¢ pomigedzy mng a cal-
kowitg samotnoscia, wigc tego nie zrobitam.

Woz Elli utknal na parkingu Harolda, wigc Finch wynajat dla nas auto, wykorzystujac biuro ojca,
bo sami mieli$my tylko po siedemnascie lat. Pojechaliémy najpierw do Target, gdzie zaopatrzyli-
$my si¢ w batoniki granola, wode 1 puszki z pistacjami. Kupitam dodatkowa bielizng i tanie dzinsy
oraz czarng bluze i przebratam si¢ w tazience. Mundurek zwingtam w kigbek 1 wrzucitam do kosza.
Mialam wrazenie, ze na dobre skonczytam z Whitechapel.

Finch czekatl przed tazienka, gdzie dat mi ciemne okulary w policyjnym stylu.

— Klasyczne na podroz — powiedziat.

Wilozylam je. Zabarwity §wiat dyskotekowym biekitem.

— Kazesz mi tez bawi¢ si¢ w gry samochodowe?

— Jak sobie zastuzysz.

Us$miechnetam sig, ale nie odpowiedzialam. Zmniejszyto si¢ juz to napigcie, ktore czutam po wyj-
$ciu od Ness, ale wcigz bylam ostrozna. ,,Patrz¢ na ciebie” — powiedzialy moje oczy, kiedy na niego
spojrzatam.

»Jana ciebie tez” — odpowiedziat.

Usiedlismy w czesci barowej w Target 1 zaczeliSmy planowac kolejny ruch, jedzac thuste trojkaty
grillowanego sera, maczane w keczupie.

— Anna nie przezylaby tego widoku — powiedzial Finch, patrzac na swoje ttuste rece, jakby byly
pokryte krwig.

— Przykro mi, ze Jonathan Finch nie moglby tego zaaprobowa¢ — powiedziatam odruchowo.

Na dzwigk nazwiska ojca Finch uniost oczy, cho¢ gtowe miat pochylong. Na chwile, kiedy zoba-
czytam w nich ten czarny blysk, dotarto do mnie, jak czujg si¢ inni, patrzac mi w oczy.

— Przepraszam — rzucitam cicho, strzepujac okruchy z moich nowych dzinséw. — Po prostu... na-
wet nie wiemy, gdzie teraz jechac.

— Pie¢ godzin na pétnoc w okolice z miasteczkiem i jeziorami — Finch podat szczegéty z bloga. —
Ness si¢ udato.

— Z tego, co widziatam, to nie bardzo.

— Wiesz, o co mi chodzi. Po prostu jedzmy tam i poszukajmy znakow.

— Znakoéw z napisem ,,Droga do Hazel Wood™?

— Znakow takich jak zdjecie w ksigzce. Albo wrona z listem. Chyba ze masz lepszy plan? —
Us$miechnat si¢ na znak rozejmu.

Nie powinno to na mnie podziataé, ale jako$ podziatato. Niemal zapomniatam ten czarny blysk
W jego oczach.

Tak czy owak miat racje. To byl najlepszy mozliwy plan.

Kiedy wyjechali$my na drogg, wieczor zaczynal dogasa¢. I kiedy tak siedziatam na miejscu pasa-
zera 1 patrzytam na rzeke czerwonych §wiatet pozycyjnych przede mng i mijania z naprzeciwka, po-
czutam si¢ jak w innym zyciu z Ellg. Nigdy nie wyjezdzaly$Smy z miasta w dogodnym do tego cza-
sie. Byly to zawsze dziwne chwile, kiedy znikaly niczym ztoto w bajce szanse na prace albo tez
pech za bardzo dal nam si¢ we znaki. Przed wtorkowa kolacja. W $rodku nocy po papierosie, ktory
jak Ella przysiegata, zgasila, a ktory spowodowal pozar w motelu. Dotknetam skronig chtodnej szy-



by.

— Chcesz zagra¢ w gre samochodowg?

Prychnetam tylko. GralySmy z Ellg we wszystkie mozliwe gry i same kilkanascie wymyslity$Smy.

— Co? Dobrze, mogg ci¢ zabawia¢. Dla mnie sama jazda to takie niesamowite wakacje.

Zauwazytam, ze trzyma kierownice w zabawny sposob. Nie na dziesiatej i drugiej godzinie, ale
w taki bardzo uwazny sposob, jakby miat do czynienia z koszula, ktora trudno si¢ zapina.

— Dobra. W co chcesz zagrac?

Myslatam, ze wybierze panstwa i1 miasta albo gre alfabetyczng z numerami rejestracyjnymi, ale
wybrat co$ innego.

— Zagrajmy w patac pamigci.

Popatrzytam na niego.

— Sam to wymyslites.

— Nie, moja mama. Zaczne, zeby$ zobaczyta, o co chodzi. — Chrzaknal. — Dobrze, pierwszy przed-
miot w moim palacu pamigci to... mapa Amsterdamu. W Amsterdamie stracitem, ee, dziewictwo
w parku. — Zasmiat si¢ sam z siebie, jakby juz przemyslal te przechwalki. — Wiec A to Amsterdam.
Teraz ty powiedz, co bedzie B, i dotagcz do tego obraz pamigci.

Czy zrobit to na tawce? W krzakach? A moze po prostu na trawie? Moglabym si¢ zatozy¢, ze jed-
nak w altanie. Wyobrazitam sobie, jak Finch uprawia seks z jaka$ dlugonoga Holenderka, zanim
dotarto do mnie, ze za bardzo zwlekam.

— Dobrze, A to mapa Amsterdamu, bo tam stracites w-wianek — powiedziatam, robigc pauzy, by
zaznaczy¢ umowny cudzystow. — A B to Basnie Andersena, bo przeczytatam je, kiedy bylismy
w Vermoncie.

— Okej, A to mapa Amsterdamu, bo tam stracitem... wianek i juz zatuje, Ze to wybralem, B to Ba-
snie Andersena, bo czytatas je w Vermoncie, a C, to... cienie, bo batem si¢ ich w dziecinstwie.

Nie $mialam si¢ z niego z tego powodu. Cienie potrafig by¢ nieprzyjemne. Podatam trzy rzeczy
W naszym palacu pamie¢ci 1 urwatam.

— Dobrze, D to dojazdy, bo przez cate zycie gdzie$ dojezdzam.

— Nie. To musi by¢ przedmiot. Co$ materialnego.

— Dobrze — powiedziatam, nie spierajac si¢, w jakim stopniu cienie s3 materialne. — Wobec tego
droga, bo na niej spedzitam wigksza czgs¢ zycia.

— Droga? Bo ja pamigtasz?

— I jest materialna — dodatam.

— Jasne, jasne. — Finch podat wszystko od litery A do D, a potem si¢ u§miechnatl. — E to eklerki,
bo mama robi je, kiedy jestem chory. Robita.

Na moment oboje wstrzymaliémy oddech. Nastepnie Finch spojrzat na miejsce, gdzie konczyla si¢
bluza przy obojczyku.

— Teraz F, prawda? Moze wigc flora. Zawsze chcialem ci¢ spyta¢ o ten kwiat.

Odruchowo dotknetam tatuazu, przypominajac sobie wyraz twarzy Elli, kiedy z nim przysziam.
Wyraz zagubienia i gniewu, ktorych nie znatam wczesniej. Poczulam wstyd, nie bardzo wiedzac
dlaczego.

— Nie. Moze p6zniej, przy T.

Przesztam przez F, H 1] (falafel, bo Ella je lubita, hamburger, bo ja je lubitam, i Jane Eyre, bo
czytatam ja w Tempe). Finch podat G, 11K (grzyby, bo jego mama robita z nich $wietne rzeczy,
Idol, bo w pierwszej klasie napisat powies¢ fantasy o koniu, ktory si¢ tak nazywal, 1 kit katy, ktory-
mi zywila si¢ przez caly dzien jego rodzina, w czasie podrozy, gdy trafili na burzg $niezng).

Znowu byta moja kolej. L. Podatam wszystkie rzeczy, ktore mieliSmy juz w patacu pamigci, czu-
jac ghupia satysfakcje, gdy mi si¢ udalo.

— L. L to bedzie...

— Tylko nie jedzenie, ktore jadtas, albo ksiazka, ktora czytatas. Podaj jakie§ prawdziwe wspo-
mnienie.

Poczutam si¢ poirytowana i jednoczesnie zawstydzona.

— Chcesz powiedzie¢, ze oszukuje?



— Nie! Po prostu... pomy$latem, ze lepiej cie w ten sposob poznam. Ze pomyslisz o swojej prze-
sztosci. Rodzinie.

Powiedzial to lekkim tonem, bez nacisku, ale wiedziatam, o co mu chodzi.

— Pamigtasz, ze nigdy jej nie widzialam, prawda? — rzucitam gwattownie. — Przenigdy. Althea
w ogole nie wigze si¢ z moim zyciem, a moja mama nawet z nig nie rozmawiala przez szesnascie
lat.

— A dziecinstwo? Gdzie dorastatas? Co z tego pamigtasz?

Patrzyt przed siebie na droge, ale w jego glosie zabrzmialy ostre, zachtanne nuty. Jakby gromadzit
dane potrzebne mu do ksigzki. I tak by mnie to wkurzylo, ale calg sprawe pogorszyta jeszcze jego
pewnos¢, ze kazdy ma mase wspomnien, ktore ot tak moze z siebie wyrzuci¢. Potowa z tego, co mi
si¢ przydarzylo, przydarzyta si¢ tez w ksigzkach. To samo dotyczy Elli, jak cho¢by w tej jej opo-
wiesci o samotnej matce, ktéra probuje zwigzac koniec z koncem.

— Nie chce juz gra¢ w te glupia gre — powiedziatam i obrdcitam si¢ w kierunku szyby. — W dodat-
ku skorzystate$ z niej, zeby si¢ przechwala¢ seksem w parku z jaka$ ghupig cipa.

— Glupig cipa? Przez osiem miesigcy byta moja dziewczyna. To nietadnie, jak dziewczyny same
tak siebie nazywaja.

— Boze, Finch, naucz si¢ troche zycia.

W idealnym $wiecie mialabym stuchawki, ktére natychmiast bym zalozyta, 1 papierosa, ktorego
mogtabym tu zapali¢. Ale to nie byl idealny $wiat. Usadowitam si¢ tak, by patrze¢ przez okno,
a wszystkie nagromadzone alfabetycznie wspomnienia opadly z mego umystu jak ptatki $niegu.

Cisza przeciagala sie, przeciggata, az w koncu si¢ rozluznita, gdy stalo si¢ jasne, ze nikt jej nie
przerwie. Dobrze.

Patrzytam na jakie$ krzaki przy drodze, kiedy ruch si¢ zmniejszyt. Finch jechal teraz rownym
tempem, w radiu nadawali co$ spokojnego, kojacego, wigc dostroitam si¢ powoli do rytmu emocjo-
nalnie wyczerpujacej, dalekiej podrozy. Bez przerywnikéw zndéw poczutam w ko$ciach nieobec-
nos¢ Elli. W czasie jazdy strach nie dawat si¢ tak we znaki. Za kazdym razem, kiedy widziatam
Swiatta stopu, czutam panikg.

Krzaki przeszlty w pojedyncze drzewa, a te z kolei w lasek. SkreciliSmy z gtéwnej drogi na kreta
dwupasméwke. Dostrzegtam jakie$ niepewne $wiatetko przy drodze przed nami i zmruzylam oczy.
To byta czotowka faceta w idiotycznych spodenkach rowerowych. Biegl w miejscu, sprawdzajac
puls pod broda. Usmiechnetam si¢, bo wygladato to glupio. Potem tuz obok pojawita si¢ nie wiado-
mo skad kobieta o ciemnej karnacji 1 pochylita si¢ do jego szyi.

PrzelecieliSmy obok, droga, biegacz i kobieta potoczyli si¢ w ciemno$¢ za nami.

— Widziates? — pisnetam.

Samochod szarpnat i skrecit na prawo.

- Co?

— Tego biegacza... 1 kobiete... — Sama nie wiedziatam, co przed chwilg udato mi si¢ zobaczy¢. —
Czy w Uroczysku sg wampiry?

Finch zacisnat dionie na kierownicy.

— O Boze! Niedoktadnie...

— Zawracaj.

Finch zwolnil 1zawrdcit. Kiedy jechaliSmy z powrotem, wypatrywatam sSwiatetka czotowki
1 dwoch postaci w pétcieniu. Nic tam jednak nie bylo. Po pigciu minutach takiej jazdy Finch znowu
zawrocil.

— Jeste$ pewna, ze co$§ widziala§? Miatem wrazenie, ze przysypiasz, nie?

Popatrzylam na niego niechg¢tnie, cho¢ mowit prawde. Czyzby moj przyttoczony tym wszystkim
umyst stworzyl z roznych strasznych historii i ciemno$ci co$, co mnie obudzito? Przypomniatam
sobie artykul wydarty z pisma u Ness, ktory zostawitam razem z moim mundurkiem w tazience
w Target.

— Zatrzymaj sie, szybko.

Spojrzat na falujace w granatowych ciemnosciach liscie drzew.

— Zaczekaj. Podjedziemy troche dale;.



Jechali$my jeszcze dziesig¢ minut, zostawiajac daleko za sobg to miejsce, gdzie sama nie wiem,
co widziatam, nastepnie zatrzymaliSmy si¢ na poboczu 1 Finch zamknat drzwi od $rodka. Silnik
wozu ucicht, noc zaczela napiera¢ na szyby.

Whpisatam do telefonu: ,,morderstwo w stanie nowy jork” 1 od razu trafitam na artykut, ktory wi-
dziatam u Ness.

POLICJA BADA MORDERSTWA NA POLNOCY STANU.

»Malutka wie§ Birch stala si¢ sceng trzech niewyjasnionych $mierci...”.

— Czego szukasz?

— Birch — odpartam. — Birch w stanie Nowy Jork. Tam musimy jechac.

— Dlaczego? Co tam masz?

—,,Niewyjasniona $mier¢ biegacza”.

Oczy mu si¢ rozszerzyly.

— Uroczysko?

— Wecale by mnie to nie zdziwilo. To si¢ dzieje od miesiecy i1 co$ im nawala. Tak jak z Katherine-
Dwukrotnie-Zabitg. — Zawahatam sie¢, obserwujac lini¢ lasu. — Co to znaczy, ze niedokladnie wam-
piry?

Finch udat, Zze wzrusza ramionami.

—Jenny i Kobiety Nocy.

Przypomniatam sobie ten tytut ze spisu tresci Althei.

— O czym to jest?

— Jenny jest zepsuta corka farmera, ktora nie lubi, jak si¢ jej odmawia. Spotyka w lesie dziwne
dziecko, ktore mowi jej, jak moze si¢ odegra¢ na rodzicach: naktu¢ im stopy, kiedy $pia, obmy¢
w ich krwi kamien, a nastgpnie zakopaé¢ go pod oknem. Jenny tak robi, a wtedy do domu moga
wejs¢ Kobiety Nocy. To oczywiscie powazny btad.

W mojej glowie pojawit si¢ jaki$§ przebtysk, dawne, wyprane z barw wspomnienie, ktore probo-
walo ozy¢. Przesungtam palcem po dotku w mojej brodzie.

— A czy jest tam historia o... — Probowalam wywota¢ to z pamigci, ale przypominato to tapanie
ryb palcami.

Chicago. Rozdzierajacy krzyk Elli. Swiatto wokoét drzwi.

— Drzwiach — zakonczytam. — Tam jest historia o drzwiach, prawda? Co to takiego?

— Drzwi, ktorych nie bylo. Dlaczego akurat to?

— Po prostu opowiedz.

Zawabhat si¢ 1 pochylit gtowe, by popatrze¢ na czubki drzew.

— Dobrze. Opowiem tak, jak pamigtam.



Pewien bogaty kupiec zyt na skraju lasu w malutkim miasteczku w Uroczysku. Przez wigksza
czg$¢ czasu podrozowat, ale zagladat do domu na tak dtugo, by da¢ Zonie rok po roku dwie corki:
starsza ciemnowlosg i mtodsza ztotowlosa.

Ojciec byt im obcy, a matka byla dziwna i czegsto na wiele godzin zamykata si¢ w swoim pokoju.
Dziewczyny styszaly, jak z kim$ rozmawia, kiedy przystawiaty uszy do drzwi, ale tylko starsza,
Anya, styszala odpowiedzi. Ten glos byt tak cichy i szeleszczacy, ze niemal jej si¢ wydawalo, iz sg
to liscie pod oknem.

Ktorej$ zimy, kiedy Anya miata szesnascie lat, matka dziewczat zamkneta sie w pokoju 1 juz nig-
dy wiecej nie otworzyta drzwi. Po trzech dniach wytamali je stuzacy, ale nic nie znalezli w §rodku.
Drzwi byly zaryglowane, okna zamknigte. Na zewnatrz wcigz szalala zima, ale matka dziewczat
znikneta. Pozostal po niej tylko kamienny sztylet w katuzy krwi.

Anya ustyszala, jak szepcze o nim stuzba, 1 wsliznela si¢ do $rodka, Zeby samej to zobaczy¢. Ta
plama wywotata u niej tak wielki strach przed krwia, ze zaczgta w ciemnosciach pra¢ swoja comie-
sieczng bielizng.

Stuzba wystata do kupca wiadomos$é, ze jego zona nie zyje lub gdzie§ zniknela albo i co gorszego,
ale bardzo dtugo nie byto odpowiedzi. Az do pierwszego dnia wiosny, kiedy to ojciec zajechat do
domu powozem, ktérego dziewczeta nie widziaty nigdy wezesnie;.

Wewnatrz siedziata ich nowa matka. Stanela na kamieniach podjazdu i uSmiechneta sie do nich.
Byta mniejsza niz Anya i miata wielkg szope jasnych wlosow oraz niebieskie oczy, ktorymi patrzy-
fa zimno to na jedna, to na druga pasierbice.

Przez nastgpne pol roku ojciec pozostawat w domu, zadurzony w nowej Zonie, pozwalal tez
dziewczynom na wybryki, do ktoérych przywykty, wychowujac sie bez rodzicow.

Az w koncu znudzit si¢ nowa zona, tak jak niegdy$ znudzit si¢ stara, a corki i tak zawsze go nu-
dzity. Ucatowal wiec ich macochg¢ na pozegnanie, skinal gtowa dziewczetom i1 wyjechat.

Macocha bardzo szybko zrobita si¢ niecierpliwa. Warczata na dziewczeta, bita je za lada przewing
1 nosita w kieszeni nozyce, by ucina¢ im wiosy, kiedy ja z jakiego§ powodu zdenerwowaty. Za kaz-



dym razem, kiedy wychodzila z domu, zamykata je, zeby — jak méwita — nie miaty okazji do psot.
Zamykata w pokoju matki, gdzie zamki w oknach pordzewiaty, a na podtodze wcigz wida¢ byto
wielka plame, ktora straszyta Anye niczym czarne oko. Na rozkaz ojca porabano i spalono t6zko
matki, a wszystkie tadne rzeczy, ktorymi si¢ otaczata, gdzie§ zamknigto. Pokdj byl pusty, a w nim
tylko one i krwawa plama.

Na poczatku macocha wychodzita na par¢ godzin. Potem na cate dnie, a potem réwniez na noce.
Kiedy po raz pierwszy trzymala je w zamknigciu przez cala noc, Anya walita w drzwi i krzyczala,
az zaczely ja bole¢ pigsci 1 gardlo, ale nikt nie przyszedt.

Kiedy macocha w koncu otworzyta drzwi, zmarszczyta nos 1 wskazata nocnik.

— Oprézni¢ go — powiedziata.

Proszek antymonowy ir6z zlaly si¢ w cukierkowe wiry na jej twarzy, nie patrzyla pasierbicom
W 0CZy.

W koncu przyszedt dzien, kiedy zamknela je z miska jabtek i dzbanem wody 1 juz nie wrocila.
Stonce wzeszto 1 zaszto, wzeszto 1 zaszto. Trzeciego dnia Anya wyjrzata przez okno i zobaczyla,
jak stuzacy jeden po drugim opuszczaja dom, niosgc ich dobytek.

Dom byt pusty. Jabtka zjedzone, woda od dawna wypita. Okna nie daly si¢ otworzy¢, a szyby
sthuc, nawet kiedy Anya walita w nie butem.

Tej nocy siostry lezaty obok siebie na podtodze, starajgc si¢ nawzajem ogrza¢. A potem Anya
ustyszala dzwigk, ktory juz niemal zapomniala. Jakby wiatr poruszat liscie za oknem.

Pochodzit on z plamy krwi na podtodze. Zblizyta si¢ wolno do niego 1 nadstawita uszu, wstrzymu-
jac oddech.

Byta gleboka, gleboka noc, kiedy szeleszczenie zamienito si¢ w glos.

Umrzecie — powiedzial jej glos.

Zta Anya znowu potozyla si¢ na podiodze.

»Wiem” — odpowiedziata gwattownie w myslach. ,,I tak juz jesteSmy na pot martwe”.

Umprzecie — powtorzyt glos. — Chyba zZe.

I glos powiedziatl jej, jak moze ocali¢ siebie 1 siostre. Jak zmieni¢ $wiat na tyle, zeby mogtly zy¢.

Do tego trzeba byto krwi.

Rano Anya opowiedziata swojej siostrze Lisbet, czego si¢ dowiedziata — Ze musza zrobi¢ drzwi.
Ich matka nie umarta, odeszta, uzyta magii, by zrobi¢ drzwi, a te zaprowadzity ja daleko, daleko
stad. Krew ich matki przemowita do niej i powiedziata, jak moga zrobi¢ wtasne drzwi, ktére do niej
zaprowadza.

— Potrzebna jest krew — powiedziala Lisbet — ale nie moja.

To byto klamstwo. Anya nie byla zta z natury, tylko przerazona. Mysl o otwarciu wlasnych zyt
napetniata ja potwornym strachem, jakby spadata i spadata bez konca. Dlatego nie zwracala uwagi
na gorycz, jakg poczuta w ustach z powodu tego ktamstwa.

Wyjeta kamienny sztylet z miejsca, ktore wskazat jej glos: zza luZnej cegly wygastego paleniska.

— To nie moze by¢ moja krew, poniewaz jestem czarodziejkg. Ty musisz poswigci¢ krew, a ja
uczyni¢ z niej drzwi.

Lisbet skingta glowa, ale wyraz jej oczu powiedzial Anyi, ze wie o ktamstwie.

To ja rozztoscito. Kiedy przeciagnela sztyletem po nadgarstku siostry, zto$¢ sprawila, Ze stala si¢
nieostrozna i przecig¢ta go zbyt mocno.

Lisbet nie powiedziata jednak stowa, a Anya uzyla jej krwi, by wymalowa¢ drzwi. Najpierw cig-
glymi liniami boki, przeciagajac nadgarstkiem Lisbet po posadzce. Potem uniosta go wysoko, by
wymalowa¢ nadproze. Kiedy Anya ja w kofcu puscila, Lisbet byla blada jak migzsz jabtka.

Anya odwrdécita wzrok od pobladiej twarzy siostry 1 wypowiedziata stowa, ktore miaty zamieni¢
malunek w drzwi. Stowa, ktdre gtos powiedziat jej trzy razy wprost do ucha, zeby zapamietala. Po-
sadzka natychmiast wchioneta krew, a czerwone linie staly si¢ smugami cieptego $wiatta. Nowe
drzwi otworzyty si¢ 1 poczuly ciepte powietrze oraz zapach przywodzacy na mysl czysta bawelne.
Wziely si¢ za rece 1 patrzyly, jak drzwi si¢ otwieraja.

Nastepnie Lisbet jekneta, zachwiata si¢ i opadta na podloge. Wyciagneta przed siebie zimne palce,
niemal dotykajac drzwi.



Drzwi, ktorych nie bylo, a ktore jednak byty. Drzwi, ktore wypity jej krew.

W chwili, gdy Lisbet wydata ostatnie tchnienie, jasne §wiatto zadrzalo i zrobito si¢ zielone. Zielo-
ne jak zakazone rany, koszmary czy plesn na starym chlebie. Zapach bawekly stat si¢ duszny
1 utkngl w gardle Anyi.

Anya rzucita si¢ w stron¢ drzwi, ale bylo juz za p6zno. Otwieraly si¢ cal po calu, ale wiongto zza
nich stechlizng niczym z lochu.

Nie sadzila, ze znajdzie za nimi matke, ale nie miata wyboru. Ztapala Lisbet 1 przeniosta jg na dru-
g3 strong.

Za drzwiami znajdowal si¢ pokdj taki jak ten, ktory wlasnie opuscita, tyle ze odwrocony. Anya
popatrzyta na ciemng plame¢ na podiodze. Byta ze Swiezej krwi. Przebiegla przez pokoj, wciaz nio-
sac Lisbet, 1 szarpneta drzwi.

Korytarz skrecal w lewo, a nie w prawo, na $cianach nie byto tez latarni, a tylko portrety ludzi,
ktérych Anya nie znala. Mieli oni wypalone oczy, a usta wilgotne i czerwone. W pokoju migotato
to samo ci¢zkie zielone swiatto.

Anya przechodzila dalej, trzymajac Lisbet w ramionach. Czuta zapach weglowego miatu i krwi.
We wszystkich paleniskach pelgaty zielone ogniki. Na wszystkich stotach staly talerze z kawatkami
gnijacego mig¢sa i poczerniatymi kwiatami z sinozottym pytkiem w $rodku.

Kiedy otworzyta drzwi wejsciowe do domu, zauwazyla, ze choroba roztacza si¢ tez poza domem.
Konary drzew staly si¢ kostkami, a pyt na drodze zamienit si¢ w skrzypiacy popiot.

,»10 przeze mnie” — powiedziala sobie. ,,Zabitam siostr¢ — drzwi powstaty z jej $mierci, a za nimi
byta wiasnie Smieré!”.

Zajeto jej to pare godzin, ale tak dtugo kopata w spalonej ziemi, az mogta pogrzebac siostre. Na-
stepnie ruszyta w stron¢ miasteczka, zeby zobaczy¢, czy znajdzie tam co$§ zywego.

W miasteczku czaily si¢ dziwne strachy. Nie bylo widaé ludzi czy zwierzat i tylko ciezkie zielone
niebo, ktore barwito caly $swiat kolorem choroby oraz pozamykane drzwi doméw i pomalowane na
Slepy czarny kolor okna.

Anya nie spotkata nikogo. Nie potrzebowala snu, jedzenia czy picia, a kiedy przejechata koscia-
nym nozem po wiasnym nadgarstku, nawet si¢ nie drasneta. Wspiela sie po gestych czarnych wino-
roslach, oplatajacych $ciane jednego z doméw, na jego dach z rozpadajacych si¢ kamiennych pty-
tek. Skoczyta.

Ale opadla na ziemi¢ niczym jesienny li§¢ i nic jej si¢ nie stato. Lezata tak, modlac si¢ o $mier¢,
cho¢ kolejne modlitwy smakowaly réwnie gorzko jak klamstwo, ktore zabilo jej siostre. I whasnie
wtedy raz jeszcze przemowit do niej znajomy glos.

Od czasu, kiedy szeptal jej do ucha sekrety w pokoju matki, mingto duzo czasu. Wigcej niz jej si¢
zdawalo. Gdzie$ daleko goraczka zabila jej macoche. Jej ojciec wzigt sobie nowa zone 1 mial z nig
teraz syna.

,»Mozesz mnie zabra¢ do domu?” — spytata blagalnie Anya.

Zadatas zle pytanie — odpowiedzial glos.

Poprowadzit ja przez miasteczko do grobu, ktory wykopata przed domem ojca. Wyrdst na nim
czarny orzech wloski. W krainie Smierci jego szeleszczace liscie byly jedyna rzecza, ktora si¢ poru-
szata.

,Lisbet” — szepneta Anya 1 potozyta dton na pniu.

Drzewo upuscilo na jej dlon trzy orzechy z szelestem, ktory zabrzmial jak westchnienie. Anya
roztupala je jeden po drugim.

W pierwszym byla zielona satynowa suknia w odcieniu skrzydet ¢my.

W drugim pantofelki I$nigce czarno jak skamieniate drzewo.

W trzecim potprzezroczysty kamien wielkosci oka.

Kiedy Anya podniosta go do wiasnego, §wiat wokot eksplodowat zyciem. Dzien byt jasny, drzewa
zielenity si¢ i rozkwitaly, a na nig jechat pow6z. Woznica jej nie widzial, ale zauwazyl ja kon 1 si¢
cofnal, jego kopyta zawisty nad glowa Anyi.

Kiedy upuscita kamien, na nowo znalazta si¢ w krainie Smierci.

Kamien byt oknem do $wiata zywych.



ROb z nim, co chcesz, ale nie zmarnuj siostrzanych darow — powiedziat gtos.

Anya zaczekata, az zielone $wiatto $ciemniato, co oznaczato noc w krainie Smierci. Wiozyta zie-
long sukienke i czarne pantofelki. Zaczesala do tylu swoje geste wlosy, a potem przystawita kamien
do oka.

Zobaczyta dom z dawnych lat, w ktérym zyta jako dziewczynka z matka, ojcem i siostra Lisbet.
Trzymata kamien w jednym miejscu, jakby to byl wizjer, przez ktéry zagladata za rogi domu i do
jego okien.

Zobaczyta pickng kobiete, ktora grata na fortepianie. Posiwiatego ojca, ktéry pit sherry. I chiopa-
ka troche starszego od niej. Byl wysoki i szczupty i trudno go jeszcze byto uzna¢ za mezczyzne.

Ojciec Anyi spojrzat na niego z duma 1 poklepat po ramieniu. Chtopak popatrzyt leniwie na me-
ble, matke przy fortepianie, a potem na Anye.

Wyprostowat si¢ 1 podszedt do okna. Anya az si¢ skurczyta, kiedy ojciec stangt obok niego. Chto-
pak wskazat Anye, ale ojciec tylko zmarszczyt brwi i spojrzat gdzie§ obok. W koncu zastonit okno.

Anya czekata w ogrodzie w zielonej sukni w odcieniu bitednych ognikow. Kiedy opuscita reke,
stata w rozktadajacej si¢ altanie wsrdd kosci. Gdy uniosta kamien, zobaczyla zielen trawy i roztan-
czone gwiazdeczki swietlikow. Zobaczyta chlopaka, ktory szedt w jej stron¢ — niepewnie, ale wcigz
W nig wpatrzony.

,»,Mozesz mi zada¢ jedno pytanie” — powiedziata. ,,Ale to musi by¢ to wlasciwe”.

,,Kim jestes” — zapytal.

Anya nie odpowiedziala.

»Dlaczego oni ci¢ nie widzg?” — zapytat.

Anya dalej milczata.

»Jestes bardzo pigkna” — powiedziat w koncu i wyciagnat dlon, by jej dotkna¢. ,,Dlaczego trzy-
masz r¢ke tak wysoko?”

Anya usmiechneta si¢ tak, jak widziata, Ze uSmiecha si¢ do niego jej nowa macocha. Pozwolila,
by pochylit si¢ do jej ust, a potem opuscita reke 1 powrocita do martwego ogrodu.

Spotkali si¢ wiele razy, zanim zadat wlasciwe pytanie. Mial woéwczas puste z niedospania oczy
1 patrzyl na nig z mito$cia, ktéra przypominata gtod.

»Jak moge sprawi¢, by$ tu zostata?” — zapytat w koncu.

Usmiechneta si¢ 1 przysuneta usta do jego ucha.

Powiedziala mu, jak mogg by¢ razem. Jak moze przemieni¢ swiat zywych, by mogla do niego po-
wrocic.

Potrzebna byta krew.

Nauczyta go odpowiednich stéw i1 powtorzyla je trzykrotnie, zeby zapamietat, a potem wcisneta
do regki kosciany noz. I patrzyta, kiedy przeciagnat krwawigcym nadgarstkiem po fasadzie domu
ojca, malujgc drzwi. Chwial si¢, wypowiadajac stowa, jego twarz, ktora byta lustrzanym odbiciem
twarzy ojca, coraz bardziej bladla.

Krew stata si¢ drzwiami, ze szczelin ktorych saczyto si¢ obrzydliwe zielone $§wiatto. Anya odrzu-
cita kamien i je otworzyla.

Chiopak zniknal, a §wiatto stato si¢ ciepte, domowe. Kiedy przechodzita przez drzwi, poczuta, jak
przyrodni brat, ktory przechodzit do krainy Smierci, otart si¢ o nig delikatnie.

Stangta w domu ojca zywa i sama, a Smier¢ nie czula si¢ oszukana, bo dostata w zamian Zycie.
Anya uniosta kamien do oka na chwile, by popatrze¢ na przerazonego chlopaka, stojacego w zielo-
nym $wietle Smierci, a potem wlozyta go do kieszeni.

Poszta do kuchni, gdzie wyjadala tyzkami midd, rekami migso 1 pita wino tak, ze cieklo jej po
brodzie.

Nastepnie wspieta si¢ na pigtro do sypialni ojca, w ktorej spat wraz z zong. Poczuta drzenie ko-
scianego noza tuz przy piersi.

Nie poderzngta ojcu gardta. Poderzneta jego Zonie i wlozyla kamien do jej reki, bo wiedziata, ze
ojciec go znajdzie 1 podniesie do oka, by zobaczy¢ martwy $wiat, ktory na niego czekat, i syna, kto-
ry bedzie go zawsze nawotywalt, ale ktorego nigdy nie odzyska.



Kiedy Finch opowiadatl, patrzytam na las. Mowit cichym, usypiajacym gltosem, przywotujac daw-
ne potwornosci.

Swiatto zaczeto wyczyniaé sztuczki. Finch mowit o siostrach przechodzacych przez wyrysowane
krwig drzwi, a ja mrugatam 1 mrugatam, ale nie mogtam si¢ pozby¢ spod powiek cienkiej biatej li-
nii, jakby szlaku zimnych ogni, rozpietej miedzy drzewami. Kiedy skonczyt, dotknetam szyby.

— Widzisz to?

Pochylit sie, wpatrujac si¢ w widoczne za mng nikle $lady $wiatta.

— Kolejny biegacz? — mruknat.

Gdy przesuwalam si¢, zeby mogt lepiej widzie¢, uderzytam lokciem w przycisk od szyby, ata
przesungta si¢ parg centymetrow w dot. PoczuliSmy zapachy jakby dymu i metalu.

Jakby ognia i krwi.

Nagle doznatam déja vu 1 zamartam. Chicago. Krzyk Elli. Biate swiatetko.

— Finch, jedz! Jedz szybko!

Wrzucil bieg 1 wjechat z piskiem opon na drogg.

— Co sig stato? O co chodzi?

Chicago. Krzyk Elli. Biate $wiatetko 1 zapach $mierci. Chude dziewczgce palce chwytajace brzeg
drzwi.

— Nic! Sama nie wiem. Po prostu... jedZ, dobra?

Przestal pytaé. Przejechat pare kilometrow, a kiedy pojawity si¢ znaki, skrecit w kierunku stacji
benzynowej. Wysztam za nim i opartam si¢ o dystrybutor, kiedy nalewatl benzyne, a potem posztam
za nim do cieptego, woniejacego ttuszczem McDonalda.

— Dosy¢ tych historii — rzucit lekko. — Najwyrazniej nam nie shuza.

— Przestan gada¢ — powiedzialam bez emfazy, wgryzajac si¢ w cheeseburgera. Myslami bytam da-
leko, w mroznym Chicago. Wspomnienia powracaly coraz szybcie;j.

Sztam po oparciu kanapy jak po linie, az spadtam, uderzajac broda w nasz tani stolik.

Krwawitam. Mocno. Tak bardzo, ze wydawalo mi si¢, Ze co$ si¢ nie zgadza w tym wspomnieniu.



Potem wspomnienia rozpadty si¢ na pojedyncze obrazy. Widzialam Elle, jak przyciska recznik do
mojej brody. A potem zmywa mopem krew. Potem to §wiatto, okropny zapach.

I krzyk. Szok, jaki poczulam na mrozie, kiedy Ella wyniosta mnie przez tylne drzwi, bez butdw,
z kapigcg krwig, ktora znaczyla linie.

Zostawitysmy tam wszystko. Brode trzeba bylo zszy¢, ale w szpitalu zatrzymaty$my si¢ dopiero
w Madison.

Od czego uciekaty$my?

Kiedy wroéciliSmy do samochodu, usiadtam na miejscu kierowcy, zanim Finch zdotat to zrobié.

Popatrzyl na mnie przez szybg po stronie pasazera.

— Dasz rad¢ prowadzi¢?

Postatam mu zle spojrzenie, a on unidst do gory rece.

— Nie mam nic przeciwko. Prze$pi¢ si¢. Google maps mowi, ze do Birch zostaty trzy godziny dro-
gi. Jedziemy tam i szukamy motelu?

— Dobry pomyst. Poszukam czego$ niezbyt blisko lasu.

Prowadzenie uspokoito mnie, dato mi co$, na czym mogtam si¢ skupi¢. Ale wcigz bytam wystra-
szona. Nasze $wiatta potykaty i wypluwaly ciemnosci, a ja staralam si¢ patrze¢ dalej, az za nie, jak-
by to, co $cigaliSmy, moglo znajdowac si¢ wtasnie tam, poza zasiggiem mojego wzroku.

Koto jedenastej mieliSmy jeszcze godzing drogi przed sobg. Finch zwingt si¢ w nieprawdopodob-
ny kiebek na swoim miejscu, oczy miat zamknigte. W koncu co$ zobaczytam — odlegle zarzace si¢
Swiatla.

— Hej, pobudka.

— Nie $pi¢ — powiedzial nieco zduszonym glosem, potem uniost gtowe jak zotw 1 zamrugat oczami
na widok drogi. — Jaki§ wypadek?

— Nie mam pojecia.

Kiedy podjechali$my blizej, dostrzeglam rozjasniong sylwetke policjanta, ktory trzymat w obu re-
kach lampy. Podjechatam do niego i1 si¢ zatrzymatam.

Policjant pochylit si¢ i zajrzal przez okno od strony Fincha. Nosit niemal takie same okulary jak
moje. W polaczeniu z wasami wydawaty si¢ przebraniem.

— Musicie zawrdci€. Droga bedzie przez jaki$ czas zamknigta.

— Co sie stato? — spytatam, patrzac przed siebie.

Dostrzegtam dwa samochody policyjne i paru policjantow. Jeden rozmawial przez radio i trzymat
je tak, jak MC trzyma mikrofon. Za nimi stata tylko w polowie na drodze biata terenéwka.

— Wypadek — odrzekt krotko, tylko troche nieuprzejmie.

Wylaczytam §wiatta, Zeby lepiej widzie¢. Wszystkie drzwi terenowki byly otwarte. Obok lezato
co$ takiego, ze na ten widok zaschlo mi w gardle. Ale bylo to zbyt mate na cztowieka. Moze kurtka.

— Wbz jest chyba w porzadku. Czy komus co$ si¢ stato?

— Ztotko?

Policjant zut co$, gume albo wnetrze swego policzka.

— Synu, powiedz swojej dziewczynie, zeby zapalita §wiatta i zawrocita, zanim jg spiszg — mowit
mechanicznym glosem, zwracajgc metaliczne oczy okularo6w na Fincha.

To uczucie, jak zawsze, opanowato najpierw policzki, a potem cata skora palita zimnym ogniem.

— Moze pan mOéwi¢ ze mng — powiedzialam. — Jestem tutaj. A moze uwaza pan, ze kobieta nie jest
w stanie wykonac prostej czynnos$ci?

— Alice. — Finch potozyt dion na moim ramieniu. Strzgsne¢tam j3. Bylo za p6zno, by liczy¢ do
dziesieciu.

— Niech pan nie traktuje mnie jak dziecka tylko dlatego, ze jesteSmy na tym zadupiu, gdzie pan
pracuje! Jak pan $mie traktowac mnie jak jaka$ pierdolong kure¢ domowa?!

Przez moment gliniarz patrzyl na mnie, a migsien w jego policzku drgal. Kiedy zdjal okulary, uka-
zaly si¢ bragzowe, poirytowane oczy. Ludzkie.

— Tak zwracasz si¢ do matki? To powazna sprawa, nie mam czasu na gadaning. No juz, §wiatla
1 fora ze dwora. — Wyprostowat si¢ i przeszedl par¢ krokéw z opuszczonymi lampami.

Przez moment siedzialam sztywno, a adrenalina wcigz buzowata w moim ciele, az Finch pochylit



sie 1 wlaczyt §wiatla.

— Zawracaj — warknat. — Zawracaj, kurwa!

— Co sig z tobg dzieje?

—Ze mng?

Poczucie wlasnego skurwysynstwa jest tak samo kiepskie, jak $wiadomos¢, ze nas oszukali, ale
bez tej moralnej satystakcji. Zawrocitam gwaltownie i szybko, wydzierajac trawe¢ z pobocza.

— O co ci chodzi? — spytatam przez zacisnigte z¢by.

— Wiesz o co. Myslisz, ze wszystko ci si¢ nalezy?

— Mnie? I to mowi Ellery Djan i tak dalej? Mnie si¢ niby wszystko nalezy?

— Nie chodzi o pienigdze! — wybuchnal. — Kiocitas sie z policjantem, bo wiedzialas, Zze mozesz. To
szczyt arogancji. Popatrz na mnie. — Wskazat to, co oczywiste. Swoja skorg. — Jak myslisz, co by
si¢ stalo, gdybym to ja si¢ tak wydart na gliniarza? A on nawet nie dat ci mandatu!

— Chciales$, zeby dal mi mandat? — rzucitam $lepo, nie zwracajac uwagi na to, ze chodzito mu
0 co$ innego. — Moze mam po niego wrocic?

Potrzasnal gtowa, patrzac przez okno.

Najbardziej gniewato mnie, kiedy kto$ nie chciat mi odpowiedzie¢. M§j horyzont zaczgto zawe-
za¢ co$ pulsujacego i czarnego, az w koncu miatam wrazenie, ze jade w tunelu.

— No, powiedz, co powinnam zrobi¢. Powiedz.

— Przestan — powiedzial zme¢czonym glosem. — Jedzmy do najblizszego hotelu. Jutro znajdziemy
drogg.

Powinnam si¢ zamkng¢, ale tego nie zrobitam.

— Wykluczone. To ty zaczates$ t¢ calg rozmowe, wiec ja skonczmy.

— Daj spokdj. Nie powinna$ obraza¢ tego policjanta, jasne? Mogl wywlec mnie z wozu, bo ty za-
chowatas si¢ jak idiotka. Myslisz, ze pienigdze co$ tutaj znacza? Myslisz, ze zauwazytby, ze jestem
bogaty? Tylko udajesz, ze nic nie rozumiesz.

Rozumiatam 1 to dobrze. Wstyd, ktory czutam, zamienit si¢ w co$ bardziej mrocznego. Zanim co-
kolwiek dotarto do mojego moézgu, szarpnetam kierownicg i skrgcitam w strong drzew.

— Alice! — Finch rzucit si¢ 1 chwycit kierownicg, ale trzymatam mocno.

Nasz $wiat zawezil si¢ do pnia debu, ktory wytonil sie przed nami. W koncu panika przedarta sie
przez wsciektos¢, znowu szarpngtam kierownica w lewo 1 wyjechaliSmy z powrotem na drogg.
PrzejechaliSmy po czyms, co wstrzasnelo calym wozem. Uderzytam glowa w dach i zlo$¢ sie¢ we
mnie wypalila.

Jej miejsce zajal nieprzyjemny zal. Pozwolitam si¢ znie$¢ na swdj mroczny kontynent z same;j
glebi mojej osobowosci, miejsce bez jakichkolwiek regut, ktérego nie checiatam widzie¢. Od ostat-
niej wizyty ming¢to sporo czasu, ale poczutam si¢ tam jak u siebie w domu.

Finch siedziat bez ruchu w fotelu obok. Czutam na sobie jego wzrok. Jechatlam szybciej, jakbym
w ten sposob mogla to wszystko zostawi¢ za soba.

— Co to. Kurwa. Byto?

— Przepraszam — wydusitam.

— Wszystko mi jedno. — Powtorzyt niemal ostupiaty: — Wszystko mi jedno! Co chciatas... I co ja
mam teraz mysle¢? Jak chcesz mnie przekonaé, ze to si¢ nie powtorzy?

Zacisngtam rece na kierownicy.

— Nie. Nie miatam zamiaru. Czasami... Zle sobie radze z ludzmi. Ghupieje. Glupio sie¢ zachowa-
fam. Ale brak szacunku budzi we mnie wsciektos¢.

— We mnie tez. Ale czasami trzeba schowac swoja dume do kieszeni.

— Przestan — rzucitam, podnoszac rgke. — Mowig powaznie. Wiem, ze to bylo okropne. Ale nie
moge obiecac, ze to si¢ nie powtorzy, jesli bedziemy o tym gadaé, wigc moze przejmiesz kierowni-
ce.

Opart si¢ o szybe z rekami ciasno zaloZzonymi na piersi i milczat. Tak wigc jechatam. Az dojecha-
fam na szutrowy podjazd pierwszego napotkanego motelu — Starlite Inn, stojagcego nieco dalej na
poboczu pod $ciang drzew. Finch spojrzat na nie, ale nic nie powiedziat.

W recepcji siedziat facet, ktoéry wygladat doktadnie tak, jak powinien wygladac¢ recepcjonista z ta-



niego motelu, potoZzonego gdzie§ w lesie na bezdrozach. Zatozytam, ze bedzie tam ksigzka, do kto-
rej bede mogta wpisaé jakie§ Smieszne nazwisko, tak zeby Finch znéw na mnie popatrzyt, ale takie
maja chyba tylko w starych filmach.

Finch wynajal jeden pokoj 1 bylam mu za to wdzigczna. W tej chwili nie bylam pewna, czy nie
zniknie. Nie wrdci do Nowego Jorku, a po drodze nie skrgci gdzie$ nie tak i nie trafi do Uroczyska.

Taka przylepnos¢ zupetnie do mnie nie pasowata. Zawsze szczycitam si¢ tym, ze nie potrzebuje
przyjaciot, i wydawato mi sig, iz znaczy to, ze nie potrzebuj¢ nikogo. Okazato sie¢, Zze bardzo, wreez
potwornie potrzebowatam Elli. Byta ona dostownie wszystkim, co miatam.

Nasz pok¢j byl w zmieszanym kolorze desperacji, a za wezglowiem 16zek znajdowaty si¢ obrazy
z widokiem, stanowigce test Rorschacha na depresje — jesli widzisz wyblakte pole kukurydzy w za-
kurzonej niebieskiej ramie, to wszystko jest w porzadku, ale jesli tylko jakie$ dziwne wytwory fa-
bryki, ktéra wyzyskiwata robotnikow, wtedy trzeba uwazac.

— Nie patrz na ten brzydki obraz — powiedziat Finch. — To wyglada dziwacznie. — Padl twarzg na
jedno z 16zek, ale zaraz przekrecil si¢ na plecy. — Ta poduszka $Smierdzi tak, jak posciel kumpla,
kiedy si¢ zsikal na obozie. Ale jestem zme¢czony i wszystko mi jedno.

Przysiadtam na brzegu drugiego tozka.

— Naprawde¢ mi przykro.

— Nie mow tak.

— Co? Dlaczego?

Zastonil oczy ramieniem.

— Niewazne. A co tam widziata$ na drodze za tym gliniarzem? To nie byl wypadek, co?

Latwiej mi bylo z nim rozmawia¢, kiedy miat zaslonigte oczy. Sama tez si¢ potozytam.

— Wiasnie. I miatam takie... uroczyskowe uczucie. Widziate$ samochod z otwartymi wszystkimi
drzwiami?

— Nic nie widzialem. Miatem przed sobg gliniarza i robitem wszystko, zeby wyglada¢ jak najnie-
winniej.

— Co? Ty zawsze wygladasz niewinnie.

— Tak? Potrafi¢ niezle namieszac. — Jego glos odptywat.

— Nie wierze¢ — odpartam cicho. — Wygladasz na wyjatkowo porzadnego faceta.

— To tylko pokazuje, Zze mnie malo znasz.

Cos$ w jego glosie mnie zaniepokoito i zbyt dlugo my$latam nad odpowiedzia. Jego oddech stat si¢
wolny 1 miarowy, co byto zarazliwe 1 sprawiato, Ze sama czutam, ze moje czlonki sg cigzkie niczym
piasek. Z trudem uniostam ramig, zeby zgasi¢ $wiatto.

Kiedy si¢ udato, spojrzalam na sufit isi¢ u§$miechnetam — caty byt pokryty fosforyzujacymi
gwiazdami. Oczy same mi si¢ zamknety. Odglosy, ktore wydawat Ellery Finch przez sen, byty nie-
mal tak kojace, jak obecno$¢ drugiej osoby, do ktorej mogtabym wyciggnac reke w ciemnosci.



Fincha dreczyt jaki$ koszmar.

Styszatam, jak na sgsiednim t6zku wydaje ciche, zatosne dzwigki. Przez okno wpadato zakurzone
z6lte $wiatto ulicznych lamp. Nie wiedzialam, ktéra godzina, a telefon podiaczylam do tadowarki
Fincha po drugiej stronie pokoju.

— Finch. Ellery.

Nie odpowiedziat. Kiedy zapalitam nocna lampke, wzdrygnat sig, ale nie obudzit. Usiadtam po ci-
chu 1 opuscitam nogi na podloge. Zastygtam, spodziewajac si¢, ze otworzy oczy.

Nie otworzyl. Mialam wrazenie, Ze cala jestem czym$§ powalana, jakbym ptywata w brudzie in-
nych cial i tylko nie mogta tego dostrzec. Przekrecitam glowe i patrzytam na Fincha.

Miat odrzucong gtowe, a jego oczy poruszatly si¢ pod powiekami. Zwykle kiedy patrzylam na ko-
go$ zbyt dtugo, zaczynatam go widzie¢ jako zbior czesci. Kosciste nosy. Gatki oczne w oczodotach.
Wyprofilowane chrzastki uszu, dziwne i przeewoluowane palce czy makijaz wylewajacy si¢ na sko-
r¢. I co, do diabta, ze spodniami i kolanami? I jak to si¢ dzieje, Zze sobie chodzimy tu czy tam, jakby
to wszystko byto normalne?

Ale Finch pozostal w jednym zjednoczonym kawatku. Byl chiopakiem lezacym z wyciagnigta
szyja w 16zku. Usta uktadaty sie do stéw, ktorych nie styszatam, a potem jeknal tak Zatosnie, ze za-
nim pomyslatam, usiadtam przy nim i polozytam dton na jego barku.

— Hej, $ni ci si¢ co$ zlego.

Z trudem wciggnal powietrze przez nos. Zamrugal, a potem spojrzat na sufit i na mnie. Patrzytam,
jak sen ulatuje z jego oczu 1 znowu zaczyna patrzec trzezwo.

— Och! — powiedziat.

W jego glosie byly niewyplakane tzy i pomyslatam, ze moze wolatby, Zebym nie patrzyta. Ale
ztapal mnie za reke i przycisnat do swojej piersi.

Nie protestowatam. Réwnomierny rytm jego serca przypomnial mi, Ze jest ono mig¢$niem. Na-
SZym najwazniejszym.

— Miates jakie$§ koszmary.



— Przepraszam. Przepraszam, Alice. — Wypowiedzial moje imi¢ tak, jak kto$ sktadajacy cenny
klejnot na poduszce z mchow.

— Za co? To tylko sen.

— Nie, ja... — Spojrzal na mnie tak uwaznie, ze spuscitam oczy 1 popatrzytam na nasze dtonie, uno-
szace si¢ 1 opadajace w rytm jego oddechu. — Wracajmy, Alice.

Uniostam gwaltownie gtowe. Miat wilgotne rzesy 1 poznaczony liniami policzek. M6j umyst po-
stat strzale do czasu, kiedy zobaczytam go po raz pierwszy w mundurku w Whitechapel, az do te-
raz, kiedy lezat w T-shircie 1 bokserkach w t6zku.

— Dokad? — spytatam.

Uniodst glowe, az w koncu zetkneliSmy sie czotami.

— Sa fajniejsze bajki — szepnal. — Jesli Uroczysko jest prawdziwe, to moze w ogodle wszystko. Mo-
glibysSmy poszuka¢ Nibylandii. Albo Narnii.

Nie ptakalam od wieczora, kiedy Ella powiedziata, Ze si¢ zargcza, ale poczutam, ze mam ochote
si¢ rozptakac.

— Elli nie ma w Nibylandii — odszepng¢tam. — Ani w Narnii.

— Moze nie ma jej tez w Hazel Wood.

Cofne¢tam sig¢, moja skora byta zimna tam, gdzie mnie dotykal.

— Mozliwe. Ale wtasnie to musimy sprawdzic.

— Nie musimy robi¢ niczego, czego nie chcemy. Mamy wcigz... wcigz mozemy zawrdcic.

— Dlaczego tak mowisz? — Uderzytam dlonig w materac 1 poczutam si¢ idiotycznie, kiedy prawie
nie wydat dzwigku. — Co ci si¢ $nito?

Potrzasnat glowa.

— Snitem o tym, ze wszystko jest naprawde.

— Bo jest. Oboje widzielismy Katherine-Dwukrotnie-Zabita.

— Nie, to wszystko.

— Wszystko?

Weciaz potrzasat glowa, patrzac gdzie$ za mnie.

— Nie masz czasami wrazenia, ze twoje zycie jest filmem? 1 ze grasz w nim tylko role? Tracisz
caly czas, patrzac na to, jak grasz, i myslac, ze niezle ci wychodzi, az nagle budzisz si¢ 1 przypomi-
nasz sobie, ze to nie zaden film. Wszyscy dookota sa, kurwa, prawdziwi — méwit coraz szybciej
1 szybciej, az w koncu glos mu si¢ zalamat.

— To chyba fajnie by¢ bogatym — rzucitam z niemitg sugestig, cho¢ wiedziatam, ze nie o to chodzi.
Ja tez tak czulam, z tym wyjatkiem, Ze nigdy mi si¢ nie wydawalo, zeby co$ mi niezle wychodzito.

— Wszystko, co robimy, pocigga za sobg konsekwencje — powiedziat.

Zaskoczyt mnie, gdyz byt taki bezbronny i przestraszony w $rodku nocy, ale teraz zaczat mnie
wkurzac.

— To nie jest zebranie narkomandw, Finch. Nie musisz mi tego mowié. Dla ciebie te konsekwen-
cje konczg si¢ wraz z dowiezieniem mnie do Hazel Wood. Nie mam pieniedzy, zeby zwrdci¢ ci za
benzyne, i sposobu, by cie przekona¢, zeby$ mi pomdgl, pomijajac to, ze gotowa jestem ci¢ zabié,
jesli zechcesz mnie zawiez¢ z powrotem do Nowego Jorku, kiedy jestesmy tak blisko mojej mamy.
Jasne?

PatrzyliSmy na siebie.

— Snito mi sie Uroczysko — powiedziat.

— Tak, rozumiem. Ale nie ma to nic wspdlnego z tym, co robimy. — To zabrzmiato jak klamstwo,
wiec sprobowatam z innego konca: — To byt sen, a nie proroctwo.

— Jak daleko jeste$ gotowa pojs$¢, zeby ja znalez¢?

— Na kraj $wiata.

— Ale nie dalej? — Patrzyt na mnie tak, jakby chciatl, zebym go do czego$ przekonala.

Przycisngtam mocno dlonie do oczu.

— Czujesz si¢ tak, jakbys$ gral w filmie? Coz, ja tez. Czuje sie¢, jakbym grala w filmie, a w kinie
spalily si¢ wszystkie krzesta. I nie ma scenariusza. A kamery nie dziataja i jesteSmy gdzie§ w na-
wiedzanej czesci filmu na obrzezach miasteczka. Finch, ona nie jest tylko jedyng osoba z mojej ro-



dziny, ale w ogoéle jedyna bliska mi osoba.

Kiedy zauwazytam w nim przetom 1 akceptacje, zrozumiatam, czego ode mnie chciat. Chciat wie-
dzie¢, ze nie mam nic do stracenia. Chcial wiedzie¢, ze by¢ moze gotowa jestem umrzeé, szukajac
Elli.

Umrze¢, jak umarl przyjaciel Ness.

Popatrzylam na Fincha, na jego tak porgczng chiopiecos¢, 1 pomyslalam, ze nie moge pozwolic,
by szedt tam ze mng. Nie w t¢ czarng dziure, jaka byto Hazel Wood. W ktérym$ momencie w prze-
sztosci, jakie$ poltora dnia wezesniej dotagczyt do watlej 1 smetnej grupy ludzi, ktorej w przesztosci
jedynym cztonkiem byta Ella — grupy osob, ktore ja, Alice Crew, pragngtam uchroni¢ od $mierci.

Diabli z tymi, o ktérych si¢ nie troszczymy.

Obudzitam si¢ par¢ godzin pdzniej z poczuciem ataku paniki. Oddychatam tak, jakbym
przed chwilg wynurzyla si¢ spod powierzchni wody. W uszach miatam jakie$ zamierajace dzwigki.
Co mogto mnie obudzi¢?

— Dzien dobry — rzucit Finch, ktory siedziat juz na t6zku, podpierajac si¢ rekami.

Zacisngtam w pigs¢ dion, ktora trzymat przy piersi, przypominajac sobie, jak wygladat z wilgot-
nymi rzgsami w potmroku. Ale jego trauma gdzies znikneta i znowu ukazat si¢ jako wcielenie daw-
nego Fincha.

— Dobry. Pomyslatam, Ze... Styszale$§ cos?

— Tak. Rozmawiamy juz od pig¢ciu minut.

— Co?!

— Mowila$ przez sen, a ja odpowiadatem.

— Co mowitam?

Us$miechnat si¢. Bylo w tym co$ przebiegtego.

— Nic takiego. Jakie§ nonsensy. Wiesz, zwigzane ze snem.

— Finch, powiedz doktadnie, co mowitam.

Nie byt juz tak rozbawiony, wyczuwajac 16d w moim glosie. Zaczelam si¢ zastanawiac, czy przy-
pomniat sobie, jak niemal uderzylam wczoraj w drzewo.

— Powaznie, to byly same glupoty. Mowilas o towieniu ryb, tostach i tego rodzaju rzeczach. Nie
panikuj.

— Nie znoszg, jak inni mi méwig, Zebym nie panikowala.

Usiadl, dotykajac nogami podtogi, i popatrzyt na mnie powaznie.

— Przepraszam, masz racj¢. Powinienem ci¢ obudzi¢. Ale to bylo mite. Mowitas tak tagodnie... zu-
pelnie inaczej niz zwykle. Ale...

— Ale powiniene$ mnie obudzi¢ — zakonczytam.

— Tak. — Wstat i si¢ przeciagnat, a jego T-shirt podjechal wysoko nad bokserki. Popatrzytam na
sufit i na blade gwiazdy, az przeszedt do tazienki. Dlaczego mu teraz nie wierzytam? Co w jego
glosie mowito mi, ze ktamie?

Wyszedt catkowicie ubrany, aja z kolei weszlam do lazienki. Wzietam prysznic 1 wciggnetam
ubrania na wcigz wilgotng skore, co sprawito, ze czutam si¢ tak, jakbym czego$ nie dokonczyta. Za
dlugo zwlekalam po ostatnim strzyzeniu 1 wilgotne wlosy ocieraly mi si¢ o uszy. Zmarszczylam
brwi i poprawitam je. Byly geste, w kolorze kukurydzy, poza tym falowaty. Do mojego czternaste-
go roku zycia byly tak dlugie, Zze moglam na nich siada¢. Takie Disneyowskie wlosy, doskonate dla
kazdej dziewczynki z potrzeba ich zaplatania. Ella dbala, zeby byly krotkie, zanim nauczytam si¢
chodzi¢. A potem ja dbatam, zeby byty dlugie, az ten cholerny nauczyciel przypomnial mi, ze sta-
nowig zachete. ,,L.adna z ciebie koteczka!”

Potem znienawidzitam dtugie wlosy tak jak Ella. Kiedy je §cinalam, stawalam si¢ niewidzialna —
chlopcy juz nie starali si¢ strzeli¢ w moje ciato paskiem mojego sportowego stanika. Dziewczyny
nie pytaty juz, czy moga dotknag¢ moich wtosdéw, i nie chwytaty ich mocno, zanim zdazytam odpo-
wiedziec.

— Jeste$ gotowy? — spytalam, wracajgc do pokoju.

Finch przedarl zielong foli¢ torebki z mielong kawa, stojacej obok malutkiego ekspresu na szafce.

— 1 jak? — spytal 1 mi jg podsunal.



Weciagnetam w nozdrza anemiczny zapach kawy Folgers i si¢ cofngtam.

— Moi szefowie chyba zemdleliby, gdyby zobaczyli, ze co$ takiego pij¢ — zaczetam 1 po raz pierw-
szy od zniknigcia Elli przyszto mi do glowy, Ze zupelnie olatam kawiarnig, czy tez mialam ola¢, bo
moja zmiana miala si¢ zaczaé za jaki$ czas. Pomyslalam, ze Lana bedzie musiata sama obstuzy¢
najgorszych statych klientow. Ciekawe, czy przyjdzie jej przynajmniej do glowy, Zzeby do mnie za-
dzwoni¢. I jakie to zatosne, ze jedyne osoby, ktore poczuja moja nieobecnos¢ w Nowym Jorku, pta-
cg mi, zebym do nich przychodzita.

— Masz szefow? — spytat Finch 1 zmarszczyt czoto jak niezno$ny bogaty dzieciak, az zaczely mnie
swierzbic rece.

Zadzwonitam na komorke Christiny, jednoczes$nie pakujac si¢ 1 wktadajac buty. Nie odebrata. Za-
dzwonitam do Lany i rozmawiatam z nig, az znalezli$my si¢ na parkingu.

Styszalam narastajacy zaspiew jej glosu ireka mi opadla. Zakonczytam rozmowe, nawet nie pa-
trzac na ekran komorki.

— Wigc dokad...? — zaczal Finch, ale nie skonczyt.

Zaparkowany pod naszym pokojem wynajety samochdd byl peten wody. Tak jak akwarium.
Woda byla zamulona, nieprzezroczysta.

Zas$miatam si¢ krotko, nerwowo. Byl to oczywisty znak, ze Uroczysko caty czas nam towarzyszy-
lo. Wydawato nam sig, ze jestesmy tacy sprytni, ale jechaliSmy doktadnie tam, gdzie ono nam po-
zwalalo.

Finch minal mnie z rekami przy glowie 1 popatrzyl wprost w niebo.

— Mam nadziej¢, Ze nie wygladasz deszczu — rzucitam.

Pomyslatam, ze bedzie wystraszony albo zaprezentuje podszyty agresja spokoj, jak to on, czy na-
wet si¢ wkurzy. Ale kiedy si¢ do mnie obrocit, jego twarz wyrazala szacunek.

— To zrobito Uroczysko.

— Tak.

— Nie mozemy nigdy wroci¢ do Nowego Jorku.

— Wcale nie mielismy takiego zamiaru.

— Nie, gdyby$Smy jednak zechcieli. A teraz... nie mamy wyboru.

— Co? Zawsze mamy. To jest nasz wybdr. To nie fatum, Finch, a molestowanie ze strony choler-
nych sit nadprzyrodzonych.

Stang¢tam najdalej, jak moglam, i wychyliwszy si¢ mocno do przodu, otworzytam drzwi od strony
pasazera. Woda chlusnela i ochlapata moje tenisowki. Byla stonawa i petna zielonych 1 szarych dro-
bin.

— To woda morska — zauwazyt Finch, kiedy na asfalt wypadta gruba srebrna ryba. Byta szeroka,
miata wasy jak u suma i wyladowata na podbrzuszu. Jej boki poruszaty si¢ spokojnie przy oddycha-
niu. Patrzac na nig, poczutam lito$¢ — oto kolejna ofiara Uroczyska.

Ryba byta tak spokojna, a jej pysk z wasami wygladat na tak starozytny, Zze zacz¢lam si¢ zastana-
wiaé, czy tez nie jest zaczarowana. Co by mi data, gdybym wrzucila ja z powrotem do morza? Jaka
moc bym zyskata, gdybym ja zjadta?

Finch wyciagnat w moja strong wiszacy na jego palcu klucz.

— Zrob te straszng kawe, a ja poszukam nowego wozu.

Przeprositam w myslach rybe 1 ruszytam do motelu.

Okazato sie, ze nigdzie nie ma wypozyczalni aut, do ktdrej mogliby$Smy si¢ dosta¢ bez auta,
a dookota zadnych taksowek. W koncu zdalisSmy si¢ na laske recepcjonistki, ktora mogla by¢ siostra
blizniaczka recepcjonisty z nocnej zmiany.

— Mozecie pojecha¢ autobusem rybackim, zatrzymuje si¢ niecate dwa kilometry stad. Zawiezie
was do Nike, niedaleko Birch. — Udzielita nam skomplikowanych wskazowek, jak dotrze¢ do przy-
stanku potozonego ponad trzy kilometry stad.

— Jak si¢ pospieszycie, moze zdazycie na dzisiejszy — dodata ztowrogo.

Spanikowani popatrzyliSmy sobie z Finchem w oczy.

— Dzisiejszy? — zapytat. — Wigc jest tylko jeden dziennie?

Wzruszyta ramionami 1 znowu zaczeta przegladac ,,Redbook”, zatrzymujac si¢ na stronach z cele-



brytami, ktorzy cho¢ przekroczyli pigcdziesiatke, byli szczesliwi.

Ucieklismy stamtad, zostawiajac za sobg zalany woz. Znowu przydat si¢ tak zasobny portfel Fin-
cha — z finansowego punktu widzenia zniszczenie samochodu nie miato dla niego Zadnego znacze-
nia. Przynajmniej wzigtam do pokoju torbg. Wtozytam do niej dlon, az wyczutam na dnie pidro,
grzebien 1 ko$¢. Nie wyjetam jednak tych rzeczy.

Przyjemnie byto i1§¢ razem 1 patrze¢ przed siebie. Czutam nieznany wczesniej zar, ktory przebie-
gal przeze mnie jak elektrycznos$¢, kiedy nasze oczy si¢ spotykaty. Jakby nasza wczorajsza rozmo-
patrzec.

Czy tak by to wygladato? Gdyby Ella nie zagingeta, ja zostatabym w Whitechapel 1 zaczelibySmy
sie spotyka¢? Otartam si¢ reka o jego dton 1 szybko cofngtam. Wsadzitam ja do kieszeni spodni.

— Préobowatas dzi§ dzwoni¢ do mamy? — spytat, gdy znalezliémy si¢ na poznaczonej koleinami
drodze, ktora pachniala wilgotnymi lis¢mi i przyneta. Jesli wierzy¢ recepcjonistce, na koncu tej dro-
gl powinnis$my znalez¢ bar, przystanek autobusowy i stacje benzynowa.

— Nie. Pamigtasz, jej numer nie dziata?

Przeszedt par¢ krokow 1 dopiero wtedy odpowiedziat:

— Jasne, pami¢tam. Przepraszam.

— Cos sig stato?

Whpatrywat si¢ w $ciezke przed nami, ale wygladalo to tak, jakby patrzyl w glab swojej czaszki.

— Co? Nie. Postuchaj, jesli si¢ spoznimy, utkniemy w tym motelu na caty dzien. I noc. Pospiesz-
my si¢, bo nie wytrzymam kolejnej nocy na tej obsikanej poduszce.

— Dzwonites do rodzicoéw? — spytatam. — Nie mieli probleméw z Katherine-Dwukrotnie-Zabita
czy w ogole?

— Nic im nie jest — odpart. — Katherine-Dwukrotnie-Zabita udtawitaby si¢ moja macocha, gdyby
co$ probowala jej zrobi¢. Nosi za duzo brylantow.

W jego glosie wyczuwato si¢ gorycz, ktorej nie potrafit zakamuflowac zartem.

— Ale wiedza, gdzie jeste$? Albo przynajmniej wymyslites jakie$ klamstwo?

Obrocit sie w mojg strong.

— Nie przejmuj si¢ tym, dobra? Jesli zauwaza, ze mnie nie ma, w co watpie, to pomysla, ze zatrzy-
matem si¢ gdzie$ u znajomych. Albo zamknatem si¢ w bibliotece. Chociaz Anna moze zauwazyc¢. —
Przez moment mial ming, jakby si¢ tym przejal, a potem potrzasnat glowa. — Wszystko jedno. Zaj-
mg¢ si¢ tym, jesli wroce. Jak wroce.

Zamknat usta i popatrzyl na mnie dziko.

— Jesli wrocisz?

— Kiedy. Kiedy wrocg.

— Powiedziate$ co$ innego.

— Freudowska pomytka, dobra? Nie chce wraca¢, ale to zrobi¢. Sg tam przeciez moje wszystkie
pierwsze wydania. [ moja maszyna do pisania. I moje, sam nie wiem, swetry. No i... Boze, mo;j
przyrodni brat. Jestem stereotypowym hipsterem, nie?

— Masz przyrodniego brata?

— Mam. Mieszka ze swoim ojcem. Ale widuj¢ si¢ z nim tylko dwa razy w roku. Jest jak pitkarz,
ktory mysli. Juz cheesz go skresli¢, a wtedy ten otwiera usta, zeby powiedzie¢ co§ madrego. Prawde
moéwigce, to dosy¢ irytujace.

Rozmowa zaczeta wymyka¢ mi si¢ z rgk. Nie moglam zapyta¢ o jedyng rzecz, ktorg chciatam
wiedzieé: dlaczego jest tu ze mna? Zeby mi pomdc czy przed czyms$ uciec? I czy to w ogdle miato
znaczenie? Wynik byt taki sam: bogaty Ellery Finch finansowal mojg wyprawe¢ do Hazel Wood.
Przed wyjazdem z Nowego Jorku sprawdzitam karte, ktorg dostatam od Harolda, i oczywiscie byta
zastrzezona. Bez Fincha zapewne wiasnie wydawatabym resztki moich oszczednosci z kawiarni.

Finch by¢ moze wyczul, Zze chcg mu zadaé kolejne pytanie, bo zaczat biec.

— Przystanek! — krzyknat przez ramie.

Przyspieszylam, $ciskajac torbe, ktéra zaczeta si¢ o mnie obija¢. Oszukal mnie — nigdzie nie byto
wida¢ przystanku — ale po paru minutach zobaczylam chatke, ktora okazata si¢ barem. Za nim sta-



cja benzynowa i parking, na ktérym siedzialo na rozktadanych krzestach paru starych facetow
z rozrzuconym wokot sprzetem rybackim i lodowkami turystycznymi.

Finch podszedt do nich i przez chwile rozmawial, potem pokazal mi wystawiony w goére keciuk
1 przybiegt z powrotem.

— Autobus bedzie za godzing i dowiezie nas do Nike. Zdaje si¢, ze to dobre miejsce na ryby. Moze
gofra?

Bar wygladat i pachniat jak czyj$ stary, zakurzony salon. Ale gofry robili w nim dobre: koronko-
we 1 maslane, z duzg ilo$cig orzechow pekan, a potem, kiedy dotgczyliSmy do staruszkow, jeden
z nich dat nam piwo. Finch wciaz byt spiety, patrzyl w przestrzen i kotysat si¢ na palcach, czekajac
na autobus. W koncu potozytam dton na jego ramieniu.

Podskoczyt chyba na metr.

— Boze, ale masz zimng dton!

Cofnetam reke.

— Zimng dton 1 zimne serce.

— W to drugie nie wierzg.

— Zapewniam — rzucitam. — Wygladasz, jakby$§ miat wyskoczy¢ ze skory. Nic ci nie jest?

— Nie, tylko... Nie, wszystko w porzadku. Przepraszam. — Rozejrzat si¢, a potem pochylit w moja
strone. — Wiesz, jeste§my tak blisko. To z samochodem, to prawdziwe czary, co?

— Tak, chyba tak.

Na jego twarzy pojawit si¢ ten Swietlisty wyraz, a ja poczulam, ze wloski na mojej szyi podniosty
si¢ nieufnie.

— Jak myslisz, co tam bedzie? — spytat. — W Hazel Wood?

— Nie mam poje¢cia — odpowiedziatam szczerze.

Moja wizja tego miejsca przypominata mieszank¢ przerdznych basni. Ze zgrzytem otwiera si¢ za-
rdzewiala brama, a za nig wéréd wrzosow stoi stary zamek. Gdzie§ w §rodku lezy Althea w szklanej
trumnie, jak Sniezka albo martwa narzeczona. Poczutam na ramionach gesia skorke i zaraz je roz-
masowatam.

Nie widziatam tylko Fincha, ktory tam ze mng wchodzi. Niezaleznie od tego, ktorg wersje historii
przewijatam w swojej wyobrazni — czy bylo to otwieranie drzwi ztotym kluczykiem, przetazenie
przez mur czy przedzieranie si¢ przez ciernie, zawsze bytam sama.

— Jak daleko chcesz ze mng p6j$¢? — spytatam gwaltownie. — AZ na sam teren posiadtosci? Bo
wiesz, ze nie musisz.

Popatrzyl na mnie oboj¢tnie, a w jego oczach czaila si¢ zdrada.

— Nie rob tak — rzekt cicho. — Po prostu powiedz, jesli chcesz si¢ mnie pozbyc¢.

— Pozby¢ sie? — powtérzytam tak samo cicho. Krew zaczgta szumie¢ za moimi gatkami ocznymi.
— To nie jaki$ skok, a poszukiwania zaginionej. Wszystko mi jedno, co tam jest, chce odzyskac
mame. Cala i zdrowa.

— Ktamiesz. — To stowo tak si¢ zapetlito w jego ustach, ze wydato si¢ niemal mite. — Chcesz wie-
dzie¢, co powiedziala$ dzis przez sen?

Chcialam, ale nie. Wyciggnetam przed siebie glowe.

— Powiedziatas: ,,Pioro, grzebien, ko$¢”. Spytalem, co to znaczy, a ty powtorzytas: ,,Pioro, grze-
bien, kos$¢”.

Zachtysnetam si¢ powietrzem, a Finch pochylit si¢ w moja strong.

— Zaraz, wiesz, co to znaczy?

— Nie. — To byla tylko do potowy prawda. — Ale teraz wiem, ze ktamates, kiedy stwierdzites, ze
nie powiedzialam nic waznego.

— Moze to wazne, a moze nie, ale brzmi bardzo basniowo. I musi co$ znaczy¢. To jakas wskazow-
ka, cho¢by po to, zeby dostac¢ si¢ do srodka.

— Albo tylko sen. — Palce mnie §wierzbity, zeby siegna¢ na dno torby i upewnic¢ si¢, ze wcigz mam
te rzeczy. Pioro, grzebien, kos¢.

— Przez sen w t6zku, gdy w gruncie marzg o rzeczach prawdziwych®.

2 William Shakespeare, Romeo i Julia, przet. J. Paszkowski, Zie-lona Sowa, Krakéw 2017.



— Nie cytuj mi tu Szekspira! Cata Whitechapel — warknetam. — I nie cytuj mnie. A zwlaszcza tego,
co mowi¢ we $nie. — A potem dodatam, bo nie moglam si¢ powstrzymac: — A czy w ksigzce jest co$
na ten temat? Wiesz, piora, grzebienia i kosci?

— A jesli, to czy ma to znaczenie? — spytat lekkim tonem, cho¢ jego spojrzenie wcale takie nie
byto. — To znaczy, jesli to tylko sen?

Zanim zdazytam odpowiedzie¢, podjechat autobus. Byt mniejszy, niz si¢ spodziewatam, co$ po-
miedzy greyhoundem a volkswagenem transporterem. Na boku miat wypisane literami w kolorze
khaki: Pike’s Trailblazers. Kierowca najwyrazniej znal rybakow, a my nie zrobiliSmy na nim wra-
zenia.

— Nie macie sprz¢tu — zauwazyl. — Podrozujecie?

— Ile to bedzie? — Spojrzalam na niego bezosobowo jak w nowojorskim metrze, ale to nie poskut-
kowato.

— Styszeliscie o zabojstwach przy tej drodze? Zabici to gldwnie mtodzi podroéznicy. Mam nadzie-
je, ze nie bedziecie chodzi¢ po zmroku.

— Alez nie — zapewnit Finch i1 zerknal na mnie. — Ona... Mam rodzing w tych stronach.

— W Nike?

— W Birch.

— Wigc wiesz o wszystkim. — Kierowca skingt glowg 1 przyjat pienigdze. — Wolg nie wozi¢ tam
idiotoéw z miasta. Ale skoro wiecie, na co uwazac... — Oddat reszte Finchowi.

— Mamy uwaza¢ na mordercow? — spytatam wcigz podenerwowana. — Wtasnie na nich mamy
uwazac?

Kierowca zasmiat si¢ przez nos i pokazal gestem, zebysmy przechodzili.

Powiedziano nam, ze jazda zajmuje niecalg godzine. Staruszkowie usiedli z tyhu, jak fajne dziecia-
ki z tych szkot, do ktorych chodzitam, a my zajeliSmy miejsce z przodu. Finch zasnat niemal w tej
samej chwili, kiedy usiedliSmy, albo przynajmniej udawal, ze $pi. Kiedy w koncu upewnitam sie, ze
nie udaje, wyciaggnetam z torby piodro, grzebien i kos¢. W swietle dnia wydawaty si¢ zwyczajne. Na-
wet ko$¢ nie wygladata juz jak palec. Wlozylam te rzeczy glgboko do kieszeni dzinséw i poczutam
si¢ lepiej, gdy tylko zniknely z pola widzenia. Rozsiadlam si¢ 1 patrzylam na drzewa, ktore przewi-
jaty sie jak gobelin.

Z radia w autobusie dobiegatly takie piosenki country, ktore mozna §piewa¢ samemu, nawet jesli
si¢ ich nie zna. Nucitam pod nosem, opierajac si¢ glowa o lepki winyl siedzenia. Zagrali wolng pio-
senke w stylu lat pigcdziesiatych, a ja zaczetam mysle¢ o niezyjacych krolowych bali maturalnych.
Piosenkarz $piewat o kotysaniu sie, pocatunkach i gwiazdach upiornym kobiecym glosem, ja za$
zaczelam sie zastanawiaé, gdzie to wezesniej styszatam.

Spiewal: Czekaj, az sie liscie zaczerwienig, a potem przeszedt do melorecytacii:

[ nicig swiat ci zaszyjq,

Jesli podrozy swej nie skonczysz,

To boj sie, kiedy wzejdzie stonce.

Te stowa podziataly na mnie jak 16d przytozony do karku. To byt dziwny dziecigcy wier-
szyk, ktory wyrecytowata Ness. Zamartam, czekajac na dalsze slowa, ale piosenka si¢ skonczyta.
Nastgpita przerwa z trzaskami, a potem z glosnikow niczym whisky wylata si¢ piosenka Waylona
Jenningsa. Kierowca poruszal w takt opalong glowa

,» 10 wihasnie tutaj” — pomyslalam. Tu jest Uroczysko. Albo gdzie§ w poblizu. Spojrzalam na Fin-
cha. Poruszyt lekko wargami 1 mialam ochote go obudzi¢ — czy moze pogada¢ z nim, sprawdzi¢,
czy bedzie ze mng rozmawiat przez sen, tak jak ja z nim. Nie zrobitam jednak ani jednego, ani dru-
giego. Recytowatam wierszyk w pamigci, az si¢ w niej wyryl, 1 patrzylam na drzewa, sama nie
wiem dlaczego, bo widziatam tylko liscie.
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Finch obudzit si¢, kiedy dojechali$my do Birch, i sennie przeciaggnat wierzchem dtoni po ustach.

— Gdzie jestesmy? Jak dlugo spatem? — Wyjrzal przez okno, kiedy autobus wjezdzat wtasnie na
duza betonowa ptyte, objezdzajac wielki jak szopa sklep ze sprzetem wedkarskim. — A, tutaj. — Po-
wrocila do niego ta nieregularna energia, ktdra opuszczala go falami, gdy szliSmy z motelu.

Woniejacy kwasno starzy faceci przepychali si¢ obok do wyjscia, $miejac si¢ z jakiego$ kawalu
z broda, ktérego nie ustyszelismy. Kierowca rzucil mi surowe spojrzenie, gdy wysiadaliSmy, a ja
odpowiedziatam mu ztym spojrzeniem, zastanawiajac si¢, czy nie jest przypadkiem z Uroczyska.
I czy nie zrobit czegos z radiem. Nie, nie jest, zdecydowatam. Nie zrobit.

Finch trochg zwlekat.

— Jaki jest nastepny przystanek? — Ustyszatam, jak pyta kierowce, kiedy wysztam na chodnik. —
Zawraca pan tutaj i jedzie dalej?

— Jasne. Ale nie mozesz teraz stchorzy¢, synu. — Kierowca wychylit si¢, zeby spojrze¢ na mnie. —
Nie spodobaloby si¢ to twojej dziewczynie. Tylko nie zostawajcie w lesie po zmroku, dobra?

Finch odwroécit si¢ z uniesionymi ramionami i nie patrzyl na mnie, kiedy wychodzit z autobusu.

— Co to byto? — spytatam.

Spojrzal za mnie, tam, gdzie starsi faceci wchodzili do sklepu wedkarskiego. Chciat co$ powie-
dzie¢, ale w koncu tylko wzruszyl ramionami.

Odwrocitam sie. Jesli miat jakie$ egzystencjalne dylematy fana Althei, nawet nie chciatam o tym
stysze¢. Wceiaz musialam mysle¢ o tym, jak si¢ go pozby¢, zanim zblizymy si¢ za bardzo do Hazel
Wood.

Poprzez drzewa z tytu parkingu widaé byto migotanie wody. Zachciato mi si¢ pic.

— Zanim pojdziemy do Birch, musimy chyba wcze$niej poszukaé sklepu spozywczego? — zacze-
fam i nagle urwatam.

Finch z rozszerzonymi Zrenicami i zacis$ni¢ta szczeka stat zbyt blisko mnie. Zaraz tez odskoczy-
fam.

— Cholera! — mrukne¢tam, czujac, jak serce mi fomoce. — No co?



USmiechnat si¢ do mnie. USmiechnat jak pies, ktory nie chce, by go kopnigto, ale gotdw jest to
przyjac.

— Nawalitem.

Adrenalina sprawita, ze co$ mi zagralo w zotadku, a oczy zrobity si¢ suche.

— To znaczy?

— Musimy i$¢... Musimy si¢ dosta¢ na droge. — Mowil za szybko, zbyt wysokim tonem 1 przeszedt
na plyte, na ktorej juz nie byto autobusu. — Moze uda nam si¢ ztapa¢ stopa. Musimy... gdyby udato
si¢ wroci¢ do miasta. Wyjasni¢ wszystko po drodze. Powinienem to zrobi¢ wczoraj wieczorem.

— Co chcesz wyjasni¢? — Stangtam mocno 1 ztapatam go za rami¢. — Nie ruszymy si¢ z miejsca,
poki nie powiesz.

— Cos$ obiecatem — rzucit. — Ale nie chce dotrzymac tej obietnicy.

— Przestan mnie straszy¢, ze nie zabierzesz mnie do Hazel Wood. Teraz znajde to sama.

— Nie, nie tobie — odparto. — Chodzi o nich.

O nich. Poczutam sig¢, jakby kto§ walngt mnie patkg w glowe.

— O czym. Kurwa. Mowisz? — Ztapatam go za pote kurtki.

— Myslatem... myslatem, ze tak bedzie lepiej dla ciebie.

— To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

— Jest. Jeszcze nic nie rozumiesz. Oni mowili, zeby ci nic nie méwic...

— Nie mowic¢ czego? I kto to powiedzial?

— Nie mogg¢. — Rozejrzat si¢ dookota, zgby zaczety mu dzwoni¢. — Pewnie teraz nas stysza. Musi-
my i$¢.

— Po prostu powiedz! Bez zagadek, usprawiedliwien...

Wzruszyt ramionami, ale ten gest byt peten odrazy.

— Chcialem, zeby moje zycie bylo inne. Prawdziwe. I jest. Ale nie wydaje mi si¢, ze byto warto.

Nagle uderzyto mnie, Ze niezaleznie od zasobow gotéwki nie wzigtabym fana Althei Proserpine
do Hazel Wood. Uderzyto mnie tez to, jak mato znam Fincha.

Powstrzymatam wscieklo$¢ 1 nagly strach, starajac si¢ mowic rozsadnym tonem.

— Jesli nie powiesz mi, co zrobites$, nie bede mogta ci pomoc.

— O nie — jeknal bezdennym, ponurym glosem. — Juz tu sa.

Spojrzal za mnie, a ja ustyszatam za sobg szum silnika na wolnym biegu. Obrocitam si¢ 1 zauwa-
zylam, ze jest jaskrawo pomalowany i kto$, jedna, nie... dwie osoby siedzg z przodu... zanim Finch
chwycit mnie 1 pchnat za siebie. Zabolato mnie ramig.

— Uciekaj! — rzucit chrapliwie Finch. — Biegnij!

Zachwialam sie 1 zesztam z chodnika.

Zblte boki samochodu emanowaty goracem, jakby byt on zwierzeciem. Byla to taksowka, ktora
jechata za mna koto Whitechapel. Siedziat w niej ciemnowtosy chlopak, ktorego pdzniej widziatam
w barze. Teraz odgarnal wlosy z twarzy reka w rekawiczce.

Pasazerka wysiadta z wozu 1 popatrzyta na mnie oczami jak latarnie. Byla to Katherine-Dwukrot-
nie-Zabita. Nosita takie same czarne r¢kawiczki jak chtopak.

Zamartam. Wiedzialam, Ze jesli si¢ rusze, to zdradzi mnie drzenie kolan czy glosu.

— Przepraszam — powtarzatl Finch. — Przepraszam. Powiedzieli, Zebym zawiozt ci¢ do Hazel
Wood. To wszystko! A przeciez sama chciata§ tam dotrze¢, poprositas o pomoc...

— Nie ktam, ze zrobite$ to dla mnie. Od kiedy? Od kiedy dla nich pracujesz?

Chiopak obserwowat nas z rozbawieniem. Katherine wygladata tak, jakby w ogdle nas nie stysza-
la.

— Pracuje? Nie, to nie byto...

— Od kiedy?

— Od antykwariatu — odpart cicho. — Rozmawiali$my, jak byla§ nieprzytomna. Przytrzymali ci¢
w tym stanie... troche¢ dluze;.

— Dzigki za przystuge, Finch — powiedzial ciemnowlosy chtopak. — Jeste$ gotowy na nagrode?

— Nie — odpart Finch, a jego ciemna skora poszarzata. — Nie chcg nagrody.

— Jakiej nagrody? — rzucitam z pogardy.



— Tego, czego pragng wszystkie dzieci — odpart z drwing. — Wstepu do krainy basni.

,» 10 modj btad” — pomyslatam. ,,Nie powinnam ufa¢ fanowi Althei”.

I wtedy wspomniatam Elle, bo to ona doszukiwata si¢ czego$ dobrego w kazdym géwnie. Moze to
wecale nie byto najgorsze. Przeciez chciatam znalez¢ tych ludzi, czy kim tam byli.

Trudno mi byto jednak tak mysle¢, kiedy Katherine wpatrywata si¢ we mnie swoimi oczami.

Odsunetam Fincha na bok.

— Szukam mamy, Elli Proserpine. Wiem, Ze ja macie. Musicie ja oddac.

— To zabawne, ona mysli, ze jeste§my porywaczami matek — rzucit chtopak.

Katherine wciagnegta powietrze przez zgby jak starucha.

— Jeste$ pewny, ze to ona? Ta koteczka? — Wychylita si¢ w mojg stron¢ z obnazonymi zgbami, a ja
wydatam stlumiony okrzyk.

Cofneta si¢ 1 zasmiala.

— Widzisz, bojazliwa jak kurczaczek.

Ale krzyknelam nie dlatego, ze probowata mnie nastraszy¢, a z powodu tej koteczki. Jakby znata
to oblesne stowo, ktdre przywarto do mojej pamigci.

Nagle poczutam si¢ jak dziecko, ktore przedziera si¢ przez las dorostych kolan i styszy rozmowy
nad glowa. Nic z tego nie miato sensu, ani tez zadnego kontekstu. Wszyscy oni, nawet Finch, trak-
towali mnie jak dziecko — ktore trzeba chroni¢. Ktoremu nie wszystko si¢ mowi.

Przez kilka taktow serca wszystko na zewnatrz wydawato mi si¢ przyémione 1 wolne. Przyglada-
fam si¢ temu. Finchowi pochylonemu i tak zmeczonemu, Ze z trudem utrzymywat si¢ na nogach.
Chtopakowi, ktéry trzymal dtonie w kieszeniach, ale mial zywa, wyczekujaca ming. Katherin, usta-
wionej tak, jakby miata zamiar mnie ugryz¢.

Wybralam Katherine.

— Nie jestem koteczka! — rzucitam w jej strong.

[ uderzytam ja prosto w twarz.

Obie krzyknetySmy jednoczesnie. Reka mnie palita, a ogien rozchodzit si¢ dalej. Miatam wraze-
nie, ze catlg mnie wypetnia benzyna, a ta §mierdzaca Katherine byta zapatka.

Chtopak zaklat, a Katherine cofneta sie, trzymajac si¢ za policzek. Patrzylam na swoja r¢ke, stara-
jac si¢ strzasna¢ z niej petznacy dalej ptomien.

— Co mi zrobitas?

— Katherine, jeste$ idiotkg — warknat chlopak.

Potrzasneta glowa 1 nie patrzyta na niego, a wlosy opadty jej na twarz.

— Co mi zrobita§?! — wrzasngtam ponownie. Uniostam reke do oczu, by sprawdzi¢, czy si¢ kurczy
jak facet, ktorego zaatakowata na Manhattanie. Przerazenie sprawito, ze zapomnialam, co zrobit
Finch, i zwrécitam si¢ do niego: — Czy ona mnie zabila, Finch? Czy umieram?

Chcial mnie obja¢ ramieniem, ale jeknat i1 si¢ cofnat.

— Jeste$ taka zimna — szepnat. Oczy mial smutne i bezdenne.

Stali$my na $rodku parkingu, gdzie nic si¢ nie ruszato. Nie jezdzity samochody, rybacy nie wy-
chodzili ze sklepu. Przestat wia¢ wiatr, a stonce znieruchomiato jak przyszpilony insekt.

— Wszystko psujemy, co? — powiedzial chtopak. Udawat znudzenie, ale w jego glosie wyczuwato
si¢ wsciektos¢. Zatart rece 1 popatrzyt na mnie 1 Fincha, jakby$my byli stekiem.

Ztapalam dton Fincha, nie przejmujac si¢ jego okrzykiem bolu z powodu ognia moich palcow,
1 zaczeliSmy biec.

Uciekali$my od drzew w strone drogi. Pomyslatam, ze wyskocze przed pierwszy samochdd, jaki
sie tam pojawi. Idiotyczne. Swiat zaciat si¢ jak magnetofon szpulowy, nie styszatam nawet §piewu
ptakoéw.

— Alice! — Glos chtopaka z Uroczyska zabrzmial jak dziki skowyt. Jak dzwigk, ktorego nie mogt
wydac¢ cztowiek. Nie moglam nic na to poradzi€ i si¢ odwrdcitam.

Wyrzucit ramiona w gorg i... ziemia zlozyla si¢ jak wachlarz. A moze to drzewa ruszyly, drzac
nad ptyta jak w horrorze; najpierw byly daleko, a potem wokot nas.

Moja piers byla jak pusty miech, ale prébowatam biec dalej. Oddechy, ktore tapatam, byty gorzkie
jak nasiona klonu. Otaczaty nas drzewa, a my biegliSmy po nierdéwnym zielonym poszyciu. Ale



Swiat nie dziatal jak powinien inagle okazato si¢, Ze biegniemy w stron¢ chlopaka i Katherine-
Dwukrotnie-Zabitej, kryjacej twarz za blakngcymi wlosami. Katherine trzymata néz, a ja bieglam
tak szybko, ze mogtam tylko rzuci¢ si¢ do przodu. Zahamowatam z poslizgiem dopiero tuz przed
nig. Finch upadt obok.

Noz zal$nit na poziomie moich oczu. Otworzytam je szeroko, bo nagle najgorsza rzecza wydala
mi si¢ nieSwiadoma $mier¢. Ale Katherine nie uderzyta — wcisneta n6z w moja dlon, zaciskajac na
niej swoje palce w rekawiczce. Ale ostroznie, ostroznie, zeby nie dotyka¢ mnie zbyt dlugo. Nawet
przez r¢kawiczke wyczuwalam jak drzy, czujac mojg skore.

— Zabij si¢! — sykneta, zanim si¢ cofnela.

- Co?

Chtopak otworzyt usta i dostrzegtam co$ strasznego w jego oczach. Cienie zebatych, wyczekuja-
cych stworzen, ktore wydawaty si¢ gtodne.

— Zabij sig, Alice — powtorzyl, jakby to byto zaklecie. — Zabij sig.

Zobaczylam, jak czubek noza przecina moj nadgarstek 1 pozwala wyptynaé 1$nigcym potokiem
ogniowi, ktéry buzowat pod moja skora.

— Alice, nie, nie, prosz¢ nie. — Finch niemal modlit si¢ na ziemi.

— Czemu miatabym to zrobi¢? — spytatam ghucho. To bylo prawdziwe pytanie. Chcialam wiedziec¢.

— Albo ty, albo oboje — rzucita Katherine. — Albo ty, albo oboje. Albo ty, albo oboje!

— Alice, oni nie mogg ci¢ do niczego zmusi¢ — wyjasnit szorstkim i przygaszonym ze strachu gto-
sem Finch. — Nie mogg ci¢ nawet dotkng¢!

— Zamknij si¢! — sykneta Katherine. Jej but zal$nit i kopnela Fincha jego ostra krawedzig. Na po-
liczku Fincha pojawita si¢ krew.

Finch padt z okrzykiem i zwinat sie, chronigc rane¢. Katherine i chlopak stangli po moich obu stro-
nach, ale poza zasiggiem. Cali, poza twarzami, byli okryci.

Moja reka wciaz bolata po uderzeniu, ale Katherine tez poczuta bol. Dlaczego?

— Dlaczego nie mozecie mnie dotkng¢? — spytatam.

Katherine u$miechngta si¢ szyderczo, tkwigc na swoim miejscu. To chlopak byl tym stabszym
ogniwem. Popatrzyt na jej twarz, a potem znowu na moj3.

— Zaraz, boicie si¢ mnie, prawda?

— Boimy?! — powtorzyta z furig niskim glosem. — Ciebie? Takiego nic? Jestes prawie taka jak on.
— Wskazata Fincha. — W tej chwili nadajesz si¢ tylko do tego, zeby utoczy¢ twojej krwi, zeby zrobié
drzwi 1 tyle. No, zabij si¢ albo zabijemy jego, a potem twojg matke.

Drzwi? Ruszylam w jej stron¢ z nozem wyciagni¢tym dziwnie, jakbym miata kroi¢ chleb. Usung-
fa sie lekko 1 kopneta moja dton, tak Ze mocno zabolata, a n6z przeleciat tukiem pod nogi chtopaka.
Podnidst go 1 popatrzyt na Katherine.

— Zabij baranka — powiedziata.

Zauwazytam straszne pomieszanie w oczach Fincha. Pojawil si¢ w nich zwierzgcy strach, kiedy
ciemnowtlosy chtopak zmusit go, by klgknat. Jedng rgka odciagnat brode Fincha, w drugiej miat
noz.

Nie miatam zadnej broni, tylko ciato, w ktorym przelewat si¢ ogien Katherine, dlatego natartam
na twarz chlopaka gotymi rekami.

Odskoczyt ode mnie z krzykiem, konwulsyjnie przeciagajac ostrzem po gardle Fincha.

Strach zniknal, w oczach Fincha pojawit si¢ $lepy szok.

Najpierw krwawa prega, potem struzka krwi, a w koncu jej strumien.

— Oto nasza karta przetargowa — powiedziala Katherine. Jej glos dobiegat jakby z oddali. — Mysla-
1as, ze to blef?

Czas zwolnil. Finch byl pustym kubkiem na chwilg przed zetknigciem z ziemig. Co$ cennego upa-
dto w ciemno$¢ pod kratag w metrze. Splatany kiagb nieskonczonych mozliwos$ci, niezliczone nici
przeciete jednym ruchem srebrnych nozyczek.

Juz lezal.

Krzyknetam i przesztam na czworakach, by $cisna¢ rekami jego otwarte gardlo.

— To twoja wina, Alice — powiedziata Katherine. Byt to niemal szept. Wzigla zakrwawiony noz



1 rzucita obok mnie. — Zabijj sie.

Myslatam o tym przez chwile. Naprawdg. Ale jasne, pytajace oczy Fincha wcigz na mnie patrzyty.
Nie umarl, ale umierat.

— Wszystko w porzadku — powiedzialam idiotycznie.

Chtopak, ktory poderznat mu gardto, chodzit obok.

— Katherine?

Zabrzmiato to jak pytanie, a potem przykucnal, Zeby podnies¢ Fincha i przerzuci¢ go sobie przez
ramie, tak jak to robig strazacy. Krzyknelam 1 siggngtam po zwisajaca reke Fincha, ale chtopak go
zabral. Wziat n6z i machnat nim w powietrzu jak batuta. Powietrze w tym miejscu unioslo si¢ i roz-
jasnito, a potem oderwato, ukazujac przepas¢ tak zielong jak butelka green river.

Ciato Fincha bylo bezwtadne, kiedy chiopak wszedt w jasnozielony zmierzch. Finch zniknat,
a chtopak wraz z nim. Ostatnia kropla krwi upadta na ziemig, kiedy juz nie byto go widac.

Popatrzytam na miejsce, gdzie umieral, i wrzasnglam. Chwile trwalo, zanim dzwigk wydobyt si¢
z mojego gardta. Kiedy juz sie rozlegl, Katherine pochylita si¢ nade mng, a ja krzyknetam raz jesz-
cze, wyciagajac rgce we krwi i probujac dotknac jej twarzy.

Westchngeta sfrustrowana i cofneta glowe. Co$ skrzydlatego ruszyto w moja strong — jej okrutny
ptak narastat z pustki. Rzucit si¢ w strong¢ moich oczu, a ja wyciagnetam rgke. Poczutam szarpniecie
na krawedzi mojego... trudno to wyjasni¢. Na krawedzi mojego jestestwa. Jakby dusza napierata na
$ciang¢ mojego ciala, gotowa, by ja wyssano jak biatko przez skorupke. Stonce si¢ znizylto, jakby
kto$ uderzyt je kijem bejsbolowym.

Na koniec ustyszatam zgrzytliwy glos Katherine, tak bliski, ze wydawat si¢ pochodzi¢ z wnetrza
mojej glowy:

— Z whasnej reki umrzesz tego wieczoru.

A potem zapadlam si¢ w bezwladne czarne morze.
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Ella jechata przed siebie. Twarz miata pograzong w mroku, rece jak biate pajaki na kierownicy.
Nucita piosenke, ktora poczatkowo wydawata si¢ pozbawiona melodii, az w koncu zaczeta si¢ za-
petla¢, jak upiorne rondo.

— Mamo — mruknetam.

Drgneta.

— Myslatam, ze $pisz.

— Co to za piosenka?

Dhuga przerwa.

— Rymowanka dla dzieci. Przyjacidtka nauczyta mnie jej, kiedy bytam mata.

Mama nie mowila o swoim dziecinstwie, nigdy. Wstrzymatam oddech i dopiero po chwili odwa-
zylam si¢ zapytac:

— Byla$ wtedy mata tak jak ja?

— Bardzo mata. Miatam najwyzej sze$¢ lat.

— To znaczy?

Staralam si¢ uja¢ w stowa to, o co mi chodzito. Czy to, co miala wewnatrz, pasowato do tego, co
na zewnatrz? Czy to, ze zycie uszlo ze mnie tak jak woda, prawie bez znaku, jest normalne? Czy
wczesniej tez §cigat ja pech, czy tez tylko po moim urodzeniu?

Nie mogtam o to zapyta¢, bo nie chciatam, zeby si¢ rozptakata. Chciata, zebym byla szczesliwa.
Kazde nowe miejsce byto szansg, czystym $nieznym polem, na ktore moglam wybiec. Moze wszy-
scy mieli takie poczucie, kiedy si¢ przeprowadzali — ze wszystko z tytu zlewalo si¢ niczym obrazek
namalowany akwarelami i blakto.

Przeniostam wzrok z jej spigtej twarzy na mglista, przecinang naszymi $wiatlami droge.

— A ksigzki? Lubita$ ksigzki?

Jej ramiona nieco opadty.

— Tak, lubitam. Wszystko poza bajkami. — Westchneta, brzmigc jednoczesnie staro i zdecydowa-
nie zbyt mlodo, by by¢ matka. — Mamy przed sobg jeszcze par¢ godzin drogi, kochanie. Powinna$



si¢ przespac.

Powieki mi opadty, jakby przytwierdzila je kamieniami. Zapadatam w sen i budzitam si¢ lub tez
to bylo jakie§ dziwne potaczenie jednego i drugiego. Nie bytam w samochodzie z mama, tylko
w zupetnie innym miejscu, a ona byla bardzo daleko. M6j umyst przebijat si¢ do swiadomosci.

— Obudz sie.

Stonce swiecito czerwono przez moje powieki. Otworzytam je lekko 1 si¢ skulitam. Bylo zbyt ja-
sne. Kto$ uderzyl mnie w twarz reka w rekawiczce raz, dwa razy, trzy... Po trzecim uderzeniu az za-
dzwonilo mi w uszach i natychmiast otworzytam oczy.

Znajdowatam si¢ na tylnym siedzeniu samochodu. W nocy. Katherine-Dwukrotnie-Zabita siedzia-
fa w rozkroku nade mng, $wiecac mi w oczy latarka. Zeby miata male i mlecznoniebieskie, jak zeby
dziecka.

Mogtam sprobowaé co$ jej zrobi¢, ale zrezygnowatam. Smier¢ Fincha byta dla mnie prawdziwym
cigzarem. Widziatam po kawatku jego $mier¢, kiedy mrugatam i kiedy tego nie robitam. Nieostroz-
ny ruch nozem, zadne zycia oczy. Nieublagane schodzenie do $mierci.

Katherine jeszcze przez chwilg unosita si¢ nade mna, a jej oddech $mierdziat starymi rézami.

— Zylby — szepneta do mojego ucha — gdybys to zrobita.

Cofneta si¢ niczym pajak, szarpigc mnie r¢ka w rgkawicy.

Postuchatam jej bez stowa. Czulam kazdy swdj oddech i bol biodra, ktorym musiatam si¢ ude-
rzy¢. W ustach miatam smak starej kawy, a powietrze mialo kolczasty, zielony zapach. Glowa mnie
bolata, jakbym miata kaca, a skora mi si¢ naelektryzowata. Bylam tutaj — obolata, ale zywa, a Finch
wykrwawit si¢ w Uroczysku.

— Co zrobicie z jego ciatem? — zapytalam gtosem wprost z moich trzewi.

Katherine trzasneta drzwiczkami, a ja cofnelam si¢ jak na odglos wystrzatu. Popatrzyta na moja
twarz, jakby usitlowala jg sobie przypomnie¢. Fragment puzzla, ktéry do niczego nie pasowat.

— Masz co$, czym powinnas si¢ bardziej przejmowac — rzucil. — Jeste§my na miejscu.

Rozejrzalam si¢ dziko dookota, szukajac Hazel Wood, bramy, drogi. Czegokolwiek. Ale zobaczy-
fam tylko napierajace na mnie drzewa i polang tak mata, ze zmie$cilby si¢ na niej jedynie samo-
chéd. Nie wiedziatam, skad przyszliSmy, ani jak si¢ wydostaliSmy z poprzedniego miejsca.

— To znaczy gdzie? — spytalam famigcym si¢ gtosem. Znowu bytam spragniona, tym razem bar-
dzie;j.

— Jestes w Lesie-Polowy-Drogi — odparta Katherine. — I tu si¢ bedziesz btgka¢. Az bedziesz wola-
fa Smier¢ 1 j3 wybierzesz.

Ztapata mnie za rami¢ i wepchneta w dzikie potkole, jakby to byt kadryl. Postgpitam niepewnie
par¢ krokéw i opadtam na kolana. Kiedy wstalam, ona juz byla w wozie. Rzucitam si¢ do drzwi-
czek, ale odrzucito mnie, kiedy samochod pomknat w strong $ciany drzew, ktora otworzyla sie
przed nimi, a potem uprzejmie zamkneta niczym kurtyna.

Obrocitam si¢ wolno dookota na polanie w ciemnym lesie.

Wiasnie wtedy wesztam do bajki.



Polana, na ktorej statam, miata idealny ksztatt kota. Zauwazytam to, jak tylko zniknat samochod.
Drzewa wokot byty jakie§ dziwne, ale potrzebowatam chwili, zeby zrozumie¢, o co chodzi — nie
szumialy razem z wiatrem, ktory sprawiat, ze bolaty mnie spierzchnigte usta, ale jedno po drugim.
Przypatrzytam sig, jak poruszajg koronami i potrzasaja lis¢mi, 1 pojetam, ze ze sobg rozmawiajg.

Zaczetam drze¢ z zalu 1 gniewu — gniewu na zabojcow Fincha i jego ghupote.

Ale Finch nie zyt. Moje ciato nie nadgzato za umystem.

Ruszylam na $lepo przez las, ocierajac si¢ o skartowaciaty deren. Jego kwiaty w ksztalcie serc
otarly si¢ jezykami o moja szyje. Zadrzatam 1 przyspieszytam kroku, probujac uciec od mysli, ktora
zaciskata si¢ wokol mojej szyi jak petla. A jesli bedg si¢ tutaj btgkaé jak Ness przez jedna noc, a po-
tem odesla mnie do domu siedem lat starsza?

Za kazdym razem, kiedy zamykatam oczy, widziatam twarz Fincha. Sciany mego umystu znaczy-
fa jego krew. Splamita ona moje dionie i usztywnita r¢kawy mojej bluzy.

— W porzadku — szepnetam do siebie. — Wszystko w porzadku.

Policzytam do dziesigciu 1 sprobowatam kilku oddechow jogi. Czerwien sptywata po koszuli Fin-
cha. Nie mogtam tego powstrzymacé. Nie moglam tego powstrzymac. Nie mogtam... Powstrzymaj to.
»Nie moglam tego powstrzymac”. Wydatam odgtos, ktorego nie znatam, co$§ miedzy $Smiechem
a wyciem, co zmusitlo mnie do tego, by zamilkngé. Uderzytam si¢ w twarz tak, jak robila to Ella,
kiedy byta zbyt zmeczona, zeby prowadzic.

— To koniec. Niczego nie mozna powstrzymaé. Juz w porzadku. W porzadku. — Bezsensowne sto-
wa. Czy tak wtasnie wygladat poczatek szalenstwa? Czy rzeczywiscie jestem w lesie, czy $pi¢ na
tylnym siedzeniu wozu porywaczy, ktory jedzie w jakie$ jeszcze gorsze miejsce?

Drzewo uderzyto mnie w policzek galezig ze Smierdzagcymi pgkami. Bol przywotat mnie do rze-
czywistosci 1 przez jaki$ czas skupialam si¢ tylko na chronieniu twarzy przed galeziami i przedzie-
raniu si¢ przez zdradliwe ostepy. Powietrze miedzy 1is¢mi byto bliskie 1 geste, jakby drzewa oddy-
chaly moja skora.

Zythy, gdybys to zrobita — szept Katherine dochodzit z pustki powietrza. Uderzytam go jak koma-



ra i przyspieszytam, przyjmujac bol obtartego kolana i dioni oraz tajemny szept stworzen, ktore za-
ghuszaty wszystko poza tym.

W koncu wyrwalam si¢ na brzeg strumienia. Chwytatam chlodne, wilgotne oddechy, opierajac si¢
o wierzbe, ktorej gatezie opadaty wprost do wody pare metréw od moich stop.

Zaczetam si¢ zastanawia¢, co mi zostato. Torba juz dawno przepadta w kurzu parkingu. Wciaz
miatam na sobie tanie dzinsy 1 bluzg z Targetu, z rekawami naciggnietymi na dionie. W kieszeni
miatam kit kata i jak uSwiadomitam sobie ze zdziwieniem: pidro, grzebien 1 ko$¢.

Wydaty mi si¢ zimne 1 byly wewnetrznie rozedrgane jak metronom. Rozejrzalam si¢ wokoto nie-
spokojnie 1 wepchnetam je do kieszeni.

A potem co$ owinelo si¢ wokol mojej nagiej skory miedzy dzinsami 1 bluzg 1 mng szarpngto.

Upadtam i zaczg¢tam dysze¢ w zimnym btlocie. Zaczelam si¢ wygina¢, az w koncu, kiedy miatam
nogi jak obwarzanki, zobaczytam, co mnie trzyma.

Przez straszng, mrozaca krew w zytach chwile wydawato mi si¢, ze to trup. Stworzenie miato
przezroczysta skore zwierzecia z samych glebin oceanu. Miato ono ksztalt cztowieka, cho¢ trudno
je byto pomyli¢ z jakakolwiek osoba. Przywarto do mojej kostki i patrzyto na mnie z niecierpliwo-
$cig psa, ktory czeka na jedzenie.

Strach sprawil, Ze moja racjonalnos$¢ rozsypata si¢ jak iskry. Zaczgtam wrzeszcze¢ i kopac, celu-
jac w twarz stwora. Ale on trzymal mnie w zelaznym uscisku.

Kiedy uderzylam stopa w wode i zanurzytam ja az do kostki, instynktownie cofngtam wolng noge
od wody. Stwor usmiechnat si¢ 1 pociggnat troch¢ mocniej. Wyczutam pod palcami kamien i go
rzucitam. Chybitam, ale znalaztam drugi. Uderzytam i ustyszalam gluchy odgtos.

Ale nie w stwora. Kamien uderzyl w wode, ktora chwile wczesniej ptyneta czarna i spokojna.
Stwor tez rozejrzal si¢ dookota, jedng reka weiaz Sciskajac moja noge.

Od miejsca, gdzie zanurzylam stope, utworzyl si¢ szlak cienkiego, zielonego lodu, pelnego po-
wietrznych baniek. Stwor popatrzyt na mnie, a w jego oczach pojawito si¢ co§ w rodzaju inteligen-
cji. Puscit mnie 1 cofnal si¢ do btotnistej, otoczonej lodem wody. Wyrwatam stope z lodu i rozejrza-
fam sig, zeby zobaczy¢, kto mnie uratowat. Co$ jakby zaszumiato w krzakach po drugiej stronie po-
toku. Nie bylam pewna.

— I tak nie mozesz przejs¢ — powiedzial stwor, jakby miat kluchy w ustach, z trudnym do okresle-
nia akcentem. Teraz, kiedy nie probowat mnie zjes¢, wygladat bardziej zensko. Zablocone wtosy
mial zaplecione w warkocze, usta niemal w ciup.

— Dlaczego?

— To moje przejscie. Mozesz tak chodzi¢ po brzegu do $mierci. — Jego $miech byt ostry jak zgby.

— Albo przejde po lodzie.

Stwor rozejrzal si¢ wokot, widzac, ze przybywa stopnialej wody. Niezaleznie od tego, co j3 za-
mrozito, czary przestawaly dzialac.

— Mozesz probowac.

— A gdybym co$ ci data?

Zamart 1 wbil we mnie swoje rybie oczy.

— Twoje wlosy? Palce?

Pomyslatam o obrazkach z syrenami, ktore tak lubitam oglada¢ w dziecinstwie: kobiety z wielki-
mi skrzydtami, wdrapujace si¢ na tongce statki albo dziewczyny Waterhouse’a, rozczesujace wlosy
srebrnymi grzebieniami.

Wyjetam grzebien z kieszeni dzinsow. Kiedy go znalaztam, byt ze zwykltego czerwonego plastiku,
zarowno w kawiarni, jak i pod wierzbg. Ale teraz potyskiwat jak macica perlowa. Przeciggnetam
palcem po nieznanych mi wycigciach na jego rekojesci.

Rudzielec zostawil te rzeczy specjalnie, Zebym je znalazta. Katherine chce, Zebym zgingla w tym
lesie, ale ktos dal mi mozliwo$¢ korzystania z bajkowych sztuczek. Pomyslatam o Elli 1 ostrzu
w bukiecie. Ten las nie zabije mnie i nie doprowadzi do szalenstwa. Bo nie jestem Ness. Jestem
corka Elli. Jestem wnuczkg Althei Proserpine.

Uniostam grzebien, by odbity si¢ w nim promienie ksi¢zyca.

— Dam ci go, jesli pozwolisz mi przej$¢ na drugg strone. Catej 1 zdrowej. To znaczy, ze nic mi nie



wyjesz 1 niczego mi nie odetniesz.

Bajki ucza nas, jak wazne jest, by powiedzie¢ doktadnie, o co nam chodzi. Stwér popatrzyt naj-
wyrazniej rozczarowany tak szczegdtowym opisem, ale juz siggat po grzebien. Kiedy mu go poda-
fam, wsliznat si¢ do wody 1 zniknat.

Najpierw uklektam na brzegu. Obmytam rece z krwi topniejacym lodem, myslac o modlitwie,
wierszu, rymowance, ktore nadawatyby si¢ na t¢ okazje. Ale do glowy przychodzil mi tylko cytat
z Vonneguta. Nigdy nie spytatam go, kiedy i1 dlaczego go sobie wytatuowal, a teraz stracitam juz na
to szanse.

»Wszystko byto pigkne i nic nie bolato”.

Wyszeptatam te stowa, zmywajac krew, ktora wygladata na czarng w Swietle ksiezyca. Zamkne-
fam oczy, przywolatam jego twarz z pamigci i raz jeszcze wypowiedziatam te stowa. I po raz trzeci,
bo Finch chciatby, zeby w bajce wszystko si¢ zgadzato.

Potem wstatam i dotknetam palcami lodu. Byl juz wiosenny i na wpot rozpuszczony. Brzeg byt
jednak tak blisko, ze postanowitam przebiec. Poslizgnetam si¢ i prawie si¢ udato, ale moja noga
przebila si¢ przez 16d. Poczutam bol i zimno, a takze uchwyt stwora, jakby chciat si¢ ze mna dro-
czy¢, zanim wypchnat mnie na drugi brzeg, gdzie rozciggnetam si¢ jak dhuga.

Miatam ochot¢ podpelzna¢ do wody i obmy¢ btoto z ust, ale si¢ nie odwazytam. Zaczetam i8¢
w gore potoku, az rozbolaty mnie tydki. Robito si¢ coraz bardziej stromo, az w koficu musialam si¢
chwyta¢ krzakdw, zeby przej$¢ dalej, ztorzeczac, kiedy natrafitam na kolczaste. Kiedy w koncu do-
tartam na szczyt, znalaztam si¢ nad najwyzszymi drzewami. Popatrzylam na caty las, ktory rozcia-
gal si¢ ponizej az po horyzont. Strach, ktory powstrzymywatam do tej pory wysitkiem i bezmys$lng
wedrowka, znowu usadowit si¢ na moich barkach.

A potem zobaczytam go. Czy tez jego cze$¢ w oddali: czarna, nieruchoma plama migdzy rozkoty-
sanymi wierzchotkami ciemnozielonych drzew. Pomys$lalam, Ze to musi byé dach. Ze to musi by¢
Hazel Wood. Wyczutam obok obecno$¢ Fincha, podziw i zdziwienie, jakie musiatby odczuwaé na
ten widok.

Nagle do moich uszu dobiegly odglosy cigcia — nie pasujacy do miejsca przedszkolny dzwigk no-
zyczek. Obrocitam si¢ 1 zobaczytam dziewczynke, ktora siedziata na czerwono-bialym kocu w krat-
ke i cigta strony starego atlasu. Ksiezyc o§wietlat korone jej pochylonej glowy. Wahatam si¢ przez
chwile, zastanawiajac sie¢, czy nie odej$¢ po cichu, ale zostatam. Uroczysko wrzucito mnie w jakas
opowies¢. Moze uda mi si¢ z niej wyrwac, jesli pozwolg jej wybrzmie¢ do konca.

Dziewczynka delikatnymi ragczkami wydzierata jedng po drugiej kartki z atlasu. Zielone mapy, po-
znaczone srebrnymi ni¢mi rzek, zamkami i miastami zaznaczonymi ceglastym tuszem. Mapy morz
1 oceandw, pelne réznych stworzen i wezbranych fal, zakotwiczone w czterech rogach przez dmace
twarze, wyobrazajace cztery wiatry. Wiatr wschodni wydawal si¢ krzycze¢, kiedy dziewczynka cig-
fa go na kawatki. Obroécita kartke, a nastepna byta zoétta 1 1$Snigca. Az weiggnetam powietrze, kiedy
dostrzegtam przechodzaca tam malutkg karawang, a nozyce przeciety ja na potowg.

— Dlaczego to robisz? — spytatam i podesztam do skraju jej koca.

Patrzyta w atlas, ale wyczutam nadasanie w jej glosie. Byt on zabawny, troche Zabi, troche chto-
piecy.

— Babka nie lubi, jak rozmawiam z nieznajomymi.

Rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu jej babki, spodziewajac si¢, ze jakas gorgona wychynie nagle
zza zbocza. Dziewczynka przewrdcita oczami. Miala wymizerowana, pociagla twarz, ale oczy pigk-
ne, w kolorze oceanoéw, z ktorych robita confetti.

— Jest tam — rzucita, dzgajac nozyczkami w strong nieba.

Spojrzatam w gore, ale dostrzegtam tylko ksiezyc w stroju z matych chmurek. Przez chwile wi-
dzialam w nim twarz. Nie meska, ale kobiecg. Pickna, daleka kobiete, ktora patrzyta na mnie kry-
tycznie.

A potem twarz sama si¢ wygladzita iksiezyc byl juz tylko ksiezycem, doskonatym okregiem
w ztotym kolorze zegarka Casio.

— Wiegc moze si¢ przedstawig¢ i nie bed¢ juz obca — zaproponowatam. — Jestem Alice.

Przestata cig€ 1 spojrzata na mnie.



— Jeste$ Alice?

Chyba jednak nie dostrzegta nic interesujgcego w mojej twarzy, bo wzruszyta ramionami i pochy-
lita glowe. Ciach, ciach, ciach. Wypisane zawijasami Queenswood odpadio od zamku z najezonymi
kolcami obwarowaniami.

— A ja jestem Hansa.

Hansa. Znatam to imi¢ — bylo w spisie tresci Opowiesci z Uroczyska.

— Jeste$§ Hansa Podrdzniczka — powiedziatam cicho, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi ksig¢zyca. —
Gdzie jestesmy?

— Wydajesz si¢ glupia, chociaz starsza ode mnie — powiedziata, nie ztosliwie, tylko rzeczowo. —
Nie wiesz, ze jestesmy w Lesie-Potowy-Drogi?

— A nie w Uroczysku?

— Do Uroczyska tamtedy. — Wskazata kierunek nieznaczacym gestem i potozyta si¢ na brzuchu. —
Nie moge dalej rozmawia¢ z nieznajomymi.

— Dlaczego?

— Bo jestem zbyt ufna — rzucita skromnie. Musiat jej to powiedzie¢ kto$ dorosty. — I zaprzyjazni-
fam sie¢ ze ztodziejka.

Ztodziejka? Zapewne postacia z jej historii. Po raz kolejny zalowatam, ze nie czytatam Opowiesci
1 nie znam ich tak doktadnie jak Finch.

Nie, nie mog¢ mysle¢ o Finchu.

— Kim jest zlodziejka? — spytatam, przygotowujac si¢ na kolejny epitet.

— Przyszta z tamtej strony.

— Ze $wiata? Stamtad, skad ja przychodze¢?

— Naprawdg jeste$ glupia. Przyszla ze §wiata, ale to byto bardzo dawno temu. Juz tu nie przycho-
dzi. A teraz idz, prosze, jestem zajeta.

Przykucnetam obok.

— Jeszcze jedno pytanie, Hanso, dobrze? Czy ta ztodziejka to byta Ness?

— Nie. Miala na imi¢ Vanella.

Poczutam pustke w sercu.

— Ella tu byta? Kiedy?

— Mowitam ci, Ze juz tu nie przychodzi. Zastaniasz mi §wiatlo — mozesz mnie juz zostawic?

— Moment. Prosze. Widziata$ ja? Te¢ Elle? Czy byla tu ostatnio? Co ukradta?

— Mowilam, Ze nie moge z tobg rozmawia¢ — powiedziata skromnie Hansa 1 przewrocita kartke
w atlasie. — IdZ juz, zanim babka wpadnie w gniew.

— Blagam, Hanso. — Zlapatam j3 za ramig, nie za mocno, ale pewnie, ale ona jekneta z bolu 1 cof-
neta si¢ przede mng jak krab.

— Babciu! — krzykneta.

Nagle przed oczami miatam tylko bialy ogiefn. Ksi¢zyc skoncentrowal na mnie swe promienie,
a ja krzyknelam 1 uderzytam swoja twarz, jakby jego promienie byly muchami. Styszatam jeszcze
ktujacy $miech Hansy, kiedy wycofywalam sig, potykajac.

Promienie ksi¢zyca przestaly mnie razi¢. Znalaztam si¢ w ciemnos$ci, a przed oczami miatam
gwiazdy. A potem zaczelam si¢ toczy¢, trawa wzynata mi si¢ w ciato i pachniata przejmujaco.

Wyladowatam u podnéza gory, zzigbnigta 1 podrapana. Pragnetam Elli tak bardzo, ze nie moglam
si¢ teraz poddaé. Zielony zapach zgniecionej trawy uderzyt mi do glowy i poczulam si¢ tak samot-
na, jak to zwykle dzieje si¢ w §rodku nocy, kiedy ci si¢ wydaje, ze jestes ostatnim cztowiekiem na
ziemi.

Patrzytam zatos$nie w ciemnos$¢, kiedy wzgdrze przede mng peklo jak jajko. Ze szczeliny wydobyt
si¢ zapach przypominajacy bursztynowe perfumy Elli, ktory na pewno od razu owionalby mnie
calg, gdyby nie won trawy. Nie czekajac, az to nastgpi, wstatam i pobieglam w stron¢ krzakow, za
ktérymi mogtam si¢ schroni€.

Linia $wiatla stata si¢ tak potwornie jasna, ze zaczg¢tam si¢ zastanawia¢, czy we wzgorzu nie cho-
walo si¢ stonce, gotowe teraz stoczy¢ bitwe z ksigzycem. Ale $wiatto powoli przygasalo, rozszerza-
jac sig, az w koncu mogtam na nie patrze¢ przez palce.



Wzgbrze wygladato na pobite — lezalo z otwartg piersiag. W miejscu, gdzie si¢ rozpadto, pojawily
si¢ czarne cienie, ktore staty si¢ ludzmi.

Albo czym$ w rodzaju ludzi.

Na poczatku poruszali si¢ ukradkowo 1 wychodzili na trawe, jakby zaraz miat si¢ wiaczy¢ alarm.
A potem jedna z tych postaci, dziewczyna w spodniach i kurtce, w ktorych wygladata na pilota, zro-
bita salto na trawie. Ci, ktorzy jej towarzyszyli, troche mtodsi od Elli, zasmiali si¢ 1 przeszli do niej.
Woecale nie wygladali na postaci z wnetrza gory. Wiekszo§¢ wygladata tak, jakby ubrala ich jakas or-
ganizacja charytatywna.

Wydawato sig, ze pilotka jest ich przywddczynia. Co rusz podnosita glowe 1 weszyla w powietrzu.
Cos$ bylo nie tak z jej oczami. Reszta podpetzta do niej, niby grupa wtdczegow do ogniska.

Dziewczyna w sukni z podwyzszonym stanem, ktora opinata si¢ na jej ciazowym brzuchu, roze-
stala koc na trawie. Wszyscy poza pilotkg 1 me¢zczyzng w stroju pana Rochestera usiedli. Oni nato-
miast obeszli dookotla siebie, skingli glowami 1 polozyli dlonie na swoich taliach.

Zrozumialam, ze to poczatek pojedynku na szable. Czy raczej na noze... Ostrza, ktore trzymali
w dloniach, byty krotkie itgpe, zrobione ze 1$nigcego metalu. Poruszali si¢ leniwie, robigc uniki
1 dzgajac, a pozostali Smiali si¢ 1 klaskali, gdy wydarzylo si¢ co$ spektakularnego.

Jesli przestane patrzeé, stanie si¢ co$ strasznego.

Ta mys$l pojawila si¢ znienacka 1 odeszta. Patrzytam, ale 1 tak stalo si¢ co$ strasznego. Ludzie na
ziemi pili, rozmawiali i klaskali, a pilotka natarla ostro i ugodzila m¢zczyzne w szyje. Odskoczyta,
zanim upadl, i cieta go dwukrotnie w piers, znaczac jego koszule ciemnym X.

Stala nad nim z uniesiong brodg i spuszczonymi oczami. Aplauz nabieral silty, kiedy me¢zczyzna
poruszat si¢ z trudem na ziemi. Umieral 1 w koncu znieruchomiat.

Finch. Horror tego, co mu zrobiono, uderzyl mnie i niemal wessal. Jek, ktory wydobyt si¢ z moich
phuc, byt dla niego.

Pilotka uniosta glowg¢ znad noza, ktory czyscita.

— Kto to? — spytata, wstajac.

Jak mogtam jeszcze przed chwilg mysle¢, ze jest pigkna? Oczy miata bez Zrenic, w ksztalcie regu-
larnych okrggdw, a kiedy lizala usta, jej jezyk wydawat si¢ straszny.

— Kim jeste$? — spytata raz jeszcze. — Wyjdz tak, zebym mogla ci¢ widzie¢.

Wyszlam z krzakow.

— Jestem nikim. Tylko gos$ciem.

— Z ktorej strony?

— Ze... $wiata.

— Podejdz blizej — rzucila. — Tak, zebym mogla ci si¢ przyjrzec.

Blizej znaczylo gorzej. Blizej znaczylo, ze bede mogta zobaczy¢ wyrazniej jej twarz. Przyémiony
blask jej oczu 1 kleistg czerwien ust. Mg¢zczyzna na ziemi wydawal si¢ z tej perspektywy mniej
ludzki.

— Prosze, jakie masz wielkie oczy — powiedziala z u§miechem.

Zamrugalam. Czyzby to byt Zart?

— Szukam Hazel Wood. — Z catych sit staratam si¢ nie zwraca¢ uwagi na ciato na ziemi. — Wiecie
moze, w ktorag strone powinnam i$¢? — Moze jesli bede udawaé, ze wszystko jest normalne, to takim
si¢ stanie. Klasyczna taktyka przy potworach pod t6zkiem.

— Dotarlas do Lasu-Potowy-Drogi, wigc dalej tez sobie poradzisz. A moze i nie.

Jej glos byt kojacy, ale nie na tyle, zeby nie zaniepokoito mnie to, ze jej zwolennicy mnie otaczali.
Koto zamkneta kobieta w cigzy, ktora glaskata si¢ po brzuchu, jakby zjadta co$ duzego.

— Ide juz — powiedziatam.

—Idziesz? Niby gdzie? — spytat zaczesany gtadko blondyn w roboczym kombinezonie.

— Jestem... Alice Proserpine. — Hansa wiedziata, kim jestem, wigc moze oni tez bedg wiedziec.
Moze to, ze jestem wnuczka Althei, co$ tutaj znaczyto.

Miatam wrazenie, ze mnie nie styszg. Ich twarze z kazdg chwilg robily si¢ mniej ludzkie. Wygla-
dali jak dzikie zwierzeta chodzace na tylnych tapach.

Westchnetam, czujac gwattowny bol w udzie. Wsadzitam reke do kieszeni 1 wyjetam to, co mnie



ktuto.

To byta kos¢. Kiedy na nig patrzytam, rozrosta si¢ do rozmiaréw miecza i potyskiwata biato
w $wietle ksigzyca.

Moze to byl miecz — czy powinnam nim walczy¢? Chwycilam go niezrecznie, modlac si¢, by nie
bylo to to, czego wymagala ta opowiesc.

A potem kos¢ zaczeta Spiewac.

Moj ukochany mnie uwiodl,

MOoj ukochany mnie zabil,

Pochowat moje kosci,

Swq ukochang poslubit,

Jego ukochang pochowatam

[ teraz sam si¢ blgka.

Glos byt wyraznie kobiecy, peten tak strasznej stodyczy, ze myslatam, iz pgknie mi serce.
Ustyszatam zatobny odgtos nad glowa, a kiedy spojrzatam w gorg, dostrzegtam smutek na twarzy
ksiezyca.

Kos¢ zaspiewata swa piosenke glosniej, a stworzenia wokoto si¢ cofnety. Kobieta w cigzy uciekta
na czworakach miedzy drzewa, a inni poszli w jej $lady. Pilotka popatrzyta na mnie z nienawiscia
1 opadta na kolana, kiedy kos¢ zaspiewata swoja piosenke po raz trzeci.

Wszyscy poza pilotka u moich stép uciekli do lasu. Kiedy piosenka zamartla, obrécita jasne oczy
w gore. Siegneta po noz.

Kos$¢ szarpala si¢ w moich dtoniach. Nie wykonata jeszcze swojego zadania. Przez niekonczaca
si¢ chwile przycupnetam z nig na krawedzi, a potem uniostam nad glowe. Drzewa wokot mnie si¢
poruszyly, ksiezyc spojrzat ze swego gniazda z chmur. Zobaczytam siebie jej oczami — daleka, nie-
znajomg dziewczyng. Ta dziewczyna wiedziala, jak walczy¢, by wydostac si¢ z bajki. Ta dziewczy-
na uderzyta koscig w piers pilotki.

Potem znowu bylam sobg 1 poczutam wstrzas, kiedy ko$¢ przeszta przez nig jak szpadel przez zie-
mie. Nie byto krwi, a tylko jej westchnienie i cisza. Scisnat mi si¢ zoladek, a w gardle miatam smak
zepsutej baterii. Co$ twardego opadto na ziemi¢ miedzy mng a martwa kobietg. Lezato tam, I$nigc
1 pachnac ozonem. Lzy ksigzyca. Czutam si¢ zbyt brudna, by ich dotkna¢.

Kos¢ skurczyta sie tak szybko, ze niemal jg upuscitam, 1 w koncu byla wielkosci mojego naj-
mniejszego palca. Polozytam ja ostroznie na piersi zabitej kobiety, ktéra w coraz mniejszym stop-
niu wygladala jak kobieta. Bardziej jak golem, ktory rozkrusza si¢ 1 miesza z ziemig. Czy dzieki
temu tatwiej byto mi si¢ pogodzi¢ z tym, co zrobitam? Sama nie wiem.

W lesie nikt na mnie nie czekal. Przyjaciele pilotki uciekli jak tchorze. Popatrzylam na wzgorze,
by zorientowac si¢, gdzie jestem, a potem ruszytam w stron¢ Hazel Wood.

Drzewa robity si¢ ciemniejsze, a powietrze zaczg¢to si¢ rozjasnia¢. Wesztam do sadu, kiedy dotarto
do mnie, Ze zbliza si¢ $wit. Drzewa byly matle, zasadzone w regularnych odstepach. Przypominatly
mi dwa miesigce, ktore spedzitam z Ellg, pracujac w sadzie All U Can Pick.

Miatam taka podmiejska znajomos¢ drzew — klon, brzoza, dzika jabton, dab, wierzba sg tatwe —
ale przestato mnie interesowac to, pod czym i po czym sztam przez ostatnie godziny, co mnie sma-
galo, targato czy drapalo.

Drzewa tutaj byly inne. Galezie mialy z czegos migkkiego i potyskujacego. Kiedy podesztam, za-
uwazytam, ze ich pnie, konary 1 liScie byly odlane z cienkiego, elastycznego metalu.

Srebrne drzewa. Wygladaly jak bizuteria z Etsy na sterydach. Sztam wolno pod ich galeziami, za-
dowolona, Ze jeszcze nie ma stonca. W jego promieniach sad musiat by¢ o$lepiajacy. Srebrne drze-
wa nosily tez §lady ztota 1 miedzi z czerwieniejgcymi lisémi, ktore wydawaly dzwieki niczym obija-
jace sie o siebie kos$ci. I wtedy przypomniatam sobie rymowanke:

Czekaj, az sie liscie zaczerwienig

1 nicig swiat ci zaszyjq,

Jesli podrozy swej nie skonczysz,

To boyj sie, kiedy wzejdzie stonce.

Na wschodzie, jesli wcigz byt tam $wiat, pojawita si¢ na horyzoncie cienka jak obrgczka



smuga wschodzacego stonca. Zaczetam biec. Drzewa szumiaty, kiedy je mijatam, i1 zrzucaty swoje
liscie, by mi si¢ zaplatywaly we wlosy. Poczutam, jak material moich tanich tenisowek obciera do
krwi moje pigty.

Bieglam tak szybko, ze niemal wpadtam do wawozu, gdy dotartam nad jego krawedz. Pod stopa-
mi mialam tak wielkg przepas¢, ze przeplywaty przez nig chmury. Przede mng znajdowata si¢ bra-
ma z kutego zelaza z leszczyna. Wstrzymatam oddech.

Migdzy mng a bramg byl tylko waski pasek powietrza. Stonce powoli si¢ wspinato na niebo i na-
bierato blasku. Poczulam goraco na biodrze tam, gdzie w kieszeni znajdowalo si¢ pioro. Wyjetam je
1 uniostam do gory.

Bylo ztote z zielonym obrzezem i naznaczone nierownomiernie oczami. Zadrzato 1 wyprostowato
si¢ w mojej dtoni, i zacz¢lo oplata¢ swymi laskoczacymi widknami. Zareagowatam odraza, kiedy
poczutam, ze z szybkoscig swiatla osnuwa mi cate ciato czyms$ w rodzaju swetra. Czutam laskotanie
plecow, a potem prawego ramienia. Zanim stonce pokazalo si¢ do potowy, miatam juz skrzydta sze-
rokie na moja wysokos¢. Rozwinely sie bez mojego udziatlu i1 uniostam si¢ pare centymetréw nad
ziemig¢. Kiedy si¢ przestraszytam, wylagdowalam na tytku.

Metalowe drzewa obserwowaty mnie teraz bezczelnie 1 szeptaly swoim mechanicznym, przypo-
minajacym maszyny do pisania glosem jakie$ rady, ktorych nie rozumiatam. Wstatam i rozluznitam
ramiona. Pochylitam si¢ w jedng strone¢ i rozwingto si¢ moje lewe skrzydto. Zaraz po nim prawe,
a ja westchnetam, kiedy uniostam si¢ nad ziemig.

Popatrzylam na brame¢ do Hazel Wood 1 pozwolitam, by skrzydta uniosty mnie w przestrzen. Lot
nad przepascig wydawat si¢ nie mie¢ konca.



Moje stopy uderzyly koslawo o ziemi¢. Obrocitam si¢, zeby spojrze¢ na czerwonolistne drzewa
1 zobaczy¢, czy dotarto do nich stonce, ale w przestrzeni pomigdzy podniosta si¢ gesta mgla.

Kolejna bajkowa lekcja: nie wolno oglada¢ si¢ za siebie.

Sen, w ktérym zytam przez ostatnie godziny, powoli si¢ rozwiewal. Pamigtalam wszystko, co ro-
bitam, ale wydawatlo si¢ to ptaskie niczym obrazki w ksigzce. Rusatka, ksiezyc. Kos¢, ktora wbita
si¢ tak tatwo w piers$ pilotki. Czy mi si¢ to naprawd¢ przydarzyto?

Nie chciatam pozwoli¢, zeby wspomnienia osaczyly mnie tak jak Ness w czterech $cianach, wiec
zdecydowatam, ze nie. Historia, ktorg przezytam, byla wtasnie tym — historia.

Wiatr jakby si¢ ze mng zgadzat, bo jednym silnym powiewem zwial skrzydta z moich ramion.
Zwingly si¢ one w skrzydlatg postac i odlecialy. Mialam puste kieszenie — nie zostata mi ani jedna
sztuczka. Moze dlatego Hazel Wood mnie przyjeto. Pchnetam brame, a ta otworzyla si¢ bez naj-
mniejszego skrzypnigcia.

Znalaztam si¢ w §rodku. Trawa byla przycieta krotko, przypominala zielony aksamit i rozciggata
si¢ az do schodéw. Dom Althei zbudowano z biatej cegly, miat wiele kolumn 1 ocienionych dachem
okien. Obok znajdowat si¢ ptaski basen, ktory wygladat niczym przejrzysta niebieska broszka, obu-
dowana 1$nigcymi kamieniami. Wszystko bylo dokladnie takie, jak sobie wyobrazatam, lacznie
z tym ekstatycznym poczuciem, ze za chwile zdarzy si¢ co§ cudownego.

Zmrozito mnie to az do koéci. Zycie nigdy nie biegnie tak, jak nam si¢ wydaje w dziecinstwie.
Wszystko jest albo mniejsze, niz nam si¢ wydawato, albo za duze. Wszystko dziwnie pachnie i jest
jak cudza koszula.

Jednak ta wizja Hazel Wood byta idealna. Byta moja. Wyjeto ja ze mnie, z moich marzen, ktére
przegladalam tak czesto, ze byly pomigte 1 naznaczone na brzegach jak strony ,,Vanity Fair”. Za-
mknetam oczy i otworzytam je wolno, spodziewajac si¢, ze teraz zobaczg ruing — prawde, ktora
kryta sie za fantazja. Ale moja wizja si¢ utrzymala.

Powietrze pachniato $cigtg trawg i chlorem, a wokot panowala zapierajaca dech w piersi cisza naj-
cieplejszego dnia lata. Przesztam po wilgotnym od rosy perfekcyjnym boku trawnika obok geome-



trycznych rabatek i cicho szumigcej fontanny. Bardzo chciatam si¢ z niej napié, ale trzeba by¢ ghup-
szym niz Persefona, zeby pi¢ cokolwiek w krainie basni.

Dom przyblizat si¢ i stawal coraz bardziej wyrazisty. Byt wspaniaty, poczynajac od trawnika az
po balustrade wokoét wiezyczki poddasza, gdzie kiedys$ chciatam mie¢ swoj pokoj.

Zawahatam si¢ przed drzwiami wej$ciowymi. Nie dlatego, Ze obawialam sig, iz sg zamknigete, tyl-
ko nie miatam poje¢cia, co za nimi znajde. Fotograf z ,,Vanity Fair” nie dostat pozwolenia na wejscie
do srodka i dlatego wszystkie moje wyobrazenia krazyly wokot tego, co na zewnatrz — mys$latam
o przejazdzkach na kucyku czy piknikach. Nawet jak marzytam o swoim pokoju, to zwykle o tym,
ze chodzg dookota iogladam posiadio$¢ z zewnatrz. W dziecinstwie czytatam za duzo Wilkiego
Collinsa.

Zatem to, co w srodku, mogto by¢ blizsze prawdy. Chociaz domys$latam si¢, Ze prawda jest tutaj
pojeciem wzglednym. Siegnetam po gatke od drzwi w ksztalcie glowki wiatru, pocietej przez Han-
s¢, 1ja obrocitam.

Wesztam do przestronnego holu z tukami schodéw po obu stronach. Miedzy ich watkami staty
niezapalone §wiece, migdzy nimi za§ znajdowala si¢ fontanna z rézowego kamienia, tak duza, ze
mozna bylo w niej ptywac. Z jej srodka patrzyly beznami¢tnie trzy kamienne kobiety. Jedna miata
w reku klatke dla ptakow, druga przezroczysta kostke, a trzecia sztylet. Przez wigksze ode mnie
okna wpadato pochyte, niedzielno-popotudniowe swiatto w kolorze pytu.

Whnetrze bylo tak wielkie, ze potrzebowatam chwili, aby ogarna¢ wszystko wzrokiem. Wtedy jed-
nak dostrzeglam fragmenty czego$ ludzkiego w catym tym przepychu: 1$nigcy, tani sweter na porg-
czy, niebieskg lddeczke plywajaca w fontannie.

I jakas melodi¢ ledwie styszalng poprzez plusk wody. Kiedy si¢ w nig wsluchalam, okazata si¢
dziecieca piosenka do melodii Hickory Dickory Dock.

Rozejrzatam sig¢ 1 dostrzeglam dziewczynke, ktora mnie obserwowata, siedzac na zakrecie lewych
schodéw. Gdy nasze oczy si¢ spotkaty, dziecko zamilkto.

— Ella — powiedzialam, nie bardzo w to wierzac. Ale to byta ona, moja matka. Widziatam jg wcze-
$niej na rozktadowce pisma. Miala wtedy nie wigcej niz pig¢ lat. Kiedy ustyszala swoje imig, wbie-
gta po schodach i1 znikta z pola widzenia.

Posztam za nig, zdziwiona tym, Ze nie stycha¢ odgltoséw moich krokéw na kamiennej posadzce
czy marmurowych schodach. Bylo to bardzo dezorientujace, tak jak proby moéwienia z zatkanymi
uszami.

Ella skrecita w lewo 1 ja ruszytam w te strone. Korytarz wydawat si¢ tak dlugi, ze musiata to by¢
jakas sztuczka — widzialam ten dom z zewnatrz, byt duzy, ale nie az tak. Biegltam, probujac otwie-
ra¢ kolejne drzwi. Wydawalo mi sig, Ze za trzecimi ustyszalam chichot, ale nie brzmiat jak dziecig-
cy.

Kiedy otworzytam siodme z kolei drzwi, zobaczytam pokoik. Na biurku znajdujacym si¢ miedzy
dwoma oknami stala maszyna do pisania. Obok wypalony papieros na popielniczce z zielonego
szkta. Na jego koncu znajdowat si¢ jeszcze popiodt. Przez okno zobaczytam inny dzien niz ten, ktory
zostawilam, wchodzac do domu — szare niebo napierato na pokryta szronem trawe.

Podesztam na palcach do maszyny, zeby zobaczy¢, co byto napisane na wystajacej z niej kartce
zwarta, nieregularng czcionka.

»Kiedy Alice si¢ urodzita, jej oczy byly czarne od jednego konca do drugiego, a potozna wyszta
pospiesznie i jej nie obmyta”.

Poczutam mrowienie na karku, jakby kto$ stal tuz za mng 1 wyciggat w mojg strone kosciste palce.
Wybieglam z pokoju i zamknetam za sobg drzwi.

Korytarz si¢ zmienil. Byt teraz jasniejszy, krotszy i1 konczyt si¢ zielong oranzerig ze szklanym su-
fitem. Stonce lato si¢ na znane mi i nieznane drzewa, a takze na pare takich, ktére, mogtam przy-
sigc, widziatam niedawno w lesie. Podesztam tam wolno z wyciggnigtymi ramionami. Powietrze
bylo geste, wilgotne istodkie. Na trawniczku tak jasnym, ze musial by¢ sztuczny, stalo radio
z chromowanym przodem w kolorze truskawkowego sorbetu.

Przykucnetam i je wlaczytam. Swiatto na zewnatrz przyciemnito sie i ustyszatam muzyke. Byla to
ta sama piosenka, ktorg styszalam w autobusie, zagrana szybciej, do tanca. Kiedy wylaczytam ra-



dio, na zewnatrz si¢ rozjasnito i zaczeto Swiecié tak ostro, ze bolaty mnie oczy. Podniostam do nich
dton i zderzytam si¢ z czyms$ cieptym 1 wielkim.

— M¢j Boze — powiedzial m¢zczyzna, gdyz to na niego wpadlam. — Czy nigdy nie dasz mi chwili
spokoju?

Znowu byta noc, mezczyzna skurczyt sie w kregu sztucznego $wiatla. ByliSmy w o§wietlonym
pomaranczowo, stylizowanym na Sredniowieczny pokoju bilardowym z sgkatymi drewnianymi
$cianami. Mezczyzna mial na sobie pognieciony smoking. Wygladat jak ksiazg, w ktérym mogtaby
si¢ zakocha¢ na parowcu Barbara Stanwyck, zanim skonczylaby ze stewardem granym przez
Cary’ego Granta.

Megzczyzna upuscit mocno wypelniong szklaneczke, kiedy na niego wpadtam. Poczutam ostry za-
pach ginu. W drugiej rece trzymatl pistolet. Nie taki jak tamten Harolda — krotki 1 bez uroku, stwo-
rzony po to, zeby strzela¢. Ten byt dtugi 1 elegancki niczym chart. Mezczyzna trzymat go na ramie-
niu, jak chtopiec, ktory si¢ bawi w wojsko.

— Widzi mnie pan? — spytalam.

Nie bytam pewna tutejszych zasad: Czy jestem duchem? Czy zging, jesli do mnie strzeli?

— I tylko ciebie. Doprowadzasz mnie do szalenstwa. Juz doprowadzita§ — méwit figlarnie, ale oczy
mial wilgotne i pelne rozpaczy.

— Kim pan jest? — spytatam, wyciagajac dton do jego rekawa. — I kim pan sadzi, ze ja jestem?

Cofnat sie.

— Zostaw mnie, ty zmoro. Uwolni¢ si¢ od ciebie, nawet jesli ona nie moze. Twoj dotyk jest zimny
jak 1od, ale 1 tak wiem, Ze jeste$ z piekta.

Przeszedt niepewnie przez plame $wiatta w kolorze whisky 1 znikngt w ciemnosci po drugiej stro-
nie. W ciszy rozlegl si¢ jeden strzat.

Kiedy wybiegtam z pokoju, nastawitam uszu. Chwiejac si¢ z powodu zawrotow gtowy, przesztam
niepewnie przez szeroki, zrujnowany korytarz z poro$ni¢ta mchem terakota. Przez pottuczone szy-
by wpetzat bluszcz 1 wszedzie czu¢ bylo zgnilizne. Konczyt si¢ on salonikiem z zaciekami na $cia-
nach, gdzie przy potamanej sofie stalty dwa rozktadane krzesta. Na stoliku migdzy nimi lezal stos
magazynow poswigconych modzie. Ze szczytu patrzyta pustym wzrokiem Christy Turlington — to
byta oktadka ,,Vogue Paris” z listopada 1986 roku.

Za mng kto§ wystukat melodi¢ Shave and a Haircut o framuge drzwi. To byta Ella, ale wygladata
starzej. Miala moze osiem lat. USmiechneta si¢ nie§miato, nie pokazujac zebow, a potem uciekla.

— Ella — powiedziatam, ale powietrze wessato to stowo. Kiedy przesunetam reke przed oczy, wy-
giela sig, jakbym patrzyta na nig przez szkto ze skaza.

Ruszytam niepewnie dalej, potknetam si¢ o prég i upadtam. Kolanami zarytam w puszystym dy-
wanie w kolorze starej ko$ci stoniowej. Zeby sie podniesé, ztapatam brzeg jedwabnej narzuty z 16z-
ka obok.

Bylo to 16zko z bajki, ze zwisajacymi az do ziemi postrzgpionymi zastonami. Przez najciensze
miejsca widac byto, ze kto$ lezy bez ruchu w poscieli. Otaczaty je ciekngce swiece w §wiecznikach
ze zmatowiatego ztota, ktdre wypetniaty pomieszczenie stodkim jak narkotyk zapachem.

Nie chciatam widzie¢, co lezy na 16zku. Nie chcialam by¢ w tym pokoju czy miejscu. Nic do sie-
bie nie pasowato. To byto jak album z wycinkami z ré6znych czaséw, miejsc 1 wspomnien. Moze
Althei albo Elli. Czy Hazel Wood jest przynajmniej rzeczywiste? Czy kiedykolwiek istniato? Jesli
tak, to nie byto domem, a kalejdoskopem. Podesztam do okna z my$lg o tym, by przez nie wyjs¢,
ale nie bytam juz na pierwszym pigtrze — nagle znalaztam si¢ w wiezyczce. Trawa na powrot zrobi-
fa si¢ wsciekle zielona.

To co$ w 16zku wydalo cichy odglos, jek czy westchnienie, tak ze wszystkie wlosy na mojej glo-
wie 1 szyi si¢ podniosty. Wybieglam z pokoju...

I zatrzymatam si¢ w obskurnej zottej kuchence. Nad gtowa buczata zarowka, a zapach szczypioru
1 kawy sprawial, Ze robilo mi si¢ niedobrze. Przez brudne okno wpadato wiosenne §wiatlo 1 o§wie-
tlato peten filizanek kredens. Do wszystkiego przywarta grubg warstwa niczym kurz samotno$¢. Na
laminowanym blacie w kolorze migety stal pusty kubek, lezal zalany woda egzemplarz Pani Bovary
1 nozyczki. A takze stosik wycietych z gazet artykutow.



Reka mi zadrzata, gdy dotknelam tego na gorze i rozsypatam stosik. ,,Spoteczno$¢ z poinocy kraju
wstrzasnigta. Drugi tydzien poszukiwan zaginionego biegacza. Czy to zagini¢cie wigze si¢ z wcze-
$niejszymi zabojstwami? Pig¢¢ ofiar 1 wcigz brak rozwigzania tajemnicy. Znaleziono szczatki ofiar,
ale pozostajg pytania”.

A zatem Althea wiedziala. O tych, ktérym pozwolita si¢ wymkna¢. I o tym, co oni tutaj robili.

Dhugi wrzask gdzie$ z tylu przecial powietrze na dwoje. Obracajac sie, potracitam kubek, ktory
rozbit si¢ o podloge. Niebieski emaliowany czajnik wrzeszczal i puszczat kigby pary na kuchence,
a za drzwiami ustyszatam skrzypigce odglosy krokow.

Przez jedng pelng napigcia sekund¢ zastanawiatam si¢, czy nie pobiec do okna. Ale statam
w miejscu, czujac pulsowanie miesni w barkach. Kroki przyblizaty sie, przyblizaty i w koncu umil-
kty przed drzwiami.

Cisza ciggnela sig, az w koncu nie mogtam jej znies¢ — to byl ciezki odgtos czekania 1 nastuchiwa-
nia. Przesun¢tam si¢ na terakocie, potozytam reke na gatce 1 szarpngtam drzwiami, jakbym zdziera-
fa plaster z rany.

I natrafitam na $ciang rozmoéw, muzyki i ciat otulonych woskowa mgietka oraz zapachem perfum
tak gestym jak syrop.

Bylam w bardzo stabo o$wietlonej sali balowej. Nad grupa tancerzy wisiat kandelabr az cigzki od
stopniatego wosku 1 poruszal si¢ w takt migotliwej, atonalnej muzyki, ktérag mogliby puszczaé na
przyjeciu w piekle.

Tancerze zbili si¢ w jedng grupe tak, ze wygladali jak thum w metrze 1 poruszali si¢ do taktu mu-
zyki, ktora mogta przyprawic o bol gtowy. Btyski §wiec odbijaly si¢ w zgbach, oczach, pocie i wo-
sku, ktory sptynal na ich glowy i stwardniat.

Wydawato mi si¢, ze w kigbowisku ciat dostrzegtam Ellg, znowu starsza, ale jeszcze nie dorosta.
Usmiechneta si¢ do partnera zbyt §wiatowo 1 usunela si¢ z widoku. Przesunetam si¢ dalej, by do
niej dotrze¢, ale thum mnie nie puszczal.

Megzczyzna ze $wiezym czarnym okiem taficzyl sam, upojony czym$ mocniejszym niz alkohol.
Trzy kobiety z ciatami jak listki owingly si¢ wokot siebie 1 wygladaty tak, jakby w ogoéle nie mialy
kosci, ich brzegi stapiaty si¢ ze sobg 1 zespajaty jak akwarele. Niemal potknetam si¢ o niewielka po-
sta¢, ktora wydawata mi si¢ dzieckiem, az podniosta twarz do $wiatta kandelabru. Wyraz jej oczu
sprawil, Ze si¢ cofngtam.

A potem zobaczytam co$, na widok czego zamartam, czujac, jak wypetnia mnie calg §wiatlo
gwiazd.

Finch. Bez watpienia, w samym $rodku tancerzy. Finch w biatej koszuli, z barkami cigzkimi od
cieni. Oczy miat jasne, usta delikatne 1 caty pochylatl si¢ w strong swojej partnerki. Byta ona niska
1 dzika, a jej wlosy sptywaty do tytu jak u Barbie.

Byta mna, mng z dlugimi wlosami, 1 patrzyla na Fincha z wyrazem, ktorego chyba nie zdotataby
wytrzymaé moja twarz.

Nie wydawato si¢ to iluzja czy snem. Czutam pot, rozlane wino, wosk, a takze smak krwi, kiedy
zagryztam wargi. Wypowiedzialam imig, czy tez probowalam to zrobi¢, ale muzyka odpedzata
wszelkie dzwieki.

A potem $wiece zamigotaly jak stroboskop i thum si¢ zmienit, poruszyt si¢, twarze ukazywaty sie
1 gingty w mroku. Przyszto mi do glowy, ze widzg¢ setki roznych imprez zlane w jedna, petna ludzi
zbyt dziwnych iryzykownych, by by¢ kim$§ innym niz Uroczyskiem. Ella zniknela, ale pozostat
Finch, zawsze w centrum, ze mng w ramionach.

Dom znowu igrat z moim umystem, ukazywat rzeczy, o ktdrych $nitam, upchnigte gdzies w jego
zakamarkach, ktorych moglam pragna¢, i mieszat je ze wspomnieniami, ktore saczyly sie ze $cian
Hazel Wood. Zaczetam ciezej oddycha¢, kiedy druga ja pozwolita Finchowi przeciagnac¢ reka po jej
gestych wlosach.

Uniosta swoja — moja — twarz do niego. Muzyka stata si¢ drzaca i wolna, a ja az wychylitam si¢
w stron¢ pary, kiedy co$ w rodzaju zazdro$ci wbito zgby w moje serce. Finch opuscit powieki,
a jego wlosy poruszaty sie, jakby byl pod woda. Nawet kiedy pochylita si¢ do niego, widzialam
I$nienie jej otwartych oczu, czujnych, zawsze czujnych. Pochylitam si¢ tak bardzo, ze myS$latam, ze



upadne, i czekatam na zetknigcie ich ust.

Kiedy to si¢ stalo, muzyka znieruchomiata. Kto§ w potmasce, z nogami zbyt dtugimi w stosunku
do tulowia zlapal mnie za rami¢. Pocatunek skwierczal niczym proch w mojej piersi. Czulam si¢
zbyt ogluszona, zeby si¢ cofnac.

— Dotacz do tanca albo idZ sobie, marzycielko — szepnat moj przesladowca i pchnagt mnie mocno.

Dzieki temu oderwatam si¢ od grupy, odepchneta mnie jakas elektryczna sita i wypadtam na dhu-
gi, pusty korytarz. Elli nigdzie nie bylo. Nie bylo tez Fincha i dziewczyny, ktorg mogltabym by¢
1 ktora nigdy nie istniala. Ale impreza przywarla do mnie swym mglistym zapachem. Wcigz czutam
wosk na swoim ubraniu.

A potem daleko, daleko dostrzegtam zamknigte drzwi ze §wiattem saczacym si¢ wokoét framugi.
Bylo ono cieple i dobre, jakby wszystko do tej pory bylo tylko snem, a teraz miatam przed sobg cie-
pte ludzkie $wiatlo, ktére pozwala obudzié¢ sie z koszmaru. Swiatlo w chacie, ktora mozemy napo-
tka¢ w ciemnym lesie. Pobiegltam tam, otworzylam drzwi i wesztam do dziecigcej sypialni z nocna
lampka.

I serce mi si¢ $cisn¢to, bo wiedziatam, Ze nie jest to bardziej rzeczywiste niz cata reszta. Nie mo-
gto by¢, gdyz czekata tam na mnie moja babka. Siedziala na brzegu 16zka 1 palita papierosa.



234

Althea wygladata dobrze. Wygladata na prawdziwa. Miata na sobie rurki, pragzkowang koszule
z dekoltem w todke 1, o dziwo, krétkie biale rekawiczki. Podobnie jak Hazel Wood, byta wciele-
niem moich wyobrazen o niej: spokojne, niebieskie oczy, drobne kos$ci. Przez znajdujace si¢ za nig
okno zobaczylam $nieg i dziwne biale niebo, ktére spowijato wnetrze pokoju ksiezycowym bla-
skiem. Poglebialo to cienie. Lampka rzucala zuchwale pomaranczowe koto na jedna ze $cian.

— Opowiedzie¢ ci histori¢? — spytata Althea.

Zamartam. Zanim zdazytam si¢ odezwaé, ustyszatam od strony t6zka peten uporu glos:

— Nie.

Ella lezata w cieniu z rgkami zarzuconymi za gtowe i z jedng stopa na podtodze. Znowu byta star-
sza — wygladata na pigtnascie, moze szesnascie lat. Za duzo na historyjki na dobranoc.

Althea wypuscita z ust delikatng mgietke niebieskiego dymu.

— Alez tak.

— Naprawde, naprawde nie mam na nig ochoty.

Jednak Ella si¢ nie poruszyla, wsunetla tylko rece za glowe. Byla teraz na tyle duza, ze przypomi-
nata siebie: ciemnowtosa, dzika, rozkojarzona. Musialam bardzo uwazaé, zeby do niej nie popedzié,
ale wiedzialam, ze widz¢ co$ prawdziwego. | Ze nie dzieje si¢ to teraz.

— Dawno, dawno temu w zamku w $rodku lasu mieszkaly pigkna krélowa i odwazna ksigzniczka.

— Znam to.

— Wigc przejdg nieco dalej. Dawno, dawno temu byla sobie pigckna krolowa, ktora myslata, Ze sto-
wa s3 silniejsze niz cokolwiek innego. Uzywata ich, by zdoby¢ mitos¢, pieniadze i prezenty. Uzy-
wala, by niosty ja przez $wiat. — Althea wypowiadata stowa z odlegla, hipnotyczna precyzja, jak
krupier, ktory wyktada karty. — I pewnego dnia, kiedy byta bardzo, bardzo znudzona, uzyta ich, by
przekona¢ pewng arystokratke, zeby zaprowadzila ja do innego, legendarnego i bardzo odleglego
krolestwa.

— Uroczyska. — W glosie Elli wyczuwalo si¢ ostro$¢, ktéra sprawiata, ze ta nazwa nie zabrzmiala
obojetnie.



— Cii. To moja historia, nie twoja. Jak méwitam, to drugie krolestwo — Inne Kroélestwo — bylo
dziwne, niebezpieczne i bardzo odlegle. Krolowa szybko zatgsknita za domem i1 zaczeta szuka¢ dro-
gi powrotnej. Podobno istnialy drzwi, ktory mogtly ja zaprowadzi¢ tam, gdzie chciata, ale si¢ przed
nig ukryly. A wiesz, co robisz, kiedy nie mozesz znalez¢ drzwi? — Jej palce przesunegty si¢ po wilo-
sach jak w rymowance o pajaczku. — Budujesz most.

Statam jak wrosnigta w potowie drogi migdzy drzwiami a 16zkiem. Glos Althei dziatat na mnie
jak alkohol, rozluzniajac cztonki, wyostrzajac widzenie i pozostawiajac piekacy bol w piersi.

— W Innym Krolestwie byto wielu krolow 1 krolowych, wszyscy rownie potezni. Ale krolowa wy-
ruszyta, by odnalez¢ prawdziwa wladczyni¢ calego krolestwa — osobg zwykla, nie z rodziny kro-
lewskiej, ale znacznie wazniejsza. Opowiadaczke historii. Mistrzyni¢ stow. Kiedy ja odnalazla,
przekonata ja, ze taczy je wspdlna dola — krolowa tez byta mistrzynig stéw — i ta opowiadaczka
zdradzila jej, jak moze si¢ wydosta¢ z tego miejsca.

— Ale opowiadaczka popetnita blad, ufajac kroélowe;j. Kiedy ta uciekta z Innego Krélestwa, zabrata
Z niego cos$ — co$, co trzymato $ciany $wiata 1 nie pozwalato spada¢ gwiazdom. Cos, co zaniosta do
swego krolestwa, i1podzielita si¢ tym z poddanymi. Zabrata historie. Wszystkie historie Innego
Krolestwa. Opowiedziata je, a potem raz jeszcze 1 wkrdotce opowiadano je w catym jej krélestwie.

Gtlos Althei tracit swoj senny rytm, jak §ciereczka, w ktérej wycieraja si¢ wloski. Jej oczy I$nity
dziwnym biatym $wiattem.

— Krélowa czuta si¢ bogata, bogatsza niz kiedykolwiek, az w koncu dotarto do niej, co zrobila —
to, ze przeniosta przez most najwigkszy skarb Innego Krodlestwa, zwigzata mocno, bardzo mocno
oba krolestwa, az w koncu staty si¢ one niczym dwa wyrastajace wspdlnie wzgorza, a potem stonce
1 ksiezyc w czasie zaémienia, a potem reka 1 zbyt ciasno zaszyta rekawiczka.

,,1 nicig $wiat ci zaszyja” — stowa zadzwigczaty w mojej glowie i przepadty.

Babka znizyta gtos do szeptu:

— Nikt jednak o tym nie wiedziat, poza krolowa. Nikt nie zauwazyl, kiedy zaczgty si¢ dziaé strasz-
ne rzeczy. Kiedy krélowa urzadzata uroczystosci, pojawialy si¢ na nich przebrane demony, ktore
kryly swe czerwone oczy za maskami. Jesli zbyt dtugo byta w zamku, wszystko 1 wszystkich wokoét
zarastata ciemnos$¢. Ludzie z Innego Krolestwa przemykali si¢ przez ukryte drzwi, by si¢ z niej na-
bijaé, ze wydawalo jej sie, iz moze uciec. Ze kradziez moze ujsé jej ptazem. A potem ktdrejs nocy
kto$ z Innego Krolestwa zakradt si¢ do zamku 1 zabit jej kréla.

Mowita teraz prosto, z nisko pochylong gtowa. Zamrugatam i co$ si¢ jakby zacigto. Althea stata
teraz, a 16zko na ktorym wczesniej siedziala, pograzone bylo w jeszcze glgbszym cieniu. Przez
okno nie bylo juz wida¢ 1$nienia ksi¢Zyca na $niegu.

Althea ciggneta:

— Krolowa zrozumiata, Ze to nie krolestwa si¢ zmienity, tylko ona sama. Nie musiata szuka¢ drzwi
— sama si¢ nimi stata. [ mostem. Miejscem, przez ktore mogty przejs¢ demony. Dlatego uciekta
z corka do zamku w lesie. Inne Krolestwo ruszyto za nig 1 wraz z uptywem czasu las wokot zamku
stal si¢ tak splatany, jak dab, rozdarty migdzy dwa krolestwa.

— Ale corka krolowej, ksiezniczka, wyrosta na silng dziewczyne. Rosta szybko, wciagz biegajac od
Innego Krolestwa do tego, w ktérym si¢ urodzita, gdyz nie pamigtata innego zycia.

Znikneta cata magia tej historii. Althea mowita szybko i1 bezbarwnie. Pokdj si¢ zmieniat i ona tez.
Ramiona jej opadty, we wlosach pojawila si¢ siwizna. Popatrzyta na mnie bez ostrzezenia i wbita
we mnie wzrok. Zeby miala poplamione, jej oczy obracaty si¢ niby wiatraczki.

Elli nie bylo. Pokdj pozostatl taki sam, ale inny. L6zko byto wybrzuszone 1 postarzate, wszystko
pokrywat grubg warstwa kurz.

— Jestes tutaj. — Szept Althei zawist miedzy nami. Wcigz na mnie patrzyta. — To ty? Naprawde ty?

Byta duchem. Albo majakiem. Nie bylo innego wyjscia. Gtéd w jej glosie powinien stanowic
ostrzezenie, ale zabrzmiat tez w moim glosie.

— Tak, to ja. Alice. Twoja, twoja... — Nie mogltam powiedzie¢: ,,wnuczka”.

— Szczegsliwa, szczgsliwa, szczesliwa Althea — powiedziata niskim glosem, podchodzac blizej, az
poczutam zapach jej potu i oddech woniejacy gorzkimi migdatami. Zamartam, moje serce tomotato
jak zmarzniety deszcz, a ona wyszeptata pozostalg cze$¢ historii do mego ucha.



— Inne Kroélestwo nie skrzywdzito ukochanej corki krolowej, gdyz byta zbyt madra. Madra Ksigz-
niczka Vanella. — Wysyczata imi¢ ksiezniczki — mojej matki. — Az ktoregos dnia ksiezniczka znala-
zta dziecko w Lesie-Potowy-Drogi, ktore pod drzewem zostawili rodzice i ich towarzysze polowa-
nia. Do jego kotyski wpadtly ptatki czeresni. A dziewczynka $cisneta je, patrzac na ksigzniczke swy-
mi czarnymi, czarnymi oczami. Ksigzniczka natychmiast ja pokochata. I ukradta ja z jej bajki.

Moje serce wiedziato to, zanim zrozumiala to moja glowa. Pompowato mate krople adrenaliny,
moéwige mi: Uciekaj, uciekaj, zanim ustyszysz cos, czego nie bedziesz juz mogta zapomniec. Nie
uciektam. Pozwolitam, by opowiedziala mi t¢ histori¢ do konca.

— Alice-Trzykrotko — rzucita — wyrwano ci¢ z twojej bajki jak ptatek czeresni. Zrobita to dziew-
czyna, ktora nie wiedziata, co czyni.

Mo¢j umyst dziatal jak zimny komputer.

— Przysztam tu, zeby znalez¢ Elle — powiedziatam ghupio. — Moja matke.

— Twoja porywaczke. Ona nie ma dzieci.

Przez dluga chwilg¢ mialam pustke w gtowie. Widzialam tylko biel, nie mogac nawet wyobrazic¢
sobie twarzy Elli. Nie wiedziatam, Ze mam uniesiong rgke, az Althea si¢ cofn¢ta poza jej zasieg.

— No i popatrz — zasmiata si¢ szpetnie. — Wciaz z ciebie taka piekielnica.

Opuscitam reke 1 objetam si¢ ramionami, kiedy Ella zaczeta do mnie powraca¢ kawatek po kawat-
ku. Kosciste rece 1 oddech w ciemnosci, 1 jej ostry profil, kiedy prowadzita. Nigdy nie przypomina-
fa mnie wygladem, a ja nigdy nie zastanawiatam si¢ dlaczego.

Wyobrazatam sobie gdzie$ ojca, kogos, kogo kochata przynajmniej przez jakis czas. To tez byto
nieprawda.

— Nie wierze ci — szepnelam. Kolejne ktamstwo.

— Byla$ jej ulubiong historig. — Glos Althei troche¢ ztagodnial. — Podobato jej sig, Ze jestes taka
gniewna. Jakbys niosta zemste, ale... nie jak aniot.

— Jestem dziewczyna — powiedziatam. — Osoba.

— Jeste$ jednym 1 drugim albo ani jednym, ani drugim. Jeste$ historig, ale to nie czyni ci¢ mniej
prawdziwa.

Poczutam si¢ tak, jakbym patrzyta na siebie z zewnatrz: na dziewczyn¢ z zamazanymi brzegami,
obejmujaca siebie jak dziecko. Ten obraz wdrukowat si¢ w mdj mozg; byt jedng z tych chwil, gdy
wychodzimy z siebie, wcigz bedac sobg. W tym dniu moja babka powiedziata mi, ze moja matka
wecale nig nie jest. Ze jestem postacig z historii, ktorg ukradziono z innego miejsca.

— Uciekla od ciebie. — Patrzytam, jak te stowa uderzaja Altheg¢ niczym otwarta dton. — Obie ucie-
kty$my. Dorastalam w $wiecie. Pamigtam go — pamigtam, jak obcieratam kolana, czytalam ksigzki
z biblioteki, jadtam kiepskie rzeczy na stacjach benzynowych. Dni choroby, kiedy ogladatam kiep-
skie programy w telewizji. Pamigtatam Zycie, ktére toczylo si¢ tak jak powinno, jazde autobusami,
poczucie samotnosci. Pamigtam to wszystko!

— Naprawde?

Popatrzylam na nig, a potem na moje rece, szorstkie, popgkane i malo bajkowe. Pomyslatam
o tym, jak moje zycie blakto za mna, niewielkie znaki na ziemi, ktore zanikaly jak odciski stop.

— Zwariowata$ — powiedzialam. — I w dodatku nie zyjesz. A ja chce stad zabra¢ Ellg.

— Zabrac¢? Od kogo? — Usmiechneta si¢ do mnie kokieteryjnie, co byto niklym wspomnieniem po
tym, czym kiedys byla ona sama 1 jej twarz. Bardzo si¢ zestarzata od chwili, kiedy opowiadata cor-
ce swojg historie.

— Od Uroczyska? — odpartam niepewnie. — To ono ja porwato.

Althea potrzasneta glowa.

— Zapewniam ci¢, ze Uroczysko tego nie zrobito. Oni chceieli Alice-Trzykrotki, nie jej. — Machneta
reka. — Ona byla tylko... zmyika.

Przyneta. Finch miat racje. Ella byla przyneta.

— Wiec gdzie teraz jest? Jesli nie tu, to gdzie? — Podniostam glos. — Wszystko mi jedno, czy jeste$
duchem, czy wspomnieniem, czy, sama nie wiem... hologramem. Ale proszg, przeciez to twoja coOr-
ka. Blagam, powiedz, jak ja odzyskac.

— Myslisz, ze jestem duchem?! Nawiedzam ten patac pamig¢ci, a on nawiedza mnie, ale nie jestem



duchem. — Chwycita moja dlon i przycisngta do obwistej, przypominajacej ciasto na chleb skory
pod jej prazkowang koszulka w miejscu, gdzie powinno by¢ serce.

Poczutam pod palcami niewyrazne uderzenia.

Zyla.

—Ale... list...

— Dotart do was? Nie bylam pewna, czy dotrze. List o §mierci byt po to, zeby ci¢ tutaj przywiozla.
— Za$miala si¢ szorstko i smutno. — Ale nawet to nie wystarczyto. Wigc czemu teraz? Dlaczego
wrocilas wlasnie teraz?

Serce mi si¢ Scisngto. Po tym wszystkim dalej chciatam wierzy¢, Ze to jej dzieto, Ze to ona za
wszystkim stoi. Bo mogla... co? Kocha¢ mnie? Pragna¢? Glupia Alice. Chcialam mysle¢, ze mam
za sobg te wszystkie marzenia, ale jedno z nich stato wlasnie przede mna, a ja si¢ czutam jak pigcio-
letnie dziecko.

Ale Ella mnie kochata. Moja matka. Moja porywaczka. Zlodziejka, jak nazwata ja Hansa.

Wciaz byla moja, moze nawet jeszcze bardziej teraz, gdy wiedziatam, ze byta to kwestia wyboru.
Moja tesknota przeorganizowala si¢ we mnie. Czulam, zZe jest czym$ nowym, dopiero wyklutym,
jeszcze z wilgotnymi piorami, ale juz zacieklym. Zacisngtam usta z mysla, Zze to wlasnie bedzie ta
lina ratunkowa, ktéra wyciggnie mnie z ruchomych piaskow tego goracego zamknigtego pokoju
z zapachem kurzu 1 nocg czajacg si¢ za oknem.

— Ella znikn¢ta — powiedziatam. — Zabrali ja gdzie$... Moze w Nowym Jorku, nie wiem. A ta
ksigzka... twoja ksigzka wcigz mnie przesladowata. To Katherine-Dwukrotnie-Zabita mnie... tu
sprowadzila. — Okazato si¢, ze nie moge jej powiedzie¢ o Finchu. A gdyby on zobaczyt takg Althee,
na pewno by si¢ zalamat.

— To jasne, ze ci¢ znalazta. Jeste$ zywym, mowigcym mostem do Uroczyska. Niezaleznie od tego,
gdzie jeste$, znika $ciana miedzy dwoma $wiatami. Oni mogg przez nig przejs¢. I niszczy¢.

— Chciata mnie zabi¢. Kazata mi przecig¢ sobie nadgarstki. Dlaczego?

— Aa! — Oczy si¢ jej rozjasnily. — Sprytna Katherine. Zaptacitaby zbyt wysoka cene, gdyby sama
ci¢ zabita, ale gdyby$ zrobita to sama? Alice-Trzykrotka? Twoja krew wypalitaby drzwi migdzy
swiatami, ktore nigdy by nie zniknety. Mogliby ciagle tam przechodzi¢.

Alice-Trzykrotka. To imi¢ palito i wzynato si¢ we mnie.

Althea popatrzyta na mnie z czyms$ w rodzaju szacunku.

— Wiec przeszta$ przez las bez przewodnika. Zycie tam nie pozbawito cie sity. Musisz by¢é troche
jak ona... jak Ella.

— Jestem — odpartam, chtonac jej stowa.

Zaciagnela si¢ papierosem, o ktorym zupetnie zapomniatam.

— Ella zawsze litowala si¢ nad zagubionymi jagnigtkami... takimi jak ty w tym koszyku, z tymi
okropnymi czarnymi oczami. Sama prébowatam ci¢ zwrdci¢, zanim oni zabijg Elle. — Oczy jej po-
ciemniaty. — Ella mnie znienawidzita i ci¢ zabrata. Z daleka od nich, z daleka ode mnie. Jakbym ja
tez byla jakim$ potworem.

— Ale moje oczy nie sg czarne. Sg bragzowe — powiedziatam glupio, ale z nadzieja. Jakby to byta
dziura, przez ktorg mogtam wroci¢ do prawdziwego zycia.

— Zmienily si¢ po tym, jak opuscita§ Hazel Wood. Tyle wystarczylo Elli, by si¢ upewni¢, ze do-
brze zrobita. Pisata o tym do mnie, jeszcze kiedy docieraty tu jakies$ listy. Jej zdaniem to Uroczysko
z ciebie ulatywato. Jej celem stalo sie to, by ci¢ uratowac i da¢ ci prawdziwe zycie. Czy si¢ udato?
Miatas zycie? — Jej glos przeszedt od pustki do nadziei, skarlatej i smutnej, ale jednak nadziei.

Przypomniatam sobie brak zakorzenienia, podréze, przeklete zdarzenia, ktore przes§ladowaty nas
po drodze. Czutam w plecach sprezyny kazdego tapczanu czy 16zka, na ktérym spaty$Smy, cigzki
wzrok naszych gospodarzy, kiedy zostawalySmy za dlugo, bol zwigzany z tym, Ze musiaty$Smy
przez wiele dni spa¢ w samochodzie, udawanie, ze nie jesteSmy bezdomne.

Zobaczytam Ellg. Chwytata mnie za barki i liczyla od stu, tak bym zapanowata nad gniewem.
Zamki z kocow, ktore robita dla mnie w pokojach goscinnych i to, ze sama spata bez poduszki, ze-
bym zapomniata, ze jestesmy dla innych ciezarem. Kurze ndzki przy jej oczach, tak nieodpowiednie
u kobiety, ktora tak naprawde nigdy nie dorosta. Ktoéra wolata mnie ocali¢, ucieka¢ ze mna, niz zy¢



wlasnym zyciem.

— Tak, udato si¢ — odpartam. — Mialam wspaniale zycie. Mam wspaniate zycie.

Althea odchylita glowe i1 popatrzyta na mnie spod rzgs.

— A czy ona... Ella, czy wspominata o mnie?

Najpierw zapragnetam ja zrani¢. Ale popatrzytam na jej pobielate ktykcie i zaci$nigte na papiero-
sie usta 1 nie mogtam.

— Caly czas.

— Klamiesz — powiedziata cicho, a dym saczyt si¢ z jej ust. — Nie bede sie thumaczy¢ z mojego zy-
cia, ale mog¢ powiedzie¢, ze nie chcialam jej straci¢. Myslala... zreszta sama nie wiem. Moze, Ze je-
stem na ustugach Uroczyska.

— A nie jeste$? Czy ten list nie byt putapka?

— Hmm. — Zgasita papierosa o rame¢ 16zka, a niedopatek rzucita na podtoge. — Niezbyt skuteczng.

— Po twojej $mierci... po tym liscie Ella my$lata, Ze to koniec. Ze jeste$my bezpieczne.

Althea spojrzata na mnie ponuro.

— Wiedziata, Ze jestem mostem. Nie domyslata si¢ tylko, ze ty tez.

Te stowa uderzyty mnie z opdznieniem. Wiec to wszystko bylo z mojego powodu. Moja czarna
energia saczyla si¢ ze mnie niczym krew, a Uroczysko jak rekin wcigz bylo na jej tropie. Przez tyle
lat uciekaty$my i to wtasnie przede mng!

— Wiec zawsze mnie znajda? — szepngtam. — Niezaleznie od tego, gdzie pdjde?

— Oni s3 tobg. Wszyscy jestescie z tego samego materiatu — moéwita niemal wspotczujaco. — To
cigzko, prawda, kiedy okazuje sig, Ze jesteSmy kim$ innym, niz nam si¢ wydawato? — Wskazala sie-
bie, a w jej glosie pojawila si¢ trucizna. — Nieustraszona poszukiwaczka przygod. — Wskazala mnie.
— Prawdziwa dziewczyna.

Chcialam si¢ sprzeczac, ale nie mogtam uwierzy¢ w §wiat na zewnatrz.

— Wigc co si¢ dzieje z takimi dziewczynami? — spytatam tepo. — Gdyby udato si¢ z tym listem
1 Ella mnie tu przywiozla, co by ze mng byto?

— W koncu jednak si¢ udato, prawda? Tyle Zze z opoznieniem. Stala§ spokojnie, kiedy te bestie
okrazyly ci¢ w Lesie-Potowy-Drogi, ale... przezytas. I przyszias tu do mnie z wlasnej woli, prawda?

Zaniepokoito mnie jej wyostrzone spojrzenie.

— Nie... nie wiem. Chciatam tu przyjs$¢. Ale myslatam, ze bedzie inacze;.

— Zawsze tak myslimy, co, kiedy juz dostaniemy, czego chcemy?

Nastepnie zdjeta rekawiczki 1 ztapala moje dlonie. Palito gorzej niz przy dotyku Katherine 1 az
jeknetam, prébujac sie wyswobodzié.

— Wiasnie to si¢ dzieje — rzucila, a jej stowa byly po czesci klatwa, a po czesci btaganiem. — Ona
od dawna chciata ci¢ tu sprowadzi¢, Alice-Trzykrotko. A dopoki bedziesz po niewlasciwej stronie
lasu, nie pozwoli mi umrze¢.

— Kto? — niemal nie slyszatam swego gltosu w tym boélu. — Kto nie pozwoli ci umrzec?

Zignorowata moje pytanie i popatrzyta w gore, jakby sufit byl niebem i1 obserwowat jg z niego ja-
ki§ méciwy bog.

—Oddaje ci jg! — krzykneta. — Pozwolisz mi teraz odej$¢?

Zar przeszed! z moich ramion na pier$ i zaciskal sie na mnie, az wszystko wokét wybuchto i zoba-
czylam gwiazdy. Wyczutam drzenie palcéw Althei, zobaczytam Zo6tte biatka jej szeroko otwartych
oczu i usta, ktore ukladaly si¢ do jakich$ ostatnich stow, ktdrych nie styszatam. Prosby, przeprosin.
Obietnicy, ktamstwa.

A potem zaczetam spadac i spadac¢ jak Alicja Carolla przez przestrzen lub wodg, lub chmury, lub
atomy. Bol minal i poczutam si¢ zywa, wrocit mi oddech, krew zagrala w ciele, nic mi nie doskwie-
rato. Althea znikneta, a ja leciatam przez rzeskie powietrze. Kiedy upadtam oszotomiona wstrza-
sem, znajdowatam si¢ w Uroczysku.
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Znowu bylam w lesie. Ale przy nim Las-Polowy-Drogi wydawat si¢ tylko marng makieta, a lasy
na ziemi jedynie szkicami Slepca, ktory styszal o drzewach, ale nigdy ich nie widziat.

W Lesie-Potowy-Drogi zastanawiatam si¢, czy drzewa mnie stysza i czy mogg mowié. Tutaj mia-
fam wrazenie, ze slysze ich oddech. Wyladowatam, majac za sobg pien tak szeroki jak samochod
wzdhuz. Jego kore pokrywaly seki, ktore wskazywaly na jaka$ trudng do zlokalizowania twarz.
Drzewo zrzucito caty deszcz nasion na moj podotek. Mialy one ksztatt potksiezyca i1 byly wielkosci
paznokcia matego palca. Potyskiwaty pomaranczowo jak ksiezyc zniwiarzy.

Popatrzylam na niebo, jakbym mogta tam zobaczy¢ twarz Althei, ktéra obserwowata mnie przez
rozdarcie w bigkicie. Potem wstatam i1 zaczetam i§¢. Coz innego mogtam zrobi¢? Bytam oszotomio-
na. Po trzykro¢ usuni¢ta ze §wiata, w ktorym si¢ wychowaltam — a ktory nie byt nawet mo;.

Finch jest tutaj. Przypomnialam to sobie z uczuciem, jakbym nagle wyrwala si¢ ze snu. Las-Poto-
wy-Drogi chcial, zebym o tym zapomniata. A takze zagracony dom Althei i ona sama, oszalata
w z6ttym pokoju. Ale Finch byt tutaj. Zyt i wykrwawit si¢ w lesie pomiedzy, a teraz jego ciato sty-
glo w $wiecie, ktorego pragnat.

Czy go pochowali? Moze spalili? Co si¢ w takim miejscu robi ze zmartymi? Na mys$l o nim zaci-
snetam az do bolu palce. Wiozytam rece do kieszeni i sztam przez $wiat, gdzie wszystko — wszyst-
ko — wydawalo si¢ zywe.

Olbrzymie stonce wisialo tuz nad horyzontem i nie $§wiecilo az tak jasno, zebym nie mogta do-
strzec, ze co$ si¢ dzieje na jego ognistej powierzchni, ze sa tam $lady historii tak odleglej, ze nigdy
jej nie czytatam. Kwiaty zwijaly si¢ w kulki albo rozwijaly krzykliwie, gdy przechodzitam, znaczac
moj szlak zapachami — kardamonu, mrozonej herbaty. Szamponu Elli. Ten nowy §wiat byt zbyt
dziwny, zbyt rozswietlony. Na ten widok caly moj umyst eksplodowat, puf, jak dmuchawiec.
Wszystko miato w sobie objawiencza swiezos¢, jak nowy dzien widziany oczami napedzonego ko-
feing cztowieka, ktory nie mogt calg noc zasng¢. Zaczetam sobie co$ przepowiada¢ w glowie, zeby
utrzyma¢ mysli w bezpiecznych granicach. Liste moich ulubionych ptyt. Kolejne tytuly Harry ego
Pottera. Po kolei nazwy miast, w ktorych mieszkatySmy. Chicago. Madison. Memphis. Nacogdo-



ches. Taos.

To sprawiato, ze moj umyst trzymat si¢ cienkiej niebieskiej nitki rozsadku 1 sprzeciwu. Ale si¢ za-
padat. Wiedziatam, Ze Ella jest w miejscu, ktore zostawitam za soba. A ja znalaztam si¢ w obcym
$wiecie, otoczona drzewami, ktérych czujne zainteresowanie moim marszem wahato si¢ od odlegte;j
sympatii do wyrazniej niechgci, co przypominato mi psa, ktory wyczuwa zapach innego zwierzgcia
na naszym ubraniu. Mialam na sobie $wiat. Ale, jesli wierzy¢ Althei, pod spodem bylam Uroczy-
skiem.

Wierzytam jej. Chocby dlatego, ze moje cialo czulo si¢ tu jak w domu. Powietrze byto rzeskie,
niemal jesienne, ale wszystko wokot zielenito si¢ pieknie i kwitlo. Ztote $wiatto przesycato wszyst-
ko 1 sprawiato, ze co$ dziwnego dzialo si¢ z cieniami — wszystkie przypominaty czarne pieczatki.
Mo¢j wilasny cien sprawial wrazenie, Ze nadaza za mna tylko po to, zeby sprawdzi¢, co zrobig dalej —
podejrzewatam, ze jesli okaze si¢ nudna, to mnie rzuci.

Przez godzing przedzieratam si¢ przez niskie gatg¢zie, ktore albo uprzejmie uginaty si¢ same, albo
mnie odpychaty. W koncu udato mi si¢ szczesliwie znalez¢ Sciezke.

Byta az nazbyt malownicza. Obok niej rosty jezyny z owocami i kwiaty, ktore zrzucaty duze fu-
trzaste platki wprost na ubity trakt. Byly one z6tte jak kaczuszki 1 pachniaty tostami.

Przesztam dwa kroki i si¢ zatrzymatam.

Weczesniej $piewaty ptaki. Trele po trzy, cztery nuty, ktorych nie rozpoznawalam. Wiatr wiat
przez calg t¢ niezwykla zielen, trzaskaty gate¢zie, szumiaty liScie, nieznane zwierzeta cicho przemie-
rzaty swe szlaki. Tu jednak te hatasy si¢ urwaly i wszystko objeta skoncentrowana, niszczaca cisza.
Powietrze zmieniato si¢ tu na niemal niewidzialne goraco, ktore sprawilo, ze znowu zacisngtam pal-
ce 1 poczutam swedzenie w nosie.

Zachciato mi si¢ jes¢. Bytam glodna, a moje rece byly tak zimne, ze wyczuwatam ich chtéd przez
material dzins6w na moich udach.

Nie zauwazytam tej dziewczyny, az znalazla si¢ tak blisko, ze prawie mogtam jej dotkna¢. Zatrzy-
mata si¢ pare krokow przed $ciezka 1 mnie nie widziala. Mistrz wymalowalby jej profil jedna
oszczedng linig, a wlosy miata tak ciemne i1 ggste jak moj cien. Stala zupetnie nieruchomo z dlofimi
przycisnigtymi do pnia drzewa. Jej usta poruszaty si¢ wsciekle w ciszy, jakby czytata jakis bardzo
niepokojacy list.

Powietrze wokot niej drzato 1 skupialo si¢ jak goraco nad asfaltem. Byta ona tym, czego szukatam
— goracym ruchomym punktem w centrum tej nabrzmiatej ciszag wyspy. Patrzylam na nig z uczu-
ciem, ktérego nie potrafitam nazwac: ze strachem, zdziwieniem, uznaniem.

Pien drzewa p¢kt na dwoje pod jej dlonmi. Weiagnetam gleboko powietrze, kiedy kora stala si¢
drzwiami, otwierajagcymi si¢ do wewnatrz. Z miejsca, gdzie statam tuz nad nig, widziatam goérny
stopien wiodacych w dot srebrnych schodow i styszalam odglosy odleglego przyjecia. Zrobitam
krok do przodu, kiedy dziewczyna weszta na pierwszy stopien.

Czyjas$ reka zacisneta si¢ na moim barku i ustyszatam czyj$ glos tuz przy uchu.

— Nie robitbym tego na twoim miejscu. Lepiej, zebys nie stawata miedzy Historig a jej historia.

Odskoczylam od stojacego obok mezczyzny. Miat trzydziesci pare lat, nosit okulary w drucianej
oprawie, wyblakte niemal do bialosci dzinsy 1 starg, brazowa bomberke.

W dodatku jadt baton hershey. Zobaczyl, ze si¢ gapie na jedzenie, wigc si¢ cofnat i zaslonit go
reka.

— O nie! To moj ostatni. Co nie znaczy, ze nie mog¢ kupi¢ wigcej. — Mowit z amerykanskim ak-
centem, ale z jakas domieszka. Czym$ nowym przy spotgltoskach.

Wepchnetam rgece glebiej w kieszenie, wdychajac chlodne, niczym nieskazone powietrze, ktore
przyniost.

— Zaczekaj — rzucitam. — Jeste$ ze §wiata?

Patrzyt na mnie przez chwilg, a potem westchnat.

— Nie, no. Dopiero tu dotartas? Nie, nie mam umiej¢tno$ci orientacji. Zaraz, masz moze jakies je-
dzenie... co$ pakowanego? — Przyjrzat mi si¢ uwaznie: bluza, dzinsy, nie ma torby. — Okej, widzg,
Ze nie.

— Orientacji? — powtorzytam, ogladajac si¢ na dziewczyne. Znikneta. Na korze nie byto nawet §la-



du. — I co tam mowites o historii 1 historii?

— Boze, nic dziwnego, ze niemal poszta§ za Drzewnicg do piekta. Jestes zielona, nie? Jakby$ tu
wpadta przez Lac de Gasfa, co?

Zastanawiatam si¢, czy nie powiedzie¢ mu, ze jestem Alice-Trzykrotkg z nadziejg, ze da mi reszte
batona, ale zdecydowatam, Ze nie.

— Wigc tak sig¢ tutaj dostates? Przez jezioro w Tunezji? Czy jeste$ jedyny?

— Ach. — Wepchnat do ust resztke batona i patrzyt na mnie przez jakis$ czas, przezuwajac. — No do-
bra, powiem ci podstawowe rzeczy. Zupehie podstawowe, a potem bedziesz musiata poszukac ko-
g0$, kto si¢ naprawde w tym orientuje. Po pierwsze, nie jestem jedyny, jesli przez ,,jedyny” masz na
mysli idiote, ktory byt na tyle ghupi, by pomysle¢, zeby wybtaga¢ lub zakras¢ si¢ do miejsca, gdzie
nie ma gramofonéw, bourbona czy czekolady. Jest tutaj mnostwo uchodzcoéw. Ze $wiata i z innych
miejsc... Przynajmniej tak styszalem. Po drugie, trzymaj si¢ z daleka od Historii. Rozpoznasz je,
gdy je zobaczysz. Jesli ich kontury beda I$nity, a one poruszaly si¢ jak w transie, pachniaty jak dym
albo kwiaty albo wygladaty jak z ballad Nicka Cave’a, to omijaj je szerokim tukiem. Znatem filolo-
ga klasycznego z Cambridge, ktory dostat si¢ tu przez studni¢ Zzyczen i probowal ratowa¢ Panng-Ze-
Skory-Obdartg jeszcze przed obdarciem. Boze, to byt fatalny pomyst.

— Co si¢ stato?

— Nie zmuszaj mnie, zebym o tym moéwit. Postuchaj, chciatas tu wejs¢? Bo wygladasz jakby nie-
koniecznie.

Wygladato na to, ze zaczyna si¢ mng interesowac¢ wbrew wlasnej woli.

— Nie chciatam. Kto$§ mnie tu wepchnat — wyjasnitam.

— Céz, tyle... tyle mi wystarczy. Nie chce si¢ za bardzo angazowac. — Zrobit wykretng ming. — Nie
chece by¢ skurwielem, ale wreszcie mam tutaj co§. W koncu. Dziewczyne, jest byta Historia, wiec to
ma sens. No 1 poszedlem na spacer, zeby nie gapita si¢, jak jem batona. Tutaj uwazaja, ze pakowane
jedzenie jest obrzydliwe.

Gadal 1 gadat, ale ja nie styszatam niczego po bylej Historii.

— Co to znaczy byla Historig? — przerwatam mu gwaltownie. — Czy to znaczy, ze byla w niej, em,
postacig?

— No wiasnie. — Spojrzat mi przez rami¢. Zaczynatam go nudzi¢. — Postuchaj, jak pdjdziesz dalej
ta Sciezka, to napotkasz staruszke, ktora poprosi, zebys w czyms jej pomogta: przyniosta jej wiadro
wody, nargbata drewna czy co tam. Zréb tak i skorzystaj z zyczenia, ktore bedzie chciata spehic,
zeby znalez¢ Janet. Rozumiesz? Nie pro$, zeby ci¢ przeniosta do domu albo zrobita ksiezniczka czy
co. I tak tego nie moze zrobi¢, bo tez jest byla Historig. Powiedz, zeby ci¢ skierowata do Janet,
a ona juz bedzie wiedziala, o co ci chodzi.

— Staruszka, Janet, dobra — wymamrotatam. Mdj umyst wciaz krazyt wokoét tego, co znaczy bycie
byla Historig. Moze uda mi si¢ uwolni¢ od Uroczyska nawet tu, w nim samym.

— W te stron¢ — powiedzial, wskazujac $ciezke. — Droga moze zajac pige¢ minut albo godzine. Po-
wodzenia.

— Dzigki — rzucitam, wyciagajac reke.

Scisnat ja, a potem wrzasnat i sie cofnat, jakbym go ugryzta.

— Co? Co sie stato? — spytatam.

Uniost dton do ust, patrzac na mnie. Na moje rece.

— Cholera — mruknat. — Ty jeste$ Historig, co?

— Co? — Popatrzytam na dtonie i az westchnetam.

Byly zupeknie biate jak tania suknia $lubna, tak blade, Ze prawie niebieskie. Paznokcie zrobity si¢
przezroczyste jak kawatki lodu.

— Co, do licha! — Odskoczytam, jakbym mogta od nich uciec.

— Pragne przeprosi¢ za moje zachowanie, o pani. — M¢zczyzna zaczat si¢ wycofywac. — Nie chcia-
tem uczynié nic ztego. Zycze szczesliwej podrozy.

— Zaczekaj! — krzyknetam 1 uniostam dlon. Zamarl, jakbym mogta w niego trafi¢ lodowym pro-
mieniem. Kto wie, czy tak wiasnie nie bylo. — Potrzebuje rekawiczek.

Zawahat sig¢, ale po chwili siegnat do kieszeni kurtki, z ktorej wyjal znoszone skorzane rgkawicz-



ki. Zwinat je razem, rzucit i uciekt.

Ztapatam je przy piersi. Byly za duze i pachniaty tanig czekoladg, ale poczutam si¢ lepiej, gdy
zniknety w nich moje biate palce. Serce mi si¢ $cisngto, gdy przypomniatam sobie historie, ktorg
Finch opowiedzial w barze: Alice-Trzykrotka potkneta 16d 1 stala si¢ — stalam si¢ — mroznym zom-
bie. Ognisty dotyk Katherine na parkingu, to zimno i okropne uczucie nie wynikaly z niej, tylko ze
mnie. Ale to jej dotyk, dotyk Uroczyska, obudzit to wszystko.

Byto tego za duzo i wydawalo si¢ to zbyt dziwaczne, zeby to objaé. Dlatego ruszylam we wskaza-
nym kierunku. Sciezka wiodta obok chatki zbudowanej miedzy dwoma wielkimi drzewami. Na
pienku przed nig siedziat starzec, obserwujac mnie z daleka. Co$ trzymat przy uchu. Skingtam mu
gltowa, chowajac dtonie w rgkawiczkach do kieszeni.

To, co trzymal, zaskrzeczato i wydobyly si¢ z tego kolejne bezsensowne stowa: ,,Zielona scena
zmienia. Wyszukaj szybka sztuczke. Tokio, alabaster, czerwien. Krol, krolowa, pokojowa”.

— Czy to... radio tranzystorowe?

Starzec chrzaknat, piszac co$ na kartce. Mial w reku dtugopis marki Bic.

— Z kim pan rozmawia? — sprobowalam raz jeszcze.

Nie wygladato na to, ze mi odpowie, wiec si¢ odwrocitam.

— Z kazdym, kto zechce stucha¢ — rzucil za mna. — W tym $wiecie albo w innym.

— I udaje si¢?

Radio znowu zatrzeszczalo i wydobyla si¢ z niego kaskada kobiecych pomrukiwan. Brzmiato to
jak ¢wiczenia wokalne.

— Styszatem duzo réznych rzeczy — westchnat. — Ale nie, bez powodzenia.

Skingtam glowa.

— Zycze szczesliwej podrozy — powiedziatam, bo wydawato mi sig, Ze tak sie tutaj pozdrawiaja.

Starzec popatrzyt na mnie dziwnie 1 wrécit do radia.

Swiatto zaczeto sie zmienia¢, powoli ciemniato, wraz z tym, jak wydtuzaty sie ostre cienie. Kiedy
sciezka przeszla w nieco szerszg droge niemal zderzytam si¢ z wysokim mezczyzng w czerni. Mial
przystojna, zachtanng twarz, pokryta od nosa po skronie rozgat¢ziajacym si¢ tatuazem i... $mier-
dzial okropnie. Ale tez znajomo.

Na pewno byt Historig. To az od niego bito. Patrzytam przez siebie, czujac, jak adrenalina buzuje
w moich palcach.

— Zycze szczesliwej podrozy — powiedziat.

Skingtam gltowa 1 usitowatam przeslizna¢ si¢ obok, ale on zlapat mnie za reke. Zanim zdotatam ja
cofngé, zdjal mi rekawiczke. Zotadek mi si¢ $cisngt, mréz zaczal piaé sie po moich rekach. Nie-
ziemska biel objeta moje nadgarstki.

— Cze$¢, Historyjko — powiedziat 1 si¢ usmiechnat. Miat cienkie i ostre jak igly zeby.

I wtedy rozpoznatam ten smrod gnicia i ruiny z dzikim zielonym sercem. To byt zapach z innego
zycia. Tak wlasnie $mierdzial apartament Harolda w dniu, kiedy porwano moja mam¢ — to on mu-
siat jg stamtad zabrac.

Krol Wrzosow. Ta nazwa pojawila si¢ w mojej gtowie jak odlegly szept w telefonie. Uroczysko
odstaniato przede mng swe sekrety. Sekrety, ktore juz znatam, bo sama bylam Uroczyskiem.

— Ty — powiedziatam.

— To bardzo dobry poczatek — zauwazyt. — Ja?

— Ty porwates Elle Proserpine. Gdzie ona jest?

Nadasat si¢ jak dziecko i jednoczes$nie zmarszczyt brwi.

— Ella, Ella, Ella. Nie przypominam sobie tego imienia.

Za kazdym razem, gdy wymawiat jej imi¢, moje dlonie pulsowaly ostrym mrozem.

— W Nowym Jorku, po drugiej stronie Lasu-Potowy-Drogi. Zabrate$ ja i zostawite$ co$ dla mnie.
Kartke z Opowiesci z Uroczyska.

Spojrzat na mnie ostro.

— A tak, pamietam. Ella Proserpine, ztodziejka. A ty jeste$ tg Historyjka, ktorg ukradta. — Przez
chwile sprawial wrazenie strapionego. — Ale co robisz tutaj? Katherine miata plany, zeby... zatrzy-
mac ci¢ w Lesie-Polowy-Drogi.



— Pytatam o Elle. Gdzie jest? Co jej zrobites?

— Nie uwazasz, ze trudno zapamigta¢ to wszystko, co si¢ dzieje tam gdzie§? — Pokazal nagle
wszystkie swoje zeby. — Niezaleznie od tego, co zrobilem, zapewniam, ze jej si¢ spodobato. Swiat
to dobre miejsce do zabawy.

Podskoczytam do niego i1 przystawilam moja diton do jego szyi.

Wydat sttumiony okrzyk. Mroz zakwitl pod moja rgka 1 zaczat sie pig¢ do jego gardla i niczym
waz wsliznat si¢ do ust.

Chcialam zobaczy¢, co bedzie, jesli nie cofng reki, 1to pragnienie tak mnie wystraszylo, ze opu-
$citam dlon, ciezko oddychajac. O, bytam zimna, zmrozona az po tokcie. Przycisngtam rece do cia-
fa jak ztamane skrzydta.

— Co zrobile$ z moja matka? — zapytalam wolno, Zeby mie¢ pewnos$¢, ze mnie styszy.

Tatuaze, ktore zniknely z jego policzkéw 1 staty sie biate, teraz znowu zaczgly pulsowac czernia.
Wyszczerzyt ostre zgby 1 pokrecit szyja.

— Nie mogg ci nic powiedzie¢, niezaleznie od tego, co zrobisz. Niewiele pamig¢tam z tego, co tam
si¢ dziato. Ale ja pamictam. — Zadrzat z rozkoszy. — Ella Proserpine. Jej krew $piewa dla mnie.
Krew jej ojca, jej krew — wszystko jedno. Nigdy nie zapominam tego dzwieku, jesli tylko go usty-
SZg.

Jej ojciec... Ojciec Elli. Cata zadrzatam. Ojciec Elli zmart w Greenwich Village jeszcze przed jej
narodzeniem. Althea zostala wdowa w cigzy. Najprawdopodobniej jej mgza zabit jaki$ narkoman.

A moze co$ gorszego? Moze kto$ z umystowoscig rekina 1 jego apetytem na krew dawnej ofiary,
pulsujacej w zylach jej corki?

Ile naszego pecha bralo si¢ wtasnie z niego? A ile z innych potworéow Uroczyska, ktére dopadaty
nas jak cienie, kiedy zatrzymywaty$my si¢ na zbyt dlugo w jednym miejscu? Przypomniatam sobie
stosik wycinkow w ponurej zottej kuchni Althei — informacje o réznych niewyjasnionych przypad-
kach $mierci. Socjopaci z Uroczyska to nie byl tylko pech, ale tez przeklenstwo tych wszystkich,
ktorzy chocby zblizyli si¢ do Hazel Wood, bedacego $ciang z wypalong dziurg migdzy dwoma
$wiatami, przez ktorg zakradaty si¢ do nas r6zne monstra.

— Zabije cig, jesli cos jej zrobiles — powiedziatam juz opanowanym glosem. — Nie obchodzi mnie
to, czy jeste$ tu niepokonany, a moze nalezysz do rodziny krélewskiej. Zabije ci¢ i to tak, zeby bo-
lato.

— Ona nie jest twoja matka — syknal. — I mysle, Zze bytabys bardzo zadowolona, gdybym co$ zrobit
tej, ktora rzeczywiscie nig jest.

A potem jego gltowa uniosla si¢ gwattownie, jak u drapieznika, ktory nagle zweszyt ofiare.

Popatrzytam tam, gdzie on, i dostrzegtam zielony przesuwajacy si¢ punkt w catej tej zieleni. Mija-
fa nas dziewczyna w sukni koloru lisci. Az $cisngl mi si¢ zotadek — dziewczyna stangta na chwile
z wysunigtg brodg jak ksigzniczka, a na ramieniu miala zarzucong niczym tobotek czyjas glowe.
Trzymata jg za jasne blond wtosy.

— Niektorzy muszg si¢ zaja¢ swoimi historiami — mruknat Krol Wrzoséw. — Wybacz, ze nie moge
ci dluzej towarzyszy¢.

Popatrzyt na mnie tak, ze zapragnetam si¢ wykapa¢ w chloroksie 1 ruszyt za dziewczyna.

Kiedy zniknat, podniostam z ziemi r¢kawiczke 1 wlozytam do kieszeni. Zaczgtam biec.

Uciekatam tak, jakby gonil mnie stwor z ostrymi zgbami. Dopiero po pigciu minutach przedziera-
nia si¢ migdzy drzewami pozbytam si¢ uczucia, ze chwytaja mnie czyjes$ r¢ce i czuje na karku zgni-
ty oddech.

Krol Wrzoséw. Dotknetam go, ale on tez mnie dotknal. Moje dtonie pulsowaty, jakbym miala na
nich co$ toksycznego, co bylo na jego skorze.

Kiedy w koncu przestatam dyszec¢ i si¢ pochylitam, dotarto do mnie, Ze zboczytam ze $ciezki. Za-
nim zdotatam przekla¢ wihasng ghupote, uniostam glowe i zobaczytam staruszke, siedzaca po turec-
ku pod jablonia.

Pomijajac ptasio-czarne oczy, wygladata jak jedna z tych staruszek z siatkami wypchanymi bul-
wiastymi korzeniami po zakupach w Chinatown, chodzacych w rézowych crocsach. Staruszka po-
patrzyla na moja biatg dton.



— Witaj, dziecko.

— Dzien dobry, babciu — odpartam, wcigz tapigc oddech. Przeczytatam tyle bajek, ze wiedziatam,
jak odpowiedzie¢.

— Plecy mnie bolg ze starosci, ale jestem glodna. Czy bytaby$ tak dobra, zeby zerwac dla mnie
jablko?

Wydawala si¢ na tyle dziarska, ze moglaby mnie przescigna¢, naprawde, ale nie mialam zamiaru
podawac w watpliwos¢ jej stow. Drzewo, pod ktorym siedziata zamrugato zielonymi jabtkami.

— Oczywiscie, babciu — odpartam uprzejmie.

Drzewo wstrzymato oddech, gdy je okrazytam, szukajac jakiego$ podparcia dla stop. Miato gladki
pien, a jego galezie siggaty wysoko ponad moja gtowe.

— Stabneg z glodu, cérko — powiedziala mitym glosem staruszka.

Przewrdcitam oczami, pewna, ze mnie nie widzi, i potozytam dton na pniu.

Jablof zadrzata pod moim dotykiem i najpierw zwineta gatezie jak ptatki, a potem je rozprostowa-
fa. Na ziemie spadt chyba z buszel jabtek. Kobieta roztozyta wczesniej jedwabny, rozowy parasol
1 nic si¢ jej nie stato. Kiedy jedno uderzyto mnie w skron, przykucngtam jak w czasie nawatnicy, az
w koncu przestaty spadac.

— Dzigkuje, wnuczko — powiedziata staruszka sucho, kiedy podatam jej poobijane jabtko. Opusci-
fa parasol 1 wstala. Na nogach miata nie crocsy, ale raczej co§ w rodzaju rézowych kapci, a jej dres
stat si¢ 1$nigca suknig. Jej zmarszczki odpadty i1 twarz miata gtadka jak kamea.

— Bytas dla mnie mita, kiedy uwazata§ mnie za zwykla staruszke — zaczgta jak kelnerka, ktora za-
chwala specjaly tuz przed zamknigciem restauracji. — Dlatego spelni¢ jedno twoje zyczenie. Tylko
jedno, wiec postaraj si¢ madrze wybrac.

Mimo ostrzezen faceta z hershey, przed oczami stangty mi rézne rzeczy, ktérych mogtabym sobie
zazyczy¢. Przede wszystkim odpowiedzi na moje pytania. Czarodziejskiego lustra, zeby mdc poroz-
mawia¢ z Ellg. Siedmiomilowe buty. Zywego Fincha — choé nie sadzitam, Zeby byta az tak potezna.
Wigc w koncu westchnetam 1 postuchatam rady.

— Prosze mnie skierowaé do Janet.

Mina jej zrzedta.

— Ha, to za latwe. — Ztapalta mnie za ramie, okrecita i pchngta. Poleciatam do przodu. Przez mo-
ment $wiat wokot mnie mrugat jak migawka. Upadiam nie na trawe, ale kocie tby.

Podréz po Hazel Wood mogla przyprawi¢ o zawrdt gtowy. Ale tym razem bylo inaczej. To byto
porywajace. Kiedy podniostam glowe, okazato sig, ze stoj¢ przed czerwonymi drzwiami tadnego
domku. Las byt za mna, zaczynato zmierzchac.
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Nareszcie widzialam niebo, ktérego nie zastanialy mi drzewa. Twarz ksigzyca byta tu bardziej
wyrazna: przedstawiala pigkng kobiete ze zmarszczkami wokot ust 1 oczu. Gwiazdy prébowaty si¢
ttoczy¢ wokot niej, ale ona trzymata je na dystans.

Drzwi sie otworzyly, ukazujac migotliwe ciepte §wiatto. Poczutam tez cywilizowany zapach pie-
czonego migsa. Kobieta, ktora w nich stanela, byta po wiejsku silna i mogta mie¢ pigédziesiat pare
lat. Jej jasny warkocz opadat az do piersi. Popatrzyta na mnie z wyrazng niechecia.

— Czy pani to Janet? — spytatam.

A ona w tym czasie rykneta:

— Janet, to jakas twoja przybteda! — A potem dodata: — Prosze bardzo.

I cofneta si¢ od drzwi.

Weszlam do pomieszczenia z jedzeniem i tak cieptego, ze zachciato mi si¢ ptaka¢. Niemal wycia-
gnetam rece w strong otwartego paleniska, ktore znajdowato si¢ na koncu wielkiego pomieszczenia,
ale przypomniatam sobie, kim jestem, i zalozytam za plecami rekawiczke.

— No prosze — powiedziata.

Serce mi podskoczylo, ale ona patrzyta na tatuaz nad kotnierzykiem — gérng cze$¢ tatuazu takiego
samego jak u Elli.

— Ta nowa osoba ma kwiat Uroczyska na swojej skorze. — Méwita z jeszcze bardziej wyraznym
obcym akcentem niz facet od hershey.

— Nie wiedziatam, ze to kwiat Uroczyska. — Ale miato to sens. Zawsze fascynowata mnie ta obca
roslina, ktora oplotta rami¢ mojej matki, i zupelnie nie pojmowatam jej przerazenia, kiedy wytatu-
owatam sobie podobng. Teraz zrozumiatam: to bylo moje miejsce, to miejsce byto mng. Moj tatuaz
znaczyt dla niej tyle, Ze musiata to we mnie widzie¢.

— Niech przez chwile odetchnie, Tam, przeciez przed momentem tu dotarta — powiedziata kobieta,
ktora weszla tylnymi drzwiami do pokoju. Miata na sobie ogrodniczki cate w tatach, a jej wilgotne,
siwiejgce wlosy wisiaty luzno.

— Jestes Janet?



— Tak. A to moja Tam Lin, ale mozesz mowi¢ do niej Ingrid. — Wskazala blondynke, ktora stane¢ta
przy niej, jakby chciata jg bronic.

Skinetam gltowa, by pokazaé, ze rozumiem, cho¢ zastanawiatam si¢ nad ich historia.

— Kto$ mi powiedzial, ze powinnam si¢ z tobg spotkac¢ jako uchodzczyni.

— Ten kto$ miat racjg, jesli rzeczywiscie tak jest. Musze powiedzie¢, Ze ten tatuaz jest zaskakuja-
cy. Naprawde dopiero si¢ tu pojawitas? — mowita dobrotliwie, ale jednoczes$nie przygladata si¢ mi
uwaznie. Zauwazyta moje r¢kawiczki, tanie, 1$nigce dzinsy, a takze resztki mojego porannego ma-
kijazu.

— Naprawdg.

Ingrid wymamrotata stowo, ktorego nigdy wczesniej nie styszatam, tonem, ktoéry mi si¢ nie spodo-
bal.

— Prosze. — Wyjela z kredensu nieprzezroczysta butelke z cienka szyjka, a takze trzy kieliszki 1 po-
stawita to wszystko na drewnianym stole, ktory wczesniej byt pniem. Otworzyta butelke i wlata po
odrobinie ptynu do kieliszkow. Na poczatku wygladat jak mgta, ale szybko stat si¢ czyms$ przezro-
czystym i bezbarwnym. — Bardziej spodobasz si¢ Ingrid, jesli napijemy si¢ najpierw za nasza przy-
jazn.

Janet lepiej radzila sobie z podstepami niz jej przyjacidtka. Uniosta kieliszek lekko, ale Ingrid
chwycita go tak, jakby to byta bomba, 1 patrzyta uwaznie, czy wypije¢ ze swojego.

Przestatam si¢ ba¢ bajkowego jedzenia, od kiedy Althea opowiedziala mi w ciemnosci swoja hi-
storig, ale nie znaczyto to, ze mam ochot¢ na wypicie czego$, co prawdopodobnie pedzono w wan-
nie.

— Czy to trucizna? — spytatam.

Janet usmiechnela sig.

— Kiepsko grasz, Tam. A teraz popatrz — zwrdcita si¢ do mnie. — Twoje zdrowie.

Wypita spory tyk i zacisne¢ta usta.

Powgachatam swoj kieliszek — zawarto$¢ byta bez zapachu, i posztam w jej slady. Ptyn smakowat
jak woda, ale p6zniej poczutam go jak alkohol. A potem dotarl do mnie jego smak.

— Apple Jolly Ranchers — powiedziatam zmieszana. — To byly moje ulubione stodycze z dziecin-
stwa. Albo nie. Kwiaty. Cukierki fiotkowe. Nie, to smakuje jak karmel. — Zobaczytam, jak Ella wy-
smaza cukier z mastem. — Nie, to raczej... Boze, to smakuje jak latte. — W dodatku to specjalne, kto-
re robitam dla siebie w Salty Dog z miodem i syropem lawendowym. Poczulam si¢ jak Violet Be-
auregarde, ktora méwita o tym, czego prébowata, na chwilg przed tym, jak stata si¢ monstrualng ja-
goda. — Co to takiego? — spytalam zdziwiona.

— Mniej wigcej serum prawdy. — Janet uSmiechneta si¢ wspotczujaco, widzac moja ming. — Mo-
glyby$my ci uwierzy¢ i bez niego, ale tak wszyscy beda szczerzy.

— Ale tez to pityscie.

— Nie mamy przed soba zbyt wielu sekretow. Poza tym tak jest bardziej sprawiedliwie. Musze po-
wiedzie¢, ze wygladasz okropnie. Moze powinna$ da¢ tez urosng¢ tym swoim zmierzwionym wto-
skom. — Zamkneta sobie usta dionig.

— To szybko dziata — powiedzialam sucho.

—Ladna z ciebie dziewczyna — poprawita si¢. — Ale przydatlaby ci si¢ kapiel 1 troche snu.

— Duzo snu — poprawitam ja, a nastepnie zamknelam usta, zanim zdotatam powiedzie¢: ,,Wygla-
dasz tak, jakby$ potrzebowata litoterapii gdzie§ w Ithaca. Czy wiesz, ze twoj dom pachnie ogniem
1 krwig?”.

— Skad sie tu wzieta$ i dlaczego? Mozesz opowiedzie¢ w skrocie — wtracita szorstko Ingrid.

— To niesprawiedliwe — zauwazytam. — Ona nie wypita tego ptynu.

— Mozesz nargba¢ troche drewna, moja droga? — spytata Janet i nie bylo to do konca pytanie.

Ingrid popatrzyta na mnie z urazg.

— Powiedz najpierw, ze nie masz zamiaru zrobi¢ nam nic zlego.

— Nie chcg zrobi¢ wam nic ztego.

— Moéwienie o tym, czego chcesz, to unik. Powiedz, jakie sg twoje intencje.

— Nie mam zamiaru zrobi¢ wam nic ztego. Ani tez nikomu innemu. — Chwycilam si¢ za brzuch,



bo nagle przypomnial mi si¢ Krol Wrzoséw 1 potwory, ktore zabity Fincha i zostawity mnie w lesie.
— Dobrze, jest kto$, komu chciatabym zrobi¢ co$ ztego — przyznatam. — Ale nie tuta;.

Wydawato sig, ze to zadowolito Ingrid, bo wzigta fartuch, ktory wygladal na woskowany, i wyszta
z domu.

— Troszczy si¢ o ciebie — zauwazylam. — To chyba mite.

Janet uniosta ramig, ale je opuscita.

— Dhugo biakalam si¢ tu sama. Potrzebowalam czasu, by znalez¢ tu swoje miejsce. I jeszcze wig-
cej, by stac¢ si¢ kims, o kogo warto si¢ troszczy¢.

Usiadta na jednym z migkkich krzesel koto paleniska, a ja na drugim.

— Boze, to krzesto czu¢ mokrym psem — rzucitam 1 ugryztam si¢ w jezyk.

Us$miechnetla si¢ blado.

— Czy przybytlas tu dzisiaj czy nie?

— Dazisiaj.

— I jestes$ tu pierwszy raz?

Zawahatam sie.

— Nie pami¢tam, zebym byla tu wczesnie;.

Uniosta brwi, co znaczylo, ze zrozumiata dwuznaczno$¢.

— Jak zapewne si¢ domyslitas, mdj dom jest stacja przejsciowa dla tych, ktorzy si¢ tu pojawili. Lu-
dzie przybywaja tu z twego $wiata, ktory byt kiedy$ moim, w rézny sposdb, czasami przez przypa-
dek, ale zwykle specjalnie. Ja natomiast ich witam, zagrzewam do dalszego dzialania 1 potem obser-
wuj¢ ich ruchy. Ich liczba si¢ zmniejsza, bo przeciez ciggle mogg gdzie§ wpas¢ albo co§ moze ich
pozre¢. Robie, co moge. Pojawiajg si¢ tez postaci z innych swiatow, ale to nie moj problem. Grupy
uchodzcow rzadko si¢ mieszaja, co wydaje si¢ dziwne w tak malym miejscu, ale... wyglada na to,
Ze masz pytanie.

— Jak duze jest to miejsce? — rzucitam. — Gdzie sg jego granice? Nazywa si¢ Uroczysko. Co jest
poza nim? Czym jest? Czy przybylas tu specjalnie? Czy mozna si¢ stad wydosta¢? I jak si¢ zostaje
byta Historig?

Wyciagneta reke, Zeby mnie uciszyc€.

— Jest calkiem mate. Na tyle, na ile moze by¢ przy niepewnych, ciggle zmieniajacych si¢ grani-
cach. Jest to swego rodzaju krélestwo, ale z duzg liczbg krolow 1 krélowych. Przybylam tutaj, na
swoje nieszczescie, specjalnie, no i oczywiscie sg mozliwosci powrotu. Postaci staja si¢ bytymi Hi-
storiami, kiedy przestaje si¢ opowiada¢ ich opowiesci. Czasami to je zabija, czasami doprowadza
do szalenstwa, a czasami §wietnie si¢ do tego dostosowuja i zaczynaja zy¢ z innymi. Takich postaci
nie $ledze, cho¢ lubie wiedzie¢, kiedy zenig si¢ lub wychodza za maz za osoby innej kategorii. Jesli
maja dzieci, te czgsto wpadajg w klopoty albo historie, co jest w zasadzie tym samym. A teraz opo-
wiedz mi swoj3 historie, tak krotko lub tak dtugo, jak zechcesz.

Ledwo otworzylam usta, juz mowitam. Jej mikstura sprawita, ze stowa wylaly si¢ ze mnie jak
woda. W trakcie trzymatam si¢ tej niktej nadziei, ze skoro mam tak duzo do powiedzenia, to nie po-
wiem jej tej jednej jedynej rzeczy, ktora cheialam utrzymac w tajemnicy. Przynajmniej na razie, az
bede wiedziata, jak przyjmie to, ze to Historia siedzi przy jej stole. Zwingtam wigc moje biate palce
ukryte w rekawiczkach i opowiedziatam jej o Elli, Haroldzie, Nowym Jorku i tym, co si¢ tam stato.
Cofnetam si¢ 1 opowiedziatam o domniemanej $mierci Althei, mowiac, ze jest matka mojej matki,
co bylo na tyle zblizone do prawdy, ze jako$ przeszto mi przez usta. A potem opowiedziatam o Fin-
chu, nocy spedzonej w lesie, godzinach, a moze dniach w Hazel Wood. Czutam tak wielkg ulge, ze
nie zauwazylam, iz jej twarz stala si¢ niemal popielata.

— A potem spotkatam mezczyzng na Sciezce — dodatam i si¢ zawahalam.

Janet chwycila si¢ poreczy swego krzesta i popatrzyta gdzie§ w dal.

— Powiedziatas, ze jestes wnuczka Althei. Althei Proserpine.

— Styszata$ o niej? Moze czytatas ksigzke?

— Na szczescie nie. W Uroczysku nie ma ani jednego egzemplarza tej ksigzki. Pewnie by cie
wrzucili do Kobiet Nocy, gdyby$ probowata tu jaki§ przemycié. Ale znatam ja tam... W $§wiecie.
Althea byta... hm... — Janet zaczetla si¢ bawi¢ bransoletka z niebieskimi paciorkami. Jej palce poru-



szaly si¢ szybko, a paciorki btyskaty w §wietle ognia. — Przybyly$my tu razem — wyznata w koncu.

— Zaraz, co takiego? — Wygladala na starszg od Elli, ale nie tak starg jak Althea. A przeciez byta tu
od... — Przybylas tu pigcdziesiat lat temu? Razem z Althea?

— Pieédziesigt, mowisz? Tam minglo juz piecdziesiat lat? — Zasmiata sie¢ nieco gorgczkowo. — Za-
wsze myslatam, Ze... Chociaz w glebi serca pewnie wiedziatam, zZe nie... To by znaczyto, Ze moi ro-
dzice prawie na pewno nie zyja, prawda? Pigcdziesiat lat, to znaczy, ze na Swiecie jest teraz nowy
wiek?

Miatam olbrzymig che¢ powiedzie¢ jej o Internecie, ale uznatam, Ze to nie ma znaczenia.

— Opowiedz o Althei — poprositam.

— Coz, jakby to przyspieszy¢? Moze tak: zawarla ciemny pakt, w wyniku czego powstaty dziury
w zastonie oddzielajacej Uroczysko od §wiata.

— Brzmi to troch¢ dramatycznie — zauwazytam prawdomownie.

— Bo to bylo cholernie dramatyczne — odburkneta. — Ta egoistka nawet nie zaproponowata, ze
mnie stad zabierze.

— Och — westchnetam. — Byta twoja... Byly$cie razem?

— Mozesz si¢ nade mng nie uzala¢. — Janet machneta rgka. — Nie przejmowata si¢ mng, chodzito
jej tylko o to, jak moge jej pomdc. Dobrze si¢ razem bawity$§my, ale to nie przetrwatoby lata.

— Tego lata, kiedy Althea znalazta drogg do Uroczyska?

— Jasne. Poznaty$my si¢ w barze w Budapeszcie. Ona byla tadng amerykanska turystka, ktora
uciekta od przyjaciol, a ja idiotka, ktora nie potrafita oprze¢ si¢ mocnej dziewczynie. Opowiedzia-
fam jej o moich badaniach, a ona zdecydowata przy tanim winie, Ze musz¢ z nig jecha¢. — Jej oczy
btadzity gdzie$ daleko, palcami skubata paciorki jak struny cytry.

— O twoich badaniach?

— Badaniach drzwi. Drzwi miedzy roznymi $wiatami. Mialam zaj¢cia na temat basni na uniwersy-
tecie, gdzie pracowali jako profesorowie moi rodzice. Mama tez, jeszcze w czasach, gdy byto to do-
sy¢ rzadkie... Ale teoria stala si¢ az nazbyt rzeczywista, kiedy znalaztam drzwi w jednej z ksigzek.

— Jak rozumiem, nie w sensie metaforycznym?

— Catkowicie realnym. Sila ksigzek w wiekszosci jest abstrakcyjna, ale niektore majg tez mozli-
wosci fizyczne. Byly to zwykle bajkowe drzwi, dosy¢ rozczarowujace, jesli wyobrazato si¢ sobie
jakies$ lesne czy powietrzne postaci czy zjawy. Wiekszg cze$¢ czasu spedzatam pod ziemia. Ale kto-
rego$ dnia, kiedy stamtad wysztam, poczutam, ze muszg szukac¢ dalej. Datam sobie spokoj z dokto-
ratem 1 zajetam si¢ badaniami w terenie, jesli tak moge powiedzie¢. — Janet méwita z tym samym
dziwnym akcentem z Uroczyska co Ingrid, ale im wigcej mowila o przesztosci, tym bardziej stawat
si¢ on brytyjski.

— 1 to ty powiedziata$ Althei o drzwiach do Uroczyska — domyslitam sig.

— Tak. Tego rodzaju wiedza byla dostepna, trzeba tylko byto umie¢ jg zdoby¢. Za wiedz¢ mozna
kupi¢ wiele, a fadna dwudziestoszescioletnia dziewczyna ma tez inne mozliwosci zaptaty... — Za-
mkneta usta i1 zrobita pruderyjng ming, sprawdzajac, czy bede ja osadza¢. Kiedy zobaczyta, ze nie,
ciggneta: — Chciatam wiasnie uczci¢ wazne odkrycie, kiedy spotkalam Altheg, a jej uroda i alkohol
jeszcze rozwigzaly mi usta. Och, jak dobrze, ze poprositam Tam, zeby wyszta. Wcale by jej si¢ to
nie spodobalo. — Spojrzata nerwowo w stron¢ drzwi. — Nic, w kazdym razie powiedzialam jej... za
duzo. Nastepnego ranka juz tego zatowalam, ale nie moglam jej zniecheci¢ do tej wyprawy. Poza
tym... wydawalo sig, Ze $wietnie si¢ do tego nadaje. Miala dusze pielgrzyma i tak dalej. Jak w tran-
sie zaczely$my snu¢ plany, robi¢ zapasy, wybiera¢ potrzebne, jak nam si¢ wydawato, rzeczy: mgiet-
ke pudrowa, ksiazki, wodoodporne buty, bardzo drogi magiczny kompas, ktory jak si¢ okazalo, nie
dziatat w zadnym ze §wiatow. Zakochatysmy si¢ w sobie, a w kazdym razie tak mi si¢ wydawato,
a ona nie miata Zadnych watpliwosci, jesli idzie o t¢ wyprawe. Wiem, Zze powinnam bardziej uwa-
za¢. Latami oswajatam si¢ z tym, ze rozstang si¢ ze Swiatem. Przecigtam do$¢ brutalnie to, co mnie
z nim laczylo. Ale ona zrobila to spontanicznie. Bezmyslnie. Stalo si¢ to jasne, kiedy si¢ tu dostaty-
smy. I to bolesnie jasne.

Drzwi skrzypnety i do $rodka dostato si¢ chtodne, aromatyczne powietrze z zapachem tutejszych
drzew. Janet umilkta i popatrzyta na Ingrid, a jej oczy miaty bardzo niejednoznaczny wyraz.



Ingrid potozyta cale nargcze drew przed paleniskiem.

— Wigc twoja uchodzczyni zostaje na noc? — spytata, doktadajac do ognia.

— Oczywiscie — odparta ostro Janet. — Ingrid, jeste$ taka samolubna. Pomyslatas o tym, Zze sama
kiedy$ bytam w podobnej sytuacji?

Ingrid potrzasneta glowa, ale nie odpowiedziata.

— To najpowazniejszy problem Uroczyska. — Janet ostentacyjnie zwrodcita si¢ tylko do mnie. —
Boze, nikt nie ma tutaj za grosz poczucia humoru. Boga zreszta tez nie maja. Moze trzeba Go mie¢,
zeby mie¢ tez poczucie humoru? Poczucie, ze jest si¢ na czyjejs tasce, zeby moc z tego kpi¢. — Za-
$miata si¢ demonstracyjnie.

— Jeste§ zmgczona — stwierdzita Ingrid obrocona do niej plecami.

— Dla niej to za duzo prawdy — powiedziata do mnie Janet.

Poczutam si¢ tak, jak kiedy moja mama wypita za duzo sherry i wsiadta na Harolda. To bylo dwa
tygodnie po Slubie i zacze¢la ja uwiera¢ maska dobrej Zony.

— Powiedzialas, ze Althea zawarla... ciemny pakt, zeby si¢ stad wydosta¢ — powiedzialam, starajac
si¢ sprowadzi¢ rozmowg¢ na interesujacy mnie temat. — Jaki konkretnie?

Ingrid obrdcita si¢ na kolanach i popatrzyta z uniesionymi w gorg brwiami.

— Dlaczego o niej mowisz? Skad w ogdle ten temat?

— Alice jest wnuczka Althei — odparta wtadczo Janet. — I to ona zaczgta o niej mowié, nie ja.

— Co za zbieg okolicznosci. Na pewno nie spodobat ci si¢ ten temat. — Ale Ingrid powiedziala to
bez zalu. Podeszla do Janet 1 potozyta dionie na jej barkach.

— Jaki pakt? — powtorzytam.

— Co? Zeby$ mogta zrobié¢ to samo?

— Nie, zebym mogta... — Skrzywilam si¢ i ztapalam za brzuch. Kiedy prébowatam klama¢, mikstu-
ra wila si¢ w nim jak waz z kwasu siarkowego.

— Powiedz jej — wtracila si¢ Ingrid. — Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie, a w koncu i tak dowie si¢
wszystkiego, tylko w jakiej$ przeinaczonej wersji. Wszyscy predzej czy pozniej dowiadujg sie
o Bajarce.

— Wolatabym, zeby dowiedziata si¢ p6zniej — mrukneta Janet. Otarta si¢ policzkiem o reke Ingrid
1 westchnela. — Althei byto tu bardzo Zle. Nie mieliSmy kogo$ takiego jak ja i w ogodle w tamtym
czasie docierato tu mato uchodzcéw. Musiaty$my bardzo uwaza¢. Najpierw skonczyta jej si¢ whi-
sky, potem papierosy i w koncu ksiazki, a biedna Althea byla od tych trzech rzeczy uzalezniona.
Wyobraz sobie znudzone dziecko na wakacjach, ale takich, ktore trwaja wiecznos¢. Az wreszcie
nuda sprawita, ze zrobita co$ bardzo ghipiego.

— To znaczy?

— Zaczela $ledzi¢ Historie. Nie wiem, jak jej si¢ przy tym udato zachowa¢ Zycie, ale najwyrazniej
jakos. Rozmawiala z mniej waznymi postaciami, tak zeby dowiedzie¢ si¢ o rzeczach, ktérych nie
mogta sama zobaczy¢: z nianiami, srodkowymi siostrami. Komunikowata si¢ ze zmartymi krolami
1 zamordowanymi zonami, wszystkimi tymi cieniami, nawiedzajacymi obrzeza $wiata i tak bardzo
pragnacymi mowic. A potem wracata do mnie 1 opowiadata: ,,Jestem dziennikarka” — méwita. ,,To
moja praca”. — Janet zasmiala si¢ szyderczo. — Jakby byta reporterka wojenng, a nie pisata o modzie
1 tym, co wlozy¢, zeby zlapa¢ meza.

Co$ we mnie peklo, kiedy ustyszatam te stowa — wieki temu Finch tez powiedziat o Althei, ze pi-
sata tak, jakby to byty reportaze z pola walki. Szkoda, Ze nie mogtam powiedzie¢ mu, Ze mial racje.

— Oczywiscie w koncu dotarta do zrodet historii — ciggneta Janet. — Do Bajarki.

Styszatam szacunek iemfaze, z jakimi wymawiala to slowo. Mowita, Ze nie maja tu Zadnego
boga, ale moze Bajarka byta kim§ w tym rodzaju.

— Kim ona jest?

— Sama nazwa na to wskazuje, prawda? Ale rownie dobrze mozna by j3 tu nazwaé¢ Tworczynig
Swiata. Bo wiasnie jest kim§ takim. Historie s3 tworzywem Uroczyska. Althea przekonata Bajarke,
zeby zrobila dla niej historig, ktora mogtaby by¢ mostem. A potem po prostu... — Janet przebierata
palcami w powietrzu — ...przeszta po nim na drugg strong.

— Przeszta? Po czym? Po stowach? Przeciez to nie ma sensu.



Ingrid popatrzyta na mnie dziwnie, ale Janet nawet si¢ uSmiechnela.

— Sens — powtorzyta. — Ostatni bastion osaczonego uchodzcy.

— Wigc wrocita. Swietnie. Ale dlaczego z tego powodu powstaly... jak to méwitas? Dziury miedzy
Swiatami?

O dziwo odpowiedziata Ingrid:

— To si¢ zaczelo tuz przed tym, jak poznatam Janet. Ludzie ze Swiata wslizgiwali si¢ tutaj, a ci
z Uroczyska przechodzili do $wiata. Na poczatku myslatySmy, Ze to si¢ zaczynaja nowe historie.
Czasami si¢ to zdarza: krolowie porywajg jakie§ dziewczyny, matki mordujg synéw. Potem zaczeli-
$my si¢ zastanawiac, czy jakie$ drzwi nie otwieraja si¢ na inne §wiaty czy piekta. — Mowila z tutej-
szym urywanym, zniewalajagcym akcentem, ktory sprawial, ze zaczynatam mysle¢ o ukrytych
ksztattach gor lodowych i zimnym, bialym slonicu. — Ale zaczety si¢ pojawiaé plotki na temat miej-
sca, przez ktore mozna stad wyj$¢, a potem wroci¢. Odkryt je ksigze, czwarty z siedmiu synow kro-
la. Jego rodzice i bracia byli Historiami, ale on nie. Przez jaki$ czas pilnowal go wraz ze swoimi
ludzmi, ale w koncu zabit ich wszystkich Krél Wrzoséw. Wiasnie wtedy sytuacja znacznie si¢ po-
gorszyta.

— Dlaczego?

— Historie zaczgty korzysta¢ z tych drzwi. Lubily wywolywaé¢ awantury w $wiecie.

— A dlaczego to wina Althei?

— Opowiesci z Uroczyska — wtracita z gorycza Janet. — Wziela to, co tworzy ten $wiat, 1 wlozyta
do ksigzki, ktéra wydrukowano irozestano po catym $wiecie. Ludzie czytali historie, mysleli
o nich, opowiadali je, a nawet o nich $nili. Utkwity one w ich glowach. Zaczeglty powstawaé nowe
mosty — kruche 1 niepewne. Wigkszos¢ umozliwiata przejscie tylko w jedng strone, a znajdowali je
ci, ktorzy uwielbiali ksigzke. Nigdy nie potrafitam zrozumie¢, dlaczego drzwi Krola Wrzosow sa
tak trwate, ale teraz wiem, ze ze wzgledu na to, ze wychodza na Hazel Wood Althei.

— Probowata nad tym zapanowaé — zauwazytam, nie bardzo wiedzac, dlaczego jej broni¢. — Wy-
dawato jej sie, ze jak si¢ zamknie w jednym miejscu 1 odetnie od §wiata, to nie przejda dalej.

— Gdyby jej naprawdg¢ na tym zalezalo, to by si¢ zabila — powiedziala bez ogrodek Janet. — Poja-
wiajg si¢ tu uchodzcy, ktdrzy maja dziesig¢ lat, dziewczynki z obsesja na punkcie bajek, ktore mu-
sza teraz miedzy nimi zy¢.

— A czy Bajarka nie moze czego$ z tym zrobi¢? Odesta¢ ich do domu?

— Myslisz, ze znowu podjetaby ryzyko? Jest zbyt zajeta, starajac si¢ naprawic¢ szkody. Wysyla do
swiata tylko te osoby, ktore dla niej pracujg i probujg naprawic to, co zepsuta Althea. Dzigki temu
cz¢$¢ zagubionych trafia z powrotem do domu — maja odnajdowac kolejne egzemplarze ksiazki Al-
thei 1je niszczy¢. Ale niezaleznie od wiasnych checi, Althea stata si¢ taka pomniejsza Bajarka.
Moim zdaniem nie ma poj¢cia, jak zapanowac¢ nad bataganem. Mozna zniszczy¢ wszystkie egzem-
plarze tej glupiej ksigzki, a ona 1 tak pozostanie mostem.

— Wydaje mi sig, ze chciata — znizytam glos. — To znaczy, zabi¢ si¢. Dlatego chciata, zebym wro-
cifa. Bo jak bylam w §wiecie, nie mogta... — Urwatam, przypominajac sobie to, czego im nie powie-
dzialam. Miatam juz te stowa na jezyku i zaczety mi pali¢ wnetrze, kiedy je potknetam.

— Chciala, zeby$ wrécita? Jak to wrocita? — Janet popatrzyta na mnie ostro jak terier.

— Ona... — Zlapatam si¢ za zotadek. — To nie twoja sprawa!

— Wilasnie ze moja. Odpowiedz, a bdl przejdzie. Kim jestes?

Przestato mnie pali¢ w zotadku, jak tylko zdjetam rekawiczki i potozytam je na kolanach. Moje
dlonie wygladaly trupio, ale wyginaty si¢ upiornie 1 byly zywe. Ingrid zaczeta tak cigzko dysze¢, ze
bylo to zabawne. Janet tylko patrzyta na mnie tak, jakbym stanowita melanz wszystkich mozliwych
niespodzianek.

— Moj Boze, nie jestes zadng wnuczka, tylko corka marnotrawng. Nic dziwnego, ze ci¢ tu we-
pchneta.

— Wiesz, kim jestem?

— Wszyscy to wiedza. Jestes prawie tak zla jak Althea. Wciaz rozrywasz dziury, ktore kto$ probu-
je zaszy¢. To przez ciebie bestie przechodza do $wiata. Nie Zeby mogly tam dlugo wytrzyma¢. To
si¢ udaje tylko tobie. — Widziatam niepokdj w jej oczach 1 niemal wyczuwalam prace jej mdzgu.



Nagle zobaczylam ja, gdy miata dwadziescia szes¢ lat i byta pigkna, pochopna 1 wciaz wypytywata
o drzwi. — Alice-Trzykrotko. Jak to mozliwe?

— Ja nic nie zrobitam. Moja... Ella, cérka Althei, zabrata mnie z Lasu-Potowy-Drogi, kiedy bytam
malutka. A potem ze mng uciekata. Duzo jezdzitySmy... Zte rzeczy dziaty sie, kiedy zostawalySmy
dhuzej w jednym miejscu. Dlaczego powiedziatas, Zze rozrywam dziury?

— Tak, styszatam o Elli Proserpine, jeszcze zanim ci¢ zabrala. Biedactwo, dorastala dziko w Lesie-
Potowy-Drogi, pomigdzy §wiatami. Pewnie zupetnie zwariowala... — Oczy jej si¢ rozszerzyly, kiedy
zobaczyla wyraz mojej twarzy. — Och, jaka ze mnie idiotka. Po tylu latach musi by¢ dla ciebie kim$
w rodzaju matki.

— Ella jest moja matkg. — Mys$latam o niej teraz z bolem: jej drobnej, zawsze wychudzonej sylwet-
ce, delikatnej twarzy, kruczoczarnych wlosach odziedziczonych po niezyjacym ojcu. O jej zyciu
podzielonym na trzy oddzielne kawatki, z ktorych dwa trudno byto poznaé. Zepsuta uktadanka, jaka
stato si¢ Hazel Wood. Potworne obrzeza Uroczyska. I ucieczka, ktora sama w sobie byta pulapka,
oraz ciagle zycie w drodze.

— Tak, oczywiscie. Musiata nig by¢. By ci¢ zabrac i by ci¢ tam trzymaé. Zadziwiajace! — Janet pa-
trzyta gdzie§ w dal. — Czy znasz swojg histori¢, Alice-Trzykrotko?

— Czesciowo.

— Czy zdarzaly ci si¢ przeskoki? W sensie wieku.

Ella trzymata zdjecia w ognioodpornym metalowym pudetku w skrytce samochodu. Moja ka-
mienna twarz w wieku dwoch lat, powazna, gdy miatam osiem, z wilczym spojrzeniem, gdy mia-
fam czternascie. Ja w oceanie, na rowerze. Z palcami w wodzie z cukrem, jak siggam po motyla.

Potrzasnetam glowa.

— Nie, rostam normalnie.

Janet zaczela obgryza¢ paznokie¢, wygladajac jak dziewigtnastolatka.

— Wigc przeciagnela ci¢ do innego zegara i tam utrzymata. Moze tak to dziatato. — Wyprostowata
si¢ 1 uniosta palce tuz nad mojg dion. — Tam, przynie§ nam wody. Czy moge dotkna¢ twoja dton,
Alice?

Skingtam gltowa, a ona delikatnie potozyta palce na moich. Skrzywila si¢ i1 cofneta reke. Kiedy In-
grid przyniosta wode w ptytkiej, glinianej misce, Janet powiedziata, Zebym zanurzyta w niej palce.

Postuchatam jej. Nic si¢ nie stalo.

— Opowiedz mi jeszcze o Althei — poprosita Janet. — Mowilas, Ze jej nie znatas?

— Zupelnie. Nigdy wczesniej jej nie spotkatam.

— Hm, a ten chlopak, o ktérym moéwitas. Finch, tak?

Pauza.

— Co znim?

— Zabili go przy tobie? — spytata chlodno. — A ty nic nie zrobitas. Mogtas$ ich powstrzymac?

Mikstura wcigz dziatala. Stowa wyplynely ze mnie, zanim si¢ spostrzegtam.

— Mogtam. Jestem w koncu Alice-Trzykrotka. Chyba mogtam.

Stowa zal$nity w powietrzu jak komary. Uniostam do ust mokra dion.

— Przepraszam — powiedziata Janet 1 miata takg ming, jakby rzeczywiscie byto jej przykro. — A na-
zwa serum prawdy nie jest chyba najlepsza. MOwisz raczej to, co wydaje ci si¢, Ze wiesz... a co nie-
koniecznie jest prawda.

Jej wspotczucie otoczylo mnie niczym dym.

— Nie probuj mnie pocieszac. I nie méw do mnie jak do dziecka. — Glos mi stwardnial, w wodzie,
gdzie trzymatam drugg r¢ke, pojawily si¢ wstazki mrozu, a woda zaczeta twardnie€.

— Cholera! — wyszarpnetam reke 1 zaczetam wyciera¢ z niej kawatki lodu.

Ingrid patrzyta na mnie wielkimi oczami, jakbym byla domowa $wigta. Taka, powiedzmy, patron-
kg zimnych drinkow.

— Cholera! — powtdrzytam. — I jak mam bra¢ prysznic?

— Obawiam si¢, ze masz przed sobg wigksze problemy. — Janet przyjrzata mi si¢ swoimi odlegty-
mi oczami. — Podciagnij rekawy, Alice.

Zaczelam z wahaniem, a potem szybko zerwalam z siebie bluze, czujac, jak zalewa mnie przera-



zenie. Miatam ramiona biale az do barkéw. Wygladaty jak cztonki manekina, jak stwory z glebin,
jak co$, co nie jest moje.

Pomyslatam o Krolu Wrzosow, ktory jeknat, kiedy przeszto przez niego moje zimno. Co si¢ sta-
nie, kiedy dotrze dalej? Do mojego gardta? Do ptuc? M) oddech stat si¢ szybki i1 ptytki.

Janet przeszta za mnie i potozyta dton na moim karku, tam, gdzie skora wciaz byla skora.

— Nie panikuj. To tylko przyspiesza ten proces.

— Bajarka bedzie wiedziala, co zrobi¢ — powiedziata Ingrid. Z rewerencja pochylata ramiona i oba-
wialam sie, ze zaraz przede mng kleknie.

— Mozliwe. P6jdziesz do niej rano, Alice.

— To znaczy gdzie?

— Trudno powiedzie¢. Ale jesli zechce z tobg rozmawiac, to ja spotkasz.

Wyobrazitam sobie straszne basniowe monstrum.

— Ale czy ona jest cztowiekiem?

Janet zamachata r¢gkami.

— Tez trudno powiedzie¢.

— Przepraszam, ze to na was sprowadzitam — zwrocitam si¢ do Ingrid. Strach przegnat gniew
1 znowu statam si¢ tagodna.

— Wszystko w porzadku — pocieszyta mnie Janet. — To znaczy, ze twdj umyst wcigz do ciebie na-
lezy. — Znowu mnie pogladzita, a potem cofnela si¢ i dodata energicznie: — Dosy¢ historii na dzi-
siaj. I dosy¢ Historii. Teraz najlepiej bedzie, jesli co$ zjesz, a potem si¢ przespisz. I umyj sig, bo
strasznie cuchniesz.

Nie sadzitam, zeby powiedziata to z powodu serum. To byta po prostu prawda.



Ellery Finch pojawit si¢ tej nocy w moich snach, najpierw zywy, potem martwy. Usilnie probowat
co$ mi powiedzie¢. Kiedy otworzyt usta, z jego jezyka spltynely pidropusze czerwieni. Katherine-
Dwukrotnie-Zabita szepneta mi co$ do ucha, a zielone poszycie Uroczyska uniosto si¢, zeby mnie
powita¢. Walngtam w nie, budzac si¢ na wystuzonym §piworze przy ogniu.

Zaraz tez usiadtam prosto i zdjetam koszulke. Biel przesuneta si¢ jeszcze w strong barku, ale nie
siegneta szyi. Wcigz moglam jg ukry¢. Wstatam ostroznie, jakby zbyt szybkie ruchy mogly spowo-
dowa¢ przerzut mrozu na piers. ,,Pewnie niedtugo tak bedzie, i to niezaleznie od tego, jak szybko
bede si¢ rusza¢” — pomyslatam. Kiedy przytknetam dwa palce do mostka, odniostam wrazenie, ze
moje serce zamarza.

Z pokoju obok dobiegaly mnie odglosy krzataniny i przyciszonej rozmowy oraz $§miechow Janet
i Ingrid. Ingrid weszta zywo, kiedy mnie zobaczyla, i podata mi kubek czego$, co wygladato jak
kawa, ale pachniato i smakowato jak kasza gryczana. Obserwowata mnie przy tym tak, jakbym mo-
gla zamrozi¢ jej serce albo wyplu¢ brylanty.

Instrukcje Janet dotyczace Bajarki byly frustrujaco nieprecyzyjne.

— Pokaz, ze tu jestes, a Bajarka sama ci¢ znajdzie — powiedziata. — Zreszta bardzo mozliwe, ze juz
o0 tobie wie.

Jej niepewne zaimki $wiadczyly moim zdaniem o tym, Ze znajduje si¢ w najgorszym koszmarze
Rona Weasleya.

— To znaczy, ze mam chodzi¢ i krzycze¢: ,,Jestem Alice! Wrocitam”?

— Nie wyglupiaj si¢. — Ingrid az drgneta, styszac ton Janet, i popatrzyta na mnie z obawa, jakbym
mogta si¢ obrazi¢. — Pozwdl sobie po prostu... poczu¢ si¢ tu jak w domu. Niewazne, gdzie przezytas
zycie, ale jestes$ stad. Przestan mysle¢, ze jestes$ turystka.

Data mi czystg tunike zamiast podartej, obrzydliwej bluzy, ale nie chciatam si¢ rozsta¢ z dzinsa-
mi. Kiedy je wlozytam, poczutam si¢ bardziej ludzka. Ludzka ze $wiata. Kiedy w koncu wysztam
z ich chaty, Sciskajac Janet na pozegnanie, co bardzo zaniepokoilo Ingrid, obie staty w drzwiach,
jakby wyprawialy mnie do szkoty.



Posztam w stron¢ drzew, przenoszac cig¢zar ciata z jednej nogi na druga i co$ szepczac w §wiezym
rannym $wietle. Kiedy podesziam blizej, szept na moment przybrat ksztalt stow:

»Nie tedy”.

Od razu si¢ zatrzymatam. Poczutam ulge w cztonkach, uczucie, ktorego musi doswiadcza¢ drze-
wo na wiosng, kiedy zaczynaja w nim krazy¢ soki. Kiedy zamrugatam, dostrzegtam w pniach twa-
rze: zabawne, pomarszczone, pigkne. Znowu mrugne¢tam 1 to mingto, ale pozostato uczucie. Odwroé-
citam si¢ tytem do drzew, jakbym stuchata jakiego§ wewnetrznego kompasu, i podesztam do chaty,
a potem j3 min¢tam.

Nie wiem, jaka byla powierzchnia dziatki, ale przej$cie jej zajelo mi przynajmniej dziesi¢¢ minut.
Byty tam porozrzucane grzadki, sad, budynki gospodarskie i1 dlugie pastwiska, gdzie kozy skubaty
trawe albo obserwowaly mnie swoimi podtuznymi oczami. Odniostam wrazenie, ze gdyby chciaty,
moglyby ze mna porozmawia¢, ale nie miaty nic do powiedzenia.

Posiadtos¢ konczylo niskie biate ogrodzenie, a za nim rozciagala si¢ piaskowa droga. Przeskoczy-
fam przez ptotek i skrecitam w lewo. Mineta mnie dziewczyna na rowerze w dzinsach z ucigtymi
nogawkami. Kiedy obrdcitam si¢, Zeby za nig popatrze¢, zauwazytam, Ze ona tez patrzy przez ra-
mig.

Droga biegta miedzy kepami zieleni. Probowatam si¢ skupi¢, z mieszanym powodzeniem, na tym,
co mnie tutaj sprowadzito. Medytacje zawsze mi kiepsko wychodzily, niezaleznie od tego, jak cze-
sto Ella mnie do nich zmuszata. Wyczutam w powietrzu so6l i niemal podazytam w jej kierunku —
gdzie§ w poblizu znajdowato si¢ bajkowe morze. Ale Uroczysko, ktore pulsowato w moim ciele,
powiedziato mi, Ze nie tam powinnam is$¢.

W ktéorym$ momencie zobaczylam przez drzewa kobietg, ktora wygladata jak lunatyczka — byta
pickna i miata na sobie sukni¢ $lubng w kolorze krwi. Jej ocienione rzgsami oczy popatrzyly na
mnie z zainteresowaniem 1 leciutko skineta mi gtowa. Sprawilo to, ze poczutam si¢ idiotycznie za-
dowolona. ,,To tak, jakby jeden kierowca priusa pozdrawiat drugiego” — pomys$latam, ale to byto
cos$ wiecej. Co$ zmienito si¢ od wczoraj — nie bylam zagubiona. A potem nagle poczutam, ze nie
mam nic pod stopami i wpadtam w jam¢ petng trawy i poznaczong kremowordzowymi kwiatami.
Wydawato mi sig, ze widziatam je juz gdzie§ wczesniej. A kiedy natkngtam si¢ na ubranego na bia-
o chlopca, ktory spal mocno zwinigety w klebek przy srebrnym lustrze, poczutam, Zze wlasnie jego
si¢ tutaj spodziewalam. Powietrze wokot niego bylo nabrzmiale magig 1 drgato, jakby znajdowato
si¢ nad rozgrzang drogg. Obesztam go dokota i przelaztam na drugg strong dziury.

Mingtam kilka chat, zuzyty namiot khaki 1 szatas zrobiony z kwitngcych gatezi. W §rodku znajdo-
wato si¢ dwoje dlugowlosych dzieci nieokres§lonej plci, ktore pelnymi beznadziei oczami patrzyty,
jak przechodzg. Przyspieszylam, bo przyszto mi do glowy, ze to Historie, ale kiedy stracitam je
z oczu, nie bytam juz tego tak pewna. Kiedy zobaczylam tawern¢ w stylu Tudoréw na dziatce po-
krytej bujng trawa, nie wiedzialam, czy zatrzymatam si¢ z powodu ciekawosci czy tez instynktu.

Stonce wskazywalo, Ze nie ma jeszcze nawet potudnia, ale petno tam byto klientow. Gdy wesztam
do srodka, mniej niz potowa gléw zwrdcita si¢ w moja strone.

Byt to bez watpienia bar dla uchodzcoéw. Klienci wygladali na wedrowcdw z europejskiego hotelu
polaczonych z obsada z czaséw Sredniowiecza. Widziatam buty converse i plecaki, wie$niacze stro-
je 1dzinsy. Dziewczyna w podobnej do mojej tunice trzymata starodawny telefon z klapka i pocie-
rata go kciukiem, jakby byt jakim$ amuletem.

Barman byt wielki, nosit afrykanskie dashiki i miat imponujaca brazowa brodg¢. Kiedy dobitam do
baru, gwizdat piosenk¢ Beatlesow.

— Cze$¢ — przywitat sie. — Co bedzie? — Mowit z francuskim akcentem z niewielkg domieszka uro-
czyskowego.

— A co macie?

Popatrzyt na mnie gtlodnym wzrokiem.

— Jeste$ nowa, prawda? — Mowit gltosno 1 wyczulam zainteresowanie na sali. — Mam specjalnie dla
ciebie kawe, prawdziwg kawe, ale tylko jesli mozesz zaptacic.

Automatycznie wlozytam rece do kieszeni. Byly puste.

— Nie chodzi o pienigdze — dodatl. — O informacje.



— O czym? — spytatam ostroznie.

Uniost ciemne brwi i pochylit si¢ nad barem. Wygladatl na Histori¢, ale powietrze wokoét niego
byto lekkie i mozna nim byto oddycha¢, no i czu¢ byto od niego jedynie chmiel i pot.

— O $wiecie, oczywiscie. Naszym §wiecie.

Na dtoniach miatam rgkawiczki, rekawy tuniki $ciggniete mocno na przedramiona.

— Co chcecie wiedzie¢?

— Po pierwsze, z ktorego jeste$ roku. A potem dostaniesz co$ do picia za darmo za kazda piosenke
napisang po tysigc dziewigcset siedemdziesigtym drugim roku, ktorg bedziesz umiata zaspiewac od
poczatku do konca. A positek za darmo, jesli pozwolisz ja nagrac.

— Zostaw ja — odezwata si¢ barmanka, ktéra do tej pory kucata za barem. — Oglaszam nowg zasa-
de: za pierwszym razem nie spoufalamy si¢ z nowymi.

Us$miechneta si¢ do mnie. Miata blond wlosy 1 nosita najprawdziwsza ludowa sukienke bawarska,
eksponujaca je biust. Wygladata jak dziewczyna z St. Pauli.

— Pierwszy drink jest na koszt firmy — powiedziala.

— Ale nie kawa — zaprotestowat brodacz. — Ta jest tylko na wymiane.

— Dobra. Wigc herbata? — Obrocila si¢ 1 zaczeta nalewaé, zanim zdgzytam odpowiedzie¢. Herbata
byta stabiutka i miata kolor mountain dew. Czu¢ od niej byto sosnowymi igtami, ale miata zaskaku-
jaco tagodny smak.

— Dzigkuje — powiedziatam, probujac oderwac oczy od jej podniesionego biustu.

Barman jednak nawet si¢ nie wysilal. Patrzyl nan, kiedy kobieta uwijata si¢ przy barze i1 zaczeta
zbiera¢ kubki i naczynia z chwiejnych stoldw, a potem rzucit pod nosem:

— Ale powaznie. Ktory tam jest teraz rok?

Powiedzialam mu, a wtedy kaciki ust mu opadty.

— Och! — westchnat odwaznie. — C6z. Moze wziela$ ze sobg jakie$ ksigzki?

Barmanka uslyszata go i przewrocila oczami, a potem znikneta za drzwiami przy barze.

Opowiedziatam mu wiec Harry’ego Pottera. 1 Ztoty kompas. Nagrodzit mnie za to hojnie trzema
kuflami mastowatego piwa, ktére smakowalo jak kiwi, i zaspiewatam nieudolnie do jego magneto-
fonu Smells Like Teen Spirit, Landslide, Billy Jean. Urzadzenie wygladato tak, jakby uzywal go
sam Alexander Graham Bell i byto prymitywnym polaczeniem jakich$ rurek, przewoddéw z rachi-
tyczng raczka, piszaca po metalowej ptytce.

Barman zauwazyt moje spojrzenie.

— Nie wiem, jak to dziata — wyznat, pokazujac mi puste wnetrze urzadzenia. — Nie powinno.

Wokot nas zgromadzit si¢ spory thumek — migdzy innymi kobieta o czekoladowej karnacji z senng
ming, jakby sie przed chwilg obudzila, co do ktorej od razu wyczutam, ze jest byta Historig. Towa-
rzyszyl jej mniej wigcej pigtnastoletni chtopak w hipsterskich plastikowych okularach. Starszy mez-
czyzna w przedpotopowym garniturze pit jedng za druga zielong herbate 1 stuchat uwaznie mojego
$piewu, co jaki$ czas ukazujac zeby w kolorze pergaminu. Byli tam tez dwaj bosi faceci, ktorzy wy-
gladali, jakby tu wpadli z corocznego Burning Mana, i ktorych si¢ troch¢ obawialam. Wydawato
si¢, ze sg blizniaczym wcieleniem spokoju, ale biatka oczu mieli nabiegle krwig. Byly tu inne rosli-
ny, ale czyms, co rosto w poblizu, mozna si¢ byto niezle nakoksowac.

Ludzie wchodzili i wychodzili, a barman — ktory mial na imi¢ Alain i wbrew temu, co sadzitam,
byl Szwajcarem — podat mi placek z potrawka, przyprawiong czyms, co podraznito mi gardto. Cie-
nie zaczely si¢ wydhuza¢, az w koncu Alain westchnat 1 wziat z podtogi skorzang torbe.

— Ide — oznajmit. — Wracasz na noc do Janet?

Wyjasnitam mu, skad przyszlam, ale nie powiedziatam, czego szukam. Wydawalo si¢, ze wszyscy
tu znajg Janet.

Wzruszytam niezobowigzujaco ramionami i przeciggnetam sig, szukajac w sobie tego, co mnie tu
sprowadzito. To poczucie obudzito si¢, zamroczone alkoholem, rozmowa i kontaktem z ludzmi.
Wcigz mialam na dloniach rekawiczki i niemal zapomniatam, Zze nie nalez¢ do tego grona. Jesli nie
znajde sposobu, by sta¢ si¢ bylg Historia, to nie bedzie moje Uroczysko. Nie moje towarzystwo.

Gdybym znalazta na to sposob.

Moglabym tu zosta¢. Ta mys$l wyemanowala z czgsci mojego médzgu podiaczonej do Uroczyska,



jakby to ono tworzylo moja struktur¢. Byla w niej odrobina strachu, ale pod spodem co$ jeszcze:
kapitulacja. Po tym jak uciekatam, wcigz uciekatam. Medytujac, liczac, uporczywie trzymajac sie
reki Elli, usilnie starajac si¢ utrzymac na powierzchni oceanu gniewu.

»Mogtabym tak zrobi¢” — pomyslatam. ,,Gdybym przestata wierzyc¢, ze Ella czeka tam na mnie”.

Ale jesli pozwolg sobie w to uwierzy¢, utone na dobre.

Po wyjsciu Alaina, barmanka poustawiata na stotach grube §wiece, jakby to byta jakas knajpa na
Brooklynie, gdzie szykuja kolacje. Ale w trakcie odkrytam, ze jest w tym co$ wiecej. Co$ dziato sig
wokot jej rak, Swiatlo zaczelo wyczynia€ jakie$ sztuczki. Kiedy przechodzita od stolika do stolika,
stawiajgc §wiece, poruszata palcami, tworzac skomplikowane wzory, jakby $piewata, tkata czy gra-
fa w kocig kotyske. Ludzie przy stolikach wstawali jeden po drugim 1 wychodzili bez stowa — zabie-
rali swoje rzeczy, zostawiali pienigdze, a potem wychodzili w mrok.

Kiedy wyszta ostatnia osoba, westchneta, wyjeta zasuwke z wlosow, a kiedy opadty jej na ramio-
na, zaczg¢ta masowac glowe. Miala wlosy ksigzniczki, takie jak moje, gdybym pozwolita im wyro-
snac.

Usiadla na stotku obok i postukata palcem w moja rekawiczke.

— Puk, puk, Alice-Trzykrotko.

Mowita niskim, gardlowym glosem i chociaz dotkneta moich rak przez rgkawiczke, poczutam li-
ni¢ bladego ognia od barkow az po konce palcow.

Zdjetam rgkawiczki i rozprostowatam dtonie tak, ze zatrzeszczaty kosci.

— Szukatam ci¢ — powiedziatam.

Zasmiala sig.

— Ja ciebie dtuze;.

Dopiero teraz, kiedy nie kryla si¢ za maskg barmanki, mogtam ja zobaczy¢. Poczutam zbitg ener-
gi¢, tak dzika, ze niemal znieksztatcala przestrzen wokot niej. Jej oczy byty zbyt blisko, zbyt sku-
pione, dwa niebieskie spodki, ktore wchtanialy §wiatto. Nie pozwolitam sobie na to, by spojrze¢
w bok.

— Co zrobita$, ze wszyscy wyszli? Czy to byty czary?

— Nie, nic tak nieprzewidywalnego, po prostu... zmienitam nieco opowies¢. Zmienitam moment na
taki, kiedy powinni odejsc¢.

— Wigc panujesz tu nad wszystkim? Nie tylko nad Historiami?

Bajarka podciagneta si¢ na tokciach 1 wzigta sobie szklanke czego$ musujacego zza kontuaru.

— Nie musze tu nad nikim panowa¢, a najmniej nad Historiami. Kiedy tylko wprawie je w ruch,
dziatajg jak precyzyjny mechanizm. Samoistna maszyna. — Popatrzyta na mnie oschle. — Coz. Zwy-
kle. Ja przede wszystkim nie pozwalam na taczenie si¢ watkow 1 §wiatow, tak by historie mogly si¢
rozwijac. Ale ty — skierowala na mnie palec jak pistolet, a ja przez chwile zastanawiatam si¢, czy
majg tu bron — jeste$ skazg w tym mechanizmie. Chyba nie powinnam mie¢ nadziei, ze wrocitas,
aby dokonczy¢ swoja historig?

Teraz zrozumiatam, o kim Althea méwita ,,ona”. Ta, ktora nie pozwalata jej umrze¢, ktora jg stad
wypuscita, a potem tego zatowata. Na pewno nie powtoérzy tego btedu.

— A czy moge? To znaczy, skonczy¢ moja historig? Jesli to wszystko, co mam zrobi¢ przed ode;j-
sciem stad, to bardzo chetnie. — Nie wiedziatam, co obiecujg, albo co to moze znaczy¢, ale brzmiato
to ostatecznie. Wiec moze mogtam na tym ubi¢ interes?

Popatrzyta na mnie badawczo, starala si¢ mnie oceni¢ swoimi wodniscie niebieskimi oczami, pod
ktorymi czutam si¢ jak kawatek materiatu albo filizanka. To trwato chwilg, a potem pojawito si¢
w nich wspoélczucie.

Nie ufaj jej. Ta mysl byla calkiem wyrazna.

— Kiedy konczysz historig, ta zaczyna si¢ na nowo — wyjasnila cierpliwie. — Az przestang ja opo-
wiada¢. A kiedy opowiadam historie, tworzg one energie, dzigki ktorej istnieje ten Swiat. Dzigki
nim nasze gwiazdy trwaja na firmamencie. Dzigki nim ro$nie nasza trawa.

— Czy jestes$ Historig? Byla Historig?

— Nie jestem stad. Tez jestem stamtad — dodata, zanim zdotatam zada¢ kolejne pytanie.

Jakiego$ trzeciego $§wiata. My$l o tym, ze dryfujemy w caltym oceanie $§wiatow, nie dawala mi



spokoju. Wszystkie one razem, ale oddzielnie w bezmiernej pustce, jak ziarna soczewicy w popiele.
Ta wizja wydata mi si¢ tak samotna, ze poczutam bol w piersi.

— Pozwolisz mi odej$¢ do domu? — szepnetam.

— Och, Alice! — Zal w jej glosie brzmiat prawdziwie. — Popatrz na siebie, na swoje rece. Mréz do-
trze wkrotce do twego umystu, wiesz? Do twego serca. Krol, krolowa — oni tak dtugo czekali na
twdj powrdt. Mowig tu, ze zastoina jest gorsza od historii. — Zasmiata si¢, jakby powiedziata co$ za-
bawnego.

— Wiec historie trwaja, az przestajesz je opowiada¢ — rzucitam gwaltownie. — Czy mozesz podjacé
decyzj¢ odnosnie do mnie? Przesta¢ mnie opowiada¢? Da¢ mi odejsc...

— Co sprawia, ze wydaje ci si¢ mita? — Wypila polowe swojego piwa i pochylita si¢ w moja stro-
n¢. — Kiedys$ bytam dla kobiety, w pewnym sensie tez bajarki. Mam stabos¢ do osob, ktére sa do
mnie podobne. No i popatrz, co si¢ porobito. Reguly s po to, by ich przestrzega¢. Ale. Ale. — Wy-
ciagneta w gore palec. — Nie mozesz skonczy¢ swojej historii, ale mozesz ja zmieni¢. W sensie
technicznym jest to mozliwe. Mozesz wybra¢ inne zakonczenie albo zdestabilizowac ja od we-
wnatrz. Jesli nie zamkniesz p¢tli, nie zakonczysz w odpowiedni sposob, historia moze ci¢ uwolnic.
Teoretycznie.

— Poradze sobie — rzucitam szybko. — Wlasnie tak zrobie. Czy wtedy bede mogta p6js¢ do domu?

Opartfa brod¢ na rece z oczami utkwionymi we mnie, jakbym byla jakim§ doswiadczeniem, na
ktore miata si¢ zdecydowac.

— Nie wiadomo do konca, ale... mozliwe, ze tak. Jesli wlasnie takie zakonczenie wybierzesz.

— Jak mam to zrobi¢? Jak zaczaé?

— Tak jak si¢ to zaczyna. Dawno, dawno temu... Wias$nie od tego zaczynasz.

Co$ mnie uderzyto — Finch nie skonczyl mojej historii.

— A jesli nie wiem, jak si¢ konczy moja historia. Znaczy, Alice-Trzykrotka.

— Moze w ten sposob masz wigksze szanse. Cho¢ bardziej prawdopodobne, ze zakonczenie samo
ciebie znajdzie, a wtedy zaczniesz od poczatku. Ale nawet gdyby ci si¢ udalo je zmieni¢ 1 wyrwac
stad, to pamigtaj — czas dziala inaczej, niz ci si¢ wydaje. Nie ma gwarancji, ze rozpoznasz $wiat, do
ktorego usitujesz wrocic.

Wyobrazitam sobie samochodoptery, roboty w roli politykow 1 grob Elli gdzie§ na zapomnianym
cmentarzu. Bed¢ wtedy reliktem §wiata znanego tylko z ksigzek.

— Ale jest szansa, ze wroce do swoich czasow, prawda? — spytatam zato$nie. — Cho¢by niewielka?

Bajarka spojrzata na mnie tak, jakby doskonale wiedziata, jak skonczy si¢ moja historia — i to na
wigcej niz jeden sposob — ale byta na tyle ciekawa, Ze chciata sama zobaczy¢, jak si¢ potoczy. Do-
pita piwo, lykajac je niczym pyton, i wstata.

— Chodz ze mna.



Posztam, zostawiwszy na kontuarze moje rekawiczki. Nie musiatam patrzeé, zeby wiedzie¢, ze
mrdz si¢ rozprzestrzenia. Czulam juz zimne mrowienie na szyi.

Bajarka zaprowadzita mnie za bar i przeszty$Smy przez drzwi wahadtowe. Gdybym pomyslata,
spodziewatabym si¢ czego§ w rodzaju zaplecza w Salty Dog, zpudetkami, fartuchami, stotem
Z masa rzeczy.

Ale wyszty$my prosto na wybrukowang ulice. Byla pusta, o§wietlona $wiattem ksiezyca wciskaja-
cym si¢ mi¢dzy dachy. Po drugiej stronie zobaczytam wystawe o§wietlong cieptym $wiattem $wiec,
ktore sprawialo, ze zabawki na niej wydawaty si¢ same migotac. Byly tam lalki i instrumenty, a tak-
ze niebieskie, 1$nigce jezioro na blaszanym pudetku, poznaczone starannymi tukami przez otowia-
nych tyzwiarzy. Maski, kota, karnawatowa lalka w starych koronkach 1 z twarzg z polerowanego
drewna. A w $rodku stal zamek, ktory wygladat jak weselny tort. Dostrzeglam ruch w jego malen-
kich okienkach. Zrobitam krok w jego strone, ale Bajarka powstrzymata mnie dtonia.

— Nie podniecaj si¢ za bardzo. To nie twoja historia.

Kiedy si¢ obrocitam, dostrzegtam ruch w ciemnosci za tg wystawa — ksztatt zbyt dhugi i szczuptly
jak na cztowieka. Cofnelam sig, idac za Bajarka.

Przy $cianie tawerny staty dwa rowery. Bajarka wsiadfa na jeden, a ja wzigtam drugi — oldskulo-
wa bestig, ciezka jak hipopotam, w dodatku z niedopompowanymi kotami.

— Badz cicho — dotart do mnie szept Bajarki. — I si¢ nie wtracaj.

Dobrze, ze mnie ostrzegta. JechalySmy przez uspiong, ale mimo to petng zycia wioske.

Przejechaty$my obok domu, ktory za bardzo pochylat si¢ na droge, jakby przerdst dziatke, na kto-
rej stal. Pod jego okapem poruszaty si¢ jak dym trzy kobiety i wyciaggaty paznokcie, zeby zastukad
nimi w okna. Jedna z nich spojrzata na mnie oczami jak blade marmurowe kulki i nacisngtam moc-
niej na pedaty. Par¢ przecznic dalej, na skraju dachu, lezata niewielka posta¢ w koszuli nocnej i wy-
ciggala ramiona do ksi¢zyca, jedna noge zwieszajac w pustce. Patrzytam na nig przez chwilg 1 za-
stanawiatam sie, czy to nie Hansa.

Na skraju wioski stat najwigkszy i najtadniejszy budynek, a na jego tylach znajdowat si¢ dtugi,



oswietlony ogrod. W nim to chodzit chiopiec, ktéry podnosit glowe i moéwit sam do siebie. Dostrze-
galam tam najmniejsze drgnienie 1 mogtam niemal zgadna¢, do kogo lub czego mowi, az w koncu
wjechaty$my w mrok.

Droga za wioska blyszczata czerwonym piaskiem. Swiatto ksiezyca oswietlato ja pod réznym ka-
tem tak, ze miatam w oczach czerwone btyski.

— Nie zjezdzaj z drogi, niezaleznie od tego, co zobaczysz w lesie — polecita Bajarka.

Glos jej si¢ zmienil. Nadal siedziata na niebieskim rowerze, ale mowila chrapliwym, niskim glo-
sem, a jej sylwetka nabrzmiala.

Us$miechneta si¢ do mnie i zobaczylam biale zgby 1 surowa, nieznang twarz.

— Lepiej nie jecha¢ przez las, kiedy wygladasz jak barmanka. To za duza pokusa dla co ghupszych
z Historii.

Obserwowatam jg teraz, czekajac na kolejne metamorfozy, ale las mnie rozpraszat. Drzewa obu-
dzily si¢, kiedy wyczuty Bajarke. Uderzaty konarami iich zywiczny oddech wypemnit powietrze.
Dotart do moich nozdrzy i do mej glebi i spowodowat, ze zaczetam si¢ zastanawiaé, po co jade za ta
obca osobg przez bajkowy las.

,,Dla Elli” — musiatam sobie przypomnie¢. ,,Zeby skofczyé mojg historie”.

Jednak Ella nie mogta juz by¢ bardziej ode mnie odlegta.

Wjechaty$my na brukowang bialymi kamieniami, wezsza droge, ktora wita si¢ jak naszyjnik mie-
dzy buzujacymi koronami drzew. Na moim ubraniu pojawily si¢ plamy potu, a liscie, ktére na mnie
spadaly, natychmiast stawaty sie biate. Zaden nie spadt na Bajarke.

W tej burzy drzew wsrdd nocy nagle dobiegly nas uderzenia metronomu. Wypehily one moja
pier$ niczym bicie serca i zburzyty rytm oddechu.

—Co to?

Bajarka zahamowata, a ja zatrzymatam si¢ przy niej i popatrzytam z boku na jej twarz. Tylko oczy
byty takie same, twarz stala si¢ cigzka i tepa.

— Nie patrz na mnie, tylko na droge.

Po drodze z biatych kamieni, na tyle szerokiej, ze ledwo si¢ miescit, nadjechat kondukt. Przed nim
1 za nim jechali na wielkich czarnych koniach wojskowi. Miedzy nimi dwa konie niosace lektyke.
Az si¢ skrzywilam, widzac, Ze uginaja si¢ pod jej cigzarem, a potem odetchnelam ciezko, gdy zoba-
czylam, co jest w srodku.

Kobieta tak tadna, ze wydawato si¢ to nieprawdopodobne. Gtowe miata ogolong i Zadnej bizuterii,
nic nie moglo chroni¢ przed widokiem jej twarzy. Popatrzytam na nig pod jednym katem, potem
drugim, widzac, jak si¢ zmienia niczym hologram. Lod siggnat swymi palcami mego gardta.

Nie mogtam oddycha¢, a tykanie metronomu doprowadzato mnie do szalenstwa. Pochodzito ono
od kobiety w lektyce. Kobieta w §lubnej bieli tykata jak zegar. Jej pigkna naga gtowa rozbrzmiewa-
fa kilkunastoma szybkimi uderzeniami, a oczy miata wbite w moje.

Bajarka weszta migdzy nas i potozyla cieple dlonie na moim gardle. Lod ustapil pod tym doty-
kiem 1 znowu mogtam oddychac.

— Jeszcze nie teraz, Alice-Trzykrotko — szepng¢ta.

— Nie teraz? — powtorzytam. — Co to znaczy: jeszcze nie teraz?

— Tyle, ze jedyne wyjScie to przejs¢ wszystko. Przez las, przez histori¢, przez bol. Myslatas, ze
dostaniesz to, o co ci chodzi za darmo?

Cofnetam si¢ skarcona.

— A czy mozesz przynajmniej powiedzie¢, dokad jedziemy?

— Powiedzialam ci: do ,,Dawno, dawno temu”.

Przesztam na luzne biate kamienie, wlokac za sobg ci¢zar roweru.

— Co to w ogole... I dlaczego na rowerach? Czy konie nie bylyby szybsze?

— Konie sg nieprzewidywalne — odparta Bajarka. — Nawet dla mnie. Majg tendencj¢ do tego, zeby
gdzie$s w potowie drogi zamienia¢ si¢ w Historie. — Obrocita si¢ 1 wyciagnela palec w mojg strone,
poirytowana, z twarzg tak ludzka jak wczesniej. — Nigdy nie ufaj koniowi z Uroczyska. Nigdy.

Jechaty$my dalej. Najpierw zaczety mnie bole¢ nogi, potem zdretwialy, a potem znowu zaczely
bole¢, gdy jechalismy przez ten cichy las, ktory wydawat si¢ nie mie¢ konca. Raz zobaczytam twarz



kogos, kto obserwowatl mnie spomigdzy galtezi. Pojawila si¢ tylko na chwile i miala tak wrazliwe
1 smutne oczy, ze potrzebowalam chwili, by zrozumie¢, ze tak naprawde nie jest to twarz, ale pysk
niedZwiedzia, ktory stat na tylnych apach i obserwowat drogg.

W najciemniejszej czesci nocy, kiedy z ksiezyca zostato tylko pasemko, zastona z drzew po naszej
prawej stronie opadta, ukazujac jezioro. Woda byta plaska jak poziomica i gesta jak rtec¢ i przypo-
minata paciorek w oprawie brzegdw. Miejscami co$ zal$nito pod jego powierzchnig — jakies$ zielone
lub fioletowe iskry, wyrazny tuk babelkéw, ktorym mogly by¢ biale spddnice albo dryfujace pte-
twy. Biate dlonie, naciskajagce od wewnatrz na co§ w rodzaju lodu. Zimno we mnie zacze¢to prze-
chodzi¢ w dot, przesaczato si¢ na uda i sprawiato, ze zotadek mi si¢ $ciskat, a oczy wychodzity
z orbit przy kolejnych obrotach pedatow. W koncu mingty$my wode i znowu zaczety sie pokryte
I$nigcymi czarnymi kwiatami drzewa.

Tuz przed switem ustyszatam wsrod nich trzask ognia i1 poczutam zapach dymu. Potem dobiegta
nas muzyka — dzika i smutna, ktéra wymykata mi si¢ jak blaknacy sen za kazdym razem, kiedy pro-
bowatam ogarng¢ ja umystem. Zwolnitam, by si¢ w nig wshucha¢ i sprawdzi¢, gdzie jest ten instru-
ment.

Nie instrument, glos. Donosny, z duza, Swiezg skala, ktory uciszyt nawet drzewa. Odchylitam gto-
we, zeby popatrze¢ na niebo.

A potem wtracita si¢ Bajarka, przewracajac oczami, $§piewajac na caly glos Yellow Submarine
1 walac mnie po plecach.

— Pedatuj! — wotata migdzy stowami piosenki. — Badz cho¢ troche dumna ze swojego pochodze-
nia! Nie jeste$ jaka$ ghupig uchodZzczynia, ale Alice-Trzykrotka!

Jechatam za nig, a gniew pulsowat mi tepo w glowie. Kiedy zostawity$my to miejsce za sobg, mu-
zyka wyparowata z mojego ciata jak podwyzszony poziom cukru, a ja bylam cata roztrzgsiona.

Na koniec nocy las skonczyt si¢ znienacka, a biala droga zamienita si¢ z waskiego tancucha
w szeroka bialg wstege. Ksigzyc zniknal z nieba i1 pokazalo si¢ stonice — przez moment jeszcze si¢
mierzyty, ale zwycigzyto to jasniejsze i niebo wybuchto fajerwerkami §wiatla. Ten widok napehit
mnie radoscig.

Do chwili, gdy Bajarka skierowala nas w strong zamku.

Dom.

Stowo to wyptyneto z tego zaniedbanego miejsca w moim wnetrzu, ktore znato imi¢ Kréla Wrzo-
sOw 1 rozpoznawato kontury tej krainy tak, jak rozpoznawaltam wiasne ciato w ciemnosci.

Wygladat jak porzucona zabawka. Prowadzita do niego wijaca si¢ droga, ktora wyrastala z tej
z tymi samymi biatymi kamieniami. Wieniczyl go beztadny gaszcz wiezyczek z matowymi szybami
1 wyszukanymi zdobieniami. W §rodku znajdowata si¢ waska baszta z mordowniami. Zamek okry-
wat calun mgtly, ktory kiebil si¢ i dusit sam w sobie.

Postawitam stopy mocno na drodze, czujac, jak mi si¢ $ciska gardto.

— Nie pdjde tam.

Bajarka zasmiala sie, a ja si¢ cofngtam przestraszona. Znowu si¢ przepoczwarzyta. Twarz miata
okragla, wlosy krétsze od moich. Byta ubrana jak rycerz.

— A jednak — zaczela z dtonig na rekojesci miecza — nie mozna stad wyjs¢, najpierw tu nie wcho-
dzac. Dawno, dawno temu, Alice-Trzykrotko.

Jej ostatnim stowom towarzyszyl poglos ijakie$ znieksztatcenia. Jakby wilozyta maske, zeby
ukry¢ swoje prawdziwe uczucia.

»Nie ufaj jej” — pomyslatam. Ale serce mi zwalniato 1 trudno bylo przeku¢ te mysl w czyn. Mgta
unosila si¢ i wirowata niczym para nad herbata. Wokoét mnie urosty cienie i poczutam, ze zaraz roz-
boli mnie gtowa, gdy tak szlySmy w strong szpiczastego ksztattu. Prowadzity§my rowery, a ja nie
pamigtatam, kiedy przestalam pedatowaé. M6j umyst wydawat si¢ zadziwiajaco czysty.

Tylne koto roweru Bajarki pokastywato jak motocykl. Pochylitam si¢, zeby wydoby¢ karte, ktéra
uwiezla miedzy jego szprychami.

Zobaczylam twarz Katherine-Dwukrotnie-Zabitej w lustrzanym odbiciu, jakby byla karciang
dama. U gory wygladata, jakby byla §wiezo po positku, na dole byta wychudzona, a we wtosach
miata biate pasmo jak skunks.



Bajarka ztapata karte 1 ja przedarta.

— Uchodzcy — mrukneta. — I oni uwazaja to za zabawne.

Widok dzikiej twarzy Katherine sprawit, ze znowu statam si¢ soba. Widzialam pomaranczowa po-
swiate wschodu stonca na bialym kamieniu, przeros$nigte krzywizny ogrodéw na tytach zamku.
Moje dionie, wystajace z rekawow tuniki jak lodowe konczyny stracha na wroble.

— Ella — szepnetam. — Mama.

Bajarka przechylita glowe.

— Nic poza toba nie moze wej$¢ do tej historii. W tej chwili masz wszedzie na sobie §lady dawne-
go zycia, natychmiast je wyczuja. — Postala mi usmiech, ktéry miat mnie oczarowac, a ktory spra-
wil, Zze uniostam ramiona w gescie obronnym. — I beda zazdros$ni. Najtatwiej to skonczy¢, zaczyna-
jac, ale to nie jest dobry poczatek, prawda?

Jej protekcjonalny ton sprawit, Zze niemal si¢ zatamatam. Najtatwiej to skonczy¢ — jakby wierzyta,
ze potrafie. Nic podobnego. Nigdy. Wiasnie dlatego mnie tutaj przyprowadzita.

Byta strazniczka, ktéra znowu chciata mnie wtraci¢ do wigzienia, a ja jej na to pozwalatam. I to
opierajac si¢ na idiotycznym zalozeniu, ze gdzie$ tam w $rodku jest klucz.

Zamek stal si¢ wiekszy, a ja poczutam na ten widok zawroty glowy 1 strach. Jego ksztalty si¢ wy-
ostrzyty, ale wszystko poza tym bylo ptaskie: zapach zieleni, pytkéw i deszczu, mglisty smak po-
ranka. Swiergot ptakoéw i wiatr brzmialy metalicznie, jakbym styszata je przez zepsute glosniki,
a potem urwaly sig¢, kiedy weszty$my na podwodrzec zamku.

Powgachatam powietrze i sprawdzitam je jezykiem — bylo bez smaku. Zamek byl martwy.

— Nie martwy — powiedziata Bajarka. — Po prostu zatrzymany w miejscu. Brakuje w nim trybiku.

Az drgnetam.

—Jak to...

Zniecierpliwiona potrzasne¢ta glowa.

— Im szybciej to si¢ zacznie, tym szybciej skonczy.

Dopiero zauwazytam, ze mechaniczna narzeczona w lektyce miata oczy takie jak Bajarka. Jesli to
ona wszystko tu stworzyta czy niektérych z nas na swoj obraz? Mogla mie¢ dowolng twarz, ale nie
udawato jej si¢ zmieni¢ tych oczu.

Zamrugalam i zauwazytam, jak moja reka otwiera drzwi do Hazel Wood. Potem tu, teraz, pcha
wysoka, kamienng brame zamku.



Najpierw ustyszatam muzyke. Nerwowa zbitke dwdch nut, powtarzang w nieskonczonos¢. We-
szty$émy do holu tak wysokiego 1 obszernego, ze wygladat jak sala gimnastyczna ze ztoconymi kata-
mi, ktérych geometria rozmazywata si¢ pod masa czego$, co musiato by¢ ptasimi gniazdami. Przy
stole w ksztalcie litery U siedzieli ciasno ludzie. Jedli, pili, szeptali co§ do siebie i nadziewali na
sztuéce porcje migsa. Zrodlo tej okropnej muzyki znajdowato sie w samym centrum — to tam stat
me¢zczyzna z ciemnymi lokami, w zielonkawym stroju, ktory trzymat skrzypce. Pitowat je dziko,
poruszajac si¢ nerwowo, jakby to bylo bolesne.

Zamartam, kiedy Bajarka dZgne¢ta mnie w plecy swymi koscistymi palcami.

— Jeste$my najstraszniejsze w tym zamku.

Wigc ruszytam do przodu jakby przez wodg, spodziewajac si¢, ze skrzypek lada chwila odwroci
si¢ i przestanie gra¢ t¢ okropng melodi¢. Nie zrobit tego jednak. Nikt przy stole nie zwrécit na nas
uwagi. Ani na Bajarke w zbroi, ani na mnie w dzinsach. Dotarto do mnie, Ze co$ jest nie w porzad-
ku z ich ruchami, a potem w jednej strasznej chwili pojetam dlaczego.

Wszyscy utkneli w czasie. Bez wyjatku. Poruszali si¢ jak motyle nadziane na szpilke, powtarzajac
ostatni ruch wolno$ci.

Grajek meczyl instrument tymi samymi nutami. Kobieta z cigzkim przybraniem glowy unosita
n6z do ust, a nastepnie go opuszczalta i tak dalej. Mezczyzna, ktory zasmiat si¢ gwattownie, odchy-
lat glowe, a jego gardlo musiato juz by¢ potwornie podraznione. Okrazylam wolno skrzypka, az
mogtam zobaczy¢ jego oczy. Glowe mial pochylong nad instrumentem, jego wlosy nas odgradzaty,
ale widzialam, jak wychodzity z orbit, 1 dostrzegtam ich ciemnoniebieskie cierpienie.

To byta moja wina. To dlatego, ze odesztam. Uwolnitam si¢ od spojrzenia grajka z uczuciem, jak-
by odrywano gaze od rany. Teraz widziatam wszystkich w calym pomieszczeniu, ich spojrzenia
przebiegaty po mnie jak $wiatta szperaczy. Wiele ruchomych punktow, pelnych nieszczgscia i stra-
chu, a takze prosb, a wiasciciele tych oczu jedli, rozmawiali, $miali si¢ — migdzy dwiema nutami
narastat pomruk jak w domu wariatow.

Poczutam, ze zapadam si¢ w siebie, a Bajarka podtrzymata mnie z wyrazem rozbawienia na twa-



1Zy.

— Daj im spokdj — mrukneta. — Wytrzymali bez ciebie siedemnascie lat, wiec mogg poczekac jesz-
cze par¢ minut.

Siedemnascie lat. Siedemnascie lat w tym zakleszczeniu. W koncu poczutam ulgg, ze czas ptynie
tutaj inaczej. Moze te lata zbiegly im szybciej, jakby to byt sen.

Odsunetam si¢ od niej.

— Mogtas im pomoc — syknetam. — Mogla$ sprawic, zeby... zeby przynajmniej zasneli.

— Nikt nie moze naprawi¢ zepsutej maszyny, jesli nie ma do niej czes$ci — odparta 1 poprowadzita
korytarzem, w ktorym skore draznily szuwary. Gdzieniegdzie szemraly w nich jakie$ drobiazgi,
ktore poruszaty si¢ w ograniczony sposob.

Na $cianach wisiaty tam tapiserie, draznigce moj umyst jak nieprzeczytane opowiesci. Dziewczy-
na na pomoscie przy brzegu podziemnego jeziora, pusta t6dz, ktora czekala na wodzie. Kobieta
z twarzg jakby rznieta w szkle, tanczaca z m¢zczyzna, ktdrego oczu nie byto wida¢. Dziewczynka,
ktora rozpoznatam, stojgca na dziobie statku.

W zacienionym kacie stal mezczyzna, od zawsze rozpinajacy swoj pas. W goracej jak pieklo
kuchni trzy kobiety o rumianych twarzach tworzyly nieprzyjemny hatas, ztozony z brzgku tyzki,
uderzenia ciasta i zgrzytu noza na oselce.

Na $rodku komnaty petnej instrumentdéw jakie§ dziecko dotykato strun harfy pod czujnym okiem
kobiety, ktora bez kofica popijala herbate z filizanki. W nastepnym ciemnym korytarzu przy $cianie
stata shuzaca, a jej twarz znaczyly dawne 1zy.

W $rodku zamku znajdowal si¢ podwodrzec w ksztalcie kola, gdzie $nieg padal na drgajace posta-
ci: rami¢ ze $niezka odchylato si¢ do tytu, ktos padat na 16d. Stycha¢ bylo nawet okrzyki radosci
tych, ktorych $niezki dosiegly akurat celu, a potem znowu i znowu, jakby to bylo rz¢zenie zarzyna-
nych zwierzat.

Wiedziatam, ze id¢ w okreslone miejsce i prowadzi mnie nie tylko Bajarka, ale tez kompas, ktory
miatam ukryty w piersi. To on kazal mi kierowa¢ kroki do serca zamku, wijacych si¢, kamiennych
schodow.

— JesteSmy prawie na miejscu — szepn¢ta Bajarka.

»Nie mozna stad wyj$¢, najpierw tu nie wchodzac”. Wesztam na schody. Szty§my wyzej 1 wyzej
migdzy tapiseriami 1 ludZzmi, ktorzy utkngli migdzy jednym a drugim ruchem. Chtopczykiem, ktory
ptakat, bo kot, ktory teraz si¢ cofal gwaltownie, ugryzt go w palec. Mezczyzna i kobietg objetymi
dtugo na pustym potpietrze.

Schody staty si¢ waskie jak spirala muszelki, az weszty$Smy do pokoju, ktéry powoli odstonit si¢
przed naszymi oczami. Pasek zimnego kominka, kobiece nogi z gesig skorka tam, gdzie uniosta si¢
jej suknia. Sciana, ktéra wygladata na zimng i surowa mimo tapiserii, t6zko, gdzie lezata druga ko-
bieta z wlosami ulozonymi tak, jakby byly jej ptaszczem.

Panowat tu potmrok. Czu¢ bylo zapach zgaszonej zapatki, oddechy kobiet. Tej na t6zku z pobla-
dtg twarzg, brzuchem wezbranym jak ocean i zaci$nigtymi piesciami. Jej oddech uwigzt w staccato:
znajdowata si¢ w $rodku skurczu porodowego. Akuszerka o tgpej twarzy pochylata si¢ nad nig, wy-
dajac dzwigk, ktory miat uspokoi¢ rodzaca.

Moje nogi byty zbyt cigzkie, zeby przej$¢ dalej. Wiedziatam, ze gdybym podniosta nogawki dzin-
sow, okazatoby sie, ze sg blade.

— Kiedy sie¢ stad wyrwano, wszystko cofnelo si¢ do punktu wyjsciowego — powiedziata Bajarka. —
I zastyglto w oczekiwaniu. — Przeslizgneta si¢ wzrokiem po obu kobietach, jakby byly meblami.
Przeslizgnely si¢ po mnie. Odetchneta wolno 1 gleboko, a jej twarz zamieniata si¢ w cos, co zapo-
minalam z kazdym mrugni¢ciem oczami.

Podwingta rekawy — znowu miata ubranie, a nie zbroje — i otworzyta usta.

— Dlaczego mnie stworzytas? — spytalam, zanim zdotata wydoby¢ glos. Czutam si¢ jak skazaniec
stojacy pod szubienica z petla na szyi, pytajacy o natur¢ Boga. — Dlaczego wiasnie tak? Czy na-
prawde moge zakonczy¢ swojg historie? Czy kiedykolwiek miata§ zamiar pozwoli¢ mi odejs¢?

— Pozwoli¢ ci odej$¢? — Jej glos przypominat posmarowang miodem brzytwg. — Niby dokad? Tu
masz swoj cel — poczatek swojej historii. Po to powstatas.



— Wigc ktamata$? Tak naprawdg¢ nie mogg¢ niczego zmienic?

Usmiechneta si¢ do mnie, usmiechneta czule, tak ze strach zdjat mnie od stop do glow.

— Nie bedziesz tego chciata, Alice. Nie rozumiesz tego jeszcze? Historie sg doskonate. Same dla
siebie sg $wiatami. Stworzylam dla ciebie caly swiat 1 robisz w nim co§ wyjatkowego — zaczynasz
zy¢ 1 zy¢, i zy¢. I wszystko wyjdzie tak, jak powinno, cho¢by nie wiem co. Tak to urzadzitam.

— Ale co to za zycie? — szepnetam.

Cos przebieglo po jej twarzy, delikatny wyraz pobtazania.

— I tak juz przezytas wiecej niz wigkszo$¢ z nich. Ploniesz tak jasno, Alice-Trzykrotko. Tyle gnie-
wu, tyle lodu. Ta Historia nie czekata na byle kogo.

— Ale ja tez umre. Bo tym si¢ konczy moja historia, prawda?

— Tym si¢ przejmujesz? Umieranie nie jest takie straszne. Robila$ to juz wezednie;.

Podesztam do schodéw. Nie odesztabym za daleko — moje nogi przypominatly ktody, a oddech to
byty biale chmurki. Ale chcialam, by Ella mogta by¢ dumna z ostatniej rzeczy, jaka zrobitam jako
wolna osoba. Ella, ktora kupita mi siedemnascie lat wolnosci, tak zebym mogla jg teraz zastawic
w tej grze.

Miatam racj¢ — nie usztam daleko. Ledwie si¢ obrocitam, a Bajarka pociggneta mnie z powrotem.
Dotkneta mojego policzka, a 16d ruszyt na spotkanie jej dioni. Cata drzatam, drzaly rowniez jej dto-
nie.

To nie powinno bole¢. Jesli bytam tylko materiatem na bajke, 16d, ktory zamknat mi gardlo, nie
powinien pali¢ jak ogien, bol bezdechu nie powinien si¢ wydawac nieskonczony, a strach, ktory po-
jawit si¢ w kropelkach na mojej skorze nie powinien cuchnaé zaszczutym zwierzgciem. Bol byl tak
wielki, ze wypart rozsadek. Nie mogtam nawet skomle¢.

Bajarka powiedziata mi do ucha:

— Kiedy Alice si¢ urodzita, jej oczy byly czarne od jednego konca do drugiego.

Osleptam. Moje ciato zlozyto si¢ jak teleskop i stracitam §wiadomo$¢ swoich konczyn i glowy, az
nagle stwierdzitam, ze jestem bezcielesna, ze jestem tylko strasznym wrzaskiem zimna, ciemnos$ci
1 skoncentrowanej wsciektosci, ktora powinna mnie spali¢ na popiol.

Doswiadczalam implozji, nie miatam czym krzycze¢, umyst stopit mi si¢ jak plastik, a moja ostat-
nia mys$l dotyczyla socjopatycznych oczu Bajarki, ktére wryly si¢ w zimne szklo mojej gasnacej
swiadomosci. A potem statam si¢ niczym w ciemnosci.



Ciemno$¢ byla wielka i chwiejna. Rozchodzita si¢ od moich brzegéw. Wszystko bylo echem
1 pulsem, dryfowaniem i rozcigganiem, snem i czuwaniem i odleglym glodem. Co$ czekato w moim
sercu kolibra — potencjal. Odlegta wsciektos$¢. Ssatam ja jak stodzong wode. A potem $wist i szarp-
nigcie calej mojej istoty; aksamitna ciemno$¢ otworzyta si¢. Na zewnatrz czekato zimno, strach i lo-
dowato biate $wiatto.

Najpierw zobaczytam twarz: czerwone policzki i wodniste niebieskie oczy. Nie matki. Zylam pod
jej sercem, lekka i niespokojna zbyt dlugo, by nie wiedzieé, ze to nie jej twarz. Ich spojrzenie prze-
suneto sie po mnie i ta osoba zauwazyla strach i1 co$ jeszcze — satysfakcj¢. Cho¢ nie miatam jeszcze
na to stéw. Dwie szorstkie dtonie wzigty mnie i obrocity.

Druga twarz, ktora zobaczytam, pasowata do bicia serca, do ktorego tulitam przez dziewig¢ mie-
sigcy policzek, kiedy to rozciggatam sig, rozwijalam i rostam od wewnatrz. Szerokie usta, wilgotne
powrozy jasnych wloséw. Plonace, brazowe oczy, przypominajace mokre futro. Kobieta wykrecita
rece w zakrwawionej poscieli. Popatrzyta na mnie i si¢ odwrécita. Moja matka.

Ale to stowo poruszyto jeszcze jaka$ strune w moim chlonnym, powstajacym niemowlecym mo-
zgu. Matka. Zobaczytam kogos$ jeszcze, jakas dziewczyng¢ z niesfornymi ciemnymi wlosami i dlugi-
mi palcami. Splotta je z moimi i méwita wprost w moja pulsujaca gniewem skron: ,,Licz do dziesie-
ciu, Alice”.

Wypustki historii wyrosty obok i oplotly mnie jak wrzosce, ktore niszczg wieze. I zapomniatam.

Pdzniej byto juz tatwo pozwoli¢ historii, by mi si¢ przydarzyta. Bytam krolewna. Mieszkatam
w zamku. Mialam oczy tak ciemne, ze wysysaty $wiatto. Moje rodzenstwo si¢ mnie bato 1 uciekato
jak zajace na dzwiek mojej srebrnej pitki. M6j ojciec miat geste rude wlosy i tubalny gtos, ktoérego
baty sie stuzace. Moja matka byta tagodng wrozka przy odleglym koncu stotu i albo tracata struny
lutni, albo dziergata co$ nikomu niepotrzebnego.

Rostam. Rostam skokowo. Starszy brat, ktory si¢ ze mng draznit, gdy miatam tylko siedem lat,
miat za swoje, kiedy nastepnego dnia si¢ obudzitam i bylam o niego o glowe wyzsza. Moje kosSci
wydluzyly si¢ w ciagu nocy. Bylo to rozdzierajace. Jakby gwiazdy wniknely do moich stawow



1 tam eksplodowaty.

Ale wszystko poza tym bylo tak dobre, tak swobodne. Nigdy nie wiedziatam, ile musiatam si¢ na-
meczy¢, by trzymaé ciemno$¢ w szachu — co$ mi chodzito po glowie, Ze juz to robitam, tyle ze
w innych okoliczno$ciach. Zytam, rostam. Gdy zbyt usilnie my$latam, w polu mojego widzenia za-
czynalo migota¢ co$ srebrnego i btoniastego. Kiedy przestawatam mysle¢, omamy znikaty.

Pojawialy sie tez inne sygnaly, Ze moje Zycie moze by¢ czyms$ wiecej. Ze gdzie$ obok jest jakas
tajemnica, gotowa dotrze¢ do jej wnetrza. Czasami w nocy slyszalam deszcz kamieni bijacych
w moje okno, jakby kto§ bebnit palcami w szybe. Czasami widzialam niemal znajomg twarz
w miejscach, gdzie nic nie powinno si¢ znajdowac — w lesie albo patrzaca z zamarznigtego podwor-
ka. Jesli wypatrywatam zbyt dtugo, blyszczace iskry wybuchaty i1 zaczynata mnie bole¢ glowa, wigc
staralam si¢ tego nie robic.

Czutam si¢ dobrze, gdy bylam okrutna. Pozwalatam, by dziatato to na mnie jak ciepta, ciemna ka-
piel. Matka nigdy mnie nie karala, kazata to robi¢ stuzacym. Za wszystkie razy odptacatam tym sa-
mym jej dzieciom. Matka nie traktowata mnie jak wlasnej corki, ale jak kukutcze jajo. Wydaje mi
si¢, ze chyba nawet wierzyla, Ze nie jestem jej dzieckiem. Nie znosila tego, ze mamy takie same
bezsensowne wiosy.

Lod zafascynowat mnie, jak tylko go sprobowatam. To byta $mietana z miodem i syropem lawen-
dowym, ktéra zamarzta po bankiecie wydanym, by uczci¢ jedno z krwawych zwycigstw mego ojca.
Kiedy lod przesunal si¢ do mego zotadka, zapalit w nim niewielki ogien. Po tym zdarzeniu czesto
wychodzitam w zimie, by ssa¢ sople czy jes¢ $nieg. W lecie chowatam si¢ w zaciemnionych miej-
scach i tkwitam w bezruchu. Woéwczas moje rodzenstwo czuto sie bezpiecznie;.

Nie byto jednak bezpieczne w zimie. Wtedy si¢ na nich odgrywatam: wrzucatam jakie§ okropne
rzeczy do ich t6zek i o$mieszalam ich na balach. Po tym, jak mtodszy brat sttukt moje lusterko, za-
prowadzitam go mroznym wieczorem do lasu, méwiac, ze szukamy krola jeleni. Zostawilam go na
polanie i sama wrocitam do domu. Wiele godzin p6zniej brata odprowadzit do domu jakis$ nieznajo-
my, ktory go znalazt w lesie. Malec nie odwazyt si¢ powiedzie¢, co zrobitam.

Kiedy pewnego ranka zesztam na $niadanie w ciele kobiety, na drzacych jak u fauna nogach, oj-
ciec po raz pierwszy spojrzat mi w oczy. Przyjrzat si¢ memu ciatu, a potem znowu uniost wzrok.
Us$miechnat si¢ tak, ze si¢ przestraszytam.

Zaraz potem moja matka stwierdzila, ze czas wyda¢ mnie za maz. Nie zrobita tego, by mnie oca-
li¢, ale Zeby si¢ mu przeciwstawi€. Zrobila to z ming osoby, ktéra zabiera zabawke znienawidzone-
mu dziecku.

Byto mi wszystko jedno, skad przyjdzie bezpieczenstwo. Wiedzialam juz wtedy, Ze krdl nie jest
moim ojcem. Niecaly rok przed moim urodzeniem w patacu goscita grupa me¢zczyzn. Mieszkali oni
w jaskiniach lodowych na obrzezach Uroczyska, a ich wladczynig byta wojownicza krolowa. Kra-
zyly plotki, ze krol mial z nig krétki romans, a matka zemscila si¢ na nim, zdradzajac go z mezczy-
zng, ktéry dat mi moje lodowe oczy.

Kiedy ogtoszono, ze para krolewska chce mnie wyda¢ za maz, wiedziatam, ze bede mogta si¢ za-
bawi¢. Krolewna moze dawa¢ zadania kandydatom do jej reki, nawet taka o czarnym sercu jak ja.
Byt wlasnie srodek lata, kiedy oznajmitam ojcu, ze wyjde za tego, ktory przyniesie mi jedwabng sa-
kiewke petna lodu z odlegtych jaskin. Nie wynikalo to z sentymentu, ale ciekawosci.

Nie, to byto co$ jeszcze — instynkt. Nie po raz pierwszy w zyciu poczutam wplyw jakiej$s niewi-
dzialnej sity, jaka$ dton, ktdra nie nalezala do mnie. Miatam to uczucie, gdy wrzucitam wozek za-
bawke braciszka do ognia. To, jak go ostroznie ciggnal, za bardzo przypominato mi mnie samg.

Pojawili si¢ pierwsi zalotnicy. Dawali mi 16d, ale nie z jaskin. Wystarczyto nan spojrze¢, dotknaé
go czy sprobowac, by zrozumie¢, ze wykopano go z trocin w stodole, przyniesiono znad strumienia
albo z lodowca na szczycie gory. Lato stato si¢ zima, ale nikt nie wykonat zadania.

Bracia, ktorym w koncu si¢ to udato, byli wysocy 1 mieli wlosy w lisim kolorze. Ale na tym kon-
czyly si¢ podobienstwa. Starszy mial szeroka klatke piersiowa 1 byl twardy jak kamien. Patrzyt nie-
chetnie dokota swoimi bragzowymi oczami. Mial brudng twarz, kiedy przedstawiat si¢ ojcu. Mtod-
szy stat za nim 1 patrzyl w ziemi¢. Byl szczupty i opierat si¢ na jednej nodze. Wygladal na kogos,
kogo mogtabym ztamac.



Przyjechali na przedwios$nie. Inni klekali, Zeby poda¢ mi swoj dar, ale teraz starszy z braci rzucit
mi tylko sakiewke. Jeszcze zanim jg otworzylam, wiedzialam, ze bede musiata go poslubic.

Lod byt pigkny. Jeszcze igraly w nim zielone ogniki, ktére podobno gniezdzity si¢ w niebie nad
jaskiniami. Poza tym poci¢li go w delikatng kostke. Spojrzatam na cigzkie tapska pierwszego z bra-
ci, a potem waskie palce drugiego. To on zajmowat si¢ cigciem tego lodu. Wciaz trzymat spuszczo-
ng gtowe, jakby si¢ siebie wstydzit. Nie widziatam jego twarzy.

Pierwszy brat powiedziat glto$no, o co im chodzi — nie potrzebowali Zony, tylko stuzacej. Po mi-
nach rodzicow widziatam, ze nie dbaja o to kto, byle tylko wszystko odbyto si¢ wedtug ustalonych
zasad. Nie mogli mnie ocali¢. Nie chcieli.

Wigc polknetam 16d.

Pozostawit on plonacy §lad w moim przetyku i objal Zotadek niczym niebieski ptomien. Zwinat
si¢ tam, posylajac swoje wici do moich nodg i ramion. Wymrozil resztki Zycia z mojego obumartego
serca 1 opdznit pracg¢ umystu. Myslatam szybko, ale teraz zostata mi dostlownie chwila, by poczu¢
strach, zanim moje mysli obrdcily si¢ w zimny miod.

Uslyszatam odlegly jek matki i pelen przerazenia okrzyk ojca. Patrzylam na wszystko przez kraty
z zamrozonych tez: na kidtnie¢ braci 1 to, jak starszy zarzucil mnie sobie na rami¢ jak worek. Moja
najmtodsza siostra zatopita jeszcze zgby w mojej dioni, zanim mnie wyniesli, a potem odskoczyta,
kaszlac.

Bracia przywigzali mnie do konia, ktory stanowit moj posag. Nie widziatam nic poza zastong mo-
ich wloso6w 1 marzngcych na biato obtokow wydychanego powietrza.

Kto$ $ledzil nas od zamkowego podwodrka — blotnista droga, potem lasem. Kto$, kto sprawiat, ze
pulsowata mi glowa, a przed oczami zapalaty si¢ iskry. Styszatam odgtosy krokow, ktore byly jak
echo krokéw braci. Bytam zamarznigta, przeznaczona do Zycia jako shuzaca, ale i tak najwigkszym
strachem napeiniat mnie ten, kto nas $ledzit.

Kiedy bracia zatrzymali si¢, zeby rozbi¢ obo6z, zostawili mnie zwigzang ciasno, wyprostowang na
koniu. Ustyszalam $miech starszego z nich 1 trzask ognia jakby z glebi studni. Duzo p6zniej rozwig-
zali mi rece, zdjeli mnie z konia i potozyli pod drzewem.

Kiedy zasneli, przesunat si¢ 16d, ktory spoczywal niby zamarznigty wegiel w moim brzuchu. Po-
woli zaczetam odmarzaé. Najpierw oczy i usta, potem zaczelo si¢ mrowienie w palcach i1 zaczgtam
drze¢. Kiedy znowu poczutam si¢ silna, uwolnitam si¢ z wiezow 1 podesztam do starszego brata.
Byl teraz nawet brzydszy, bo twarz wykrzywity mu okrutne sny. Pochylitam si¢ nad nim i przysta-
witam usta do jego ust. Dmuchngtam do jego wnetrza moim mrozem i nienawiscig. Zatrzast sig tyl-
ko 1 wydat ostatni, zepsuty oddech, a jego serce zamarzto, zanim zorientowat sig¢, co si¢ dzieje.

Podesztam do konia i przez chwilg nastuchiwatam, czy kogo$ nie ma obok. Stuchatam nawet
w mroznym polénie, cho¢ wiedziatam, Zze nie mogtabym si¢ juz bronic.

Mijaty godziny, powietrze posrebrzalo, a okrzyk mlodszego brata rozdart powietrze.

Chodzil po ziemi, ktdra powoli tajala. Jaka§ wewnetrzna ruchoma czg$¢ mnie kazala przygotowac
si¢ na kopniak, ktory jednak nie nastapit.

Mtodszy brat przykucnat tylko i chuchnat cieptym powietrzem na moje powieki.

Odtajaly na chwile, ale zaraz zamarzly. Mnie jednak udato si¢ unie$¢ gatki oczne w oczodotach.
Po raz pierwszy w czasie tej podrozy patrzytam na ludzka twarz. Na brudne rude wtosy.

— Hej, Alice — szepnal.

Patrzytam i patrzylam, czujac, Ze coraz bardziej mi kogo$ przypomina. Moje stowa przypominaly
syk, a palec ledwo si¢ poruszyl w przestrzeni nad piersig.

— Sprobuj — szepnat tak cicho, ze stowo przypominato oddech. — Przypomnij sobie.

Widzialam go dwukrotnie, zanim jeszcze przyjechal z bratem, ale nie pamigtatam kiedy 1 jak. Nie
byt nikim z rodziny ani stuzagcym, ani rycerzem. ,,Kim on jest?”” — pomys$latam. Widziatam zakurzo-
ny, niebieski bok powozu, lezace na ziemi koto.

Cos tu si¢ nie zgadzato.

Zobaczylam zardzewiatego starego buicka i koto hula-hoop, ktérym krecitam zaciekle, kiedy za-
trzymat si¢ obok.

— Czes$¢ — powiedziat.



Zignorowatam go, zdenerwowana, bo upadto mi koto.

— Jestem przyjacielem twojej babki — wyjasnil. — Tej pisarki, Althei Proserpine. Bardzo chce ci¢
poznaé. Pojedziesz do niej ze mng?

Uniostam gwattownie glowe.

— A czy ma konie?

—1to duzo. W dodatku basen. Bardzo na ciebie czeka, Alice.

Pozwolitam, by koto opadto, i wsiadtam do samochodu. Stukng¢tam o siebie obcasami moich kow-
bojskich butéow jak Dorotka na szcze$cie 1 ruszyliSmy.

To wspomnienie przebilo si¢ przez delikatng sie¢, ktora utrzymywata w calosci moj §wiat. Drza-
fam i tajalam na trawie, ociekajac woda z glowa petlng wizji. Kobieta w bialym kombinezonie
z oparzeniami po petach. Jej ciche przeklenstwa, kiedy prowadzi mnie do morza §wiatet stopu na
drodze przed nami. ,,Spij dalej, Alice”.

Jej imie? Jak si¢ nazywala? Wspomnienia kottowaty si¢ we mnie — bozonarodzeniowe $wiatetka
na bielonej $cianie, to, jak zabierata swoje nogi spod moich wczesnym rankiem. Zapach ziaren
kawy, taniego makaronu, przypalonej szatwii. Cierpki trzask mojej kostki, kiedy spadtam z dzikiej
jabtonki, a ona nie zdazyta mnie zlapa¢. To poczucie, ze mam ja obok w §wiecie, niewidzialne
$wiatto, ktore pozwalato nam siebie odnajdywac.

— Ella — wydusitam z zamarznigtego gardta.

Megzczyzna nie ustyszat i pochylit ucho.

— Pamigtasz mnie?

— Niebieski buick.

US$miechnat sie.

— Juz ja zmieniamy — szepnat. — Juz prawie udato si¢ jg przerwaé. Musisz do mnie dotaczy¢, zeby
mi pomoc.

— Dlaczego...

— Bo nie jestem kartka w ksigzce — powiedzial, bioragc w dtonie mojg glowe.

A potem wrzasnal jak krolik, a resztki lodu wygotowaty si¢ z mojej krwi.

Upadt na mnie 1 przycisngt do ziemi. Wcigz bytam staba 1 wydobycie si¢ spod niego zajelo mi
wigcej czasu, niz powinno. Zauwazytam toporek w jego plecach. Tuz za nim stal jego brat, przygar-
biony i zmarznigty, patrzacy na mnie martwymi oczami. Powietrze wokét mienito si¢ srebrnymi
iskrami, tak jasnymi, Ze musialam zacisna¢ powieki. Ale nawet przez nie widziatam jasne rozbtyski
— 1$nigcg tapiseri¢ z pojedynczych watkow. Mate, jeszcze jasniejsze iskry przebiegaly jak pajaczki
wokol utworzonej przez nas dziury — dziury w ksztalcie rudego brata, ktory probowat zmieni¢ nasza
histori¢. Z trudem otworzytam powieki 1 zobaczytam, ze czyje$ niewidzialne palce tacza 1 zszywaja
watki.

Kilka drobnych pajaczkow §wiatla skoczyto w moja strong. Pisnetam i si¢ cofngtam, ale zimno
spowalniato moje ruchy. Jedna z iskier dosiegta mojej skroni i wzarta si¢ w nig jak drobina zaru
z ogniska. Najpierw poczutam ja na skorze, a potem w ciele — zagniezdzila si¢ tam 1 zaczela zmie-
nia¢ mdj mozg.

— Ella — westchnetam, majac ja przed oczami. Jej orzechowe oczy, dlugie jasne wlosy... nie! Nie,
to nie byta ona, tylko druga matka. Ta, ktora byta na tyle okrutna, Zze pozwolita, bym rosta jak dzi-
kie wino.

W moja strong¢ skoczylo wiecej iskier, a rudzielec poruszyt si¢ niezdarnie na ziemi. Jego brat
upadl. Znowu byt martwy po tym, jak zrobit to, czego wymagata od niego historia.

— Bajarka — szepngtam.

Przypomniatam sobie jg samg 1 to, jak szlam za nig niczym bezpanski pies w samym pokreconym
sercu Uroczyska. Do historii, z ktorej chciatam si¢ wyrwa¢ dawno, dawno temu. Bo nie byla ona
zyciem, a wlasnie historig.

Kiedy juz bylo za p6zno, powiedziata mi, Ze nie ma z niej wyj$cia. Ale nie powiedziala, Ze to dla-
tego, ze historia moze walczyC o siebie. Pajaczkowe iskry wcigz pracowalty w powietrzu, scalajac
watki. Wyjety toporek z plecow mtodszego brata, wpily si¢ w moj mozg, postawity go na nogi i za-
goily rang.



Zrozumiatam, ze nie mégl umrze¢. Do chwili, kiedy nie przyjdzie na to czas w historii. I to ja
miatam go zabi¢, podobnie jak zabilam jego brata, bo w tej historii to ja bytam potworem.

Ale czy naprawde taka jestem? Przerazenie sprawilo, ze stezata mi skora. Iskry odbijaty si¢ od
niej jak od kowadta. Trzymalam si¢ tego niepewnego uczucia strachu i wsciektosci. Nie mogtam
pozwoli¢, by tak wtasnie zakonczyla si¢ moja historia.

Rudzielec wstat, ale z trudem. Mial dzikie oczy. Pochylit si¢ 1 zwymiotowal rozwodniong z6tcig.

— Musimy jecha¢ — powiedzial. — Zanim...

Zanim to samo zdarzy si¢ po raz kolejny. Stanglam migdzy nim a cialem jego brata. Jesli jestem
potworem, to przynajmniej ustuznym.

— Wsiadaj na konia — rzucitam.

Przygalopowat spieniony, jakby byt na novocainie.

Ztapalam toporek, ktory lezal obok zabitego. Watki zal$nity zyciem, gniewny matriks, ktory zaci-
snal si¢ wokot mojej dloni i zaczal ja kasa¢ — bdl byl najpierw irytujacy, a potem nie do zniesienia.

— Wsiadaj na konia — powiedzialam, odwracajac si¢ od mojej skwierczacej skory. — Szybko!

Rudzielec wdrapat si¢ na mojego posaznego konia, wciaz cigzko oddychajac. Jego brat poruszyt
si¢, a potem wstat chwiejnie. Jego ruchy byly na tyle ludzkie, ze r6znica wydawata si¢ przerazajaca.

Zacisngtam ptongce dlonie na rgkojesci toporka. Trup popatrzyl na mnie oczami, ktdre przypomi-
naty zamrozone niezapominajki, i rzucit si¢ w mojg strong.

Poczutam pot 1 16d, a takze co$ cuchnacego 1 nieokreslonego, zanim zamachnetam si¢ dziko. To-
porek wbit si¢ w jego bark z nieprzyjemnym dzwigkiem deptanego btota.

Starszy brat popatrzyl na toporek, a potem na mnie. Przysiegtabym, Ze si¢ u$miechnal do mnie
swoimi matymi, szarymi zagbkami, a potem zacisnat dtonie na moim gardle.

Czy w historii naprawd¢ mozna umrze¢?

Moze nie.

Ale umiera si¢ w zbudowanym dla niej §wiecie, pelnym okrutnych krélowych, ciemnookich kro-
lewien 1 m¢zczyzn z wielkimi tapskami, stworzonymi do duszenia. Przynajmniej przez jaki$ czas.
Moja wizja otworzyla si¢ 1 zamkneta jak skrzydla motyla, a gtowa poleciata mi do przodu. Trup
znowu si¢ zasmiat, az si¢ wygietam w tuk 1 przystawitam usta do jego warg.

Chuchngtam. Tym razem nie byl to 16d. Co$ przeciwnego — goraczka i wscieklo$¢ zwigzane
z tym, ze oderwano mnie od Elli. Ze uwieziono mnie tutaj. A jaka$ daleka Bajarka, ktora sama nie
miata nic do stracenia, zmusita mnie do tego, zebym zostata morderczynig. Shuchalam jej, bo
dziewczyna, ktdra nic nie robi w bajce, zwykle konczy w grobie albo gorzej, a taka, ktora cos robi,
moze przynajmniej liczy¢ na nagrodg.

Moja nagroda byto wiasnie to: smak metalu i potu na wargach przypominajacych zimne larwy.
Trup rozluznit uscisk. Jego rece opadly. Wydal przerazajacy dzwiek rz¢zacego motoru, a potem
upadt na ziemi¢. Pochylitam gtowe na bok 1 wyciggnetam toporek z jego piersi.

Kiedy si¢ obrocitam, czutam si¢ tak, jakbym miata na sobie dwudziestotonows, pokryta lodem
zbroje. Sztam drzgca w stron¢ konia. Sptoszyl si¢ na mé; widok, czy raczej na widok iskier, ktore
jak insekty krazyly wokot mnie. Rudowtosy brat pochylit si¢ i szepnat mu co$ mitego do ucha.

W tym momencie wyraznie bylo wida¢ osnowe tego $wiata, ktora 1$nigc, kragzyta nitkami wokot
nas. Uniostam toporek i cigtam nici miedzy mng a koniem, ale nic si¢ nie zmienito.

— Cholerrra! — wrzasnetam.

Padtam na kolana i zaczelam si¢ czotgaé. Otoczony I$nigcym, rozedrganym pierwotnym kodem
swiata kon zrobit to, co sama chciatam zrobi¢ — cofnat si¢ przerazony 1 uciekt.

Rudzielec zsiadt z tomotem i zaczal lamentowacé, az zabrakto mu tchu. Iskry zaskwierczaty i zbla-
kty. Znowu byt tylko on. Ja. Trup na ziemi. Poczulam co$§ w zotadku — znowu zbierat si¢ tam lod.

Powietrze przed nami zaczelo $niezy¢ jak zepsuty telewizor i... znowu pojawit si¢ kon. Pusta prze-
strzen, a potem znowu wypetniat jg kon. Taki sam, ale tym razem z klapkami na oczach.

— Nie, to niemozliwe — powiedzial ztamanym gltosem mtodszy brat.

To byto mozliwe. To si¢ dzialo.

»Ella Ella Ellaellaellalalala” — powtarzalam to imie¢, az w koncu stato si¢ w mojej glowie jedng
bolesng sylabg. Co moglto znaczy¢? Kiedy przestatam o nim intensywnie mysle¢, zniknat jasny bol,



ktory czutam za oczami.

,»Nie ma stad wyjscia. Nie od wewnatrz”.

Zimno rozprzestrzeniato si¢ we mnie jak kudzu. Jego palce przesungty si¢ do mojego gardta
1 wkrétce miaty dotrze¢ do moich czarnych oczu. Lé$nigce powietrze zblakto do szarosci. Nie pa-
migtatam, dlaczego m¢zczyzna obok ptakat.

Opadtam na ziemig, spodziewajac si¢, ze kto$ zacisnie sznur wokodt moich nadgarstkow.

I nagle powietrze wokot rozzarzyto si¢ jak choinka. Zblizaty si¢ do nas dwie postacie, ktore spra-
wialy, Zze osnowa $wiata tak zajasniata.

Mtody mezczyzna i starsza kobieta. Na... rowerach. Jechali na rowerach: czerwonym i zielonym.

— Lap jej stopy! — krzyknat chtopak. Mowit famigcym sig¢, obcym glosem, jakby miat zadziory
w gardle. Miat ciemng skore 1 burzg ciemnych wlosow, a takze ptongce jasno, skoncentrowane oczy
drapieznika.

Nagle wspomnienie przebilo si¢ przez potworny chtod.

To on wciaz za mng chodzil. Nie tylko dzisiaj, ale przez cale zycie. Na dworze, w lesie. Na zam-
kowym podworku, zanim go stamtad wywleczono. To przez niego bolata mnie glowa, a przed ocza-
mi zaczynaly plona¢ iskry.

Doskoczyl do mnie i ztapal za nadgarstek. Jego dotyk sprawil, ze obudzity si¢ moje zmysty. Wal-
czylam instynktownie z nim, a takze z kobietg z siwymi wlosami w niebieskiej tunice, ktora probo-
wala trzymac¢ moje stopy.

— Alice. Cholera, Alice. — Chlopak zrobit unik, kiedy wyswobodzitam r¢ke i rzucitam si¢ na niego
Z pazurami.

Wtedy go poznalam. Zesztywniatam tak nagle, ze mnie puscili.

— Finch.

— Tak. Nie mamy czasu na pogaduszki, musisz si¢ z tego wyrwac.

Miatam mu co$ do powiedzenia. Niemal go pamigtalam — byt dla mnie kim§ waznym. Zobaczy-
fam krew 1 drzewa, 1 niebo petne gwiazd.

— Ale... przeciez nie zyjesz. Prawda?

Kiedy pochylit sie, zeby mnie lepiej stysze¢, zobaczytam rozmazang blizne na jego gardle, co$
w rodzaju $ladu po sznurze.

— Niedoktadnie. Czy mozesz... mozesz stang¢? Tak bedzie nam wygodniej. Ale oczywiscie bede
ci¢ wlokt, jesli nie znajde innego wyjscia. Kiedy zapomnisz, kim jestem.

— To mnie nie puszcza, Finch.

— Sprawdzili$my to i powinno — odezwala si¢ kobieta surowym glosem.

Popatrzytam na nig wielkimi oczami.

— Janet?

Usmiechneta si¢ lekko 1 wskazata glowa rudego brata, ktéry przykucnat w milczeniu.

— Przyjaciel czy wrog?

— Chyba przyjaciel. Tak, na pewno.

Janet pomogta mu wsta¢, ale on wciaz nie mowil. Lénigce zyly §wiata zaczgly znika¢ — nie byty
juz tak bliskie 1 oslepiajace, ale tlity si¢ gdzie§ w oddali.

— Co tu robisz? — spytatam.

— Zajelam si¢ badaniami terenowymi — oznajmita triumfalnie Janet. — Rozmawiatam z bytymi Hi-
storiami 1 okazuje si¢, ze wszystkie wyrwaly si¢ z opowiesci na dwa sposoby: albo uwolnita je Ba-
jarka, albo jakie$§ zdarzenie. A te zdarzenia zawsze wigzaly si¢ z uchodZzcami, ktorzy pojawiali si¢
gdzie$s w nieodpowiednim czasie. Z tego, co udato si¢ ustali¢. — Urwala i spojrzata na mnie i Fin-
cha. — Ale przeciez wcale o to nie pytaliscie.

— Twoje oczy sa czarne od konca do konca — powiedzial Finch. Glos miat pokretny i szorstki.

Nie wiedziatam, o co mu chodzi. Dotknal mojej brody 1 syknat.

— Boze, jestes... jeste$ jak 16d. No jasne. Ale nie mamy na to czasu. Siadaj na rower.

Byt teraz inny niz w moich mglistych wspomnieniach. Szerszy w barach. Mial krétsze wlosy, a na
ramionach blizny — srebrne znaki i $lady po przypiekaniu, a takze wyrazne zmiany tkanki. Najlepiej
pamigtatam jego oczy, ktore teraz wydawaty si¢ bardzo zmeczone.



Uniostam spddnice¢ i wsiadlam na rower Janet, a rudy brat wsiadl na rower Fincha. Kiedy ruszyli
z dwiema Historiami na ramie, obejrzatam si¢ jeszcze za siebie. Kon, ktory powinien tam by¢, znik-
nal nagle w powodzi iskier.

Jechalismy w strone¢ plongcych §wiatel. Nastawitam si¢ na oderwanie od swojej galaktyki czy tez
potworny bol zwigzany z jazda w ogniu.

Ale jego Sciana blakla wraz z tym, jak si¢ do niej zblizaliSmy. Wcigz byta przed nami, poza na-
szym zasi¢giem 1 wcigz tylko grozita tym, Ze nas oslepi. Janet sapata, pedatujac przez wiosenne
btoto. Przejechalismy obok kepy drzew, rzedu dzikich krzakéw idrzewa, ktore przypominato
wierzbe ptaczaca w zalazku. MingliSmy je raz jeszcze: drzewa, krzaki, wierzbe. I znowu, az w kon-
cu zrozumiatam, ze wpadliSmy w drzewng petle.

Dostawali$my szansg, by zawrdci¢. Co minute na kwitngcej wierzbowej galezi pojawiat si¢ ten
sam ptak z niebieskg piersig i §piewat te samg ztozong z czterech nut piosenke, ktora byta repry-
menda.

— Janet! — zawotat ostrzegawczo Finch.

— Widzg.

— Stop! — wrzasngtam.

Janet si¢ zatrzymata.

Zeslizgnelam si¢ z roweru, przesztam pare niepewnych krokow i obrocitam si¢ w ich strong.

— Nie idzcie za mna.

Sama podesztam do 1$nigcej $ciany. Ciggnela si¢ bez konca, niczym sie¢ zwieszona z chlodnego
stonca Uroczyska. Pozostala na swoim miejscu, wigc mogltam dosiggna¢. Sztam, az nie mogtam
utrzymac¢ otwartych oczu, a potem statam skapana w jej §wietle.

Co by zrobita Althea? Kobieta, ktoéra zbudowata most migdzy dwoma $wiatami, a potem je ze-
tkneta, jak reke 1 rekawiczke?

Myslalam o niej, jak stata w ciemno$ci z corka, wiele lat i Swiatéw temu, i jak opowiadala histo-
rie. Pomys$latam o napisanych przez nig stowach, ktore sptywaly z wielu jezykow na wielu konty-
nentach, tworzac szczeliny w $cianie Swiata.

— Dawno, dawno temu — szepnegtam — byta dziewczynka, ktorej udato si¢ uciec.

Swiatto widziane przez powieki nieco przyciemniato. Moze.

— Dawno, dawno temu byta dziewczynka, ktora zmienita swoj los — powiedziatam glosniej. Niza-
fam te stowa jak koraliki na sznurek. Jakbym opowiadata histori¢ albo budowata most. Mogtam
wspinac si¢ wcigz wyzej 1 wyzej, jak pajaczek z dziecigcego wierszyka.

— Wyrosta jako uchodZczyni, gdyz zyta w innym miejscu. — Wyciagnetam palce, czujac, jak ich
lod styka si¢ ze skwierczeniem $ciany. — Pamigtata swoja prawdziwg matke, ktorg zostawita
w $wiecie ztozonym z atoméw, czasteczek i przyczyn. Nie historii. Dlatego wyrwala dziure w tym
swiecie, by wréci¢ do domu.

— I zyla dtugo 1 szczgsliwie w miejscu tak bardzo odleglym od Uroczyska — ciggnetam. Blagatam:
— A mr6z opuscit ja 1 odnalazta swoja prawdziwag matke w Swiecie, w ktorym ja zostawita.

Wolno, bardzo wolno otworzytam oczy.

W §cianie przede mng byta dziura. Powietrze wokot niej 1$nito jak ostatnie slady po fajerwerkach.
Byla akurat mojej wielkosci. Wystawitam r¢ke do tylu 1 machngtam.

Szprychy dwoch zardzewiatych roweréw przyblizyly sie, ale dziura pozostata. Trzymatam wycig-
gnigty reke, az zacisnely si¢ na niej ciepte i pewne palce Fincha. Pochylitam glowe 1 przeprowadzi-
fam go przez dziure, ktorg sama zrobitam. Za nami przeszli Janet 1 brat z bajki.

Kiedy wysztam poza granice historii, poczutam to w zebach, pgpku i korzonkach wtoséw. Rudzie-
lec jeknat 1 opart si¢ ciezko o Janet. Finch objat mnie 1 jego ciepto zneutralizowato moj chtod.

StaliSmy na obrzezu ptytkiej doliny wypetnionej do kolan mgla.

Wciagnetam do pluc powietrze pachnace deszczem i grillem. Nieopodal przez mgle siegajaca jej
prawie do szyi szla dziewczynka. A obok niej m¢zczyzna w biatej koszulce, ktory nagle wziat ja na
barana. Dziewczynka miala na nogach wyshuzone rolki.

Cala bytam pokurczona i poétsenna. Stonice §wiecito mocno. Bytam glodna. Nos mnie swedziat,
jakbym sie nabawila jakiej$ alergii, i cuchngtam. Finch tez. Byl to kwasny, ludzki zapach, ktéry na-



pelnial mnie tgsknota. Rudzielec pokustykal przed siebie z szeroko otwartymi oczami. Ogladal si¢
za siebie na drzewa, a potem popatrzyl na swoje rece.

Opadlam na trawe izaczelam plaka¢. Moglabym przysiac, ze z moich oczu sptywala 1$niaca
czern.

— Uratowate$ mnie — powiedzialam, kiedy odzyskatam glos.

— Probowatem — odpart Finch. — Ale chyba w koncu zrobitas to sama.

Potrzasnetam glowa, wciaz majac przed oczami konia, ktéry nagle si¢ zmaterializowat.

— Nie, to byto zbyt... Wiele lat Zytam w tym czymS. Tej historii. — Nagle ujrzatam jg sama niczym
karuzelg. Zimng krélowa, niezainteresowanego mng krola, moje wlasne ciemne sprawki. — Cieka-
we, jak dlugo?

— Nie mam pojecia — odpart cicho Finch. — Czas tu ptynie inaczej, wigc nikt go nie $ledzi.

— Jak to sig¢ stalo, ze jeste§ zywy?

— Ten stwor, ktory podciat mi gardlo, musiat wroci¢ do wtlasnej historii i porzucit mnie blisko
wioski uchodzcow. Miatem umrze¢, ale mnie odratowali. Troche to trwato.

— A Janet?

— Szybko doszliSmy do tego, ze mamy wspolng znajomg — wtracita. — A potem dowiedzieliSmy
si¢, co si¢ z tobg stato, i zdecydowaliSmy sie, c6z... trochg ci pomde. To byl jego pomyst. — Popa-
trzyta na Fincha, a jej matczyna duma sprawila, ze serce zabito mi mocnie;.

— Byle$ przy mnie — rzucitam. — Byle§ caty czas. Gdzie§ na Obrzezach, zebym nie zauwazyta.

Finch za$miat sig.

— Do licha, Alice! I tak wiedziatem, ze mnie w koncu dostrzezesz. — Jego $§miech zmienit si¢ na
glebszy, meski. Poczutam si¢ przy nim oniesmielona.

— Hej!

Zauwazyl nas mezczyzna w biatej koszulce 1 teraz machat do nas z morza mgty. Zaniost corke do
jednej z chat na zboczu doliny, a potem podbiegl do nas. Ale nie za blisko.

— Zycze szczesliwej podrozy — powiedzial ostroznie.

— Masz wode? — spytata bezceremonialnie Janet. — Na pewno im si¢ przyda. — Wskazala mnie
1 rudego brata.

Megzczyzna spojrzat na nas przyjaznie i si¢ uSmiechnal.

— Ja tez jestem bytg Historig — powiedziat.

— Skad... — zaczgtam.

— Ubrania. I zapach. Jakby palonych wlosow i wiecie... — Szczypnat powietrze palcami. — Ten ma-
giczny zapach.

Byt przystojny. Dwadzie$cia lat temu mogt by¢ ksieciem. Albo kretaczem. W Uroczysku nie byto
mitych historii.

Przyni6st nam wiadro wody, a ja pitam 1 pitam, az mialam brzuch jak balon. Rudowlosy towarzy-
szyt mi w milczeniu. Cmokat ustami i pozwalal, by woda ciekta mu po brodzie.

— Czuje jej smak — powiedziat. — Jest stodka i... pylista. Tak jak kamien. Czujesz?

Wiedziatam, o co mu chodzi. Wszystko, co jadtam lub pitam w historii, bladlo przy elektryzuja-
cym smaku tej wody.

— Tak, czuj¢ — powtorzyt.

Popatrzyt na swoje palce, przeciagnal nimi przez powietrze, jakby chcial cos zrobic.

— Popatrzcie, to wszystko ja. To moje. — Spojrzal na mnie ostro, nagle przestraszony. — To juz ko-
niec, prawda? Zadnych wiecej historii? Zadnego umierania?

Katem oka widziatam Janet, krecacg si¢ tuz za moimi plecami, gotowa, by zadawac kolejne pyta-
nia. Zignorowalam 1ja, 1 Fincha. Popatrzylam na mezczyzng, ktory poszedt za mna az do innego
Swiata 1 dal rzeczy, ktore pozwolily mi przejs¢ przez Las-Potowy-Drogi.

Oczy mial orzechowe, a na policzkach duze piegi. Te szczegdly przyprawiaty o zawrdt glowy.
Czy Bajarka stworzyta go wtasnie takim? Czy zdecydowala, ze lewe oko bedzie miat nieco ciem-
niejsze? Czy zaplanowata, ze tak bardzo bedzie lubit mi6d?

— Dlaczego mnie zabrate$? — spytatam, starajac si¢, by zabrzmiato to tagodnie.

Usmiechnat si¢ lekko, patrzac nieobecnym wzrokiem.



— To dla niej. Dla ztodziejki.

— Z1odziejki? Chodzi ci o... Elle?

Wylat sobie na glowe kubek wody 1 wystawit twarz do stonca.

— Zanim ukradla ciebie, chciata ukras¢ mnie.

Och! Moja matka spedzita u Althei czternascie lat. Ale nie byta sama, bo miata obok Las-Polowy-
Drogi.

— Ale jesli ja kochates, to dlaczego... dlaczego chciate§ mnie zabrac?

— Chciatem jej pomoc. Tobie tez. No i1 sobie. Nigdy nie bytaby$ wolna w tamtym §wiecie. Musie-
liSmy wyj$¢ z tej historii. I chyba miatem racj¢. Nie czula$ si¢ tam wolna, prawda?

Skinetam glowg. Czutam si¢ ogluszona i pusta, patrzac na tego mezczyzne, ktorego mogta kiedys
pokocha¢ moja matka. Nigdy tak naprawdg nie zrozumiem, ile musiata dla mnie poswigci¢. Nie po-
znam sekretow jej innego zycia.

— 1 co dalej? — spytatam szorstko. — Pojdziesz przez las, zeby ja odszukac?

Usmiechnat si¢ do mnie, a ja poczutam, ze musiato go to sporo kosztowac¢. Wygladat na tyle mto-
do, ze mogt uchodzi¢ za studenta. Poczutam uktucie w moim ghupim stesknionym sercu na mysl, ze
kiedy$ wydawalo mi si¢, ze moze jest moim ojcem.

— Od czasu, kiedy ja kochalem, mingto zbyt wiele cyklow mojego Zycia — odpart. — Zbyt wiele
razy umartem. To nic nie... Pozostato tylko echo.

Pozostato tylko echo. Czy tak samo bedzie ze mna? W pewnych chwilach nawet sprzed historii —
chwilach dzikich 1 nienawistnych — mialam poczucie, ze mam Uroczysko we krwi 1 by¢ moze po-
winnam tutaj zosta¢. By¢ moze w tamtym $wiecie nie ma juz Elli... Moze nalez¢ do Uroczyska,
gdzie moje kosci rosng w nocy, oczy sa jak dwie sadzawki, a komorki ciata tworzy ten sam dziwny
budulec co drzewa, wodg i ziemig.

Czutam jednak mrowienie skory. Gdzie$ daleko w innym czasie mijaty kolejne dni mojej matki.
Musiatam do niej wroci¢. Niezaleznie od tego, czy minglo siedem, czy siedemdziesiat lat. Musia-
fam do niej dotrze¢. Musialam pokazaé, ze jestem juz byta Historig, a nie po prostu ukradziong.

Odwrocitam sie od rudego brata.

— Jak mogg dojs$¢ do granicy?

Przystojny nieznajomy wycofat si¢ grzecznie w czasie naszej rozmowy, udajac, ze nas nie slyszy.
Teraz jego twarz zamkneta si¢ jak pigs¢ 1 wskazal szerokim gestem ziemie za doling.

— Nie wiem, co tam na ciebie czeka — powiedziat. — Ale tak czy tak, zyczg ci szczesliwej podrozy.

Obrocitam si¢ do Fincha.

— Juz czas. ChodZzmy do domu.

Popatrzyt na mnie przepraszajaco. Janet dotkneta delikatnie rekawa rudego brata i odprowadzita
go na bok.

— Alice — baknat Finch.

Nagle zaswitato mi co$, czego powinnam juz si¢ domyslic.

— Chcesz zosta¢, prawda?

Westchnat, wziglt mnie za ramig i ruszyliSmy we mgle. Najpierw wita si¢ wokot naszych kolan,
potem wokot bioder 1 wyzej. Byla fagodna 1 plastyczna, a jej dotyk przypominal dotyk wilgotnych
ptatkdw na mojej skorze.

Niezaleznie do tego, ile czasu mingto w tym czy tamtym $wiecie, Finch si¢ zmienit. Dordst. Na
obrzezach mojej historii, w tym brutalnym $wiecie fantazji. Ale przeciez nie bylo to cate jego zycie.
Musial mie¢ kontakt z innymi uchodzcami. Wyobrazitam go sobie w ich barze, jak zakochuje si¢
w jakiej$ dziewczynie ze $wiata. W moich mys$lach miata usmiech bez §ladu cienia i doskonate
dzinsy.

Czutam si¢ coraz bardziej cztowiekiem.

— Tak, zostaje — odpowiedziat po paru minutach na moje pytanie.

— Dlaczego?

— Bo zawsze tego chcialem. Oczywiscie nie w taki sposob, jak to si¢ stato. To nie powinno tak
by¢. Nie z powodu tych krwawych pieniedzy. — Jego glos zabrzmiat niepewnie, co mnie pocieszyto.

— Rozumiem. A nie wydaje ci si¢, ze juz to odkupites?



— Mam nadziej¢ — odrzekt z powaga. — Ale nie o to chodzito. Chcialem zobaczy¢ co$ od samego
poczatku. I caty czas zytem tutaj, w tym $wiecie. Wcale nie jest taki zly. Na pewno pigkny. Dziw-
ny. I wigkszy niz mys$lisz. Jest tu caty ocean. I lodowe jaskinie, ee... ale to akurat wiesz. Styszatem,
ze w gorach sg jeziora glebokie na trzysta metrow z krystalicznie czysta woda.

— Bajkowe glupoty.

— Tak. — Zasmiat si¢. — Bajkowe glupoty.

— 1 jest dziewczyna?

Us$miechnat si¢. Tak mito, Ze niemal umartam ze wstydu.

— Mozliwe. Ale mozesz mi wierzy¢, nie zostawilbym $wiata dla dziewczyny.

— Zostawitbys. — Pokrecitam gtowa. Stat si¢ mezczyzna, ktdry zrobilby jeszcze wiecej dla ukocha-
nej osoby.

Nawet dla mnie zrobit tak wiele...

—I co teraz?

— Poszukaj Bajarki. Latwo ja znajdziesz, bo musi si¢ tu gdzie$§ kreci¢, naprawiac caly batagan po
historii. Pewnie ci¢ szuka.

Chcialam powiedzie¢, ze sama si¢ czuje jak jeden wielki batagan. Nie zrobitam tego jednak. Nie
chcialam si¢ uzala¢ nad sobg przy Finchu. Miatam wrazenie, ze stat si¢ na to zbyt dojrzaty.

Dotaczylismy do rudzielca 1 Janet, ktora wypytywata go o przerwang histori¢ 1 o to, jak mnie po-
rwal.

— Sam nauczyles si¢ prowadzi¢ 1 to ci¢ nie zabito, wigec poradzisz sobie z historig — pocieszyta go.
— Komu potrzebna taka historia?

Kiwat glowa, roztrzesiony 1 niepewny. Rozumiatam go — Zycie bez mapy mogto by¢ trudne.

Janet popatrzyla na nas twardo.

— Idziesz do swojego §wiata?

— Pojdziesz ze mna? — rzucitam pod wptywem impulsu, wiedzac, ze odmowi.

Mimo to bolato, gdy to zrobita, cho¢ starata si¢ by¢ delikatna. Musialam sama odby¢ t¢ podréz.

Usciskalam Janet i potrzasnetam dlonig rudego brata. A potem stanglam przed Finchem. Objat
mnie, a ostatnia palgca drobina lodu we mnie rozpuscita si¢ 1 znikla.

Bytam glodna i tak zmgczona, Ze ziemia wydawata si¢ poruszac jak fale pod moimi stopami. Ale
nie ufatam sobie na tyle, by zdecydowa¢ si¢ na odpoczynek. Wsiadlam na czerwony rower Janet
1 ruszylam na skraj §wiata.



Ziemia za doling byta nierowna, ustana kamieniami, na ktére wpadaty kota mojego roweru. Niebo
pocetkowane, niebieskie, stonice dziwne. Przez jaki$§ czas jechatam wzdhuz strumienia, ktory ptynat
bezdzwigcznie. Mingtam kamieniolom i przejechatam przez niewiele szerszy od samochodu most,
rozposcierajacy si¢ nad przepascia, ktorej dna nie mogltam dojrze¢. Ziemia i niebo wydawaty sie¢ tu
niedokonczone, jakby byty tylko szkicem jakiego$ niecierpliwego artysty. Powietrze bylo geste,
wypehniata je cisza. Przejechatam przez tunel z jodet, ktore poruszaty nade mna galeziami i pach-
niaty niezwykle, jak deszcz na goragcym chodniku. Dalej rozposcierata si¢ droga gruntowa z niekon-
czacymi sie¢ rowninami po obu stronach. Daleko, daleko na horyzoncie zobaczytam I$niacg linig.
Ocean? Powachatam, ale nie wyczutam soli.

Jechatam, az woda w moim zotadku przestata chlupa¢, i znowu zachciato mi si¢ pi¢. Kiedy podje-
chalam na tyle blisko, by dostrzec wode, okazato sig, ze jest to pustynia z I$nigcymi ziarenkami pia-
sku. Na jej skraju siedziata Bajarka, ktéra wygladata tak jak za pierwszym razem. Miala na sobie
strgj lalki i legginsy i siedziala obok lezacego roweru. Pita co$ z plastikowego termosu. Podniosta
wzrok, dopiero kiedy przed nig stanetam.

Przechylita glowg i zmruzyta oczy.

— Przerwata$ swoja histori¢. Teraz nie jest warta opowiadania.

— To nie byta moja historia, tylko twoja — odpowiedzialam.

— Mam nadzieje, ze nie szukasz zemsty?

Ta mys$l sprawila, ze poczutam si¢ potwornie zmgczona, prawie bez sily. Potrzasnetam glowa.

— To dobrze. — Wstata i otrzepata piach z legginséw. — Nie moge ci powiedzie¢, co zastaniesz po
powrocie — westchneta. — Tam czas...

— ...ptynie inaczej. Tak, wiem.

Zsiadtam z roweru. Nogi miatam jak z waty, prawie si¢ pode mng uginaly.

Czy jest jaki$ dobry sposob na pozegnanie z mojg stworzycielka? Z kobieta, ktora znowu wtracita
mnie do mojej smutnej, niekonczacej si¢ historii, jakbym byta muchg? Usmiechngta si¢ na widok
mojego zmieszania i zasalutowata jak dziewczynka z jakiego$ starego filmu.



Zrozumiatam, Ze pozegnanie nie jest potrzebne. Odwrdcitam sig, wiedzac, Ze jej oczy beda ostat-
nig rzecza, jakg zapamigtam z tego Swiata, kiedy wszystkie inne wspomnienia stracg swoje kolory.

Weszlam na I$nigcy piasek tuz nad granicg Uroczyska.

Piasek byt jak rozzarzone wegle. Najpierw parzyt mi stopy, potem cialo, sprawiajac wigkszy bol
niz iskry. Nabratam tchu, zeby krzycze¢, ale bol juz mijat. Léniacy piasek byt najpierw biaty, potem
butany, pdzniej trawiasty, az w koncu stat si¢ trawa. Kiedy podniostam glowe, zobaczylam zaro-
$niety trawnik, biegnacy az do zapadnigtego domu. Hazel Wood.

Nagle ztej czesci mnie, ktora byla zbyt zmeczona, by czué, dosieglo mnie przerazenie. Ilu lat
trzeba bylo, by dom tak bardzo zapadt si¢ w siebie? Z daleka wydawat si¢ malowniczy, ale gdy po-
desztam blizej, zobaczytam, jak bardzo jest zniszczony. Ten wielki dom wyrdst z ziemi 1 teraz zie-
mia probowata go odzyskaé. W potamanych oknach rozplenito si¢ dzikie wino, trawa wpelzta na
schody. Basen wygladal jak sadzawka z zabami, ale jeszcze gorzej Smierdziat.

Kiedy weszlam na pierwsze stopnie, uniostam rabek mojej sukni, odstaniajac resztki pantofelkow.
Podesztam do drzwi 1 zastukatam.

Czekatam dtugo, ale nikt nie otworzyt. Drzwi byty zamkniete na klucz i chociaz mogtam wejs¢ do
srodka przez okno, nie miato to sensu. Zapetlony czas Hazel Wood w koncu dobiegt kresu. Jesli Al-
thea miata szczg$cie, to juz nie zyta.

Nie jej powinnam szukac.

Brama Hazel Wood wychodzila teraz na normalny las. Zadnych przepasci, zagajnikéw czy 1$nig-
cych drzew. Ruszytam boso na drogg, czujac kazdy kamyk, zotadz czy §miec. Kilka pierwszych aut
zwolnito, a kierowcy patrzyli na moja zniszczong sukni¢ i potargane wilosy, opadajace niemal do
ud. Zaden jednak sie nie zatrzymat. Z marek mijajacych nas samochodéw staratam sie okresli¢, ile
czasu moglo ming¢. Przynajmniej nie byty to poduszkowce czy cos$ takiego.

W koncu wyprzedzil mnie minivan, ktory zatrzymat si¢ i cofngl. Prowadzita go staruszka w kap-
turze od deszczu narzuconym na siwe wlosy. Otworzyla szybe po stronie pasazera i popatrzyla na
mnie.

— Dlaczego nosisz tak pigkng sukni¢ w lesie?

Odwykltam od rozméw z ludzmi. Nie mogltam znalez¢ odpowiednich stow. Sprobowatam si¢
usmiechng¢, by zapewnic ja, Ze nie ma si¢ czego ba¢. Zapewne wygladato to okropnie. Przeciez do
niedawna bytam prawdziwym basniowym monstrum.

Pociagneta nosem.

— Nie musisz na mnie warcze¢. Albo zgubitas si¢ w czasie balu kostiumowego, albo twoja historia
jest znacznie ciekawsza.

— Nie mam historii — odpartam glosem jak zgrzyt nieoliwionych zawiasow.

— Dobrze. Podwiez¢ cig czy nie?

Skingtam glowa i obesztam wielka brzydka bryle, zeby dostaé si¢ na miejsce pasazera. Swiatetka
na desce rozdzielczej mrugaty jak oczy insektow, a powietrze w srodku pachniato nieprawdopodob-
nie. ,,Zapach nowego wozu” — przypomnialam sobie. ,,Trzymaj si¢, Alice” — powiedzialam w du-
chu.

— Dzigkuje — wymamrotatam jakie$ pig¢ minut pdznie;.

— Boze, strasznie cuchniesz — powiedziata. — Czy ci¢ porwano? Udalo ci si¢ uciec? Zabra¢ ci¢ na
policje?

— Ktory rok mamy? — Nie wytrzymatam.

Oczy jej si¢ powigkszyly.

— Biedactwo. Naprawdg nie wiesz?

Powiedziata, a ja zamknetam oczy, styszac jej stowa. Dwa lata. Od czasu, kiedy posztam do Hazel
Wood, mingty dwa lata. Bylo lepiej i gorzej, niz moglo by¢ — zadrzatam z powodu ulgi i przeraze-
nia. Kiedy juz zaczelam si¢ trzas$¢, nie mogtam przesta¢. Owtadneta mng panika, a ja si¢ jej podda-
fam.

Kiedy bylam mata, probowatam chodzi¢ po jednej z rownolegltych metalowych rur, jakby to byta
lina, ale poslizgnetam si¢ 1 spadtam, najpierw na brzuch. Zabrakto mi tchu i moglam tylko zawodzi¢
tak potwornie, ze wystraszytam inne dzieci.



Teraz wydawatam podobne dzwigki. Nie mogtam ani oddycha¢, ani przesta¢. Kobieta obok spani-
kowata na widok tego, co si¢ ze mng dzieje. Pochylita si¢ do okna 1 do kogo$ zadzwonita. Mineta
cata wieczno$¢, zanim samochdd zatrzymat si¢ z piskiem opon na parkingu przed barem. Czekata
tam karetka.

Kiedy sanitariusze otworzyli drzwiczki i mnie chwycili, ucichtam. Cofng¢li si¢, a potem znowu
mnie ztapali 1 pomogli stang¢ na ziemi.

— Mozesz powiedzie¢, jak si¢ nazywasz? — zapytal lagodnie jeden z nich, ktory wygladat jak
chudsza wersja Harolda.

— Ella Proserpine — rzucitam zrozpaczona.

— Dobrze, Ella. Mozesz ze mng p6j$¢? Postaraj si¢ nie $ciskac tak kolan.

— Nie, Ella to moja mama. Jestem Alice — powiedziatam. — Alice Crewe. Alice Proserpine. Alice-
Trzykrotka.

Sanitariusze wymienili spojrzenia nad moja glowa i niemal przeniesli mnie do karetki.

W drodze jako$ udato mi si¢ zasna¢. Kiedy si¢ obudzitam, miatam na sobie czystg niebieskg szpi-
talng pizam¢. Az si¢ cofnetam z powodu strasznego zapachu, dobudzitam si¢ i dopiero zrozumia-
fam, ze smréd pochodzi ode mnie. Bytam przekonana, ze mingty kolejne dwa lata.

Weciagnetam powietrze, bo krzyk narastal we mnie coraz bardziej, a potem zobaczylam ja na szpi-
talnym krzesle. Gtowe zwiesila na piers, w ciemnych wtosach pojawity si¢ kolejne siwe pasma.
Miata na sobie czarng bluze z kapturem, czarne dzinsy i popekane czerwone buty kowbojskie, ktore
nosita od zawsze.

Moja matka. Ella Proserpine.
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Usiadtam na t6zku, przeczekatam zawroty glowy i postawitam stopy na podtodze. Poczutam, jak
moje muskuty nachodzg jeden na drugi w dziwny, popieprzony sposob, ale chtodne linoleum ztago-
dzito pulsowanie.

— Ella — szepnetam. — Mamo.

Podniosta gwattownie gloweg i wciagneta powietrze przez nos. USmiechneta si¢ na mdj widok,
a potem westchnela gleboko, a z jej oczu polaty sie tzy. Wstala i objeta mnie tak mocno, Zze az za-
czelo bolec.

Kiedy juz si¢ wyplakaty$my i napatrzyly na swoje twarze, a ja przeliczytam jej kurze stopki przy
oczach oraz siwe wlosy i1 uznatam, ze jakos sobie daruje¢ strat¢ tych dwoch lat, Ella rzucita:

— Wiesz juz, prawda? — Wpatrywala si¢ nerwowo w mojg twarz.

— Co takiego?

— Kim jestem i co zrobitam. I Ze nie jestem tak naprawde...

— Jeste$ — powiedziatam tak, jakbym sktadata przysiege. I powtarzalam to, az mi uwierzyta.

Dhugo po tym zdarzeniu, kiedy juz lekarze mnie zbadali, a Ella przegonita policjanta, ktory chciat
mnie przeshucha¢, a ja niczym glodny pies wchiongtam wszystko, co mi dali na obiad i jeszcze po-
loweg zawarto$ci automatu z korytarza, Ella opowiedziala mi swoja historie.

Uroczysko zabrato ja od Harolda i umiescitlo w pustej obskurnej kawalerce na Bronksie. Nie byto
tam telefonu, schodow przeciwpozarowych czy sgsiadow; nie dato si¢ tez otworzy¢ drzwi czy
okien. Po trzech dniach byla juz potwornie wygltodzona i z krzykiem sprébowata po raz tysieczny
otworzy¢ drzwi.

Tym razem ustgpity. Nikt ich nie pilnowal, nikt nie zatrzymywat, gdy schodzita z trzeciego pigtra
po schodach 1 wyszta drzaca na chodnik. Wrocita do Harolda, ale straznik wezwat policje. Przyja-
ciotka z pracy dala jej jakie$ ubranie i troche pieniedzy — anulowano jej karty kredytowe, a na kon-
cie sprzed Harolda prawie nie miata srodkdéw. Sprzedala swoja bizuteri¢ i podobnie jak my z Fin-
chem wynajeta samochdd i ruszyta do Hazel Wood.

Ale Las-Potowy-Drogi nie chciat jej wpusci¢. Na poczatku mieszkata w motelu, a potem znalazta



sobie mieszkanie, a jakze, nad salonem fryzjerskim w Birch. Pracowata w barze, a w wolnych
dniach chodzita po lesie i szukata przejscia. Mingty miesigce beznadziei, kiedy w ogole nie miata
szczg$cia, az w koncu pojawitam si¢ ja sama i podatam sanitariuszom jej nazwisko.

Nigdy nie widziata cho¢by $ladu Uroczyska w lesie czy koto niego. Jej pech minagt wraz z tym,
jak zniknetam — cho¢ oczywiscie nie ujeta tego w ten sposob. Ale widziatam, ze zalowata tego, iz
jest odcieta od Lasu-Potowy-Drogi.

— Moze jestem juz za stara — powiedziata. — Moze tak to z nim jest.

— To nie Piotru$ Pan — odpartam twardo. — To wolnos$¢.

Popatrzyta mi w oczy i si¢ usmiechneta.

— Nie ma juz w tobie lodu — zauwazyta. — Nawet tej odrobiny, ktérg widziatam tam gdzie$ na
dnie, ty moja mloda gniewna.

Nigdy nie dala mi odczué, zZe jej tego brakuje, ale widziatam, Zze tak. Przynajmniej troche. Nie
wpadatam juz tak tatwo w gniew, bylam bardziej rozwazna. Nie zylam juz tak, by kazdy dzien wy-
palit si¢ jak lont 1 popadl w zapomnienie.

Wymyslity$Smy histori¢ z amnezja dla policji. Przez jaki$ czas pokazywano mnie w wiadomo-
$ciach 1 teraz policja hrabstwa obiecata, ze powiadomi mnie, jak ustali, co si¢ doktadnie wydarzyto.

Bytam juz w domu od paru tygodni, kiedy Ella opowiedziata mi pozostala cze¢$¢ swojej historii.
Nie udato jej si¢ odnalez¢ Uroczyska, ale trafita do Hazel Wood. Nie do tego z marzen, w ktorym
bytam za pierwszym razem, ale zapadnigtego, z pottuczonymi oknami, pelnego kotow i géwna.
Weszta do $rodka i1 odnalazta Altheg w jej gabinecie. Nie zyta od paru dni.

Rece tylko troche jej sie trzgsty, kiedy mowita:

— Kiedy pierwszy raz wydawato mi si¢, ze nie zyje, pomyslatam, ze nasz pech si¢ skonczyt. My-
$latam, Ze to ona nastata na ciebie Uroczysko. Nie sadzitam...

Ze to ja. Ze to przeze mnie. Ze czarna magia ciagnela sie za mng niczym ryba ztapana na haczyk.

— W kazdym razie wiele zrozumiatam — ciggnela. — Po pierwsze, ze nie ma co wierzy¢ w listy. I ze
nie ma sensu ucieka¢ przed swoim dziedzictwem.

Okazalo si¢, ze Hazel Wood nalezy do nas, tak jak kiedy$ chcialam. Ella sprzedala je jakiej$ ko-
biecie, ktora szukata spokojnego miejsca do pisania, a nam kupita dwupoziomowe mieszkanie na
Brooklynie.

Znowu zatrudnita si¢ jako kelnerka, a ja zaymowatam si¢ uktadaniem zywnos$ci w spotdzielni spo-
zywczej, a w pozostaltym czasie udawatam, ze chce wroci¢ do szkoty. W papierach miatam dzie-
wigtnascie lat, a Ella nie chciata mnie do niczego zmuszac.

Jednak nadmiar wolnego czasu sprawial, Zze robilam si¢ niespokojna. Chodzitam godzinami od
Brooklynu po Manhattan i1 z powrotem albo na Coney Island. Zaczelam ponownie czyta¢ ksigzki,
ktére uwielbiatam, gdy bytam miodsza — wszystkie te tanie wydania zbierane z zakurzonych anty-
kwariatow, stoisk czy bibliotek, a potem porzucane niczym liscie.

Kiedy przeczytatam Boy, Snow, Bird, przypomnialo mi si¢ Iowa City i to, jak mieszkaly$Smy
z Ellag w ciasnym domu z prefabrykatow niedaleko domu studenckiego. Ruchomy zamek Hauru to
byla przerobiona szopa w Madison, gdzie koczowalySmy same jak palec przez trzy miesiace po
strasznym pobycie w Chicago. Kiedy czytatam stowa, czutam, jak wspomnienia odstaniajg si¢
w mojej glowie niczym napisy na zaparowanej szybie. Pewnego mroznego lutowego dnia wniosta
dwie szafki na prom na Long Island i czytatam Wise Child w czasie rejsu. Zamknetam oczy i przy-
pomniatam sobie czerwone kwiaty przy motelu w Los Angeles, gdzie mieszkaly$Smy, gdy miatam
dziesie¢ lat. A potem otworzytam je 1 wysunetam jezyk, by zlapa¢ nah nowojorskie ptatki $niegu.
Byly niedobre i zapiaszczone jak kwasny deszcz.

Chodzitam spa¢ w swoim pokoju, ale rano budzitam si¢ obok Elli, czujagc we wtosach jej dtonie.
Scietam calg ich szope po wyjsciu ze szpitala i teraz odrastaty ciensze i ciemniejsze, bardziej po-
dobne do jej wltosow.

— Cii — szeptata tak jak zawsze. — Juz po wszystkim.

Widziatam raz Audrey na High Line. Zmienita styl: uzywata samoopalacza, wyprostowata wlosy
1 bardzo precyzyjnie na czerwono pomalowala usta. Miala na sobie ptaszczyk z kotnierzem z Pio-
trusia Pana. Spodobato mi si¢. Wygladata jak Amy Winehouse przebrana za Jackie O.



Usiadly$my w stoncu na lezakach na poktadzie i zapalitySmy wspdlnie francuskiego papierosa
z paczki, ktora wygladata popartowo. Poniewaz Audrey byla soba, nie zapytata od razu o Elle,
o mnie i co si¢ w ogole z nami dziato od czasoéw, kiedy jej ojciec z pistoletem w dtoni wygonil mnie
ze swojego mieszkania w noc, gdzie krecily si¢ typy gorsze od przestgpcow.

Uwielbiam j3 za to.

Usmiechnela sig, kiedy zakaszlatam, duszac si¢ tym importowanym dymkiem, 1 patrzyta na mnie
zza okularéow Fendi.

— Juz nie jestes$ taka twarda, co?

Uczepitam si¢ tej informacji na temat swojego wygladu sprzed dwoch lat.

— Bytam twarda? Wtedy, jak razem mieszkaty$my?

— Wregcz przerazajaca. Przeciez wiesz. Wygladata$ jak nawiedzona chinska laleczka. — Popatrzyta
na mnie znad okularéw oczami jak Izyda. — Teraz wydajesz si¢ trochg... Czy ja wiem? Zagubiona?

— A jak si¢ miewa Harold? — zmienitam temat.

— Doskonale. Znowu zakochany. Jak zwykle. A jak tam Ella?

Zamyslitam si¢, pozwalajac, by papieros zarzyl si¢ migdzy moimi palcami. Jak miewa si¢ Ella?

— Pozbierana — odpartam w koncu. — Zatatwita te wszystkie... straszne sprawy. Mamy to juz za
sobg.

— To dobrze. — W glosie Audrey zabrzmiata ostateczna nuta.

Wyjeta papierosa z mojej dtoni i zaciagnela si¢ raz jeszcze, a potem zdusita go 1 wlozyta do kie-
szeni. USciskata mnie, ale bez przytulania, 1 odeszta, nie ogladajac si¢ za siebie.

Wiedziatam, Ze nie powinnam tego robi¢, ale nie moglam si¢ powstrzymac i przesztam si¢ koto
apartamentowca, w ktorym mieszkatl Ellery Finch, patrzac w jego okna. Oczywiscie zniknal w tym
samym czasie co ja, ale ojciec musiat go uzna¢ za zbiega. O ile zdotatam ustali¢, nie byto o nim na-
wet informacji w gazetach. By¢ moze wynajeli prywatnego detektywa. A moze rzeczywiscie nie-
wiele ich obchodzil, tak jak mu si¢ wydawato. Watpitam w to jednak. Trudno mi byto sobie wy-
obrazi¢, by ktos taki jak Finch mégt kogos nie obchodzi¢.

Czasami mi si¢ $nit. W tych snach robili§my razem rzeczy, ktoérych nigdy nie udato nam si¢ zrobic¢
w zyciu: chodziliSmy po parkach, trzymaliSmy si¢ za rece w ksiggarniach. Kiedy$ obudzitam si¢ ze
snu, w ktérym brodziliémy po kolana w wodzie. Stwierdzitam, Zze my$lac o nim, nie mam juz przed
oczami tego, jak lezy ledwie zywy w lesie. Ten obraz powtarzat mi si¢ w glowie, az si¢ wypalit.

I pewnie by to trwato wiecznie — ozywiatabym wspomnienia za pomoca ksigzek i snutabym si¢ po
Nowym Jorku jak ogluszona, ale po roku wpadtam na Janet i1 Ingrid. Siedziaty z mrozong herbata
przed kawiarnig w East Village.

Nagle patrzytam tylko na nie 1 sztam tak szybko, ze jakas$ kobieta przejechala mi wozkiem po pie-
tach. Usunetam jej si¢ z drogi, przepraszajac, ale oczy wcigz miatam wbite w twarz Janet. Pode-
sztam do niej, wyciaggajac ramiona jak zombie, jakby mogla przede mng uciec.

Wygladata na zadowolong z tego spotkania, ale tylko umiarkowanie. Jakby to byta mifa niespo-
dzianka, a nie nagle trz¢sienie ziemi.

— Wygladasz znacznie lepiej bez tego szronu — powiedziata, $ciskajac moje dtonie.

Ingrid skineta chtodno glowa zza swojej szklanki.

— Jak wam sig... Skad...?

— Cit. Usiadz. Zjesz co$? — Ingrid méwita teraz z wyrazniejszym brytyjskim akcentem, a mniej
przypominajacym ten z Uroczyska.

Ingrid nieche¢tnie podata mi oleisty kawatek ciasta, zawiniety w pergamin. Jego kawatki zeslizgi-
waty si¢ jak mokry piasek w dot mojego przelyku, ale zrobito mi si¢ lepie;.

— Jak wam si¢ udato tu dosta¢? — spytatam, gdy juz odzyskatam mowe.

Janet siggneta wyzej dekoltu 1 wyciagneta ptaska torebke na sznurku w rodzaju tych, jakie nosza
starsze panie, gdy wyjezdzaja na wakacje do duzych miast. Nie wyjela z niej jednak czekéw czy
pieniedzy, ale ptaska ksigzeczke.

Byta zielona ze zlotymi literami na oktadce. Na gorze byto napisane: PASZPORT, a pod spodem:
UROCZYSKO. Pomigdzy nimi znajdowat si¢ rysunek kwiatu takiego, jak miatam na ramieniu.
Wzigtam go ostroznie, jakby mogt wyparowac, 1 otworzytam. Wewnatrz bylo mnostwo pieczatek,



niektore z datami, ktore mialy sens, ainne ztakimi, ktore nie miaty. Gléwnie wyobrazaly one
drzwi, ale na jednej pieczatce widniat statek, na innej pociag, na jeszcze innej — stylizowany but.
Nie znatam tych miejsc, ich nazwy byly tak dziwne, Ze zapomniatam je, zanim zdotatam zrozumie¢.

Us$miechnetam si¢ szerzej niz w ciggu ostatnich tygodni.

— Kolejne drzwi. To ty je znalaztas.

— Nie sama — odparta skromnie Janet. — Pod koniec grupy uchodzcow si¢ zmieszaly. Niektorzy
znali pewne nowe sztuczki, poza tym duzo zalezy od wtasciwych papierow.

— Pod koniec? Koniec czego?

Wyjeta mi paszport z dioni 1 wlozyla z powrotem do woreczka, ktory wetkneta pod ubranie.

— Coz, w Uroczysku nie bardzo si¢ teraz uklada. Obawiam si¢, ze troche przez nas. Jedna prze-
rwana historia pocigga za sobg druga — nie bylas jedyna skazang ksigzniczka, ktéra marzyta o lep-
szym zakonczeniu.

— Zaraz. Bylam skazana? Na $§mier¢? Nigdy nie poznatam zakonczenia mojej historii.

— I tak chyba jest dobrze, nie sadzisz? Lepiej nie tworzy¢ samosprawdzajacych si¢ przepowiedni.
W kazdym razie, Uroczysko nie jest juz takie samo bez Historii. Wszystko si¢ rozmywa.

— Kiedy$ niemal wypadtam przez przetarte miejsce — dodata Ingrid.

— Wilasnie — potwierdzita Janet. — Zapadla si¢ az po kolana, a pod soba miala tylko ciemne niebo
1 gwiazdy. Ta cholerna historia probowata usung¢ jg z tamtego swiata. Ale w koncu nam si¢ udato,
wiec wszystko jest w porzadku.

Ingrid zrobita ming, jakby nie wszystko byto w porzadku.

— Finch! Czy Finch wrocit z wami?

Janet zamyslita si¢ z czuto$cia.

— Nie. Ma przed sobg badanie innych $wiatow. Nie zawsze rodzimy si¢ we wlasciwym, prawda?

Sama nie wiedziatabym, jak bardzo chce go jeszcze zobaczy¢, gdyby nie okazato sie, ze jest to
niemozliwe.

— Nie mam pojecia, kim jestem bez tego wszystkiego? — wyrzucitam z siebie, jakby to byt wsty-
dliwy sekret.

— Bez Uroczyska? W sumie wrocitas na krotko...

— Bez lodu.

— Aa, c0z... Nie jeste$ pierwsza bytg Historig, ktora tak czuje. Pewnie masz wrazenie, jakby wy-
ssano ci¢ do potowy przez stomke?

Tak. Wtasnie tak byto!

— I co mam robi¢? — spytatam w desperacji.

Dotkneta mojego policzka, a potem napisala mi co$ na serwetce. Adres, data, godzina.

W ten sposob dostalam si¢ do gabinetu parapsychologicznego przy Trzydziestej Szostej Ulicy.
Medium jeszcze nie bylo, zaczynata prace w potudnie, a dopiero dochodzita dziesigta. Byta niedzie-
la, ale poczekalnia juz wypehita si¢ do potowy klientami o wyjatkowych twarzach. Mieli okrutne
albo pigkne 1 delikatne rysy. Przynajmniej paru z nas miato piekielne oczy Mansona, czerwone usta,
pogryzione az do krwi. Mniej wigcej dwie trzecie klientow mialo nikotynowe plastry, a niemal
wszyscy tusz w skorze. Tatuaze pamigci, fragmenty flory z Uroczyska lub zarysy sztyletu, tzy albo
kielicha. Lub drzwi.

Wszyscy tez mieliSmy jaka$ pustke w oczach. Cos, co domagalo si¢, by to napetni¢. Byli tam tez
zwykli ludzie, ktorzy mieszkali w Uroczysku zbyt dtugo i teraz nie wiedzieli, co pocza¢, ale wigk-
szo$¢ stanowily byte Historie. Kiedy ich $§wiat — nasz $wiat — si¢ rozpadl, przyszty tuta;.

UchodzZcy z Uroczyska zbierali si¢ w gabinecie co tydzien, zeby rozmawia¢. Pi¢ kawe. Pogodzi¢
si¢ z tym, co si¢ stalo. Dla wielu z nich byl to ostatni przystanek przed wigzieniem albo domem wa-
riatdéw. Ci najbardziej niebezpieczni, jak Krol Wrzosow, juz znikneli. Wtopili si¢ w thum. Zaszyli
gdzies$, gdzie mogli zrobi¢ najwigcej ztego, albo zgineli. Kiedy ginie Swiat, to ze skamleniem. Czu-
fam si¢ tam obco, zresztg tak jak wszyscy. Bratam udzial w tylu chybionych przyjeciach, ze dosko-
nale znatam to uczucie. Kazdy z nas byl osobng wyspa, a zebrano nas w jaki$ nieprawdopodobny
archipelag.

Uktadatam ptatki, orzeszki pecan i lucume w proszku na potkach w spotdzielni i staratam si¢ nie



przechodzi¢ w nocy do Elli. Czytatam ksigzki, ktore pozwalaty zasypa¢ wyrwy i przepasci mojej
pamigci, 1 pozwalatam, by Ella wczesywala mi henng we wtosy. W niedziele pitam kiepska kawe
1 stuchatam opowiesci uchodzcow, a te zaczety mnie powoli wypetnia¢. Moje wspomnienia staly
si¢ gestsze. Budowalam z nich rusztowanie, na ktorym miato zawisng¢ prawdziwe zycie.

Zawartam pakt z dziewczyna, ktdrej wspomnienia byly tak krwawe, Ze nie rozumialam, jak nie
stala si¢ socjopatka: mialtySmy razem pdj$¢ do szkoty. Ona po raz pierwszy, a ja kolejny. W tym
czasie grupa znalazla juz odpowiedniego fatszerza dokumentow dla tych wszystkich, ktorzy ich po-
trzebowali. Moja przyjaciotka zostala Beatg Bay, co jej odradzatam, bo wydawalo mi si¢ zbyt baj-
kowe. Ja pozostalam Alice Proserpine i tylko przesunglam o dwa lata dat¢ urodzenia. Chciatam, by
w papierach byto, ze mam siedemnascie lat.

Drzwi do Uroczyska zamknely sie, a ono samo zgasto. Nie byto juz we mnie lodu. Swiat Bajarki
uwolnit tez Fincha. W nocy, gdy nie mogtam spa¢, wyobrazatam sobie, jak podrézuje po rozgwiez-
dzonych niebach i przechodzi przez zakurzone drzwi, dziwne $wiaty, ktore mogt bada¢ jak poje-
dyncze ziarna kawy.

Czasami po takich niespokojnych nocach budze si¢ wcze$nie rano. Mam zawroty gtowy od tych
wszystkich drgczacych mnie obrazoéw. Sprawdzam, jak wygladam. Wkladam ciemne okulary i jesz-
cze przed przebudzeniem Elli wychodzg na spacer. Pij¢ goraca herbate, pltyne promem i chucham
mocno w dtonie. Kiedy wracam do domu, oczy mam bragzowe i bez skazy, mozna nawet powie-
dzie¢, ze wygladaja prawie, prawie jak oczy mojej matki. Elli Proserpine.



Podziekowania

Pragne przede wszystkim podzigkowa¢ mojej wspaniatej agentce Faye Bender, ktora cierpliwie
pomagata mi zrozumie¢ tajniki powstawania ksiazki, a nastepnie jak czarodziejka tchneta w nig zy-
cie. Moi przyjaciele i rodzina mieli juz dos¢ mojego powtarzania ,,Uwielbiam Faye”, dlatego teraz
kieruje te stowa do potomnosci: ,,Uwielbiam Faye”.

Dzigkuje Sarah Dotts Barley, ktorg pokochata moja ksigzka, za to, Zze sprawita, iz proces wydaw-
niczy odbywat si¢ tak gladko, szybko i byl tak mity i ekscytujacy. Trudno mi sobie wyobrazi¢ lep-
szg doradczyni¢ 1 propagatorke mojej ksigzki 1 lepsze wydawnictwo niz Flatiron/Macmilan. Dzigku-
je tez Amy Einhorn, Liz Keenan, Emily Walters, Patricii Cave, Nancy Trypuc, Robertowi Allenowi
1 zespotowi, ktéry przygotowal wersje audio: Annie Gorovoy, Keithowi Hayesowi, Lenie Shekhter
1 Molly Fonseca. A za wspanialg oktadke, ilustracje 1 wyklejki, Jimowi Tierneyowi.

Dzigkuje Mary Pender-Coplan, wspanialej agentce filmowej, a takze tym, ktorzy rozpropagowali
te ksigzke po $wiecie: Lorze Fountain (i Léo Torchinskiemu), lai Atterholm, Sebastianowi Ritsche-
rowi, Nicole Meillaud i1 Annelie Geissler z Mohrbooks; Grayowi Tanowi 1 Clare Chi z Grayhawk
Agency i Lucy Fisher, Lucasowi Wiesendangerowi i Charliemu Morrisonowi z Red Wagon Enter-
tainment.

Pragne tez ztozy¢ podzigkowania moim rodzicom, Steve’owi i Diane Albert, za szczg$liwe, bez-
pieczne dziecinstwo i za to, ze mogtam si¢ zagubi¢ w fikcyjnych §wiatach, na czym cierpiato moje
zycie towarzyskie, wzrok i reputacja w bibliotece Cook Memorial. Kocham was bardzo.

Dzigkuje Bryanowi, towarzyszowi dziecigcych psot. I Amy, towarzyszce zabaw w dziecinstwie,
a teraz najlepszej przyjacidlce na zawsze.

Dzigkuje moim pierwszym czytelniczkom, a takze doskonalym pisarkom: Jeanmarie Anayi, Nata-
lie Zutter i Jennifer Kawecki. Dziekuje Emmie Chastain, ktorej doskonate, przenikliwe pisarstwo
nie przestaje mnie inspirowac, za jej zachety do pracy. Jednej z autorek najzabawniejszych ksigzek
jakie znam, Molly Schoemann-McCann, za to, ze przeczytata pierwszych dziesi¢¢ stron Hazel
Wood 1 powiedziala, ze musze to skonczy¢. Wielkiemu mitosnikowi ksigzek fantasy, Joelowi Cun-
ninghamowi, za jego prac¢ 1 wsparcie.

Znawczyniom quidditcha: Tarze Sonin, Annie Stone, Sarah Jane Abbott, Kamilli Benko 1 Ellie
Campisano za informacje, wsparcie, pisanie i towarzystwo, ktore sprawia, ze sama staj¢ si¢ bardziej
tworcza. Kim Graff i Philowi Stamperowi za wyznaczanie termindéw, dzieki ktorym musiatam przy-
spieszy¢ prace.

Dzigkuje Dahlii Adler z zespotu B&N Teen za zaangazowanie 1 wspieranie literatury mlodziezo-
wej 1 za wskazywanie ciekawych pozycji.

Moim drogim czytelnikom Dylanowi Stasa 1 Mariah Barker (czyli Gryffindorowi 1 Hufflepuff) za
ciekawe uwagi i za to, Ze polubili odniesienia do Harry’ego Pottera.

I w koncu dzigkuje mojemu wspaniatemu, ukochanemu mezowi Michaelowi, ktory daje mi tyle
radosci.



